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1987年裁军谈判会议逐字记录索引 

议题目录 

0 .组织事项 

1. 工作和程序的安排 

2. 非成员国参加情况 

一、 核禁试 
二、 停止核军备竟赛和核裁军 

三、 防止核略争，包揞一切有关事项 

四、 化学武器 

五、 防止外层空间的军备竟赛 

六、 保证不对无核武器国家使用或威胁便用核武器的有效国际安排 

七、 新型大规模毁灭性武器和此种武器的新系统；放射性武器 

八、 综合裁军方案 

九、 审议有关停止军备竞赛和裁军的其他领域以及其他有关措施 

1. 秘书长的年度报告 

2. 专门讨论裁军问题的联大特別会议 

3. 核査 

4. 无核武器区 

5. 不扩散核武器 

6. 和平利用核能 

7. 细菌（生物）武器 

8. 常规武器 

9. 区域裁军 

10.和平区 
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u .削减军事预算 

12. 建立信任措施 

13. 裁军与国际安全 

14. 裁军与发展 

15. 全面彻底裁军 

16. 海军军备竟赛 
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按 时 间 》 序 按 字 母 頫 序 

PV 国家/发言人 12家/发官人 PV 

0.组织事项 

1.工作和程序的安排 

3 85 中国（主席） 阿尔及利亚 3 8 9 

会议秘书长代表联合国秘书长 

墨西哥 阿尔及利亚（代表21国集团） 4 35 

苏 联 

瑞 典 3 8 7 

澳大利亚 4 1 0 

会议秘书长 

澳大利五 3 85 

3 8 6 古 巴 3 94 

中国（主席） 4 08 

4 26 

3 87 中国（主席） 4 3 1 

阿根廷 

日 本 比利时 4 0 4 

保加利 4 2 4 

秘 鲁 

巴 西 4 32 

38 8 罗马尼亚 

匈牙利 保加利亚 3 8 7 

中国（主席〉 4 1 3 
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按 时 同 顺 . 序 按 字 母 顺 序 

PV 囯家/发言人 11家/发言人 PY 

3 8 9 斯里兰卡 保加利亚（代表一组社会主义 4 3 4 

德意志民主共和国 国家） 

阿尔及利亚 加拿大 4 3 3 

3 9 1 南斯拉夫 中 国 4 3 1 

尼日利亚 4 3 5 

3 9 2 印 度 中国（主席） 3 8 5 

波 兰 3 8 6 

中国（主席） 3 8 7 

3 93 古巴（主席） 388 

3 9 4 澳大利亚 3 9 2 

古巴（主席） 古 巴 3 86 

3 96 古巴（主席） 古巴（主席） 3 9 3 

3 9 7 掷威（非成员国） 3 94 

398 古巴（主席） 3 9 6 

3 99 古 & ( 主 席） 3 98 

4 0 1 古巴（主席） 3 99 

4 0 2 捷 克 斯 洛 ^ (主席） 4 0 1 

4 0 3 德意志联邦共和国 捷 : ^ 洛 ^ 4 0 6 

404 伊朗伊斯兰共和国 捷 克 斯 洛 ^ (主席 40 2 

斯里兰卡 埃 及 4 32 

比利时 4 1 1 

4 0 6 捷克斯洛 M 4 1 7 

巴基斯坦 埃塞俄比亚（主席 4 2 6 
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按 时 同 》 ， ` 序 按 字 母 顺 序 

PV U家/发言人 HI家/发言人 PV 

4 08 南斯拉夫 法国（主席） 4 2 7 

澳大利亚 4 35 

4 09 扎伊尔 德意志民主共和国 3 8 9 

4 1 0 阿根廷 4 3 1 

4 1 1 埃及（主席） 德意志联邦共和国 403 

4 1 3 保加利亚 德意志联邦共和国（代表西方 4 3 5 

4 14 印度龙百亚 国家集团） 

4 1 6 靡洛哥 匈牙利 3 8 8 

4 1 7 掷威（非成员国） 印 度 3 9 2 

美 国 4 3 1 

埃及（主席） 印度尼西亚 4 14 

4 1 8 荷 兰 伊朗伊澌兰共和国 404 

4 2 1 联合王国 H 本 387 

越南（非成员国） 墨西哥 385 

尼日利亚 摩洛哥 4 1 6 

4 22 西班牙（非成员国） 荷 兰 4 1 8 

424 比利时 尼曰利亚 3 9 1 

新西兰（非成员国） 4 2 1 

4 2 6 南斯拉夫 巴基斯坦 40 6 

涣大利亚 4 32 

埃塞俄比亚（主席） 秘 鲁 387 

4 2 7 法国（主席） 428 

罗马尼亚 波 兰 3 92 

4 3 2 
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按 时 同 烦 序 按 字 母 顺 序 

PV 11家/发言人 H家/发官人 PV 

4 28 苏 联 罗马尼亚 3 88 

秘 鲁 4 2 7 

委内瑞拉 斯里兰卡 38 9 

4 3 1 德意志民主共和国 4 04 

印 度 4 3 2 

澳大利亚 瑞 典 3 8 5 

中 国 4 3 2 

4 3 2 端 典 苏 联 3 85 

巴 西 4 2 8 

波 兰 联合王国 4 2 1 

埃 及 美 国 4 17 

斯里兰卡 委内瑞拉 428 

巴基斯坦 南斯拉夫 3 9 1 

4 33 加拿大 4 08 

4 3 4 保加利亚（代表社会主义国家 4 2 6 

集团） 礼伊尔 4 09 

4 35 法国（主席） 非成员国 

德意志联邦共和国（代表西方 新西兰 4 24 

国家集团） 挪 威 39 7 

阿尔及利亚（代表2 1国集团） 4 1 7 

中 国 西班牙 422 

越 南 4 2 1 

会议秘书长代表联合国秘书长 3 8 5 

会议秘书长 3 8 5 
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按 时 同 》 P I 序 按 字 母 顺 序 

PV HI家/发言人 S家/发官人 PV 

0 .组织事项 

2.非成员国参加情况 

38 6 中国（主席） 中国（主席 3 8 6 

387 中国（主席） 38 7 

388 芬兰（非成员国） 390 

3 9 0 中国（主席） 古巴（主席〉 394 

394 古已（主席） 3 99 

39 9 古巴（主席） 4 0 1 

40 1 古巴（主席） 捷克斯洛伐克(主席） 4 0 9 

4 0 9 捷克期洛伐克(主席) 埃 及 4 0 9 

伊朗伊斯兰共和国 埃 主 席 ） 4 1 6 

埃 及 4 1 7 

4 1 6 埃及（主席） 埃塞俄比亚（主席） 4 20 

4 1 7 埃及（主席） 法国（主席） 427 

420 埃塞俄Hi3E 伊朗伊斯兰共和国 4 0 9 

42 1 越南（非成员国） 非成员国 

4 2 7 法国（主席） 芬 兰 3 8 8 

越 南 4 2 1 
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按 时 间 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV HI家/发言人 SI家/发言人 PV 

一、核禁试 

3 8 5 会议秘书长代表联合国秘书长 阿尔及利亚 3 89 

墨西哥 4 02 

苏 联 4 3 3 

瑞 典 阿根廷 3 8 7 

澳大利亚 澳大利亚 3 8 5 

3 8 6 苏 联 3 94 

秘鲁（代表21国集团） 4 0 8 

古 巴 4 2 3 

德意志民主共和国（代表社会 4 2 6 

主义国家集团） 4 2 9 

38 7 阿根廷 4 30 

曰 本 4 3 1 

保加利亚 4 32 

秘 鲁 比利时 4 0 4 

3 88 芬兰（非成员国） 4 24 

罗马尼亚 巴 西 4 32 

匈牙利 保加利亚 3 8 7 

38 9 斯里兰卡 3 9 7 

德意志联邦共和国 4 13 

德意志民主共和国 保 加利亚（代表社会主义国家 4 34 

t 古 集团） 

阿尔及利亚 加拿大 4 1 0 

墨西哥 4 33 
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按 时 问 > l 序 按 字 母 ； ^ 序 

PV S家/发言人 S家/发官人 

3 9 0 法 国 中 国 4 0 0 

捷克斯洛伐克 4 1 6 

3 9 1 南斯拉夫 古 巴 3 8 6 

美 国 鼓 斯 洛 伐 克 3 9 0 

肯尼亚 4 0 2 

尼日利亚 4 0 6 

3 92 印 度 4 1 8 

波 兰 捷: ^洛 f l L ^ ( 主 席 ) 402 

苏 联 4 0 5 

3 9 3 德意志民主共和国（代表社会 4 1 0 

主义国家集团） 埃 及 4 3 2 

3 94 意大利 埃及（主席） 4 1 1 

澳大利亚 4 1 7 

3 9 6 荷 兰 埃塞俄比亚 4 1 8 

3 97 掷威（非成员国） 426 

保加利亚 法 国 3 9 0 

德意志民主共和茵 4 1 1 

3 98 委内瑞拉 法国（主席） 4 2 7 

4 0 0 中 国 4 3 2 

4 02 捷克斯洛 德意志民主共和阖 3 8 9 

捷克斯洛伐克(主席） 397 

阿尔及利亚 40 3 

尼B利亚 4 09 

瑞典（科学专家特设小组主席） 4 1 1 
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按 时 同 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV D家/发言人 囯家/发言人 PV 

4 0 3 德意志民主共和国 德意志民主共和国 4 1 6 

德意志联邦共和国 4 29 

4 0 4 伊朗伊斯兰共和国 4 3 1 

比利时 德意志民主共和国（代表社会 3 8 6 

405 联合王国 主义国家集团） 3 93 

曰 本 4 2 3 

罗马尼亚 德意志联邦共和国 38 9 

捷克斯洛伐克（主席） 4 0 3 

4 06 捷克斯洛伐克 4 1 1 

巴基斯坦 匈牙利 3 88 

4 0 8 印 度 4 1 3 

澳大利亚 印 度 3 9 2 

美 国 4 0 8 

苏 联 4 3 1 

4 0 9 德意志民主共和国 印度尼西亚 4 14 

扎伊尔 伊朗伊斯兰共和国 4 04 

4 1 0 波 兰 4 25 

加拿大 意大利 3 94 

捷克斯洛伐克(主席） 曰 本 3 8 7 

曰本（代表西方国家集团） 405 

美 国 4 32 

曰本（代表西方国家集团） 4 1 0 

4 2 9 
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按 时 同 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV 发言人 E家/发言人 PV 

4 1 1 埃及（主席） 肯尼亚 3 9 1 

苏联（代表社会主义国家集团） 墨西哥 3 8 5 

瑞 典 3 8 9 

德意志民主共和国 4 1 5 

德意志联邦共和国 4 29 

法 国 4 3 0 

4 1 3 匈牙利 墨西哥（代表印度尼西亚、肯尼 4 22 

保加利亚 亚、墨西哥、秘鲁、澌,*卡 

巴基斯坦 瑭典、委内瑞拉和南斯拉夫） 

4 1 4 印度尼西亚 蒙 古 3 89 

4 1 5 墨西哥 4 1 6 

4 16 摩洛哥 磨洛哥 4 1 6 

蒙 古 荷 兰 396 

德意志民主共和国 4 1 8 

中 国 尼曰利亚 39 1 

4 I 7 掷威（非成员国） 4 02 

笑 国 巴基斯坦 406 

苏 联 4 1 3 

埃 及 （ 主 席 ） 432 

4 1 8 埃塞俄ftJE(主席） 秘 鲁 38 7 

荷 兰 42 8 

紗 斯 洛 奴 秘鲁（代表21国集团） 38 6 

4 19 波 兰 波 兰 3 92 

4 10 
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接 时 同 m 序 按 字 母 顺 序 

PV HI家/发言人 U家/发言人 PV 

4 2 1 联合王国 波 兰 4 1 9 

越南（非成员国） 4 3 2 

苏 联 罗马尼亚 388 

4 2 2 西班牙（非成员国） 4 0 5 

墨西哥（代表印度尼西亚、肯 4 2 7 

尼 1墨西哥、秘鲁、斯里 斯荦今卡 3 8 9 

兰卡、瑞典、委内瑞拉和南 4 3 2 

斯拉夫） 瑞典 3 85 

4 23 澳大利亚 4 1 1 

新西兰（非成员国） 4 32 

4 24 比利时 瑞典（科学专家特设小组主席） 4 02 

4 25 伊朗伊斯兰共和国 4 3 0 

4 2 6 澳大利亚 苏 联 385 

埃塞俄比亚（主席） 3 8 6 

4 2 7 法国（主席） 3 92 

罗马尼亚 4 08 

4 28 苏 联 4 1 7 

秘 鲁 4 2 1 

429 曰本（代表西方国家集团） 4 2 8 

墨西哥 4 3 0 

德意志民主共和国 4 3 1 

澳大利亚 苏联（代表社会主义国家集团） 4 1 1 

联合王国 405 

4 2 1 
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按 时 问 J . ^ 序 
按 字 母 / 灵 序 

PV 1 ： 宋 言 人 E家/发言人 ?v 

4 30 苏 联 美 国 3 9 1 

墨西哥 4 0 8 

澳大利亚 4 1 0 

委内瑞拉 4 1 7 

美 国 4 30 

瑞典（科学专家特设小组主席) 4 3 1 

4 3 1 德意志民主共和国 4 32 

印 度 委内璀拉 3 98 

澳大利亚 4 30 

美 国 南斯拉夫 3 9 1 

苏 联 礼伊尔 4 09 

4 3 2 瑞 典 非成员国 

美 国 芬 兰 38 8 

已 西 新西兰 4 23 

波 兰 揶 威 3 9 7 

埃 及 4 1 7 

斯里兰卡 西班牙 4 22 

溴大利置 越 南 4 2 1 

曰 本 会议秘书长代表联合国秘书长 3 8 5 

已基斯坦 

德意志民主共和国（代表社会 

主义国家集团 

法国（主席〉 

4 33 加拿大 

阿尔及利亚 

4 3 4 保加利亚 ( f ^社会主: i C ® ^ ) 
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按 时 冋 / i ^ 序 按 字 母 顺 序 

PV 1]家/发言人 11家/发言人 PV 

二、停止核军备竟赛湘核裁军 

3 8 5 会议秘书长代表联合国秘书长 阿尔及利亚 4 0 2 

墨西哥 4 3 3 

苏联 阿根廷 4 0 1 

瑞典 4 1 2 

3 8 6 美国 渙大利亚 4 2 6 

古巴 比利时 4 0 4 

3 8 7 日本 4 2 4 

保in利亚 巴西 4 3 2 

秘鲁 保加利亚 3 8 7 

3 8 8 罗马尼亚 3 9 7 

389 斯里兰卡 4 0 9 

蒙古 4 1 3 

3 9 0 法国 保加利亚（代i社会主义国家 4 3 4 

捷 斯 洛 伐 充 集团） 

3 9 1 II国 ip拿大 4 3 3 

肯尼亚 中国 4 0 0 

尼曰利亚 4 1 6 

3 92 印厪 古巴 3 8 6 

波兰 捷 洛 伐 克 390 

3 9 3 德意志民主共jfc国 394 

苏联 4 02 

美国 4 0 6 

4 1 8 
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按 时 间 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV 11家/发言人 D家/发言人 PV 

3 9 4捷克斯洛伐克 

意大利 

39 7保:to利亚 

3 9 8委内瑞拉 

4 0 0中国 

荥古 

40 1阿根廷 

4 0 2 捷 洛 伐 克 

捷 J t %洛伐克(主席） 

阿尔及利亚 

尼B利亚 

美国 

4 03德意志联邦共湘国 

苏联 

4 0 4伊朗伊期兰共国 

比利时 

4 0 5眹合王国 

罗马尼亚 

苏联 

^ t ^ ^ f ^ (主席） 
^^志民主共ifo国 

4 0 6度克斯洛伐克 

^意志民主共湘国 

捷克斯洛伐克(主席） 

埃及 

埃及（主席） 

鐽 俄 

埃塞俄比亚(主席） 

I法国 

法国（主席） 

法 s (代表西方国家集团） 

意志民主共*j国 

4 0 2 

4 0 5 

4 1 0 

4 3 2 

4 1 1 

4 1 5 

4 1 7 

4 1 8 

4 2 6 

390 

4 1 1 

4 2 7 

4 3 5 

4 1 5 

3 9 3 

4 0 5 

4 0 6 

4 1 1 

4 2 5 

4 3 1 
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按 时 同 m 序 按 字 母 顺 序 

PV 11家/发言人 S家/发言人 PV 

40 8 印度 德意志联邦共和国 4 0 3 

南斯拉夫 4 1 1 

美国 4 1 2 

苏联 4 2 5 

委内瑞拉 4 2 8 

409 保iiD利亚 匈牙利 4 1 3 

扎伊尔 4 2 4 

4 1 0 汲兰 印度 392 

捷克澌洛伐克（主席） 4 0 8 

4 1 1 埃及（主席） 4 3 1 

苏联 印度尼西亚 4 1 4 

瑞典 伊朗伊焱兰共湘国 4 04 

德意志民主共湘国 4 2 5 

德意志联邦共湘国 意大利 394 

法国 日本 3 8 7 

4 1 2 P!l根廷 4 1 2 

苏联 肯尼亚 3 9 1 

曰本 繫西哥 3 8 5 

德意志联邦共国 4 1 5 

4 1 3 匈 牙 利 , 蒙古 3 8 9 

fitiB利亚 4 0 0 

&基斯坦 4 2 7 

4 1 4 印厪尼西亚 摩洛哥 4 1 6 

荷兰 4 1 8 
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按 时 同 》 序 按 字 母 顺 序 

PV E家/发言人 囯家/发言人 PV 

4 1 5 墨西哥 尼日利亚 3 9 1 

埃及（主席） 4 0 2 

法国（代表西方H家集团） 巴基斯坦 4 1 3 

4 1 6 摩洛哥 秘鲁 387 

中国 4 2 8 

4 1 7 美国 波兰 9 2 

苏联 4 1 0 

埃及（主席） 4 1 9 

4 1 8 埃塞俄比亚（主席） 4 3 2 

荷兰 罗马尼亚 388 

捷克斯洛伐克 4 0 5 

4 1 9 波兰 4 2 7 

4 2 1 眹合王国 斯里兰卡 38 9 

魄南（非成员国) 4 3 2 

苏联 瑞典 38 5 

422 西班牙（非成员国） 4 1 1 

424 比利时 4 32 

新西兰（非成员国） 苏联 3 8 5 

匈牙利 3 9 3 

425 伊朗伊斯*兰共湘国 403 

街、荩志民主共湘国 405 

美国 4 0 8 

德意志联邦#^囯 4 1 1 

4 1 2 
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按 时 同 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV i l家/发言人 国家/发言人 PV 

4 26 南期拉夫 苏联 4 1 7 

溴大利亚 4 2 1 

埃塞俄比亚（主席） 4 2 8 

427 法国（主席） 联合王国 4 0 5 

罗马尼亚 4 2 1 

蒙古 美国 3 8 6 

II国 3 9 1 

428 苏联 3 9 3 

德意志联邦共ifoil 4 0 2 

秘鲁 4 0 8 

美国 4 1 7 

4 3 1 德意志民主共和国 4 2 5 

印度 4 2 7 

美国 4 28 

4 3 2 瑞典 4 3 1 

美国 4 3 2 

巴西 . ,内瑞拉 3 9 8 

波兰 4 0 8 

^ 及 南斯拉夫 4 0 8 

斯里兰卡 4 2 6 

4 3 3 加拿大 ^伊尔 4 0 9 

阿尔及利亚 非成员国 

4 3 4 fidiD利亚（代袠社会主义国家 新西兰 4 2 4 

集团） 西班牙 4 2 2 
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按 时 同 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV i l家/发言人 HI家/发宫人 PV 

:4 3 5 法囯（主席） 越南 4 2 1 

会议秘书长代表联合H秘书长 3 8 5 
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按 时 同 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV 11家/发言人 国家/发言人 PV 

三、防止核战争， 包括一切有关事项 

385 会i乂秘书长代袠联合囯秘书长 阿尔及利亚 4 0 2 

墨西哥 4 3 3 

3 86 古巴 比利时（代表西方国家集团) 4 2 5 

387 保加利亚 保:fc利亚 3 8 7 

3 88 芬兰（非成员国） 4 09 

3 8 9 蒙古 保in利亚（代表社会主义国家 4 2 5 

3 9 1 美国 集团） 

肯尼亚 中国 4 0 0 

39 2 印厪 4 2 5 

波兰 古巴 3 8 6 

3 9 3 苏联 捷克斯洛伐克（主席) 4 02 

4 0 0 中国 埃及 4 32 

402 捷克斯洛伐克（主席） 埃及（主席） 4 1 1 

PJ尔及利亚 4 1 7 

尼曰利亚 埃塞俄比亚（主席） 4 2 5 

4 05 罗马尼亚 4 2 6 

苏联 法国（主席） 4 2 7 

4 0 6 巴基^坦 1^意志联邦共国 4 1 1 

4 08 印度 印度 3 9 2 

南渐拉夬 4 0 8 

美国 4 3 1 

40 9 保加利亚 印度（代表21国集团） 4 2 5 
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按 时 冋 顺 序 按 字 母 烦 序 

PV 国家/发言人 家/发官人 PV 

4 1 0 波兰 肯;yE 3 9 1 

4 1 1 埃及（主席） 泰西哥 3 8 5 

德意志联邦共和国 索古 3 8 9 

4 1 3 巴基新坦 原洛哥 4 1 6 

4 1 6 靡洛哥 尼曰利亚 4 0 2 

4 1 7 埃及（主席） 巴基斯坦 4 0 6 

4 1 9 波兰 4 1 3 

422 西班牙（非成员国） 莰兰 3 92 

425 埃塞俄比亚(主席) 4 1 0 

比利时（代表西方国家集团） 4 1 9 

中国 4 1 3 

保加利亚（代表社会主义国家 罗马尼亚 4 0 5 

集团） 427 

印度（代表21国集团） 浙里兰卡 4 32 

4 2 6 缝 俄 主 席 ） 糠與 4 32 

4 27 法国（主席） 苏联 3 93 

岁马尼亚 4 0 5 

4 3 1 印度 矣国 3 9 1 

4 32 稀典 4 0 8 

莰兰 南^拉夫 4 0 8 

埃及 非成员国 

斯里兰卡 芬兰 3 88 

4 33 P̂ J尔及利亚 西班牙 4 22 

会议秘书长代表联合国秘书长 3 8 5 
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按 时 问 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV 圆家/发言人 H家/发言人 PV 

3 8 5 

38 6 

3 8 

3 8 8 

3 8 9 

3 90 

四、化学武器 

会议秘书长代袠联合国秘书长 

苏联 

瑞典 

联合王国（化学武器特设委员^阿根 

主 席 ） ' 

溴大利亚 

德意志联邦共 I f 

波兰 

日本` 

保加利亚 

芬兰（非成员国） 

罗马ygjE 

匈牙利 

苏联 

德意志联邦共和国 

德意志民主共国 

蒙古 

阿尔及利亚 

法国 

捷克渐洛伐克 

阿尔及利亚 

廷 

澳大利亚 

比利时 

巴西 

保加利亚 

保:利亚
（
代表社会主义国家 

集团） 

加拿大 

捷克斯洛伐克 

3 

4 

4 

4 

4 

4 

3 

4 

4 

4 

4 

4 

3 

4 

4 

4 

4 1 0 

4 2 0 

4 3 3 

3 9 0 

4 0 6 
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按 时 同 顺 序 按 字 母 頫 序 

PV i l家/发言人 II家/发言人 PV 

39 1 脔卖斤拉夫 捷克斯洛伐克（主席） 4 02 

II国 4 1 0 

肯尼亚 埃及 4 3 2 

尼曰利亚 埃及（主席） 4 1 1 

3 9 2 印度 埃塞俄比亚（主席） 4 1 8 

394 t大利- 法国 39 0 

苏联 4 00 

396 荷兰 4 0 9 

397 碱(非成员国） 4 1 3 

398 委内瑞拉 4 2 0 

德意志联邦共^国 4 3 5 

400 中国 法国（主席） 4 2 7 

法国 4 3 5 

蒙古 德意志民主共ifo国 38 9 

4 0 1 隨 廷 4 1 1 

苏联 4 3 1 

402 ^ m m x ( 主席 ) 德！:志联邦共国 3 8 6 

阿尔及利亚 3 8 9 

尼曰利亚 3 9 8 

疴兰 4 0 3 

403 美国 4 1 1 

鎵意志联邦共ifogl mm 2 88 

苏联 印度 392 

4 0 8 
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按 时 同 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV H!家/发言人 囯家/发言人 PV 

4 04 伊朗伊 斯兰共^国 印度 4 3 1 

比利时 印度尼西亚 4 1 4 

4 0 5 联合王国 伊朗伊斯兰共和国 4 0 4 

罗马尼亚 4 0 6 

苏联 4 1 7 

4 06 捷 洛 伐 克 4 2 5 

苏联 意大利 3 9 4 

中国 日本 38 7 

伊朗伊澌兰共国 4 2 4 

4 0 8 印度 肾尼亚 3 9 1 

甬澌拉夫 i 西 哥 4 2 1 

奥大利亚 蒙古 3 8 9 

, 国 4 0 0 

苏联 4 1 6 

4 09 利亚 4 2 7 

礼伊尔 摩洛哥 4 1 6 

巴基渐坦 . 荷兰 3 96 

法国 4 02 

4 1 0 阿根廷 4 1 8 

波兰 * 尼曰利亚 39 1 

in聿大 402 

瑞典(化学武器特设娄员会主席】 巴基^坦 4 0 9 

捷克斯洛伐克 (主席） 4 1 3 

4 32 



CD/787 
Appendix Il/Volume 
Page 25 

按 时 同 》 员 序 按 字 母 烦 序 

PV U家/发言人 E家/犮言人 PV 

4 1 1 埃及（主席） 秘鲁 3 8 7 

苏联 4 2 8 

瑞典 波兰 3 8 6 

德意志民主共ifc国 4 1 0 

德意志联邦共^国 4 1 9 

4 1 3 保in利亚 4 3 2 

法国 波兰（代表钍会主义国家集团） 4 3 4 

巴基斯坦 罗马尼亚 388 

4 1 4 印度尼西亚 4 0 5 

4 16 摩洛哥 4 2 7 

蒙古 靳里兰卡 4 3 2 

4 1 7 郎威（非成员国) 铕典 3 8 5 

HM 4 1 1 

伊朗伊渐兰共湘S 4 32 

^联 瑞典（化学武器特设娄员会主 4 1 0 

4 1 8 矣塞俄比亚（主席） 席） 

it兰 4 3 4 

东联 苏联 38 5 

4 19 芬兰（非成员靨） 389 

ftu威(代表:to拿大湘挪威(非 394 

JS^员国）） 4 0 1 

改兰 4 03 

4 20 to拿大 405 

法国 4 09 
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按 时 同 烦 序 按 字 母 顺 序 

PV 11家/发言人 囯家/发言人 PV 

4 2 1 联合王国 苏联 4 1 1 

越南（非成员国） 4 1 7 

墨西哥 4 1 8 

4 2 2 西班牙（非成员国） 4 2 8 

4 24 美国 4 2 9 

日本 联合王国 4 0 5 

比利时 4 2 1 

新西兰（非成员国） 联合王国（化学武器特设委员会 3 8 5 

4 2 5 伊朗伊斯兰共^国 主席） 

426 渙大利亚 美国 3 8 6 

美国 3 9 1 
4 2 7 法国（主席） 4 0 3 

罗马尼亚 4 08 

蒙古 4 1 7 
4 28 苏联 4 2 4 

阿根廷 4 2 6 

1)6鲁 . 4 2 8 
美国 4 3 1 

429 苏联 4 3 2 
4 3 1 德意志Ki,主共湘国 

1?内瑞拉 3 9 8 

印度 
，斯拉夫 3 9 1 

美国 
扎伊尔 4 0 9 

非成员国 

芬兰 388 
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按 时 间 顺 序 按 字 母 / ^ 序 

PV i l家/发官人 E家/发官人 PV 

4 3 2 瑞典 芬兰 4 1 9 

美国 新西兰 4 2 4 

巴西 挪威 3 9 7 

波兰 4 1 7 

埃及 孰3威（代表:te拿大ifc掷威) 4 1 9 

斯里兰卡 西班牙 4 22 
-

巴基新坦 越南 4 2 1 

4 3 3 加拿大 会议秘书长代表联合国秘书长 3 8 5 

Ri尔及利亚 

4 3 4 保加利亚（代表社会主义国家 

集团） 

瑞典（化学武器特设委员会 

主席） 

4 3 4 波兰（代表钍会主义国家集团） 

4 3 5 法国（主席） 

法国 



CD/787 
Appendix Il/Volume 
Page 26 

按 时 间 顺 序 _ 按 字 母 烦 序 

PV E家/犮言人 国家/发言人 PV 

五、防止外层 空间的军备竟赛 

38 5 会议秘书长代表联合国秘书长 阿尔及利亚 38 9 

墨西哥 40 2 

苏联 4 3 3 

嗤典 阿 3 8 7 

奥大利亚 4 1 0 

386 美国 4 23 

38 7 阿根廷 洪大利亚 38 5 

保家利亚 3 9 2 

m 4 0 8 

38 8 芬兰（非成员国） 4 2 6 

罗马尼亚 比利时 404 

匈牙利 42 4 

38 9 斯里兰卡 保加利亚 387 

德憨志民主共和国 4 0 2 

蒙古 . 4 1 3 

阿尔及利亚 4 2 5 

390 法国 保 加利亚（代录社垒主义国家集 43 4 

捷克斯洛伐克 团） 

39 1 南斯拉夫 加拿大 402 

t 尼 亚 4 1 0 

尼日利亚 423 

4 3 3 
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按 时 间 顺 序 按 字 母 》 哀 序 

PV 国家/发言人 E家/发言人 PV 

392 印度 中国 4 0 0 

美国 4 2 3 

中国（主席） 中 H (主席 J 3 9 2 

墨西哥 古巴（主席J 3 94 

涣大利亚 捷克斯洛伐克 3 9 0 

委W瑞拉 3 9 4 

蒙古 4 02 

393 苏联 406 

美国 4 1 8 

394 ^大利 捷克斯洛伐克C主席) 4 02 

捷克斯洛伐克 4 1 0 

古已（主席） 4 3 2 

39 6 荷兰 埃及（主席） 4 11 

397 掷威（非成员国） 埃塞俄比亚（主席》 4 1 8 

苏联 法国 390 

398 突巧瑙拉 4 1 6 

40 0 中国 &国（主席J 4 3 5 

漦古 fen(代表西方国家集团J 405 

402 捷克斯洛伐克 德荩志民主共和国 389 

捷克斯洛伐充(主席) 42 5 

波兰 德奪志民主共和国
（
代彔德葸志 427 

阿尔及利亚 民主共和国和蒙古》 

保加利亚 餺蒽;^、联邦共和国 4 0 3 

加拿大 匈牙利 38 8 
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按 时 间 順 序 按 字 母 》 页 序 

PV El家/发言人 11家/发言人 PV 

美国 匈牙利 4 2 4 

40 3 德！:志联邦共和国 印度 3 9 2 

苏联 4 0 8 

美国 4 3 1 

40 4 伊朗伊斯兰共和国 4 2 3 

斯里兰卡 伊朗伊澌兰共和国 4 0 4 

比利时 4 2 5 

4 0 5 英国 1：大利 3 9 4 

罗马尼亚 ^大利（防止外层空间的车备竟 4 3 4 

法国（代表西方国家集团) 赛特设委员会主席） 

4 0 6 捷克斯洛伐克 日本 4 1 9 

斯里兰卡 肯尼亚 3 9 1 

40 8 印度 墨西哥 3 8 5 

南斯拉夫 3 9 2 

澳大利亚 4 15 

苏联 索古 3 9 2 

40 9 扎伊尔 389 

4 1 0 阿 贩 4 0 0 

波兰 荣古（代表社食主义国家菓团》 427 

加拿大' 摩洛哥 4 1 6 

捷克斯洛伐克（主席) 荷兰 3 9 6 

4 1 1 埃及（主席） 4 1 8 

瑙典 尼曰利亚 39 1 

4 1 3 保加利亚 已基斯坦 4 1 3 
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接 时 间 顺 序 按 字 母 ^ 序 

PV D家/发言人 i l 家 / 发言人 PV 

&基斯坦 已基斯坦 4 3 2 

4 1 5 墨西哥 秘鲁 38 7 

4 1 6 摩洛哥 4 2 8 

法国 波兰 402 

4 1 8 埃塞俄比亚 1主席, 4 1 0 

荷兰 432 

捷克斯洛伐克 罗马尼亚 38 8 

4 19 日本 4 05 

42 1 趄南1非成员国） 427 

422 西班牙（非成员国》 斯里兰卡 38 9 

423 阿根廷 404 

印度 406 

加拿大 4 3 2 

国 m 385 

424 比利时 4 1 1 

匈牙利 4 3 0 

425 伊朗伊斯兰共和国 432 

保加利亚 苏联 38 5 

德1：志民主共和国 393 

426 洪大利 i 397 

427 德蕙忘民主共和国和蒙古 40 3 

罗马尼亚 408 

荥古（代褒社会主义国家集团） 428 



CD/787 
Appendix Il/V。lume 
Page 30 

按 时 冋 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV 11家/发言人 囯家/发言人 PV 

428 苏联 4 3 0 

秘瞢 联舍王国 4 0 5 

4 3 0 瑞典 美国 386 

苏联 392 

43 1 印度 39 3 

432 瑞典 4 0 2 

美国 4 0 3 

波兰 4 3 2 

城 委W瑞拉 39 2 

斯里兰卡 39 8 

已基斯坦 南斯拉夫 3 9 1 

43 3 加拿大 40 8 

阿尔及利亚 扎伊尔 4 0 9 

43 4 保加利亚（代表社会主义国家 非成员国 

集团) 芬兰 3 8 8 

意大利1防止外层空间的军备 m 397 

尤*特设突员会主席'） 西班牙 4 2 2 

435 法国（主席J 越南 4 2 1 

会议秘书长代表联合国祆书长 38 5 
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按 时 岡 顺 序 按 字 母 烦 序 

PV 11家/发言人 E家/发言人 PV 

六、保证不对无核武器国家;用或威胁便用孩武器的^效 

国际安排 

385 瑞典 阿根廷 40 1 

387 中国（主席） 保加利亚 425 

389 埃及 中国（主席》 38 7 

39 1 肯尼亚 捷克斯洛伐克(主席 J 4 1 0 

尼日利亚 埃及 389 

40 1 阿尔及利亚 4 3 2 

40 3 德S志联邦共和国 埃及（主席） 4 11 

404 伊朗伊斯兰共和国 埃塞俄比亚（主席) 4 1 8 

40 5 联合王国 法国（主席） 4 3 4 

40 6 巴基斯坦 德葸志联邦共和国 4 03 

408 南斯拉夫 锒Si§联邦共和国（消极安全 433 

4 1 0 莰兰 保证将设突员会主席） 

捷克斯洛伐充(主席) 匈牙利 4 1 3 

4 11 = ^ ( 主 席 》 伊朗伊澌兰共和面 404 

瑙典 4 2 5 

4 1 3 匈牙利 肯尼亚 39 1 

4 1 6 摩洛哥' 摩洛哥 - 4 1 6 

4 1 8 埃塞俄比亚1主席） 尼日利亚 39 1 

4 1 9 芬兰（非成员国》 4 2 1 

42 1 尼日利亚 ‧ £基斯坦 4 0 6 
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按 时 同 ^ i ^ 序 按 字 母 顺 序 

PV i l 家 / 发言人 12家/发言人 PV 

42 2 西班牙C非成员国J 巴基斯坦 4 3 2 

4 2 5 伊朗伊斯兰共和国 波兰 4 1 0 

保加利亚 4 3 2 

43 2 美国 斯里兰卡 4 3 2 

波兰 璀典 3 8 5 

埃及 4 1 1 

斯里兰卡 联合王国 4 0 5 

巴基斯坦 美国 4 3 2 

4 3 3 德！:志联邦共和国（消极安全 南斯拉夫 4 0 8 

保证特设委员会主席J 非成员国 

434 法国（主席） 芬兰 4 1 9 

西班牙 422 



CD/787 
Appendix Il/Volume 
Page 33 

按 时 冏 顺 序 按 字 母 烦 序 

PV HI家/发言人 s 家 / 发言人 PV 

七、新型大规模毁灭性武器和此种武器的新系统，放射性 

武器 

385 瑙典 
阿尔及利亚 38 9 

387 中国（主席J 阿 舰 4 0 1 

38 8 罗马尼亚' 404 

389 德荩志联邦共和国 4 24 

阿尔及利亚 保加利亚 4 1 3 

3 9 1 肯尼亚 保加利亚（代褒钍会主义国家 434 

39 6 荷兰 -集团） 

397 苏联 加拿大 4 3 3 

398 古巴（主席》 中国（主席》 387 

40 1 阿裉廷 古 S (主席 , 39 8 

402 捷克斯洛伐克(主席》 捷寬斯洛伐克 402 

403 德1：；^、联邦共和国 4 1 0 

404 伊朗伊斯兰共和国 钮 432 

比利时 埃及（主席） 4 1 1 

405 联合王S 埃塞俄比亚(主席) 4 1 7 

406 已基斯坦 4 18 

408 南斯拉夫 法国 427 

4 10 波兰 433 

捷克斯洛伏克(主席） 德蕙志联邦共和国 389 

" 1 埃及（主席》 403 
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按 时 同 m 序 按 字 母 序 

PV i l 家 /发言人 11家/发言人 PV 

瑞典 匈牙利（放射性武器特设委员 4 3 1 

4 1 3 保加利亚 会主席） 

4 1 4 印度尼西亚 印度尼西亚 4 1 4 

4 1 6 摩洛哥 伊朗伊斯兰共和国 4 0 4 

4 1 7 埃及（主席） 肯尼亚 39 1 

4 1 8 埃塞俄比亚（主席》 摩洛哥 4 1 6 

42 2 西班牙（非成员国) 荷兰 39 6 

42 4 比利时 已基斯坦 4 0 6 

427 法国（主席） 4 3 2 

罗马尼亚 秘鲁 428 

42 8 秘鲁 波兰 4 1 0 

430 瑞典 43 2 

43 1 匈牙利（放射性武器特设突员 罗马尼亚 38 8 

会主席J 4 2 7 

43 2 美国 瑞典 3 8 5 

波兰 4 1 1 

埃及 4 3 0 

巴基斯坦 397 

43 3 加拿大 联合王国 405 

&国（生席》 美国 4 3 2 

434 保加利亚（代表社会主义国冢 南斯拉夫 4 0 8 

集团） 非成员国 

西班牙 4 2 2 
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按 时 冋 顺 序 接 字 母 顺 序 

PV 国家/发言人 i ]家 /发言人 PV 

八、综合裁军方茱 

385 墨西哥 阿尔及利亚 3 8 9 

387 阿根廷 402 

日本 4 3 3 

保加利亚 阿 赕 387 

秘鲁 渙大利亚 4 0 8 

38 8 罗马尼亚 4 2 6 

389 德意志联邦共和国 澳大利亚（代彔西方国家集团 434 

阿尔及利亚 和鉀威（非成员国）) 

39 0 捷克斯洛伐克 比利时 404 

39 1 南斯拉夫 已西 4 3 2 

肯尼亚 保加利亚 387 

尼B利亚 4 1 3 

39 2 印度 保 加利亚（代彔社会主义国家 4 3 4 

39 6 荷兰 集团） 

397 掷威（非成员国》 加拿大 43 3 

40 0 蒙古 捷克斯洛伏克 390 

402 捷克斯洛伐克1主席） 4 0 6 

阿尔及利亚 4 3 2 

尼日利亚 捷克斯洛我克(主席) 402 

404 伊朗伊斯兰共和国 4 0 5 

405 捷克斯洛伐克C主席） 4 1 0 

联合王国 捷克斯洛伐克(代汆社垒主义 426 

国家集团） 
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接 时 间 m 序 按 字 母 顺 序 

PV HI家/发言人 11家/发言人 PV 

406 捷克斯洛伐克 4 3 2 

408 南斯拉夫 ^ ( 主 席 ） 4 11 

澳大利亚 埃塞俄比亚（主席J 4 1 8 

409 扎伊尔 法国（主席） 427 

4 1 0 波兰 4 3 5 

捷克斯洛伐克（主席） 德^志联邦共和国 38 9 

4 1 1 埃及（主席J 印度 392 

瑞典 4 3 1 

4 1 3 保加利亚 伊朗伊斯兰共和国 4 0 4 

巴基斯坦 日本 387 

4 1 6 摩洛哥 肯尼亚 3 9 1 

4 1 8 埃塞俄比亚（主席） 墨西哥 3 8 5 

4 1 9 波兰 墨西哥（综舍裁军方茱将设委 434 

42 2 西班牙（非成员国） 员会主席） 

42 6 洪大利亚 蒙古 4 0 0 

捷克斯洛伐克（代表社会主义 摩洛哥 4 1 6 

国家集团) ' 荷兰 3 9 6 

427 法国（主席） 尼曰利亚 3 9 1 

罗马尼亚 4 02 

428 抉 鲁 ' 已基斯坦 4 1 3 

43 1 印度 ` 43 2 

432 美国 祆鲁 4 2 8 

已西 波兰 4 1 0 

波兰 4 1 9 
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按 时 间 顺 序 按 字 母 原 序 

PV U家/发言人 HI家/发言人 PV 

餘 波兰 4 3 2 

斯里兰卡 罗马尼亚 3 8 8 

已基斯坦 4 27 

捷克斯洛伐克 斯里兰卡 4 3 2 

43 3 加拿大 瑞典 4 1 1 

阿尔及利亚 联合王国 4 0 5 

434 保加利亚（代表社会主义国家 美国 4 3 2 

集团〗 南斯拉夫 39 1 

墨西哥（综合裁军方茱特设委 408 

员会主席》 礼伊尔 4 0 9 

渙大利亚（代汆西方国家集团 非成员国 

和掷威 1非成员国》) 滅 397 

435 法国（主席） 西班牙 4 2 2 
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按 时 间 m 序 按 字 母 顺 序 

PV 囯家/发言人 IS家/发言人 PV 

385 

3 8 7 

392 

九、审议有关停止军备 

以及 其他有关措施 

1.秘书长 

会议秘书长代表联合囯秘书长 

保加利亚 

&西 

聿赛和裁军的其 他领域 

的年度报告 

巴西 

， 利 亚 

会议秘书长代表联合囯秘书长 

392 

3 87 

3 8 5 

385 

3 8 7 

392 

九、审议有关停止军备 

以及 其他有关措施 

1.秘书长 

会议秘书长代表联合囯秘书长 

保加利亚 

&西 

392 

3 87 

3 8 5 
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按 时 间 P s i 序 按 字 母 顺 序 

PV i l 家 /友言人 囯家/发言人 PV 

2：专门讨论裁军问题的联大特剁会议 

38 5 瑞典 阿尔及利亚 38 9 

3 8 7 秘鲁 
‧ 

402 

3 8 9 阿尔及利亚 澳大利亚 4 08 

3 9 1 南斯拉夫 保加利亚 4 1 3 

肯尼亚 加拿大 43 3 

尼日利亚 法面（主席） 43 5 

4 02 阿尔及利亚 印度 408 

405 联合王茵 印度尼西亚 4 1 4 

408 印度 肯尼亚 39 1 

南斯拉夫 库洛哥 4 1 6 

m m 荷兰 4 18 

4 1 1 瑞典 龙日利亚 39 1 

4 I 3 保加利亚 秘鲁 38 7 

4 I 4 印 舰 西 亚 斯里兰卡 432 

4 1 6 摩洛哥 瑞典 385 

4 1 8 荷兰 4 1 1 

426 南斯拉夫 联 合王 , 4 05 

4 32 斯里兰卡 南斯拉夫 3 9 1 

433 加 4 08 

485 法茵（主席） 426 
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接 时 同 顺 序 按 字 母 烦 序 

PV 図家/发言人 HI家/发言人 PV 

3. 核査 

3 8 6 美i f 澳大利亚 4 2 3 

3 97 苏联 43 2 

4 0 5 苏联 加拿大 4 2 0 

4 1 1 苏联 4 2 3 

- 德意志民主共和面 4 3 3 

4 1 3 匈牙利 法藺（主席） 4 3 5 

4 1 6 萦古 德君志民主共和囯 4 1 1 

德意志民主共和菌 4 1 6 

4 1 7 美国 匈牙利 4 1 3 

4 18 荷兰 蒙古 4 1 6 

4 2 0 加拿大 荷兰 4 1 8 

4 2 3 澳大利亚 波兰 4 3 2 

加拿大 瑞典 4 32 

4 2 8 m 苏联 39 7 

4 3 0 苏联 4 0 5 

432 瑞典 4 1 1 

美闆 428 

波 兰 ' 430 

澳大利亚 美国 386 

4 33 加拿大 4 1 7 

435 法茵（主席） 432 
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按 时 同 序 按 字 母 烦 序 

PV 11家/发言人 E家/发官人 PV . 

" 

4；无核S器 

385 澳大利亚 澳大利亚 385 

墨西哥 387 

387 秘鲁 中园 4 0 0 

澳大利亚 德懲志民主共和面 389 

S88 罗马尼亚 印 n 西 亚 4 1 4 

新西兰（非成员国） - 肯尼亚 39 I 

389 斯里兰卡 墨西哥 3 85 

德;t志民主共和茵 蒙古 38 9 

荣古 荷兰 396 

3 9 1 肯尼亚 巴基斯坦 406 

S 96 荷兰 秘鲁 38 7 

4 0 0 中茵 - 42 8 

4 06 巴基斯坦 罗马尼亚 3 88 

4 0 9 扎伊尔 427 

4 I 4 印度尼西亚 斯里兰卡 38 9 

42 1 越南（非成员茵） 瑞典 4 32 

424 新 西 兰 （ 非 茵 ） 扎伊尔 4 0 9 

4 2 7 罗马尼亚 非成员西 

428 m 新西兰 388 

4 3 2 瑞典 42 4 

越南 4 2 1 
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按 时 同 烦 序 按 字 母 烦 序 

PV 1家/发言人 E家/发宫人 PV 

5 .不扩散核武器 

387 秘鲁 阿尔及利亚 38 9 

3 89 阿尔及利亚 阿 鲦 4 1 0 

397 西 3 ^ (非成员囯） 已基斯坦 406 

406 巴基斯坦 m 3 87 

4 1 0 阿 赕 美国 4 1 7 

4 1 7 美面 非成员国 

422 西班牙（非成员囯） 西班牙 3 9 7 

-

-

4 22 
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接 时 同 顺 序 按 字 母 序 

PV D家/发言人 11家/发言人 PV 

6.和平利用核能 

38 5 会议秘书长代表联合SI秘书长 阿根廷 4 1 0 

瑭典 捷克斯洛伐克（主席） 4 02 

402 耖斯洛伐克（主席 ) 瑞典 385 

409 礼伊尔 礼伊尔 4 09 

4 10 阿 《 ^ M秘书长代表联合面秘书长 385 
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按 时 同 》 玩 序 按 字 母 顺 序 

PV 11家/发言人 国家/发言人 PV 

7.细菌（生物）武器 

38 9 阿尔及利亚 阿尔及利亚 3 8 9 

4 05 联合王国 印度龙西亚 4 1 4 

4 06 苏联 墨西哥 42 1 

4 08 美囯 波兰 4 I 0 

4 14 印度；&西亚 苏联 4 06 

4 2 1 墨西哥 联合王茵 40 5 

-

美园 408 
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按 时 问 ； a 序 按 字 母 ； ^ 序 

PV 言人 ` H]宋/友言人 ?v 

8 .常规武器 

390 法茵 澳大利亚 408 

3 9 1 南斯拉夫 比利时 424 
3 96 荷兰 中国 4 0 0 

3 97 掷威（非成员面） 捷克斯洛伐:^ 406 

4 0 0 中茵 法茵 ' 390 

40 1 苏联 德it志民主共和茵 4 1 I 

4 03 德意志联邦共和面 德意志联邦共和面 403 
4 05 罗马尼亚 4 1 1 

40 6 斯洛伐克 匈牙利 4 13 

4 0 8 溴大利亚 蒙古 4 1 6 

美茵 荷兰 396 

4 1 1 德意志民主共和茵 4 1 8 

德 意 邦 共 和 茵 波兰 4 19 

4 1 4 苏联 432 

4 13 匈牙利 罗马尼亚 4 05 

4 16 漦古 苏联 40 1 

4 18. .荷兰 4 12 

4 1 9 波兰 42 1 

421 联合王S 联合王@ 42 1 

苏联 美面 408 
4 2 2 西班牙（非成员茵） 南斯拉夫 391 

424 比利时 426 
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^ 时 问 序 按 字 母 , 更 序 

PV 家/发言人 ' 发言人 ?v 

426 南斯拉夫 非成员闆 

4 32 波兰 挪威 397 

西 4 2 2 



CD/787 , 
Appendix Il/Voliane 
Page 47 

技 时 间 序 按 字 母 / 3 序 

PV 1：家/‧Tf人 ` H]家/发言人 PV 

9 .区域裁军 ' 

387 秘鲁 阿尔及利亚 4 33 

392 波兰 德意志‧民主共和园 4 1 1 

40 1 苏联 伊朗伊斯兰共和园 404 

404 伊朗伊斯兰共和国 秘鲁 387 

4 0 8 苏联 波兰 392 

4 1 1 德意志民主共和茵 苏联 40 1 

42 I 越南（非成员if) 408 

苏联 42 1 

424 新西兰（非成员茵） 南斯拉夫 426 

426 南斯拉夫 非成员茵 

433 阿尔及利亚 新西兰 4 24 

趙南 42 1 
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按 时 问 顾 序 按 字 母 顺 序 

PV 囯家 / 发言 ^ 国 发 言 人 PV 

10.和平区 

3 9 1 南斯拉夫 阿根廷 4 1 0 

3 92 巴西 巴西 3 9 2 

4 10 阿根廷 4 3 2 

4 14' 印 舰 西 亚 印度尼西亚 4 1 4 

42 1 越南（非成员囯） 罗马尼亚 42 7 

4 2 7 罗马尼亚 南斯拉夫 3 9 1 

432 巴西 非成员茵 

--

42 1 
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按 时 冋 顺 序 按 字 ' 承 烦 序 

PV 国家 / 发言 ^ n i / - 宫 人 PV 

11：削减军事预算 

386 美囯 肯; 3 9 1 

388 罗马尼亚 罗马尼亚 3 88 

3 9 1 肯尼亚 美茵 386 
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按 时 同 顺 序 安 字 母 顾 序 

PV 11家/发言^ 囯涂/发言人 PV 

12；建立信任措施 

3 8 5 M 秘 书 长 联 合 囯 秘 书 长 捷克斯洛伐克 4 06 

瑞典 法面 390 

3 87 m 德鬵志民主共和国 389 

3 8 8' 芬兰（非成员茵） 德意志联邦共和国 4 1 1 

罗马尼亚 匈牙利 388 

匈牙利 印度尼西亚 4 1 4 

3 89 苏联 伊朗伊斯兰共和茵 404 

德意志民主共和菌 荷兰 4 18 

3 90 法国 秘鲁 387 

39 1 南斯拉夫 波兰 392 

392 波兰 4 32 

397 挪威（非成员茵） 罗马尼亚 3 88 

40 1 苏联 瑞典 385 

404 伊朗伊斯兰共和国 4 3 2 

4 0 5 苏联 苏联 389 

406 捷 克 赫 我 克 40 1 

4 1 1 德意志联邦共和茵 40 5 

4 1 2 苏联 4 1 2 

4 1 4 印度尼西亚 428 

4 1 7 美国 联合王茵 42 1 

4 18 荷兰 美园 4 17 

4 2 1 联合王茵 4 32 
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按 时 间 ） ' 序 按 字 母 顺 序 

PV i l 家 / 发 言 ^ 国汆/发言人 P7 

42 8 苏联 南斯拉夫 391 

4 32 瑞典 非成员囯 

美茵 芬兰 388 

掷威 39 7 

会议秘书长代表联合国秘书长 3 85 
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按 时 同 顺 序 按 字 母 烦 序 

PV 囯家 / 发言 ^ 国籴/乂言人 PV 

13.裁，与国际安全 

苏联 中茵 4 0 0 

匈牙利 匈牙利 3 8 8 

中茵 瑞典 4 3 2 

瑞典 苏联 3 8 5 

38 5 

388 

0

 .

 2
 

0
 
3
 

4
 
4
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按 时 冋 烦 序 按 字 母 烦 序 

PV 国家/发言人 国汆/发言人 PV 

14.裁军与发展 

387 秘鲁 阿尔及利亚 4 02 

3 89 斯里兰卡 法国 390 

3 90 法茵 法囯（主席） 427 

3 9 r 南斯拉夫 印度 392 

肯尼亚 4 08 

392 印度 肯尼亚 39 1 

3 97 挪威（非成员面） 荷兰 4 18 

402 阿尔及利亚 秘鲁 387 

405 联合王茵 斯里兰卡 38 9 

4 08 印度 联合王国 405 

南斯拉夫 南斯拉夬 39 1 

409 扎伊尔 408 

4 18 荷兰 426 

426 m m 扎伊尔 409 

427 法茵（主席） 非成员茵 

掷威 3 97 
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按 时 同 m 序 t c 字 母 顺 序 

PV 国 家 / 发言 ^ E汆/发言人 PV 

15.全面彻底裁军 

385 中国（主席） 阿根廷 387 

会议秘书长代表 联合国秘书长 4 0 1 

苏联 比利时 424 

386 美囯 保加禾M 38 7 

古 £ 加拿大 4 2 3 

387 阿根廷 433 

曰本 中国 4 0 0 

保加利亚 中茵（主席） 3 8 5 

秘鲁 古巴 38 6 

3 8 8 芬兰（非成员茵） 古巴（主席） 3 93 

罗马尼亚 捷克斯洛伐克 390 

匈牙利 4 0 2 

389 苏联 法国 3 90 

斯里兰卡 法国（主席） 4 3 5 

德意志民主共和茵 德意志民主共和国 389 

蒙古 4 1 1 

390 法茵 匈牙利 3 8 8 

捷:fern伐克 印度 3 92 

3 9 1 南斯拉夫 伊朗伊斯兰共和圑 404 

肯尼亚 意大利 394 

尼日利亚 曰本 387 

肯; 3 9 1 
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按 时 同 烦 序 按 字 母 瑕 序 

PV 11家/发言^ 国籴/发言人 PV 

392 印度 蒙古 389 

波兰 4 1 6 

美国 荷兰 396 

393 古 a (主席） 4 18 

3 94 意大利 尼曰m 3 9 I 

3 9 6 荷兰 秘鲁 387 

3 97 挪威（非竭员面） 波兰 3 9 2 

4 0 0 中茵 432 

4 0 1 阿根廷 罗马尼亚 3 88 

苏联 427 

4 02 捷 克 g f t f e 斯 卡 389 

404 伊朗伊斯兰共和茵 瑞典 4 1 1 

405 紗 王 S 4 32 

苏联 苏联 38 5 

4 09 扎伊尔 38 9 

4 1 1 瑞典 40 I 

德意志民.主共和茵 405 

4 I 2 东联 4 12 

4 I 6 荥 古 - 4 28 

4 1 8 荷兰 联合王西 405 

4 2 I 联合王茵 42 1 

越南（非成员面） 美面 3 86 

4 2 3 加 3 ^ 392 
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按 时 同 顺 序 
按 字 母 烦 序 

PV 国家 / 发言 ^ @汆/发言人 PV 

4 24 比利时 南斯拉夫 3 9 1 

426 南斯拉夫 4 2 9 

42 7 罗马尼亚 礼伊尔 4 0 9 

4 28 苏联 非成员 S 

4 3 2 瑞典 芬兰 38 8 
* 

波兰 挪威 397 

4 3 3 加 錄 越南 4 2 1 

4 3 5 法国（主席） 会议秘书长代表联合囯秘书长 38 5 
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接 & ‧ 同 顺 序 按 字 母 顺 序 

PV E家 / 发 言 ^ H汆/发言人 PV 

16.海军军备竟赛 

38 8 芬兰（非成员茵） 瑞典 4 3 2 

4 32 瑞典 非成员茵 

芬兰 388 





裁军谈判会议 
CD/PV.385 
3 February 198? 
CHIHESE 

第三百八十五次全体会议最后记录 

1 9 8 7年 2月 3日星期二上午 1 0时 

3 0分在日内瓦万国宫举行 

主 席 ： 范 国 祥 先 生 （中国） 

GE. 87-60033 
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主 席 ： 

i^宣布裁军谈判会议1 9 8 7年会议和第3 8 5次全体会议开幕. 

今天，我们大家都为唐纳德‧洛维兹大使的猝然故去慼到悲痛.他为本会议 

的工作渴尽了全力.我们将永远怀念唐纳德‧洛维兹大使。他为人正直，工作 

能力很强，而且待人和善；他不仅杰出地代表了自己的国家，而且也羸得了我们 

的友谊和尊敬 .他曾在 1 9 8 5年会议开幕时担任过主席，当时他刚刚受命担任 

美国代表团团长，他熟采亚务，具有品格，在我们之中享誉甚高。我谨以本会议 

以及中国代表团的名义向美利塱合众国代表团和洛 维兹大使的家属表示深切的哀悼， 

我们愿同他们一道渡过这瘤苦的时刻。现在，我提议：为悼念我们这位尊敬的同 

事，起立默哀一分钟。 

现在请秘鲁代表莫莱里‧潘多大使发言， 

莫莱里•潘多先生（秘鲁）： 

我代表21国集团表示我们对美利坚合众国代表唐纳德‧珞维茨大使的去逝深 

感悲痛， 

洛维茨大使去逝之时，正值他全心全力地履行其重任，人们正期望他继续长久 

地担任在世界亭务中占举足轻重地位的一个国家的代表. 

洛维茨大使于1 9 8 5年度会议初就任美国代表并担任本会议主席之后，因其 

履行职责的表现、卓越的学问和个人品德而受到了同筝们的高度尊敬。今天人们 

怀着感激和崇敬的心情怀念他的这一切。 

21国集团愿借此机会向美利坚合众囯代表团并通过它向美国政府以及洛维茨 

大使的夫人和其他家属表示哀悼. 

主 席 ： 

感谢秘鲁代表的发言，现在请德君志民主共和国代表罗泽大使发言。 
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罗泽先生【德：f志民主共和国）： 

我们沉痛地惊采美国驻裁军谈判会议代表团团长唐纳德‧洛维茨大使阁下出人 

：f料地突然逝世的消息。我代表社会主义国家集团就这一悲痛事件表示裒心的哀 

悼。我们同其他代表团一起痛悼洛维茨大使这位在裁军谈判会议中为其囯家服务 

了钕年的外交家。我们失去了一位其品德，才能和诚恳受到众人推崇的同亭.两 

年前他担任会议主席时的公正无私，尤其显示了卓越的能力.我谨请美国代表团 

向珞维茨大使的家属并向美国政府转达本集团最深切的同情。洛维茨大使将作为 

杰出的人物长留在人们的记忆中，我们在此怀念他. 

主 席 ： 

感谢德意志民主共和国代表的发言。现在请澳大利亚代表巴特勒大使发言。 

巴特勒先生(澳大利亚）： 

谢谢你，主席先生.我荣幸地代表裁军谈判会议西方国家集团作如下发言。 

1 985年2月4日，整整两年前，唐纳德‧洛维茨大使递交了美利坚合众囯 

总统任命他为美国驻裁军谈判会议大使的证书.上周末，不过两夭前，洛维茨大 

使在日瓦去逝 a 他享年5 7岁，同妻子莎娜一起生活了3 5年。他们生有孩 

子，后又有孙子。洛维茨大使在本会议的时间较短，但他所遗留的影响将久久地不 

会消失。 

正如唐‧洛维茨本人经常说的那样，他不是职业外交家，也就是说，外交活动 

并不是他的全部职业生涯。的确，他经常说目己不过是来目芝;?；P哥的一名律师。 

然而唐纳德‧洛维茨在大家面前表现出了最为高超的外交才能。他诚恳已极，从 

不欺瞒。他努力倾听各种观点；对于那些他认为他可能难以接受的观点，我猜想 

他更是如此。因此，他诚恳已极的品德也表现为待人公允。他积极地参与论辩 

和谈判，不让任何人丝毫怀疑或误觯美国政府的立场；他十分目豪并完全忠诚地代 

表了他的国家。当能达成妥协时他也会表现出宽宏的精神而加入妥协。 
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本会议的西方成员国为失去一位可贵的同亭相朋友而感到悲痛.我们知道， 

有唐纳德‧洛维茨的参加，对实现本会议的宗旨大有助益。我们对他的夫人莎 

娜及其他家属深表同情，他们蒙受了突如其来的严重打击，我们？向洛维茨一家共 

表慰问，我们也知道美利]^合众国政府和人民失去了 一位才能卓越的官员和忠心 

耿耿的公仆。我们请美利坚合众国代表团代理团长向美国当局转我们对唐纳德-

洛维茨大使逝世的慰问之意.他集正直、爱国和虔诚信仰？一身，实在难能可贵a 

我们都将怀念他， 

丰 』 ： 

感谢澳大利亚代表的发言，美利塱合众国代表巴塞莱米先生请求发言，现在 

请他发言。 

巴塞莱米先生【美利坚合众国）： 

美国代表团怀着感激的心情接受你和2 1国集团、社会主义国家集团及西方囯 

家集团代表们刚才就美国代表团团长唐纳德‧洛维茨大使不幸去逝而表示的哀悼. 

我们也为其他同事在这里对我们说的宽慰的话而感动.本代表团保证将哀悼之意 

转达给洛维茨夫人和家癘以及华盛顿. 

洛维茨大使的逝世无疑令我们极为震惊。他刚从美囯回到日内瓦，急切地准 

备重新致力于本会议的各项目标，尤其是化学武器谈判* 洛维茨大使被里裉总统 

选派在这个独一无二的谈判会议以及联合国担任美国人民的代表，使他感到十分自 

豪，因为他深信各国不但应坚决捍卫自己的目由和安全，而且也必须下定决心，拿 

出智慧致力于裁减军备和消除战争危险. 

在这里任职的两年期间，唐纳德‧洛维茨不仅臝得了美国代表团成员的尊重， 

也赢得了他们的热爱.我们今天上午听到的发言表明了他的同亭也对他同样敬重。 

他:^所以赢得人们的尊敬和热爱，是因为他忠诚地代表了他的政府的立场；是因为 

他精心注：t问题的所有方面并能很快地理会个中细节；是因为他愿意认真^听别人 
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的意见；是因为他宽宏大量，机智幽默，我们将十分怀念唐‧洛维茨. 

承蒙洛维茨夫人同:t,我将在此宣读美国总统罗纳德‧里根致她的电文.全 

文如下： 

"1 98 7年2月2日，亲爱的洛维茨夫人，惊采你的先生去世，令 

我甚感悲痛.请接受我的衷心的哀悼。洛维茨大使将作为最卓越的公 

仆为人们所怀念，作为美国驻裁军谈判会议和联合国第一委员会的代表, 

他殚精竭虑地谋求美国的安全。他为全面禁止化学武器而 进行的谈判和 

美国在军备詧制方面的其他重要努力增进了世界和平与稳定，在工作过 

程中，他的通情^理臝得了囯内外同事对他的热爱和尊敬.我们都将怀 

念洛维茨大使‧ 我们对他最好的纪念就是本着他所一贯秉持的人道精神 

继续致力于他所献身的目标 .罗纳德 ‧里根（筌名） . " 

主 席 ： 

感谢美国代表的发言。十分感谢各位.现在继续开会. 

我相信各位成员同我一样，感谢加拿大的阿兰‧比斯利大使，他在八月份以 

及闭会期间杰出而卓越地主持了本会议的工作。他外交经验丰富，十分机智，并 

专注于本会议的工作，从而使一些微妙的问题得到了恰当的解决. 

请允许我代表本会议热烈欢迎苏维埃社会主义共和国联盟外交部笫一副部长尤 

里‧沃龙佐夫阁下.沃龙佐夫阁下今天将在本会议发言.他对裁军问题的了解 

无需细述。正因为他十分了解这一问题，才能够担任苏联出席核军备和空间军备 

双边谈判的代表团团长这一要我相信备位成员都将以极大的兴趣5>f他的发言。 

此外，我还要对一些闭会期间离开了本会议的同事汆示惜別之情，他们是：印 

度尼西亚代录苏托瓦尔多约大便、《、大利代录弗朗西斯基大便、苏维疾社会主义共 

和国联盟代录伊斯tJt耶"』安大便以及南斯$1夫代最维达斯大便。伊欺拉耶,安大 
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便和维达斯大便都曾代最各自的国家主持过本会议的工作，他们冨有成效地履行了 

自己的职责，值得赞佩，我们祝愿上述各位在今后的工作中一切顺利。我想提一 

下，伊斯拉耶利安大便曾是出席裁军谈判会议的外交团团长之一，更是其甲的元老。 

«自己的国家做了杰出的服务，赢得了同事们的尊敬。 

作为本会议主席，我还想以诸位的名义热烈欢迎首次来参加会议的新任代袤， 

他们是：阿尔及利亚的哈森大便、巴西的巴尔沃萨大便、法国的莫雷尔大便、意大 

利的普格里埃斯大便、日本的山田大便、罗马尼亚的道尔古大便、苏联的纳礼尔金 

大便积南»夫的柯辛大便。我们相信这些新同事都会支持钛们完成今后几周內 

面临的困难任务，我也相信我们都期望在日常的工作中同他们舍作。 

我还想提一下，联合国日内瓦办事处总干亭埃里:‧苏伊先生今天也和我Hi 

一起，他在日內瓦任职期间十分热情地为本会议提供了有效的服务。我知道他不 

久将离开我们，我谨代录谷位最衷心地柷愿1li在今后生活愉快、工作顾^。 同时， 

请允许我向主管裁军事夯部副秘书长简‧马滕踩先生录示热诚的欢迎。马臊蘇先 

生今天也参加了我们的会议。借此机会，钛想挽一下，他不久将离升这一笪要的 

职另就新任，他在新的岗131上还将同本会议你持着密切的^糸。他在主管裁车 

爭务部副^书长的职位JJ&^了 7年多，在此期间，他所4贝导的都门为本会i乂尽力 

提供了有效的服务。我相信大,-都为此?谢低，并柷愿他在新的岗位上—切顺 

札 

现《，我谨以垒议主席的身分向佘议！:该中华入py^^国国夯委员《〖外叉鄧长 

吴学谦的贺词。贺询全文如下： 

"值此裁军谈判会议开始1 9 8 7年工作之际，我请代衮中i l，，问 

尊敬的各国代录致以热烈的祝贺和诚挚的问侯。 

1 9 8 6年是，国际^平年，。在这一年里，世界人民以各种；式 

表达了对世界狞平的热切向往，虽尔了他们加强团结、维护积平、反对战 

争的^心。和平力童的不断壮大，巳成为不可抗拒的历史潮流。 
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但是，动荡不安的国际形势告诉人们，战争的危险并没有消失，地E 

冲突仍然没有解夾，军备竟賽有增无已，严霣威胁着世界和平和安全.世 

界人民强烈要求对停止军备竟赛负有，特别责任，的11家顺]^历史潮、m。 

认冥进行谈判，尽快达成有坳于维护^平、不损害其他国家利益的协议， 

切买履行它们，率先，大幅度裁减军备的义务。 

维护11际和平与安全，促进实现冥正的裁军，是世界备国人民的共同 

要求，也是裁军谈判会议的主要任务。中国历来主张，裁军问题事关各 

国的安全利益，所有国家，无论大国或小国，强国或弱国，都BL有参与讨 

论和斛夾问题的平等杈利。裁军谈判会议的建立，改变了由少数国家垄 

断裁军谈判的局面，为广大中小11冢参与龢夹裁军问题提供了一个堇要的 

场所。几年来，裁谈会作为唯一的国际多边裁军谈判机构，为推动国际 

裁军近程做了大量有益的工作。广大不结盟^甲立H家发挥了复要的, 

用。然而，由于众所周知的原因，裁谈会在多数簠要问趄上逬展甚徼， 

52_种状况是不铌令人镧的。 

中国奉竹独立目主的和平外3^政策。q^gl反对军备充t^,，、极文持 

积梃出有利于维护世界和平与安金的裁军逄议^主！^,并采取了一糸列复 

大的买际裁军冇动，充分体现了中11政府对裁军的诚意。中11人民将与 

世界各11入民一道，为建立一个持久和平、繫荣发展、平等合作的世界作 

出不懈努力。 

中 十 分 m 视 裁 谈 会 的 作 用 ， 并 积 极 参 加 它 的 工 作 。 与 

出席会议的谷戚员BI—起，共同促逬各项裁军议题的谈判，为早日实现冥 

正的裁军作出贡献。 

预祝裁军谈判会议在1 9 8 7年里取得新的迸展，" 

吴都长的贺词到此为止。 
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现在请本会议秘书长米利扬‧科玛蒂纳大便发言。他将以联合国秘书长个人 

代表的身份宣读秘书长给本会议的贺词。 

科玛蒂纳先生t会议秘书长兼联舍国秘书长个人代汆)： 

秘书长给裁军谈判会议的贺词全文如下： 

"今天，裁军谈判会议面临的任务比以往任何时候都更加令人焦心矢注， 

无论是茌东;^还是西万，在北方还是南方，大家都认识到在这个核时代漫 

无节制地进行军备竟饔所带来的毁灭危险。整个国际社会都将密切注视 

会议的工作并期望看到为减轻危险而作的巨大努力 i i i现成功的征兆。 

过去的一年出现了一些令人注目的发展。苏维埃社会主义共和国联 

盟和美利坚合众国领导人在雷；%；雅未:^的会谈是寫义至为篁大的一个事件; 

它彔明，在最高领导一级的对话《?，是有可能就关键的裁军问题采取大胆 

的主动竹动的，而这些问题多年釆一直胶着于徒劳无功的谈判中。衩提 

出讨论的建"i乂和构想也衮明这两个最强大国家的^愿和立场有了积极的转 

向。 

1 9 8 6年，多边论坛也有一定的逬展。在斯德哥尔摩达成的协议， 

在11际原子铌机构主持下于维也纳締结的^项公约，生物武器公约审薆会 

议的圆满闭幕以及裁军谈判垒议在拟订禁止化学武器公约方—囬的逬展，所 

有这些都是备万以?^设性态度对待裁军m际荧金问题的值将称道的例子。 

笫四十一届联大对这些问题的审议也有助于促近SI际对话。另外， 

il际^平年的活动也以人类生死存亡的碁本问题作为复点。这一年年底， 

S1际上普通赞同加强联合国的作用^效能。如果没有袄舍国，il际秩序 

将会更加没有保证。 

这些都是令人鼓舞的逊象，然而并没有改变我们面前的冷峻现买。 

然没有达疯具体的裁军协议。盲词和竹动之间的差距仍然没有缩短。给 

人以一些希望的^2：一年同枰也发生了一些令人'W頃惊心的事件，提M人们: 

就连看来十分可靠的术也有可能出错，而战争仍继续给备11遣底人命牙口 
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物力的巨大损失。 

你们的会议所担负的职责与人类前途至为相关，其:E要恒怎么形容都 

不为过。遏止军备竟賽尤其是核军备竟賽，达成复大的裁军协定，逬而 

最终消除核武器，这些依然是箐要奋力以求的目标。在该目标买现之前， 

有必要采取一切防止战争尤其是核战争的切买可行的措施，立即减轻现存 

巨大武厍所带来的危险。 

一项极其重要和紧迫的裁军问题是彻底停止核武器试验。；不遗余 

力地拟订全面禁止核试验汆约。为此目的，窬要提出冨有新,、甚至创新 

的建议，从而大大推动你们的努力，并配合这一领域的其他努力。 

你们就全球禁止化学武器的问题进行的谈判巳进入了关键阶段，并由 

于当前的现买而变得益加紧迫。你们的谈判不乏可早日取得成功的因素。 

现在II要的是表现出肯作必要5文治妥协的冥正鼋愿，促成在今年締结一项 

公约， 

大会通过的关于防止外层空问军蚤竟賽的^议需要经由你们的会议转 

化成合作的努力，为'冏订有矢这个m要问题的协定创造条件。目前這是 

采取一致行动加强国际^平与安全的基本领域之一。 

你们的会议作为具有代最的单一谈判论坛，任务顼买艰难，诅夾不 

是不能胜任的，因为人们普遢渴望一个更加安金的世界，便我们稀少的人 

力物力资》,？、可以用于促近所有社会买现高度的经济和社会发展。如来戶;r 

有疯员国的政治高阶层更加茧-视裁军谈判会议，必可有助于会议履行买取 

责。 

我保证金力支持^所作的努力。钗认为这些努力不仅对于订立多 

边裁车协疋是必要的，而且对于促逬备级的一舨裁车&程也是不可玖缺的C " 

秘书长的，,询f〔此力止，但秘书长嘱我向美国代汆团^洛维茨大便的家属转达 

他的衷心慰问和最深切的同愴。 
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Pâ e 10 

我^谢秘书长个人代表的发言。我请他转达佩雷斯‧德奎利亚尔先生：我们 

fL^谢他给我们贺词并关心本会议的工作。 

联合国秘书长还给我们釆了一封信，转交联大第四十一届会议迤过的有矢裁军 

的决议和夾定。秘书处今天&将该信作为CD/733号文件散发。 

今天登记发言的有：墨西哥代衮、苏维埃社会主义共和国联盟代表、瑞典代最、 

化学武器特设委员会主席以及溴大利亚代录。 

现在我请1 9 8 7年会议的,一位发言者，墨西哥代汆加西亚•罗夫莱斯大便 

发盲。 

加西亚'罗夫莱斯先生(墨西哥）： 

根据我的经验，凡是在这个"单一多边裁军谈判机构"参加过一段时间工 

作的人都可以说，主持会议困难最大的两个月份无疑是每届会议的首尾两个月份。 

因此，我们很高兴由你来主持裁车谈判会议二月份的工作，开始逬竹1 9 8 7 

年的会议。你在以前的達M«P表现出十分干练，你作为中 i i代录参加最近一届联 

大第一委员垒也作出了宝贵的贡献，这便我全有毪由相信你一足会有履竹目 

前，； i担负的这一重要职责。S这方面，你一定会将到墨西哥代录ai全心全憨的舍 

作。 

同时，还旻再次热烈祝贺你的苜』饪，蓴敏的加拿大代最fcM利大便从1986 

年8月1日起出色地履竹了职贵。 

我11代表团也*J本会议其他代汆团一样怀1^唐纳德‧洛难茨大便，饰且充全赞 

同你对已经离任玖即将离任的大便所讲的十分将当的惜别之词^对以备种万式刚力口 

入我11〗工作的大便？A说的欢迎之词0 

今天是裁军谈判会议第九庙M的开幕之日，我1U充全有必要4&记去年一恰 

巧也是国际和平年一 1 2月4日联大以1 3 3票赞戚的绝7C多数迤过的第41/ 

86M号夾议所强调的内寥，52：—夹议涉及的项目是"裁军谈判会议的拫告"。 

基于种种原因，这项决议]^当作为我今年工作的指导方针，联大在这一决议 

深 1 ^ ^军谈判会议作为题的单一多边谈判机 & , " 二就各项 

优先裁军问题⋯⋯而进行的实质性谈判中发择关键性,幷』"。 
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决议直申，特设娄员会的设立"为裁军谈判会议议程上各项目的多边谈判提供 

一个最完善的体制"， 

决议要求裁军谈判会议"更加认真地遒过谈判来舨行其职贲，并躭其议程上有 

关裁军特别是有关核裁军的特定优先问题采取具体揞施"，为此应设立有关娈员会， 

賦予适当的谈判职权。 

联大第四十一届会议通过的决议中有6 0多个决议以这样或另I》样的方式涉及了 

本会议议程上的所有裁军项目。我今天的发言将集中分析几个决议，一个是与第 

一项即禁止核武器试验有关的决议中最重要的决议；一个是关于防止外层空间军备 

竟饔的决议；还有一些是关于停止核军备竟饔和核裁军及防止核战争、包括一切有 

关爭项的主要决议；最后还有关于综合裁军方条的决定，这一项目在今年具有特殊 

重要霉义，因为联大采取了行动，汪1：到本会议提交的报告中所载的建议，决定制 

订综合裁军方茱的工作在裁军谈判会议1987年届会开始时恢复进行，"以便在 

该届会议的第一期会议中完成任务，同时并将综合裁军方案的完整草茱提交大会"， 

提交的时间应当是第四十一届会议，ift]我们知道这届会议还没有结束。 

我刚刚提到的第一个决议； I t是1986年12月3日星期三以I 3 5票赞成通 

过 的 第号决议，题目是 " 停 止 一切核试爆 " ， 虽 然这项决议的条文比往 

年精简，但仍然载有一切关键的、相关的内容。决议序言部分第1段回顾说，大 

会讨论这项问题已超过3 0年并已通过5 0多项决议，这个问题是联合国在裁军领 

械的一个基本目标，并且联合国一再将达到这项目标定为最高优先事项。 

决议强调，大会曾于8个不同场合最强烈 i t贵这些试验并自1 9 7 4年以来就 

表示深信核武器试 I s的继续"将会加剧军备竟眷，从而^加核战争的危险决 

议还提到秘书长1 9 8 4 年 1 2 月 1 2日向大会的一次全体会议所作的致词。联 

合国的这位最高行政官员在这次致词中5虫调指出，没有任，』单一多边协定能对限制 

进一步改良核武器发捍更大的作用，并说，全面禁试条约无疑是"测试从事核裁军 

的真正意愿的试金石。" 



Page 12 

序言部分的另外一段着重指出，作为1 9 6 3《禁止在大气层、外层空间和水 

下进行核武器试验条约》保存国的3个核武器国家在该条约第1条承诺締结一项条 

约，以永远禁止所有核试验爆炸，包括所有地下爆炸，而且1 9 68年《核武器不 

扩散条约》序言部分重申了这一承诺，而在该条约第6条中它们逬一步作出庄严而 

有法律约束力的承诺，保证采取及早停止核军备竟賽和核裁军的有效揞施. 

大会在接下来的一段中回顾说，这3个核武器国家，即美国、联合王&1和苏联， 

在进行了4年的三方谈判后于其1 9 8 0年7月3 0日提交裁军谈判娈员会的报告 

中，除了别的以外，声明它们"注意到禁止一切环境内的一切核武畚试验爆炸势对 

全人类的重大价值"，并"深知它们负有重要责任为尚存的问题谋求解决办法"， 

并且说，它们"决心竭尽最大努力并表现必要的意志和毅力，促便谈判尽早Hi满完 

成"， 

我现在提到的这项决议的序言部分还有一个新的内容，因为其中提到19 8 5 

年决议通过之后发生的情况，这就是所谓的"^西哥宣言"，联合提出五大洲和平 

与裁军倡议的六国领导人1 9 8 6年8月7日在伊斯塔帕遒过了这份宣言，重申他 

们"仍然深信当前最紧迫、最重要的问题莫过于停止一切核试缘"，并指出"核武 

器数量和质量上的发展都势将加剧军备竟饕，而两者均会由于彻底殷除核武器试验 

而受到遏制"， 

在这项决议的执行邵分中，联大首先再次表示严重关切"在违背绝大多数会员 

国愿望的情况下"，核武器试验仍然有增无已，并直申其信念：締结一项达成所有 

国家永远禁止任何核武器试验舾炸的条约是一项最优先的事项，此项条约"对于停 

止核军备竟饔极端重要"。 

联大再次敦促《莫斯科条约》和《不扩散条约》的三个侏存国"严格连守其谋 

求早日达成永远停止一切核武器试验爆炸的承诺，并加快为此目的而逬行的谈判"。 

联大接着呼吁裁军谈判会议的所有成员国一尤其是以上提到的三个侏存a — "促 

使该会议1 9 8 7年届会开始时成立一个特设*员会，以便敖一项彻底停止核试验 

爆炸的条约进行多边谈判"。 
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决议最后建议裁军谈判会议指示该特设娄员会"成立两个工作组，分别负责处 

^下列相互关联的问题：条约的内容和范围，及逛守和核査"，决议还呼吁1963 

年邵分禁试条约的侏存国"不冉延迟地逋过三边两定的暂停试验或逦过三个单方面 

的暂停试验的途径，停止一切核试验缘炸"。 

我们都知道，从1 9 8 5年7月宣布的决定来看，苏联自1 9 8 5年8月6日 

开始单方面暂停核试验到本周末就将是鲁^一年半的时间了。出于这一原因，P司 

根廷、希腊、印度、墨西哥和瑞典国家或政府首脑以及:桑尼亚第一总统这六位领 

导人于去年底发表了一项联合宣言，他们在这项宣言中指出： 

"任何国家都没有理由进行核试验，我们再次呼吁美国重新考虎 ：其核 

试验政策，便双边暂停核试验,以实现。我们仍然愿蒽对这样的暂停协 

助进行充分的核査。我们时准备着手实现这一许诺"， 

大家记得，这些国家或政射首脑曾在1 9 8 5年1月友表的《德里宣言》中指 

出"目前鲁要特别注:t两个具体步骤；防止外层空间的军备竟饔以及一项全面禁试 

条约"；1986年8月7日在伊斯塔帕逋过的一项新的直言中又提到这个问题， 

其中指出： 

"我们直申要求止外层空间的军备竟餐。Si间属于全人类，作为人 

类遗产的共同继承者，我们反对将我们地球的外层空间用于毁灭性目的。 

了莸得通过的这项^议以外，第一*负会中针对这个项目还提交了另外三项 

决议草案一-中国、一些西方国家以及一些社会主义国家各提出一项——但是， 

各自提茱国的请求，没有就这些决议草茱作出决定。另外还有一项决议草条，是 

由所谓的2 1国集团中许多成员国挺出的。同前一年一朴，斯里兰卡和:^及代表 

在该草案的拟订和例行磋商中起了特别直要的作用；这项决议阜案的最初条文经提 

茱国修改后于12月3日在^大全体会议上莸得通过，表决情况完全可以说是会议 

期间斂为突出的一次，也是说，15 4票齊成，0票反；^，只有1票荠&,即美 

这项决议就是第号决议，「
5
』前一年一样，架文很长，并且^例有一个 



CD/PV .585 
Page 14 

序言部分和执行鄧分。联大在；？言鄧分中锎认了全人类在为和平目的探索和利用 

外层空间方面的共同利益，重申《关于各国探测及便用外层空间包括月球与其它天 

》行亭，特别是 

、绕地球的 

轨道，不在天体上装置此种武器，亦不以任何其他方式将此种武畚设置于外层空间。 

联大在序言部分还重申了第一届专门讨论裁军问题的特别会议《最后文件》第 

8 0段，其中指出，为了防止外层空间的军备竟饔，应当本着"该条约的精神"， 

采取进一步的揞施并"进行适当的国际谈判"。 

我现在谈到的这项决议的执行部分中有两个呼吁值得一提：第一个呼吁是第4 

段中针对所有国家特别是拥有巨大空间能力的国家提出的，呼吁它们"对和平利用 

外层空间的目标作出积极贡献"，并为了维持国际和平与安全和促进国际合作与了 

解，"立即米取防止外层空间军备竟餐的揞施"。 

第二个呼吁是在第9段中对美国和苏联提出的，其中1^请这两个国家本着建设 

性的精神加紧进行及边谈判，以期就防止外层空间的军备竟餮早日达成协议，并定 

期孰其灰边会议的进展通知裁军谈判会议，以利工作的进行， 

最后一正如我在一年前所做的那样一一我有意把执行部分第 5 、第6和 

第8段的三段话放在最后面，因为这些都是明文针对本会议的： 

联大在第5段中亶申作为单一多边裁军谈判论坛的裁军谈判会议"应在締结一 

项或在适当时締结多项关于防止外层空间车备竟餐的一切方面的多边协定的谈判中 

发挥首要作用"。 

取大在第6段中明确要求裁军谈，」会议"作为优先亭项审议防止外层空间军备 

竟奏的问题"。 

最后，这项决议的第8段要求本会议"于其1 9 8 7年会议开始时再度iit立一 

个负有适当任务的特设突员会，以期为締结一项或在适当时締结多项关于防止外层 

空间军备竟餐的一切方！]的协定逬行谈判"。 

"停止核军备竟赛和核裁军"一向是这个多边裁军谈判论坛议程上的第二项， 
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关于这个项目，联大于I 2月 4日以1 3 0票赞成通过了第4lX86Ff决议，其标 

题与这个项目的标题相同，该决议在序言邵分中再次提到核武器对人类和人类文明 

的生存构成的危险，然后又提到了一些向样值待汪葛的考應，接下来在执行鄧分中： 

确认关于核武的A边谈判的存在"丝毫没有减轻在裁军谈判会议里开始关于 

停止核军备竟赛和核裁军的多边谈判的紧迫必要性"。 

决议的同一执行部分又要求稞军谈判会议"于其1 9 8 7年会议开始时设立一 

个特设娶员会，研讨《最后文件》第5 0段，并向裁军谈判会议建议如何能最完善 

地⋯⋯开始就⋯⋯协定逬行多边谈判"，从而"大幅度裁减,核武畚，以期最后 

消除这种武^"。 

关于我们的第三个议程项目，在我看来，上届联大通过的主要决议是第41/86G 

号决议，题为"防止核战争"，这个决议是联大1 2月4日的全体会议以1 3 4票 

赞成逋过的。决议指出"所有会员国的共同责任是便后代免遒另一次惨不堪百并 

必然是核战争的世界大战"，又"深为关切地"汪！:到，裁军谈判会议1 9 8 6年 

会议再次未能开始就此问题进行谈判，因而再次促请裁军谈判会议"作为最高优先 

事项"，"在198 7年会议开始时"为此目的设立一个关于这项问题的特设娄员 

会。 

我今天的简短回顾的最后一点是综合敎军方茱问题，我 今天只想重新提一下 

自1 9 8 0年以来就出现在多边裁军谈判论坛议程上的这个问题，并回顾一下本会 

议在提交联大的最近一份报告中所提出的建议一联大1 2月 4 B针对这个问IS所 

一致遛过的决定已核可了这个建议一这就是，H当在今年会议的"第一期会议中" 

完成方案草案的拟订工作一就是说应当在今天开始的这一期会议期间完成这项工 

作——以期将"综合裁军方茱的完整草案挺交大会"第四十一届会议，而我们知道， 

这届会议还没有结束。过一段时间，我将更为详细地讨论这个问题的背景，并以 

应有的认真态度分析我们议程中另一个颇为重要的项目，这就是消除化学武器。 
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这是我在今年的第一次发言，在结束这次发言时我想着重归纳如下： 

今年必须不再迟延地设立一 4 ^设委员会，"以便就一我想在这里强调一下 

这几个字，因为这几个字是草案提案囯所作的重大让步，从而是第41/46A号决 

议的基础一以便就一项彻底停止核试验爆炸的条约进行多边谈判"。 

本会议必须按照第41/153号决议"再度设立一个负有适当任务的特设委员会," 

"以期为"⋯⋯防止外层空间军备竟赛"进行谈判"。我在前面已经提到，这项决 

议是以15 4票赞成、0票反对和仅仅1票弃权通过的。 

必须为第 4号决议阐述的目的而就本会议笫 2个议程项目，即停止核 

军备竞赛和核裁军，立即设立一个特设委员会，这项决议是以1 3 0票赞成获得通 

过的。 

必须按照以1 3 4 票 赞 成 通 过 的 第 号 决 议 的 规 定 亳 不 迟 延 地 设 立 一 

个附属机构来处理防止核战争问题，而联大完全正确地把这个问题称作是"目前最 

迫切紧恚的任务"。 

必须集中努力，并且表现出真正的灵活性和相互让步的精神，完成我们自1980 

年以来一直在拟订的综合裁军方案草案，并将其提交给第四十一届联大，这是我们 

自己在去年提出的建议，也是联大于去年1 2月4日一致通过的决定所明文提出的 

要求。 

如果考虑到以下两个因素，我刚才归钠的几点就更为紧迫了。笫一个因素是， 

今年是这个多边裁军谈判论坛成立后的第十周年，在过去九年中，一直没有能够通 

过一项关于裁军问题的条约或公约，这种情况与本会议的前身大不相同。第二个因 

素即为联大在最近一届会议上所指出的，也是我开始发言时不揣冒昧地所引用的， 

即本会，须"更加认真地通过谈判来履行其职责⋯⋯特别是有关核裁军⋯⋯"。 

同时还必须考虑到戈尔巴乔夫总书记和里根总统最近在雷克雅未克的会谈中 

"几乎达成了在范围和重要性上具有历史意义的协议⋯⋯本可为彻底消除所有核武 

器铺平«，，。 
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我刚才引用的这个明智见解就是六囯领导人提出的，他们自1 9 84年以来不 

断对裁军与和平问题提出了具体建议。这六位领导人中包括墨西哥总统米格尔‧德 

拉马德里，他9月24日在联合国的讲话中表达了以下的意见，我认为正好可以作 

为我今天发言的结束语，而按照我们长期的传统，我发言后，本会议就将开始进行 

1 9 8 7年的讨论.墨西哥总统是这样说的： 

" 我署了两份宣言，第一份是 1 9 8 5年在新德里签署的，另一份 

是上个月在墨西哥的伊斯塔帕签署的，我们在这些宣言中指出，努力制止 

军备竞赛是全人类的事，而不仅仅是那些拥有造成全面毁灭的技术能力的 

政府的事⋯⋯。 

我们的声明表达了全人类的愿望，因而是正当的。要消除核武器，菌 

际社会就必须作出一系列的努力，而我们的声明只不过是一个起步"。 

主 席 ： 

我感谢墨西哥代表的发言以及他对主席所讲的一些友好的话。现在我请苏维埃 

社会主义共和S联盟代表，外交部第一副主席尤里'沃龙佐夫阁下发言。 

沃龙佐夫先生（苏维埃社会主义共和国联盟)： 

主席同志，感铅你对我个人所说的热烈欢迎之辞。能够再一次参加这一大规模 

的裁军工作，我感到很高兴。请允许我以苏联代表团的名义祝贺你就任裁军谈判会 

议主席这一要职，并祝愿你在履行这一充溝复杂性的职责时一切顺利。我们希望本 

会议在你的主持下可烦利地就各类有关军备限制和裁军的问题展开认真的谈判。主 

席同志，我们还要对你个人表示欢迎，你是中华人民共和国的代表，中华人民共和 

a是我国的伟大社会主义邻邦，贵国政府一再表示十分关心核裁军问题的解决，十 

分关心防止外层空问军备竞赛问题的解决，十分关心禁止核武器和禁止化学武器问 

题的解决一也就是说，对裁军谈判会议工作中所有最重要的问题都十分关心。 
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我也很高兴能够向尊敬的墨西哥代表加西亚‧罗夫茱斯大使致意，我在2 0多 

年前就曾在本会议厅内见过他。作为裁军外交使团的团长，他那不知疲倦的工作精 

神受到了各方敬佩，为此他还获得了诺贝尔和平奖。我fl±家都*听了他对本会议 

的任务发表的精辟见解。我们要向阿尔及利亚、巴西、意大利、罗马尼亚、法国、 

南斯拉夫和日本等国新任代表团团长表示祝愿，希望他们一切顺利，这些尊敬的代 

表是，阿瑟纳大使、巴尔博扎大使、普列塞大使、多尔古大使、科辛大使和山田大 

使。我们还要向1 9 8 6年8月担任主席并在闭会期间出色地代表了本会议的比斯 

利大使表示感谢。 

请允许我以苏联代表团的名义向美利合众国代表团表示最深切的哀悼，悼念 

美国代表团团长洛维兹大使的猝然故去，并请他们向洛维兹夫人及家属转达我们的 

哀悼之情。 

我还要向诸位介绍新任苏联代表团团长尤里•纳扎尔金大使，他是各位当中许 

多人都已熟悉的，他具有裁军谈判领域、包括本会 m必需的经验,并且在拟订条 

约和协定方面也很有工作经验。我谨祝愿他和他所领导的苏联代表团工作顺利，成 

果圆满。 

本届裁军谈判会议是在一个困难而重要的时刻召开的。现在比以往任何时侯都 

迫切需要各S采取新的政治思想和一种新的行为方式，这样才能防止世界滑向核自 

毁的深渊，而那些军备竞赛的鼓吹者、那些追求巨额军事利润的人以及恚切想把每 

一种科学发现都用于军事的狂热分子就是不顾一切地把我们拼命推向这个深渊的罪 

犯。我们终于需要制止住年复一年亳无意义地积累最尖端死亡工具的过程，我们需 

要下决心走上建设一正和非暴力的世界的道路，我们需要努力确保人类的生存， 

把人类那无价的知识潜力和巨大的物质资源解放出来，使之为发展的目的服务。 

裁军谈判会议可以对这一进程作出具体而宝贵的贡献。实质上，裁军谈判会议 

就包含有世界性裁军大会的意思。所有核武器国家都参加了这个会议，它们在消除 

核危险方面负有特珠的责任。但参加会议的不仅仅是这几个国家。所有各国都可以 
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为实现全人类的可靠安全作出切实而重大的贡献。这是S际社会所有成员都负有的 

责任。 

苏联充分认识到自己担负的责任。一年以前，也就是在1 9 8 6年1月1 5日， 

苏联提出了一项倡议，其规模和目标都是史无前例的，其中提出了一个在本世纪末 

之前消除核武器和其他各类大规模毁灭性武器，包括化学武器的方案。这一方案已 

成了苏联共产党第二十七次代表大会制订的建立一个全面囯际安全体系构想的中心 

内容。在社会主义a家的共同倡议下，联合国已开始就普遍全面安全问题展开了广 

泛民主的国际讨论。 

前些时候召开的苏共中央全会已令人信服地证实，苏联人民决心执行第二十七 

届党代会的决定。我们亳不讳言：我囯的现实和全世界的现实都要求采取一种新的 

思想方式和行动方式。全会指出，在苏联共产党的领导下，苏联社会的所有健康力 

量都坚决主张在我们生活的一切领域开展深刻的革命性变革，主张为社会主义发展 

注入新的活力，并主张实现与社会主义理论联系在一起的伟大人道主义理想。 

当前，'我们正在根据客观经济规律调整国民会济结构。我们正在清除计划和管 

理体制的活动中以及管理的实践、方式和方法中多年积累的严重弊病，这些弊病是 

由于在经济发展不注意科学态度而造成的。我们的重点是在工作集体中实行系统的 

自主管理办法，并创造条件，使每个劳动者都能真正感到自己是企业的主人。高级 

管理取务的安排开始实行选举的办法，并正在详细拟订有关其他负责人员选择和更 

换的竞争制度的规定。同时，在经济管理中，我们正在开始实行物质和金M励的 

办法，以取代指令性办法， 

当然，经济和科学发展本身并不是目标。全体苏联人民都将从中充分莸益。此 

外，我们的基本前提是，通过壮大自己的经济潜力，我们就能够更多更好地为世界 

经济发展作出贡献，更多地承担向发展中国家提供援助的任务。 

今天，结构调整已不再仅仅是一种着眼于进一步发展的概念。它已经成了千百 

万苏联人民生活、思想和工作的现实。没有真正的民主就不可能执行结构调整，也 
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不可能采用改革的新思想。正因为如此，中央全会强调要使苏联社会实现认真彻底 

的民主化，因为民主化是调动人民这支主要力量来完成我们面临的任务的一根杠杆。 

我们深信，民主、开放、批评与自我批评是苏联社会健康发展的保障。民主和 

开放同社会主义是不可分割的，因为社会主义的根本原则就是"一切都是为了人类 

和人类的利益"。因此，很自然，中央全会把讨论的重点集中于人类的问题上，并 

讨论了如何充分发挥人的创造性潜力，满足其物质和精神需要的问题。苏共中央委 

员会总书记米哈伊尔•谢‧戈尔巴乔夫在全会上说，我们要把我厘建设成为一个典 

范，使之成为一个高度发达的国家，一个具有最先进经济的社会、一个具有最广泛 

民主和精神境界最高、最人道的社会，使劳动者充分平等地感觉到自己是真正的主 

人"。这些话贯穿在我们的思想、希望和实践之中。 

对苏联人民来说，他们的重大利益、国家的命运以及囯家在囯际上的地位是与 

结构调整、加速发展和民主化联系在一起的。任何不带偏见的人都可以看出，我们 

建设性的目标只有在和平与安全的气氛中才能实现。我们毫不讳言，以下各点都将 

有助于我们^行党代会和苏共中央一月全会制订的重大结构整调与加速全茵发展的 

计划：面际紧张局势的缓和、停止把精力和资金浪费在严重危及全人类的亳无意义 

的军事竞赛上。我们主张建立一种有助于广泛国际分工的建立并便各国的文化相互 

得到丰富的相互信任的气氛。 

我们并不把自己的安全利益与其他国家和人民的安全利益对立起来。当今世界 

的政治现实就是相互依存，在许多方面都反映出世界是一个整体，经受不起战争和 

军事竟争，因此必须认识到安全是不可分割的。没有任何画家能够靠自行其事或与 

一些盟国结成小集团并单纯依赖地球上或在空间的军事技术单独为自己争取到安全。 

苏联和印度领导人筌署的《德里宣言》为囯际社会贡献了 一个无核武器和无暴力世 

界原则的具体构想，该宣言强调，"恐怖平衡必须让位于全面囯际安全⋯⋯东方和 

西方，北方和南方，无论各自的社会制度、意识形态、宗教信仰或种族如何，都必 

须联合起来共同致力于裁军和发展。 
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雷克雅未克会谈使我们充分认识到，实现无核世界并解决核子领域和空间领域 

to关鍵问题并不是乌托邦式的幻想，而是一种真实的可能人们原先希望雷克 

雅未克首t会谈会迅速取得切实成果，虽然这一希望并没有实现，但在冰岛首都举 

行的这一会谈使核裁军事业达到了空前的高度，实现一个安全的无核世界的轮廓已 

经清楚地展现出泉苏联在当前的各种谈判中都以积极、有力而坚决的实际行动 

证实自己希望实现这样一个世界， 

苏一美就核军备和空间军备举行的会谈也正在曰内瓦进化我方在雷克雅未 

克提出了一些建议，目的在于大大削减并最终消除所有核系统，形成一个和平的外 

层空间，这些建议我们一个也不撤回.此外，我们正对自己提出的建议加以推敲, 

在实践中尽力推动这些谈判，以表明我们谋求建设性解决办法的意愿.因此，苏 

联方面在核空间军备谈判中提出了一项倡议，目的在于最终使谈判工作从无休止的 

辩论中摆脱出来，从而能够就文件的实际起草开展建设性的工作，目前已开始就 

对这些文件达成协议进行谈判.我们希望这项重大的工作能够成功。人们在等 

待着我们拿出切实6^成I 我们希望华盛顿也能认识到这一点，并对我们的努力 

作出积极6^响应，但是，我们的印象是，华盛顿到目前为止所关心的却是别的东 

西， 

在当前的这一轮谈判结束时，我们打算根据联合囯6^建议将取得的结果转告裁 

军谈判会仏 我们认为，开放态度也应成为一种最强大的推动力，使我们在通往 

无梭世界的道路上取得进晃 

雷克雅孝克会谈的成果已经成为各11和各国人民的共同财产，消除核武器并确 

保外层空间不成为另一个军备竟赛的场所，这是各国和各囯人民的重大利益之所^ 

大小国家之间的相互有效影嘀对人类未来的生活和进步是极为重要的，当前更比以 

往任何时候都重要. 

在这种情况下，裁军谈判会议的巨大谈判潜力还远远没有最充分地加以利用， 

这是令人特別难以容忍的.其原因是众所周知的：有些人就是不愿意看到我们在 

这里就裁军问题进行认真严肃的谈判，不愿意看到我们达成切实的协议.当前需 

要共同努力，使本会议摆脱"程序性的泥潭"，开始寻求建设性的决定和有助于进 

展的妥协， 
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联合国已承认核武器禁试是遏制并最终消除核武库所需要的一项优先措; 

因此，对禁止核爆炸的态度最能说明一个国家对全部裁军问题立场，可以用来检 

验各国的诚意以及它们的言行是否一 I t 

我们已多次延长的单方面暂停核爆炸最生动地表明我们愿意使核禁试问题取得 

进展，到今天为止，我们的核试验场已沉默了 5 4 7天，这些核试验场在美国今 

年开始核试验之前将继续保持沉默.但即使我们被迫恢复核试验——而且正象一 

位苏联著名科学家正确地所说的那样，"触发我们核试验场的按纽就在白宫的桌子 

上"一我们也仍然会继续坚持努力，以便就这一问题开始进行全面的谈判，我们 

随时准备任何场合同任何一种构成方式的代表团进行这种谈判，但自然必须有美国 

参加.裁军谈判会议无疑就是这样一种场合. 

本会议有一个刻不容缓的任务，这就是开始拟订一项条约，制止核试验，具体 

而言是设法解决有关条约结构和适用范围的问题和遵守及核査的问题，同时，我 

们《f吁本会议化言词为行动，现在应当设立一个特设委员会并为其规定一个适当 

的职权范围.现在应当开展实实在在的工作，并取得切实的成艮 苏联代表 

团愿意积极考虑一切有助于在这个极其重要和关键的领域取得进展的建议， 

我们认为，本会议应当集中考虑2 0 00年以前消除核武器方案，这个方案既 

列出了具体的目标，又确定了执行这些目标的确切时限.本会议可以审议一个与 

整个核裁军问题有关的具体问题，如停止生产用于发展制造新武器的核裂变物质和 

核聚变物质、消除核军备的顺序以及监测多边核裁军措施的根本办法等. 

设法解决核裁军问题是与防止空间军备竟赛紧密联系在一起的.如果我们虽 

然使人类从核子恶梦中摆脱出来，但又把人类推入空间/'激光的;i梦，那将是不可 

饶恕的.现在不是进行抽象讨论的时候了，而是应当进行积极的谈判，开展切实 

的工作，以便为防止空同军备竟赛找到有效的措;^ 有些人认为，所谓关于这个 

问题的"认真肘，谈判，不应在裁军谈判会议的会议室内举行，而应在双边的基站上在 

苏联和美国的代表团内进行。我们不是这样看的.我们认为，就防止空间军备 

竟赛而言，谈判不是按"认真"和"不认真"划分的，也决不应当作这样的划分， 

我们主张在关于人类面临的这个关键问题的任何 谈判中都应采取最认真的态度《 
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本会议有很大的潜力，可以就防止空间军备竟赛问题开展认真具体的讨论。 

这个问题同所有国家都有关系，在这方面，本会议不仅能够产生一些有用的意见， 

而且还能够就问题的某些方面开展具体的谈判.例如，我们认为本会议可以开始 

认真审议禁止在外层空间和从空间向地球使用武力的问,氣 归根结'"^，激光不仅 

可以从空间对准苏联的城巿，而且也可以对准任何"不听话的"园家的城市，本 

会议亦可考虑是否有可能建立一种11际检查体制，确保这方面的协议得到切实遵守, 

特别是可以*究关于设立国际视察团的设想、举例 i?^言，这样的视察团为进行现 

场11察有权前往设计用于向外层空间发射和部署空间装置的一切设施，并有杈枧察 

相应的发射装置， 

考虑到最终目标是防止在空间部署武器，本会议可以着手拟订一些虽然并非全 

面但又是十分重要的措；^,逐渐实现这一目标.具体而言，本会议可以考虑拟订 

一项确保不载任何武器的人造地球卫星不受损害的国际协定的可能'！^ 就此而言, 

本会议还不妨探讨是杏有可能消除现有的反卫星系我们建议禁止"空间对空 

间 " 、 " 空间对地球 "、 " 地球对空间 "等各类武器系我想在此强调指出， 

苏联将继续诚心诚意地克制自己，不向外层空间发射反卫星系 

现在最迫切需要本会议采取行动的一个领域无疑就是关于禁止化学武器的谈判, 

苏联认为，必须尽一切努力在今年完成禁止和消除化学武器的公约的定稿.不管 

那些不愿意见到此种前景的人会怎么说，但这一前景是很实在的。目前，大多数 

根本性的问题已经解决，既然如此，那么再拖延工作就实在是一种犯罪.我对本 

会议的参加者发出如下呼吁：让化学武器裁军成为II际政治中第一个和平发展而不 

是军事发展的典范， 

禁止和消除化学武器公约将大大有助于建立信任，包括在军事领域建立信任， 

并为设法解决复杂的裁军问题树立一个榜样，它将生动地证实，用多边办法解决 

裁军问题是可行的，并将大大提高本会议的声誉，因为本会议向国际社会全面承袒 

了就化学武器裁军进行谈判的责任， 

令人漪意的是，谈判之所以取得进展，在很大程度上是因为苏联去年在裁军谈 

判会议提出了一系列的建议并采取了一系列的步骤，此外，许多其他国家，包括联 
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合王国、瑞典和巴基斯坦在内，都提出了建设性的僵 

我们并不是看不到困难，也并不认为提了建议就可以高枕无t:> 我想告诉本 

会议的各位成员：我们在莫斯科的专家还在继续努力工作，寻求解决未决问题的办 

法. 

同时，单靠一个国家乃至单靠大多数国家的努力还不足以拟订出公约，我们 

期待美国真正和我们一道谋求妥协办法。当前谈判中需要的是趄脱对自己提出的 

办法的那种"创作自豪感"，而集中全力谋求共同办法.除此之外没有其他成功 

的办法，这对美国和其他各国，包括苏联在内，都是一样的. 

还有一点要说一下，这一领域有待谈判商定而需要作出政治决定的重大问题 

已经不多了. 另一个方面，也还有相当一部分看上去并不重要的技术问题，但加 

在一起却是一个难以通过的沼泽，让我们避免陷入这个沼泽，带着批判的e夏光来看 

一看目前各工作组和分组长时间讨论的颇对于一个有效的公约是否确实是必不可少§^ 

化学武器特设委员会的下一任主席将由瑞典的罗尔夫‧厄克于斯大使担任，我 

祝愿他顺利地组织好商定禁止化学武器公约的最后阶段的工作.但愿厄克于斯先 

生作为有关这一问题谈判的最后一任主席载入外交史册. 

最后，我希望今年的会议能够开始解除一些程序性障碍，从而在真正裁军方面 

取得进>^ 我们应当目标明确地面向未来，因为如果我们重新进行以往的争论， 

就会发现连未来也会失去，而归根结底，最重要的还是人类的未来. 

我谨祝愿本会议所有与会者顺利完成面临的重要任务， 

主席： 

我感谢苏维埃社会主义共和国联盟外交部第一副部长阁下的发言以及他对主席 

所说的友好的话，我现在请瑞典代表特奥琳大使发言，欢迎他又来到我们中间， 
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特奥琳女士(瑞典）： 

瑞典代表团获悉唐纳德‧洛维茨大使逝世，深感悲痛.本会议各位代表都把 

洛维茨大使当作一位可信任的永远可靠的朋支 他在致力于裁军这项伟大任务 

各国代表小型社会中，卓越地为美国政府尽职，他精明强干、善于词令，坚定 

不移地卫护了美国政府的立场和利益，受到大家的尊敬和钦'(i<< 唐纳德‧洛维茨 

思维透彻、洞察秋毫，但本会议无法再受益于他，为此我们深感遗憾，我们将难 

以忘怀他的幽默风趣、热诚待九唐纳德‧洛维茨将在裁军谈判会议的史册中流 

芳百世，我们与美囯代表团共同表示哀悼，并请美国代表团团长巴塞莱米先生向 

沙娜‧洛维茨夫人、唐纳德‧洛维茨的子女以及美国政府转达我们的衷心哀悼和深 

切慰问. 

范大使，请允许我向您表达我国代表团看到您担任裁军谈判会议二月份主席时 

的偷快心情.我国代表团一直在期待与您一道工作.我向您保证‧在您执行有 

效地开展工作这一重大任务期间，我国代表团将给以全力支持和合作.我还想向 

您的前任，加拿大的比斯利大使表示感谢，感谢他在上届会议闭幕月份以及直至 

本届会议开幕§^期间内干练地领导了本会议的工作. 

最后，我愿向自八月份以来加入我们行列的其他同事表示衷心欢他们是: 

阿尔及利亚的阿瑟纳大使，巴西的巴尔博萨大使，法国的莫勒尔大使，意大利的普 

格利埃塞大使，曰本的山田大使，罗马尼亚的多尔古大使，苏联的纳扎尔金大使以 

及南斯拉夫的科辛大t» 我懕向我们抝新同事保证，瑞典代表团将同他们进行充 

分合作‧ 

我国代表团极为认真地^听了苏维埃社会主义共和国联盟—副部长沃隆佐夫 

先生所作的重要发言， 

今天裁军谈判会议是在一个重要的时刻再次举行会-1^ 这次裁军是会得到机 

会呢，还是再次失去机会？到目前为止失去机会的次数已经太多了. 今后几个星 

期以及几个月内将会恨好地决定，现在是否可以在雷克雅未克戍就的基础上取得进 

展，今后几个星期和几个月将会决定，现在努力实现核禁试6^可能性是否会在内 

华达和哈萨克被浪费美囯已宣布打算就在本周进行一次新的试验 .苏联已 
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表明，如果发生这种情况，它也会这么干，并放弃单方面暂停试验.如果真的用 

这种烟火来庆祝本届会议的开幕，那的确将是一件非常遗憾的事情. i t样做就等 

于公然对抗为实现全面禁试所故的 I I际努力.最近提出了许多具有深远意义的裁 

军建议，在雷克雅未克戏剧性的会议上可算达到顶蜂，但此后进展一直缓慢， 

虽然，据说所有这些提案依然保留在谈判桌上，但是我们一直没有看到有什么报告, 

说那些悬而未决的分歧正在缩小，或者甚至共同下一个定X> 阻挠谈判就是赌博, 

不仅赌注很大，而且可能输. 

无核武器囯家的关注是合理的，因此必须予以考虑‧ 全世界都在期待采取重 

大步骤，因为采取重大步骤是当务之急.全世界都在期待进行双边和多边谈判， 

以便形成新的S际气候‧ 全世界都在期待核大囯在谈判桌上表现出勇敢果断；在 

试验场和在武器试验室进行克制.而不是象今天这样，与此背道而驰.要想进 

行多边谈判，主要的核大囯就必须进行建设性的对话.同样重要的是，多边谈判 

中取得的成果会改善总的国际政治关系. 

在所有各大洲中武装最过分的欧洲，斯德哥尔摩会议在军事和政治方面取得了 

重大成艮这次会议在对有关裁军和建立信任的条约遵守情况进行现场视察的原 

则方面有所突 t 去年9月份在日内瓦这里举行了一欢成功的生物武器公约审查 

会仏在这次会议上还在加强和提高公约的措施方面取得了进展，去年的联大 

第一委员会会议就诸如核查和遵守等传统的有争议的议题达成了协商一致的决仏 

除了这些已确立的核领域优先问题之外，常规军备竟赛问题也进一步得到了适当注 

%、 有好几项决议对于这里的裁军谈判会议在化学武器公约方面所取得的进展予 

以 肯 ^ 在核禁试这个重大问题方面出现的事态发展应使谈判会议获得一个大好 

时机，可以最终就解决这个问题所有方面的职权范围达成一致意见. 



CD/FV.385 
Page 27 

主席先生， 

瑞典国防研究所最近公布的核爆炸统计材料，虽然关于1 9 86年的材料仍然 

是初步的，但表明裁军领域的单方面措施使情况与前有所不同，主要是由于苏联 

暂停试验，爆炸总数从1 9 8 4年的 5 5减为 1 9 8 5年的3 0 ,和 1 9 8 6年的 

2 1. 苏联在1 9 8 4年进行了 2 7次爆炸， 1 9 8 5年进行了 7次，19 8 6 

年没有进行，美11在 1 9 8 4年进行了 1 7次试验， 1 9 85年15次，1986 

年 1 2次，法国继续以差不多同样的水平进行试验， 1 9 8 6年的记录是爆炸8 

次 ， 英 国 1 9 8 6年的记录为1次，而中国则没有进行试验， 

1986年裁军谈判会议再次没有能够设立一个就全面核禁试条约进行谈判的 

委员会‧ 如果说各方对于职权范围冋题的立场仍然没有改变，不过我们可以慼觉 

到大家在辩论is个问题时比较坦率‧ 科学专家小组取得了复大进展，商定了一项 

雄心勃勃的未釆工作计划，其中包括在1 9 8 8年进行第二次全球性的数据收集和 

分析试验. 

后来，雷克雅未克会议几乎就两个主要的核大国之间如何解决这个冋题达成一 

个议定方菜，该方茱似乎涉及一种分阶段的办法.对此我们表示迓憾，因为谈 

判并締结一项全面条约的时机早已成熟，我想补充一点，有人认为这一目标衩推 

迟到遥远的未来.甚至有人说，在实现这个目标之前应该首先消除核武器。人 

们可能会问：在核武器消除之后，禁试的目的是什么，核武器的研制it生在现茌， 

为了停止这种研锏，禁试就是现在的当务之急.3£对目前的以及未来可能的核武 

器]S家来说都是如此. 

瑞典在大会上高兴地看到有关核禁试冋题的政治气氛得了改善，52：—改善 

表现为，在矢于这个冋题的决议中出现了某种程度的一致观点‧ 澳大利亚提出的 

矢于迫切需要一项全面禁止核试验条约的决议得到了绝大多数不结盟©家的赞成票， 

并且笫一次得到了社会主义国家集团的赞成票，而美11今年也没有反对，墨西哥 

提出的矢于停止一切核试爆的决议从西方国家集团得到的赞成票数比以往任何时候 

都多。瑞典是这两个决议的共同提茱11,对各国代表团所表现出来的灵活性表示 

赞赏。 
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外交就是在不忽视目标的前提下进行妥协，就我国而言，通过这两个决议的 

投票格局就是一种重大的发展，这使得对本会议进行有关全面禁试条约的实际工 

作的要求更具有权威性.现在已是我们将大会的共同！:见变成核禁试特设委员会职 

权范围的时候，本委员会不能够放弃它对全面禁试条约所担负的责任，締结这样 

一项条约是2 5年来我们一项明确的目标• 现在已是裁军谈判会议开始就其第一 

个议程项目进行实际工作的时侯，所有有关事项都应该加以解决：范围和內容以 

及遵守和核査， 

去年裁军谈判会议期同就停止核军备竟赛和核裁军这个议程项目的内容举行的 

非正式会议既是建设性的，也是值得的.应该进一步努力便52：个议程项目下的审 

议更加有组织、更加正式。 

虽然各个国冢集团的代表团都声称他们极其亶视防止核战争这个项目，伹遗憾 

的是，至今一直没有能够就如何解决所涉及的问题达成一致1：见.应该进一步努 

力，在这个冋题方面取得进展， 

令人遗憾的是，裁军谈判会议一直没有能够在非核武器S1家的消极安全保证冋 

题上取得进展，在这方面存在的各种障碍反映出对这个I？』题存在着基本1：见分歧, 

有效消极保证的最基本!^容就是核武器国家有不对无核武器国家便用或威胁使用核 

武器的具有法律约束力的义务，这些无核武器国家除了承诺你持无核武器之外， 

不应再作出任何逬一步承诺，应该通过加入《不扩散条约》，通过参加业已确立 

的无核武器区或以其他商定的方式使is种承诺正式化，并便其具有11际法律效力。 

空间军备竟赛的威胁已在裁军议程中占有越釆越突出的地位，可能的未来反弹道 

导弹防御系统已经成为美苏双边谈判的一个根本问题，发展和部署反卫星系统将 

会破坏军事稳定，并会引起外层空间的军备竟赛，反卫星系统的发展是便得越来 

越多的拥有民用空同计划的国家慼到忧虑的一个原因. 

瑞典对于防止外层空间军备竟赛特设委员会在最近两年进行的讨论表示欢迎， 

些讨论在一定程度上有助于澄清这一个领域的各种问题‧ 有关空间军备竟赛的 
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现有国际法在许多方面是不充分的.我们必须谈判出更多的揞施，例如，禁止空 

间武器，包括发展、试验和部署反卫星系统及其销毁，必须严格遵守现有的双边 

和多边协定，反弹道导弹条约, t J l这样的一个例子，特设委 E会应该在今年的 

会议期同继续工作• 审议的范围可以在其职权范围內进一步扩大和深入• 现在 

还有各种法律冋题应该进一步加以分析，需要对空同武器发展的技术方面进行审 

査，可以考虑成立一个非正式技术专家工作组， 

化学武器谈判的屬际环境令人非常担心，伊拉克不顾国际法规定，在与伊朗 

的战争中便用了化学武器.欧洲存在大量化学武器储存，此种武器的迸一步犮 

展、生产和都署也在进行几个主要的军事大国都作了进行化学战争的准备‧ 

化学武器在世界范围的忙散已经成为明显的可能，而且在某些情况下甚至成为一种 

肯定会犮生的情况，除了締结一项全面粲止一切化学武器的公约之外，别无其他 

办法， 

经过差不多2 0多年的工作和谈判后，已解决了条约必要组成部分的多数冋题, 

条约的结构和初步草茱已经拟就，我们绝不能因为谈判的稳步进行以及本多边谈 

判机构的顺利进展而稍有松懈，从而接受缓慢的进展和长期的前景‧ 如果发生 S 

种情况，武器的发展将会超越我们并便我们的努力遛到破坏，为了促进谈判，所 

有正在生产或者正在考虑生产单元以及二元化学武器的国家应该在谈判进行期同避 

样傲，堉加军备是永远不可能促进裁军的，在这种情况下，化学武器的任 

何生产都是令人憾的‧我国欽府非常霣视这一谈判，将不遗余力地确保这一谈判 

迅速圆满地结束，现在仍有不少冋题需要努力加以解决.其中一个冋题,现 

有化学武器储存的申报和核査制度‧另外一个冋题是，谋求建立一种有效伹并不 

过份的国际质疑视察制度.最近表现出来的大家在核査立场方面的接近应有助于 

一冋题达成协议， 

笫三个重大问题是将釆不生产化学武器的核査冋题，已采取步骤制订普遍可 

接受的、可适用于不同类别化学品的核査制度.此种核查制度当然不应妨害化学 
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工业的合法活动，有待解决的其他篁要冋题涉及协商委员会及其各个机构，包括 

执行娈B会和技术秘书处的职能冋题. 

我想借此机会对上届委员会主席，联合王国的克罗马蒂耶大使表示祝贺，他 

对这一领域的事务有着深谋远虑的见解，因此，积极有效地行便了这一职能，应 

该非常有效地继续开展工作，以适应谈判迸程目前阶段的要求，我懕到放心的是， 

本会议所有成员将会积极地支持为尽早締结一项公约而加速谈判， 

本会议去年夏季会议是在切尔诺贝利事故发生后举行的，当时许多代表团都 

指出了与所有民用和军用核活动有关的各种危险以及3£种危险所涉及的地理范围。 

在维也纳已经迅速有效地制订了两个国际公约，其目的在于改进各国出现核事故 

时相互警告和相互援助的安排.52：两个公约已经生效，国际原子能机构大会也 

通过决议，要求有矢论坛讨论禁止军亭攻击核设施的冋题，有些国家提议在国际 

原子能机构的范围Pil制订一个关于这个冋题的公约。瑞典对这些建议表示遗憾， 

诚然，禁止攻击核设施的冋题是一个裁军冋题，因为此种攻击会造成大规摸毁灭， 

虽然我们并不反对矢于^2：个冋题的M或区域性安排，伹我们更倾向于全球性的解 

决办法，论坛就是裁军谈判会议，瑞典在1 9 8 4年曾提出一项矢于放射性武器 

的条约草衆，该提茱旨在禁止放射性武器以及攻击核设施，通过辐射造成大规模 

毁灭，大规模毁灭一就是32：个项目的题目一说明了为什么要采取这种方法的31由， 

各国代表团不应建议将这个项目从一个国际机构转移到另一个国际机构，而iSi在今 

年努力解决那些悬而未决的实质性1^题， 

情况再次迫使我提请本会议注葸，扩大成员这个已存在多年的冋题.让提出 

申请的国家年复一年地等待作出决定，是非常没有道理的。我希望在本届会议期-

间将能够圆满地解决这个冋题， 

第三届专门讨论裁军冋题的大会特别会议定于19 8 8年举行.瑞典将积极 

参加这次特别会议，并积极参加在is:次会议召开之前的必要的筹备工作• 这次特 

别会议应该再次确认国际社会的这一信念：实现核裁军是人类最紧急的任务，.考 
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虑到核问题的优先地位，讨论范围是可予以忙大的，就我们来说，我们希望次 

特别会议还会讨论诸如常规裁军，防止外层空间军备竟赛、海军军备竟赛以及需要 

全球一级的建立信任措施待至关直要的冋题‧ 

二十五年前，十八国裁军18员会就是在日內瓦这里建立的，瑞典作为不属于任 

何军事联盟8个成员之一参加了这一委15会，52：个委g会的记录，以及其后身裁 

委会议以及裁军谈判会议的记录都值得伃细研究‧日內瓦各个裁军机构对于制定 

以下各项协定曾起了促进作用：不扩散条约、细菌武器公约、海床条约以及改变环 

境公约• 这种记录与核大国之冋的谈判所取得的成就比较起釆绝不逊色，然而， 

这些多边机构在几个关鍵裁军冋题上的职能，特别当讨论到核武器冋题时，却遭受 

到严篁地阻碍，全面禁试就是一个例子，这倒不是由于在日内瓦这里谈判的人 

们经乏献身精神、缺乏谈判技巧玖者不够大胆，而是因为核1家不让谈判会议有 

发挥其作用所需的余地.这些会议甚至被剥夺了就其主要议程项目进行谈判的权 

利* 

今天，我们有极好机会加强对裁军谈判会议能够完成其任务的信心，我们必须 

继续谈判，以締结一项禁止化学武器的条约，我们必须逬行全面桨试条约的谈判， 

我们必须在所有议程项目中表现出多边裁军谈判的潜力和可行fe. 全世界的政治 

和军事决策者都在制订战争计划以及新的一轮永无止境的军备竟赛计划，如果要 

和平与裁军会成为现实的话，也必须作出计划并大力推行，有人说：、有恶报"， 

如果我们种下去的是武器，收获的将是战争，如果我们种下去的是裁军种子，收 

获的将是和平‧ 我们在日内瓦这里已经进行了 2 5 年工作 .时间已经很紧迫了 . 

不允许我们再用2 5年的时间釆进行52：项工作• 
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主席： 

感谢瑞典代表的发言以及她对主席所说的友好的话。今天上午的时间已经用 

完，但还有两位成员已登记今天发言，此外还需审议一些组织方面的问题。因此， 

我打算暂停本次全体会议，到下午3时3 0分准时复会，以便继续讨论。本会议已 

商定，待听取了今天最后一位发言者的发言之后，我们将举行一次非正式会议，审 

议会议的临时议程和工作计划。如在该次非正式会议上达成协议，我们将继续举 

行全体会议，以通过非正式会议中达成的决定。应2 1国集团协调员的请求，我 

谨通知该集团成员：他们将于下午3时在此开会，进行简短磋商。届时将有口译服 

务。 

现在我宣布本会议的这次全体会议暂停。 

下午1时停会，下午3时3 0分复会。 

主席： 

我宣布裁军谈判会议第3 8 5次全体会议现在复会。首先，我请化学武器 

特设委员会主^,联合王国的罗马蒂耶大使发言。他将介绍化学武器特设突员会 

的一月份工作报告，该报告已载入ClKr34号文件。现在请他发言。 

克罗马蒂耶先生（联合王国）： 

主席先生，首先我要说的是，听到唐‧洛维茨大使逝世的消息，令我极感震惊。 

他是我们的同事，又是我们的朋友。他在两年前的这一星期来到本会议，在第一 

次会议上就果敢地、干练地担任了主席，并顺利主持了 2月份的会议，令我们甚为 

敬佩。其后，他忠诚地、卓越地履行了美国代表团团长的正式职责。我们同他和 

他的家人有着良好的友谊。今天，他本应坐在我身旁的。知道再也见不到他， 

令我深感悲痛。我谨请美国代表团接受我的深切哀悼，并代我向他的遗孀莎挪和 

子女表示慰问和怀念。 

现在，我要以即将卸任的化学武器特设委员会主席的身分发言，提出本委员会 
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1月 2 9日通过的载于各位面前的C D Z 7 3 4号文件中的报告。这份报告是关 

于闭会期间的工作情况，而这一工作是根据经8月2 8日裁军谈判会议批准的本委 

员会 8月 2 1日的前一份报告C DX7 2 7的建议进行的。 

特设委员会被要求于1月12日至3 0日期间在目前的职权范围内举行为期有 

限的会议，就第三、第四、第五、第六和第九条和与第五和第六条有关的苐二条的 

若干部分的问题恢复进行工作；在筹备续会的同时，主席就这些问题进行磋商；为 

此目的，特设委员会在1 9 8 6年1 1月2 4日至1 2月1 7日期间举行不限成员 

名额的磋商，包括在必要时举行提供全杳服务的会议；委员会应向裁军谈判会议提 

交一份关于闭会期间工作情况的报告。这就是我今天所提交的报告。 

这一工作的实质性成果载于各位面前的C D / 7 3 4号文件之内。不限成员名 

额的磋商会议得到了踊跃参加，并且是在各国代表团热烈关注这一工作的气氛中进 

行的。澳大利亚的劳先生和保加利亚的波普切夫先生继续分别担任工作小组A和 

工作小组B的主席，表现出了极大的献身精神和热诚。特设委员会特别感谢他们 

在闭会期间努力进行了他们在1 9 8 6年会议期间所负责推动的工作。1 9 8 6年 

会议的成果载于委员会1 9 8 6 年 8月 2 1日的前一份报告C 7 2 7中。 

本委员会于1月1 2日再次召开正式会议时认为，鉴于非正式磋商所取得的进 

展，应当修订公约草案的待定案文，将闭会期间达成的共同点列入。经订正的案 

文载于各位面前的C 1)/7 3 4号文件附录一中，第9(a)段建议该附录可用于进一 

步谈判和起草公约。会议一直积极工作到最后一天0 工作小组A主席的另外两 

份文件载于附录二内，以供1987年会议进一步工作之用。 

1 9 8 6年担任工作小组C主席的印度尼西亚的维斯努穆尔蒂先生曾经澄清了 

第八和第九条之下的各项问题。他已于1 9 8 6年8月上届裁军谈判会议结束时 

离开了。 我以委员会主席的身分与许多代表团就第九条及其与整个公约的关系这 

-•i^题进行了广泛的磋商。我特别感谢曾抽空从国家和区域的角度以及所属集团 

的角度向我提出看法的人。经过磋商之后，我得出结论，目前就第九条案文进行 

多边审议是无助于本会议工作的。但是，所达成的共同基础范围之广，是我所未 

曽料到的。因此，我在本委员会的报告中指出，我在四个方面发现了各方看法正趋 
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于一致：首先，应通过对已申报的设施进行例行视察来建立和保持对公约的信心。 

第二，为使任何一个締约国可以对另一締约国是否履行其义务提出怀疑并确信这一 

怀疑会通过商定的程序及时消除，第九条的条款是必要的。第三，应将此类程序 

看作是对本公约信心的基本来源，而诉锗这些程序应是极个别的情况。第四，一 

旦这些程序被援引，鉴于化学武器本身性质的原因以及更广泛的政治原因，有必要 

在极短时间内解决这一问题。以上各点当然还不是待定案文的组成部分，除了方 

括弧或脚注所表示的保留意见以外，该案文所载的都是暂时获得同意的条约案文。 

各位可从案文的最新文本看出，各位面前报告的附录一与前一份报告C;D/727 

中所载附录比较，是前进了一大步。根据上届会议结束时就第四条新案文取得的 

一致意见，工作小组B在波普切夫先生的主持下为公约第三、第四和第五条制定出 

了关于初次申报化学武器及其生产设施以便加以销毁的比较完善和全面的结构。这 

是向前迈进的一大步，我希望这将为本议题的进一步工作提供一个良好的基础。在 

这一议题上还有一些重要问题有待解决，其中包括储存地点申报及生产设施定义的 

问题。在最后这一问题解决之前，想要解决关于定义的第二条的未决问题是不成 

熟的。 

无论如何，工作小组A极为辛苦，一直到各位面前的报告送印前，还在进行工 

作，上届会议期间制定的第六条新案文在劳先生积极干练的主持下又得到了进一 

步发展，拟订了化学武器公约所涉化学品的三个附表以及关于如何处理这些化学品 

的办法的相应附件。现在，该条首次规定每一締约国有义务申报有关化学品及其 

生产设施的资料，通过数据报告和例行的、系统的国际现场视察将附件二和附表二 

所列化学品及设施置于监测之下。这一义务是向前迈进的重要一步；与第六条附 

件一和附件三的规定合在一起，这将大大便进締结公约所需要的信心。 

这是符合我前面提到的:t见趋于一致的四点中的第一点的，«是应通过对已 

申报的设施进行例行视察来建立和保持对公约的信心。在化学武器储存及其生产 

设施被销毁的过渡期间，需要采取进一步的措施建立締约国将信守它们在这方面的 

义务的信心，而这些措施有待于拟订。如上所述，我还发现各方趋向于认为，为 
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了加强对我们正在谈判的公约的信心，第九条是有其必要的。这一重大问题仍有 

待解决。为执行所有这些核查措施起见，需要在条约第八条之下建立一个有效组 

织。这一工作可能与今年就第六条所进行的工作一样复杂。从到目前为止第六 

条的拟订情况看来，这一组织将具有长期而细密的例行职责。需要就这一条与第 

八条有关的部分进一步进行工作，以确保公约草案的规定可提供对整个公约的必要 

信心，使其得以缔结。 

最后，我要深切感谢所有代表团在我担任化学武器特设员会议主席期间积极地、 

建设性地为裁军谈判会议这一裁军领域的单一多边谈判论坛谈判一项禁止化学武器 

公约草案的共同任务所作的贡献。 

我们连要特别感谢三个工作小组的主席，即，澳大利亚的劳先生、保加利亚的 

波普切夫先生和印度尼西亚的维斯努穆尔蒂先生。他们努力不懈对本年工作取得 

丰硕的成果作出了重大贡献。可以肯定，化学武器特设委员会所有成员都和我一 

样深切感谢联合国秘书处对本委员会这项工作所提供的支持和帮助，特别慼谢委员 

会秘书阿布德卡德尔‧本斯迗尔先生及其工作人员对委员会的工作作出了极大贡献; 

并感谢所有口译员和笔译员使我们得以用裁军谈判会议的所有语文进行工作。 

现在我完成了裁军谈判会议上届会议开始时赋予我的使命。同时，使我高兴 

的是，根据本会议8月份的一项决定，我可将这一工作移交给瑞典的厄克于斯大使。 

我知道，这是本委员会主席的最佳人选。对于即将召开的会议，我向他表示衷心 

的良好祝愿，并向担任会议主席的他，保证联合王国代表团将给予合作和支持。 

主席先生，借此机会，我要以联合王国代表的身分視贺你担任主席一职。我知 

道你在履行职责时将会表现出贵国的传统智慧。最后，我还要感谢你的前任，加 

拿大的比斯利大便以卓越的外交才能担任了 8月份的主席。 

主席： 

我感谢化学武器特设委员会主席介绍C D/7 3 4号文件所载报告，并慼谢他 

对我所讲的友好的话。我谨向联合王国的克罗马蒂耶大使表示，我们都很赞赏他 

杰出地主持了特设委员会的工作并且今天向我们介绍了一年中紧张工作的成果。我 
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想说一下，由于他那众所周知的外交才能和个人魅力，终于保证特设委员会工作取 

得了重大的进展。 

我们在非正式瘥商中已经商定，我将在2月5日举行的下一次全体会议上提请 

本会议通过该特设委员会的报告。在2月5日上午的会议结束时，我们将重新设 

立该特设委员会，并任命瑞典的厄克于斯大使担任主席。 

现在我请今天登记的最后一位发言人，涣大利亚代表巴特勒大使发言。 

巴特勒先生(溴大利亚）： 

主席先生，对于裁军谈判会议1 9 8 7年会议，澳大利亚怀有热切的希望。我 

知遛，有一句中国成语说，千里之行始于足下，今年，我们是在你的主持下迈出第 

一步，这是我们抱持希望和乐观的一个原因。澳大利亚代表团特别满意地看到 

1 9 8 7年裁军谈判会议至关紧要的头一个月由你，中国代表团团长担任主席。中 

国文化和历史的源远流长是举世皆知的，澳大利亚政府和人民对此深有体认。 

我们钦佩中国人民致力于现代化的决心和信念，并且赞赏中国在裁军多边工作 

中的表现。最近中国在联合国大会上届会议提出重要倡议就是明证。澳大利亚还 

赞赏中国不再进行大气核试验这一非常重要的宣布。我们期望中国的历史智慧及 

你个人的杰出才干引导我们在1 9 8 7年走上正确的道路，朝着正确的方向启程。 

我们两国同属亚及太平洋地区，有着坚固友好而且不断发展的关系，即使仅仅出 

于这一原因，我国代表团也将在本月分全力支持你的工作。 

我也要感谢你的前任，艾伦‧比澌利大使在8月所作的努力，8月是每届裁军 

谈判会议十分艰苦的一个月.我还要在此祝贺他同时当选为国际法委员会的成员。 

我同今天上午发过言的其他人一样，欢迎各位新任代表团团长加入本会议的工作。 

我已经说过，对于裁军谈判会议1 9 8 7年会议'我们是怀有热切希望的。我 

们持这一看法，有若干理由。我将简要谈到其中几条. 
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首先，恢复活力的美国/苏联关于军备管制和裁军一些主要问题的谈判的第一 

阶段已于去年雷克雅未克结束.这一阶段是从 1 9 8 5年1 1月日内瓦最高级会 

谈开始的，才不过短短一年之后，两个主要军事大国之间一项真正具有重大;t义的 

协定的主要内容就在雷克雅未克露出端倪了.我们的理解是，虽然在雷克雅未克未 

能达成协议，其内容基本上仍然未作变动，目前正在致力于筌订一:^不仅具有深远 

意义的协定，而且是能够成为一个开端而不是终了的协定，一个顺理成章地导致更 

进一步的军备管制和裁军措施的协定，这一实际可能性必须而且应该对19 8 7 

年裁军谈判会议所要进行并且能够进行的工作产生积极影响。这使得我们完全有 

理由对今年裁军谈判会议的工作进展充满信心， 

其次，去年我们自己的工作也取得了进展。两三年以前，裁军谈判会议的岁 

月是艰苦的。辩论激烈，立场往往相去很远， 

但在去年，开始有了一定程度的一致意见了在若干工作领域中，可以感觉到， 

本会议正在前进，分歧正在减少，人们正在以新的决心争取进展。 

第三，联合国大会上届会议同样出现了;S见趋于一致、重大分歧趋于缓和的现 

象.最能体现这一点的也许就是所通过的关于核试验和化学武器的各项决议。 

各国代表团再一次做到了求大同，存小异。这一精神依然存在，我们注:t 

到各方广泛希望保持这一趋势并加快其速度. 

过去几年中，我们听到了对多边裁军体制的许多批评。 

毫无疑问，其中一些批评是有遛理的.但明智的做法是，至少在某些场合， 

应当从历史的角度看待这些问题。 

的确，本世纪以来，日内瓦一向有一个关于裁军的多边会议，而该会议对于某 

些国家所具有的军事实力一直无可奈何。伹是，尽管有这种无可奈何的情况,日 

内瓦的各种裁军会议却逐渐加强了军备管制和裁军领域的国际法与实践。主席先 

生，我想，是杰出的瑞典代表团团长特奥林大使今天上午提出的一个论点。的 

确，如果耆看本世纪以来在日瓦荷订的此类法律与实践，从历史角度观察问题的 
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fHt就如同黑暗中一道闪光一样地体现出来了，简言之，在日内瓦苘订的协定与 

实践对于在我们这个十分困难、愈加复杂的年代处理国际关系及维护和平的努力来 

说，证明是不可缺少的。 

现在我想简单地谈谈本会议三个议程项目，这三个项目对我囯政府来说具有确 

切的优先性.第一个项目是核禁试条约， 

去年会议结束时，本会议各成员在这一重大议题上的分歧已有所縮小。囂见 

趋于一致的情况又进一步表现于联合国大会就本议题所通过的各项决议中一无论是 

在决议的实质内容方面还是在决议的投票结果方面。另外，美国和苏联也恢复了 

关于本议题的讨论， 

此外，在科学专家小组的工作以及在关于建立一个国际地震监测网以核查核禁 

试条约遵守情况的提案方面都取得了重要进展，我国政府也曾提出了一项有关提 

案.我在此要再次呼吁本会议作出决定，按照例如澳大利亚的提案建立这一监测 

网， 

但是在中心问题上，我们看不出有任何理由不能立即采取最后步骤设立本会议 

的核禁试条约特设委员会.我们认为，这是可以做到而且可以迅速做到的事情。 

我国代表团随时准备与大家一起消除最后的障碍。 

这并不是说，本会议以外的其他工作，无论是双边讨论或是某些国家集团之间 

的讨论，不应当继续进行.但是，所缺之物就在眼前，这就是，在本会议內恢 

复进行拟订一项防止任何国家在任何时间和任何环境进衧任何核试爆的可核查条约 

的工作。 

现在，我要谈一谈化学武器。我们在本会议内曾一再重申，澳大利亚政府高 

度重视締结一项禁止研制、生产、储存、转让相使用化学武器的多边公约。我们 

认为这一目标已经就在眼前。谈判中出现了一种新的精神，它贯穿于化学武器委 

员会1 9 8 6 年 会议。它特别 « « 在 1 1月、 1 2月和1月闭会期间磋.苘所取得 

的进展中.谈判的进展反映在载有公约未定案文修订本的报告之中，今天下午克 

罗马蒂耶大使提出了这份报告，克罗马蒂耶大使全力主持下带动的这股势头必须 

保持下去。 
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事实上，我们必须在1 9 8 7年加快谈判的步伐，抓住显而易见的机会，在今 

年締结一项公约，这需要做到两件事：集中全力解决主要的悬而未决的问题， 

并以最有效的方式制订委员会的工作安排.去年，委员会的工作集中在第三、第 

四、第五、第六和第九条的有关问题上。所有这些条款仍需要进一步的注；t,但 

我们认为现在迫切需要集中全力于其他各项具体问题， 

其中四个问题具有中心重要性：申报与核查化学武器储存；化学武器生产设 

施；不生产化学武器；质疑性视察.已经作出了大量的努力专门讨论这些问题， 

并制订适当的条款，以供列入公约.但是，迄今为止尚未述成全面解决这些问题 

的办法，这些问题是困难而复杂的，但我们并不是绝对不能解决这些问题。在 

1 9 8 6年第二期会议中，我们已经表现出有能力寻求解决办法，从而在第三、第 

四、第五、和第六条上取得了很大进展。 

质疑性视察问题被,,是需要解决的最重要问题之一，在这方面，已经提出 

了若干提案，但是我们认为，如果集中全力，可以就此问题达成一项适当的规定， 

解决了质疑性视察，将可有力地推动整个谈判。因此，我们认为，应在I9 8 7 

年会议期间给予质疑性视察问题以高度的重视. 

我们提到了应集中力量于各项具体问题。这就要求对本委员会以往安排工作 

的办法加以调整.我们感到十分高兴的是，化学武器委员会下届主席厄克于期大 

使正在设想这样一种办法。我们完全支持将问题归类予以集中审议的构想，当然 

在何时可讨论何种问题方面应当具有灵活性，视进展情况而定，我们认为，通过 

这样一种途径，将可保持1 9 8 6年期间明显可见的势头，运成我们所共同致力的 

目标。 

可进一步表明澳大利亚决致力于这一目标的是，自裁军谈判会议1 9 8 6年 

会^议最后一次全体会议以来，洪大利亚政府已经采取了进一步的行动以申明化学战 

是 打 不 得 的 。 1 9 8 6年1 1月26日，澳大利亚撤回了对1 9 2 5年日!^瓦议 

定书的保留立场。虽然1 9 2 5年日内瓦议定书是一项十分可贵的国际协定，伹 
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它并不是完美无缺的，鉴于各国对该议定书所作的种种保留，无法断言该议定书 

禁止了化学武器的一切使甩，漠大利亚撤回其保留立场，并积极谋求一项全面的 

化学武器公约，目的是要加强禁止化学战的国际规范， 

澳大利亚还十分关注化学武器扩散问题.为确保澳大利亚出口的化学品不被 

秘密转用于制造化学武器以免使漠大利亚无意中加剧了化学武器使用问题，8种有 

可能受到此种遯用的化学品已在1 9 8 5年被澳大利亚置于严格的出口詧制之下。 

澳大利亚政府最近决定，另外2 2种可能用于制造化学武器的化学品将置于澳大利 

亚出口詧制之下，从而使需要出口许可的此类化学品的品种增加到3 0 种 ， 虽 然 

澳大利亚各部部长在1 9 8 6年12月已经决定对另外2 2种化学品加以管制，我 

必须申明，这一决定的全面有力实施仍在准备过程之中。我们希望，澳大利亚出 

口詧制清单可成为所有化学品出口国的一种范例。我们实行这些化学品出口管制 

揞施，是为了减少化学战的危险.虽然出口管制措施有其作用，但这类搢施不能 

眷代一项全面的化学武器公约。因此，我们将继续全力支持致力于这一重要目标 

这一目标就在眼前，实现这一目标是我们对I 9 8 7年的期望之一。 

现在，我要谈一谈外层空间问题。我国政府对防止外层空间军备竟赛问题的 

立场是明确的，这样一场军备竟赛绝不应发生.我们同意，防止在外层空间进 

行军备竞赛是有关各主要大国的基本义务，这是它们已表明的看法.我们接受 

这一看法，并希望看到这一义务确实得到履行，我们认为，多边社会对这一问题 

的关注是不容置疑的，多边社会可以对实现这一目标作出十分重要的贡献。我们 

认为，本会议的工作在这项努力中占有中心地位，今年应不加拖延地恢复这方面的 

工作，如果由于程序方面的争论而迟迟不恢复这一工,，那将是极其令人失望的。 

任务十分紧急，而工作又十分繁重.主席先生，我们希望，在你卸任裁军谈判会 

议主席之前，本会议的外层空间特设委员会将已大力开展其工作， 
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刚才我曾提到各国家集团在裁军谈判会议或多边裁军体制的严格范围之外采取 

了主动行动‧ 1 9 8 6年产生出成果的这类主动行动之一就是拉罗通加条约的生 

效一这一条约建立了南太平洋无核区，1 9 8 5年8月7日，我曾向裁军谈判会 

议通报南太平洋论坛1 3个成员国的政府首脑于8月6日在库克群岛的拉罗通加 

会议上决定核可了南太平洋无核区条约草案，并随后开放供签字.条约全文及其 

议定书草案已在19 8 5年8月1 6日 C D _ / $ 3 3号文件中转交给本会议.今天， 

我愿通知本会议，南太平洋无核区条约一拉罗通加条约一继第八份批准书交存后， 

已于19 8 6年1 2月I 1日生效，拉罗通加条约在开放签字不过一年半以后， 

就已开始实施。现在，北至赤道，南至南极洲，从拉丁美洲西海岸至澳大利亚西 

海岸，有了一个南太平洋无核区* 批准该项条约的国家有：斐济、库克群岛、图 

瓦卢、纽埃、西萨摩亚、基里巴斯、新西兰和漠大利亚，从而，南太平洋成为继 

拉丁美洲之后的笫二个建立无核区的有人居住的区域.其范围包括了地球表面的 

相当大一部分.为了说明这一点，我请秘书处现在向会议分发一份南太平洋无核 

区地图. 

拉罗通加条约规定：任何为締约国的南太平洋国家不得研制、生产、从其他 

国家获取或接受任何核爆炸装置；不得在南太平洋试验核爆炸装置；不得在締约国 

领土上安放核爆炸装置；本区域内的核活动，包括出口核材料，须在严格保障下进 

行，以保证专门用于和平的非爆炸用途；南太平洋国家保有其自行决定是否允许他 

国船舳或飞机在其港口^机场停留的绝对主杈；有关公海自由的国际法将受到充分 

尊重；一鎊约国对其义务的遵守情况将受到严格核查，该条约还禁止在区域内海 

面倾倒放射性废料，这与1 9 8 6年签订的南太平洋区域环境保护公约是相辅相 

成的。扛罗通加条约反映了南太平洋地区对于核试验、诲洋上倾倒废料和核武器 

横向扩散的长期深切关注‧ 它表a* 了南大平洋论坛成员对环境和安全问题的强烈 

共同关注，并在条约序言中表达了締约国确保"该地区富饶美丽的土地和海洋始终 

成为该地区人民和后代的遗产，永远归所有人和平地享有"的决心* 
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该条约有三项议定书，这些i义定书已于1 9 8 6年1 2月1日开放签字，第一 

号议定书邀请法国、美国和联合王国对其南太平洋领土适用条约的主要规定。另 

两项议定书分别邀请五个核武器国家不对本条约締约国使用或威胁使用核武器，并 

且不在本区域内试验核爆炸装置. 

我们坚信，拉罗通加条约对于在其适用的区域内维持和平与安全作出了重要贡 

献，是核军备管制的一项重要协定.如果被邀请签署条约有关i义定书的各核武器 

国家尽快签署这些义定书，将会进一步加强该条约在这方面的重要意义.已经有 

一个11家，即苏维埃社会主义共和SI联盟，于去年1 2月 1 5日这样做了。 澳大 

利亚对此表示欢迎. 

拉罗通加条约的一个重要特,是，制定拉罗通加条约的南太平洋论坛是一个由 

区域内各国政府组成的组织，一向以协商一致方式进行工作.本会M各成员应当 

很清楚为拟订军备管制和裁军协定而寻求协商一致意见所涉及的种种困难，要达成 

协i义,就必须考虑到所有参加各方的利益.拉罗通加条约这份文件,,是这一进程 

的产物一为数相当于本会议成员国三分之一的一些ilf:通过协商一致方式商定了 

这份文件. 

我已经说过，这一条约是一项重要的军备管制揞施。南太平洋国t、的领土上 

没有安放任何核武器-这一条约为永远侏持这一况提供了强有力的保障.这 

—条约还订立了对这一承诺进行核査的制度.在国际社会的有力支持下，类似承 

诺已予以制度化的其他区域是：南极洲、拉丁美洲、外层空间和海床.该条约还 

标志着对防止核武器及其他核爆炸装置的扩散的又一重大贡献，对南太平洋地区及 

邻近地区都有着重要影,.它对防止地球的相当大一部分成为另一个"^」能出现核 

武器的地区是一大贡献.禁止在南太平洋！‧家领土上安放核武器在这方面特另b重 

要.它扩大了这些 1 1家加入不扩散核武器条约所承担的义务.我已提到过，该 

条约的全文已于1 9 8 5年在01)/'633号文件中分发给本会议.其后，在南太平 

洋论坛的代表团与戶力^"^能成为i乂足书签署国的国f、进行后，i义定书荧本已于 

19 8 6年8月在苏瓦举行的南太平洋论坛会i义上通过.澳大利亚和新西兰代表 
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团今天已将议定书的最后文本作为CD/'633号文件的附件修订本散发• 这份文 

件已放在各位面前的桌上.条约本身，包括所有附件，除今天散发的经修正的i义 

定书以外，仍与CDy633号文件所载桊文相同. 

刚才我曾提到日内瓦多边裁军工作的历史. 

关于这些努力，有一点是十分清楚的，即尽詧有些时期十分困难，但这些努力 

从来没有停顿过。我们认为，多边裁军机制目前正在经历一个转变的过程.其 

原B是，各国珍视这一机制，许多国家希望看到它更加具有效率.在纽约，这一 

议题正受到越来越热烈的讨论，我们曾表明，我们欢迎审查和改进这一机制的努力。 

我们认为，这应当包括重组多边谈判的议程，使我们能够针对军备的主要现实及其 

对维持和平与安全的影响作出十分直接的反应.如果本会议能够将注鬵力集中在 

一些优先的议程项目上，多边裁军进程将能更好地发挥作用.很有必要将目前的 

i义程予以精简，把不那么紧迫的问题1或比较不适于裁军谈判会i义目前审的问题搁 

置一下， 

我们特别希望能够按照联合国大会第四十一届会i义的决议完成关于综合裁军方 

案的工作，在本届会i义结束之前，向大会交我们的成果. 

澳大利亚对本会议具有信心，并相信本会议有助于确保裁军在维持和平与安全 

方面发挥应有的作用。最后我要说的是，我深信，由于我的朋友洛维茨先生曾出 

席本会议，使本会议获益匪浅。 

主席： 

我慼谢澳大利亚代表的^言以及他对主席个人和我代表的国家所说的友好的话. 

按照登记名单，今夭的发言就此结束了. 还有其他的代表希望发言吗？ 

我请墨西哥大使发言. 

加西亚‧罗夫莱斯先生(墨西哥）： 

请原谅我在今天上午发表了长篇大论之后，现在又斗胆请求发言.但是，希 

望大家了解，在有人居住的区域设立了无核武器区的第一项条约下的机构总部就设 
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在墨西哥首都，而我作为墨西哥的代表，在巴特勒大使将拉罗通加条约生效一事告 

诉我们之时，绝不愿镨过这个机会向他表示，并请他转达新无核区的所有成员国， 

墨西哥驻裁军谈判会议代表团的祝贺之意.第一届裁军特别联大《最后文件》曾 

经十分正确地指出一我要引用第6 0和第6 1段的话一"在有关区域!1家之间 

自由达成安排的基础上建立无核武器区是一项重要的裁军揞施，而且，"在世界各 

地区建立无核区的过程应予鼓励，并以建立一个全无核武器的世界为其最后目标。 

基于这一理由，我要重申我对巴特勒大使及他所代表的各个国家的祝贺之意. 

主席： 

我感谢墨西哥大使的发言.还有其他的代表要发言吗？ 没 有 . 我 现 茌 请 

会i义秘书长科玛蒂纳大使就本会i义各项服务分配的问题发言. 

科玛蒂纳先生(会议秘书长兼联合11秘书长个人代表)： 

如你们所知，联合国仍然面临着财政紧张的状况，必须削减和重新计划一些活 

动 . 同 1 9 8 6年第二期会义一样，裁军谈判会议需要考虑如何实现将分配给它 

的服务削减3 0%这个目标-为确侏会i义的工作能够在最佳的现有条件下进行并 

锾供服务，曾在纽约总都及日内瓦逬行了深入的槎商..瘥商的结杲是，为了使会 

工作尽"^能不受影响，而同时又达到所要求的节约目标，根据1 98 6年第二期 

会的经验，最好是设法减少每周开会的次数，D不把全年会的会期缩短3 0 %。 

同1 9 8 6年第二期会i义一样，这样的节约办法实际上意味着会i义每周"^举行1 0 

次有全套服务的会iX;而在地震小组开会期间，每周"^举行1 5次有全套服务的会 

1^. 因此，在整个1 9 8 7年会期间，会i义每天"^举行两次有全套服务的会i义; 

在地震小组开会期间，每天"^多举行一次会议。 

另外，如果会议设立的委员会比1 9 8 6年多，贝|、,应考虑让这些娄员会紧掺其 

他委员会或工作小组的会i义开会。这种作法过去曾实行过,"^在拨给每次会的 

时间没有用完时避免浪费所分配到的资源.请允许我重提裁军谈判会议曾经籩立 
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的一种守时制度，即所有会议将至迟于预定开始时间5分钟后举行.当然，如有 

会议成员愿意在所分配的备有全套服务的会议之外加紧进行活动，则秘书处实质工 

作人员可随时为非正式磋商提供服务.同1 9 8 6年届会一样，不可能在晚上或 

周末举行有全套服务的会议. 

我还要回顾裁军谈判会i乂在1986年4月22日的非正式会i义上通过的有关 

文件编制的揞施.为了落实这些决定并节省文件编制费用，我们希望文件能够及 

时提交，因为会议事务处的技术人员无法加班，B而不"能说要就要. 

主席： 

我感谢会议秘书长的发言。在本届会议开幕以前所举行的一系列非正式磋商 

期间，我曾经说过，各位成员普遍同m我们丧供的各项服务，关于这些，会^"乂秘书 

长已经大致介绍过了。 因此，我们将照此办理. 

根据i:Z事规则第2 9条，秘书处已散发了 CDywiy251号工作文件，文件的 

标题是"裁军谈判会议1 9 8 7 年 会议临时程 ^ 工作计划 " . 现在，我想暂停 

.全体会i义，举行一次非正式会i义，以便审"1 义这份工作文件.我宣布全体会暂停。 

下午4时3 5分停会，下午4时4 5分复会. 

主席： 

我宣布裁军谈判会i义第3 8 5次全体会议现在复会.现将 1 9 8 7年 1月 

3 0日CD/'W]?. 251号工作文件所载1 9 8 7年会议议程和第一期会i乂工作计划 

桡交本会"1 义，以便作出^定，就此，我谨以本会议的名义作如下陈述： 

"本会议还将就有关综合裁军方案的项目加紧瘥商，并铉记本会i义在 

扭交联大的上一份掁告中曾獰i义应在I 9 8 7年第一期会i义期间内完成方 

案的拟订工作，以期在联大第四十一届会iii闭幕以前将其椟交联大；联大 

就此问题所通过的决定对这项建议表示了支持，" 
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如杲没有反对意见，我就认为本会议通过了这份工作文件.' 

就这样决定. 

在各位成员的协助下，1 9 8 7年的i义程和第一期会议的工作计划迅速地得到 

了通过，为此，我谨向各位成员表示赞赏. 

根据非正式搓商商定的意见，我请本会在下一次全体会开始时通过CD_/ 

734号文件所载化学武器特设娄员会的报告* 该特设夯员会主席，联合王国的克 

罗马蒂耶大使今天已经介绍了这份损告，在下一次全体会i义上午的会"iX结束时， 

我们将重新设立这个特设委员会并任命瑞典的厄克于斯大使担任主席.大家都知 

道，综合裁军方案特设娄员会并不需要重新设立.所以，它习以立即开始工作。 

裁军谈判会议下一次全体会议将于2月5日星期四上午10时3 0分举行. 

我宣布全体会"！^义现在休会. 

下午4时5 0分散会 

附 注 

后来作为CIV735号文件分发. 

>^ )^ >^ >^ 
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主 席 ： 

我宣布裁军谈判会议第3 8 6次全体会议现在开始。首先，我以本会议的名义， 

热烈欢迎美利坚合众囯军备控制和裁军署署长肯尼思‧ L ‧阿德尔旻阁下。他是今 

天的第一位发言者。阿德尔曼先生是我们大家都熟悉的，他以前参加过我们的会议。 

我们也知道他身负的重任，因此，我相信诸位会特别有兴趣听他发言。我还要热烈 

欢迎古巴外交部副部长劳尔•罗阿•库里阁下，他今天也旻在本会议发言。罗阿-

库里先生是一位经验丰富的外交家，他是古巴常駐联合E代表，他曽以这种身分积 

极参与了裁军方面的工作。他的发言也是我们特别感兴趣的。 

现在，按照上一次全体会议上宣布的安排，我提请会议通过化学武器特设委员 

会的报告，文号是CD/734,内容是介绍它在1 9 8 7年 1月 1 2日到 3 0曰期间 

所傲的工作。大家都记得，联合王囯的克罗马蒂耶大便在上一次全体会i义上已经介 

绍了这份报告。如果没有反对的意见，我就认为本会议通过了这个特设委员会的 

告。 

就这样决定。 

今天登记发言的有：美利坚合众囯代表、苏维埃社会主义共和E联盟代it、古 

已代表、德意志联邦共和囯代表，以及波兰代表。 

现在我请美利坚合众画军备控制和裁军署署长肯龙思‧工‧阿德尔旻阁下发言。 

阿德尔曼先生(美国）： 

主席先生，在今天的正式发言之前，愿利用这一机会代;^出席裁军谈判会议 

的美囯代表团，为〗5在1 9 8 7年会议开始的这个月份主持会议的工作向您表示祝 

贺和良好6&祝愿。在过去三年中，我曽两厪荣幸地率领军备控制代表团到您的H家 

―中菌，讨论军备控制问题；今天我很高兴在您的主持下发言。 

美囯代表团还向加拿大的比斯利大便表示祝贺，他在8月份以及闭会期间内干 

练地指导了本会议6iJ工作。美国代表团还和大家一起欢迎阿尔及利亚、巴百、法囯、 

意大利、日本、罗马尼亚、苏联以及南斯拉夫等国代表团的新团长。 
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当我两年前首次在裁军谈判会议上发言时，我坐在这个讲台上，唐纳德‧洛维 

茨先生作为当时那个月份的会议主席就坐在我的旁边。自那时起，你们有幸认识了 

他，就象我成年之后对他的认识一样：他是一个充湯热情人，无论何时，他总 

是应召报效袓囯，这正是两年多以前我要求他做的，他相信本会议及其目标，他相 

信你们各位。大家都看到了他的这一方面。而我还看到，他是沙娜的极好的丈夫， 

沙鄉本人则完美地体现了美S的朝气蓬勃和无徹不至。他是爱来、特迪、乔希61;伟 

大父亲，是戴维的和蔼的袓父，ffe们都会极其怀念他。我们全都会极其怀念他， 

我知道你已经听到里根总统对唐纳德的称颂之词。让我们象美国总统所说的那 

样，争取唐纳德所争取的目标，从而为他在这里的工作树立一个活的纪念碑。现在 

我谨向各位转达美囯总统对本届会议开幕的致词。总统的致词： 

"当裁军谈判会议恢复其1 9 8 7年工作之际，我谨祝愿这次会议取得 

成果。尽管我国大使唐纳德‧洛维茨先生的不幸逝世使本会议的开幕黯然 

失色，但我确信我们能在这一沦坛中共同努力以取得进展，这是对他最恰 

当的悼念。 

"你们的工作是囯际社会为使世界成为比较和平的地方所作的努力中重 

要而不可分割的部分。你们着手解决的问题与美茵和苏联灰边解决的问超 

是互为补充的。使我们看到世界核武器的水平将得到大幅度削减的雷克牙虐 

未克承诺体现了可能作到的事情。它不可避免地使注意力集中到裁军谈列 

会议议程上的议题，应能鼓励你们作出努力增进国际稳定与合作。 

"你们西前最重要的任务之一是，制定一项全面、可以有效核查63,4^-止 

化学武器公约。化学战的能力正在增加，而且，与国际15^定背遛而的是， 

目前化学武器在世界上许多地方使用，这一事实使你们面前St任务更为艰 

巨。你们的责任重大，因为当你们审议这一公约的条款时，你们必须确 

全球性的禁止将在事实上消除对后代便用化学武器的能力。一项有效的公 

约将旻求所有囯家采取空前程度坦率态度。 
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"我重申1 9 8 4年我们提出在全世界粲止化学武#公约草案时美国所 

,的承诺。美面代表团将尽最大努力争取全面销毁这些可怕的武器，争取 

制定出确保这类武器永远不再进入世界各国军队军火库所必要的核查条款。 

"各位在这一方面及在其他方面所作出的努力将受到称赘。我们有义务 

与你们各位一起努力完成为目前尚不安全的世界带来稳定的艰巨任务，争 

取负责地解决削减世界军备6们句题。" 

自我上次在本论坛发言以来的两年中，世界上出现了军备控制方面的一^急剧 

发展。我特别乐于谈一谈里根总统和戈巴乔夫总书记去年10月在雷克雅未克的非 

凡的会晤，我很荣幸参与其事.从美国的角度来看，雷克骓未克标志着我们与苏联 

进行的军备控制对话的一个历史性转折点。为什么是这样呢？因为这是我们笫一次 

使苏联进行了有关大幅度削减进攻性武器的严肃谈判，不仅仅是公开的倡议，而是 

两天的严莆而紧张的谈判。 

这是里根总统自他就任总统以来，自他在19 8 1年和1 9 82年首次提出关 

于中程核武器的"零点方案"以及大幅度削减战略武器以来所一直追求的目标。各 

位可能还记得，在当时，我国和其他地方都有很多人说，目标如此远大的削减军备 

提案在军备控制对话中没有什么实际地位。许多人说，这些大幅度削减的提议响 

过于深远，绝不可能成为与苏联进行富有成果的谈判的基础，苏联才不可能接受我 

们设想的这种大幅度削减。当苏联于1 9 8 3年底退出军备谈判时一这是毫无道 

理的退出，我应该说，由于中程核武器的情况，许多提出上述意见的人再次重复了 

他们的论点，他们相信，事态发展已证明他们的看法是正确的。 

但是，里根总统垒持了他的意见，而他的这种持得到了回报，军备控-^1议程 

中出现了一个真正的转变。现在，双方终于在谈判核军备控制63协议，如果这^协 

议得到筌署并且得到充分遵守一这完全是另一回事一，这将造成进攻性核武库 

的实际和大幅度削减，特别是那些最不稳定的、对世界的威胁最大的系统。我们的 

眼光将不再放在象1 9 7 0年代的限制战略武器协定这样的一类安排上，自1972 

年笫一阶段f?(制战略武器协定筌署以后，双方的武库都有大幅度增长，苏联战e各核 

武器的数量增长了四倍：为了对付苏联的四倍增长，我国核武库也增加了。应该1亏 
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谢里根总统的坚持，我相信
5
ji在核军备控制的议程已经不可逆转地是大幅>&削减进 

攻性武器。 

我还愿请各位注意另外一个发展，这一发展是出现在军备控制领域以外的，但 

如果不对其加以注意，它就会对军备控制并且肯定会对本论坛65?审议工作和对着军 

谈判会议的未来产生很大的影响。这就是，苏联正在越来越多地谈论"开放"，或 

" g l a s n o s t "。的确，外交部笫一副部长沃龙佐夫两天以前曽谈到它。昨天晚上 

我们在一起长谈时也谈了它。现在尚不明了的是，这种对开放的强调可能朝什么方 

向发展，不清楚 g i a s n o s t到底意味着什么，将会怎样发展，也不清楚苏联现在 

谈论6^开放是否是符合真正开放社会的一种真正的开放。我们可以有条件:^谈论， 

可以表示希望一深切的希望。我们可以说，如果苏联方面对开放的兴趣确实是真 

切的、确实是持夂的，那么我们很可能发现军备控制和裁军事业就将进入一个新的 

时代《 

开放和军备控制是在两个水平上携手并进的。首先，在开放与@际信任之间、 

在和平与开放社会之间有着明萌的联系。安德烈•萨哈洛夫是伟大的世界英雄和苏 

联英雄，他曾谈到过"一方面是囯际安全与信任之间的不可分隔的联系，另一方面 

是遵重人权与开放社会之间的联系"。尊重其公民的权利，尊重言论自由、宗教自 

由、出版自由、集会自由的社会，保护个人批评其领导人并通过选#喷其领导人上 

台或下台的权利的社会同时也会信守其国际条约承诺。可以期望这样的社会以促进 

世界和平的方式行事。这样的社会并不需要新的领土，这样的社会并不烕胁其近邻。 

回顾美囯历史，不可能找出我们历史上有任何一次战争是对抗另一个开放社会、另 

一个民主社会。.事实上，历史上从来没有两个自由囯家互相打战的例子，因为自由 

的人民是不会选择打战的。相反，正如里根总统不久前所说6卩那样，"不能相信一 

今夫信于本囯人民的政府会对外囯守信用。" 

第二，开放与军备控制进展之间有着直接的实际联系。这一联系就在于核S问 

题。我知道本会议对这个问题很忌兴趣，多年来你们已听到很多关于这个问II的发 

言。核查一向是我们在军备控制中所能做到的前^。只有我们能够有效地核查时， 

我们才能够有效地进行控制。但是，核查往往受到接受一项军备控制协定的@家所 

允许的开放程度的直接限制。 
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在莠3-：々-',f-的开放社会:-'，随时可以特到有关防务方案的资料.这敦是为什 

么当人们与开放的民主国 f :打交道时不必完全依赖所谓的"a家技术手段"或复杂 

的核査机制来核査军备协定。过去我经常被问苏联如何核査我们的军备控制协定， 

回答说，基本上苏联要核査我们遵守军备控制的情况所需作的只是订阅美匡!各种 

公开出版物：《纽约时报》、《华盛顿邮损》、《航空周刊》等出版物，因为只要 

发生美国违反军备控制协定的情况.必定会J5t为公开的新闻. 

这就是美E)呼吁各1)进一步开放的原&之一.自1 9 8 2年来，^匡I本会"i义 

厅中的许多人在联大第一员会一起工作以来，美m —再坚持联合匡I大会通过矢于 

裁军和开放问题的协"iX. 我相信J&n M a r t e n s o n必定记得^们在1 9 8 2年 

提出一项关于裁军和开放问题的决i义，我记待该决获得大协商一致遜过.该 

决iX明磷指出促进裁军和促进开放与自由讨论和自由传播资料之间所存在6^^^糸. 

该决i义戧励所有li家实行开,政策，将其作为俱进裁军业和军备控制事业的方、法. 

今天15^，-i^:-"说的^本上是：遜向目标更为远大的涉及所有领域的军备控制 

道路的大门正是更大程度的开放.再次引用萨哈洛夫的话说，这里的问题"不仅 

是一.个道德问题，而且是匡I际信任与安全的最首要的实际组成部分." 

今天.世界还远远没有取待这种开放程度，这敖是军备控制仍然是一项十分困 

难，十分艰巨的任务的原E之一。你们大家和我一样都知道有关军备控制的工作 

必须如诃缓慢伃细地逬行，军备控制i爻判的步伐是多么令人灰心丧气，&为在本会 

议厅内的fHn大家每夭都必须E5?ir这个问^. 仅以合匡已讨论多年的公布 I I 

防开支数字这一起码的问题来说，在1 98 5年，根据我们的蕞佳估算，美匡I和苏 

联各自的El防开支约为2» 500亿美元.当然，美ilgl防子r支的凄.化据以从许多 

公开的材料来源找到这些数据分门别类，待到广泛的讨论，在美ill||会及我1:社会 

其化*地万受到伃细的检査，依我看或许检査,太多了. 而另一方E,苏联的g'防 

开支数字必须通过伃细的分析才推算出，原Ef】在呢？ S为苏跌所公布的#[字 

与苏联防务努力的现实毫不相干. 

1 9iJ 5年.苏联自称B)防开支为2 0 3亿卢布.假定官方汇率为每卢布 

1. 50美元.这一数字大约相当于3 5 0亿美元.显然，对52—被公认是军事麵 
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级大国的国家所公布的il防预算来说，这笔锘一只有他们实际开支的1 5%—— 

简直少得可笑.这与我刚才所提到B3 2, 500亿美元相距甚远，那一数目f:咮着 

美11进行与苏&一样的防务努力所^;、的用.苏^才^本不"^能依靠所公布的 

2 0 3亿卢布预算进行其目前的防务努力，它的开支比这一数字高出许多许多倍， 

这是我们都知道的. 

另外，从双方关于战略防御问題的公开声明来看，美El的)fj^略防御计划是一个 

公开宣布的方絜，我相信你们在本会议厅内已听到过一些.其^算是公升&、并 

经过美匯I国会的表决.其活动需向会提出告.并茌g'会进行广泛的讨论矛口辩 

论.美 1 )总统经常在他的讲话中讨论这一方菜.事实J :， ^本人岁^很? t阻止 

他在讲话中或其他it^方讨论战略防御计戈j. 

伹是，到今天为止，甚至在我们与苏联谈判防御和空间问题时，苏联继续否认 

它有自&的与战略防御计划相应的计划.我们知遑这一否认完全是,的.我相 

信本会"1 乂厅内的每一个人都知道这一否认是假的.tnn知遛.苏联比fH]早几年 

敖开始研究几种先进的战略防御技术.我们知道.苏联正在广泛探索和发展这些 

技术。例如，我们知道，苏联有一项涉及一万名科学家和每年资源^支大约10 

亿美元的激光研究方棻.同时它还在研究若干其他技术，以及先进技木-

政厨之间甚至对这类碁本亭买都不坦白诚实.难遛还有人会为们的军备控 

制进展往往很缓慢甚至毫无进展而慼到吃惊吗？ 

简而盲：^.几乎在军备控的所有领域中较大程展的开放都会导ic更大的进展。 

在其中一些领域内，鈇乏开放是达成賓买际意义的协定的最严重障碍之一.因此， 

我今天想要说的话归納如下：除非苏联实行它所说的开放，想在军备控制方面取 

将成果如果不是完全不可竟e的话，是十分有限的.要想敖本会ixu u的这个问 

题取待进展，实&更大程度的开放是必要的. 

在各位面前的任务中，我11 府认为]&j定一项全面有效、巧以核查的全?求性禁 

止化学武器公约最为优先 .自 1 5*世纪末以来，E际谈判家们教一直在作出努力 

争取消除化学武器的威胁.
5
) t茌是1 9 8 7年了‧ 自1 8 9 9年禁止使用化学 

武器的海牙会i义以来，将近一个世纪过去了. 但是.化学武！^、问10仍未获待竟>决; 
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的确，在世界即将迈进2 1世纪时.化学武器的危险仍在长。令人震惊的是， 

我们亲睛看到一些国f:在本十年内，甚至就在去年使用了化学武器. 

现在该是使化学武器的，用变成过时亭物的时候了，该是从it!»球表面上彻底 

除这些野蛮的武器的时侯了。 但是，很显然，要装止这些武器，，,必^1有一个彻 

底和有效的核薆机制.我ii政府将不接受.也没有一个自由国^应当接受，一项 

没有完善的核査机制的桨止化学武器公约. 

一项缺乏遵守信心的禁止化学武li^公约并不会比1 8 9 9年禁止使用毒气弹的 

海牙会‧议更为有效，该决议在第一次世界大战中未釆取任何行动防止化学武器的广 

泛使用，我记得化学武器的使用造成了大约1百万人伤亡• 这样一项禁止化学武 

器的公约并不会比1 9 2 0年代和1 9 3 0年代名目繫多而又不起作用的裁军揞; 

更为有用，伟大的美国时事评论家沃尔特*李普曼说过，这些裁军揞;^"不幸很成 

功地解除了男卩些相信裁军的的武装"，而同时却使进行侵略的匡 i f :保持并扩大 

了它们的武库.除非严生一项巧以有效核查的禁止化学武器公约.美,人民将会 

正SSiel||持，美Hi侏有适当的化学武器力量以防止侵略者便用这种令人生厌的武器. 

箨立有效核查军备控制协定的程序从抄术上和苡治上来说往往是极其困难的， 

而就化学武器来说.挑战更是特别严峻. 

一般来说，用来或可用釆作为化学战剂的^毒化学品与许多种合民用的化学 

品之间并没有十分明显的区别.显^ .用于生产战剂的化学加工设备可用于合 

法地生产杀虫剂或腐姓剂.化学剂可散装存放，便于运输和隐藏.化学弹药没 

有不同于其他类型弹药的特别特点.它们同样是小§1的，并易于运输和隐藏. 

因此，如前所述.开放问题是-达成一项禁止化学武器公约的核心问题.禁止 

化学武器公约萆II待定文本（CD/'734 )第3条要求各締约ii申报是否拥有化学武 

器.&而：1：到今天，美^是这一会议厅內、是世界上唯一公开承认有化学武器并 

将其]^存地点加以公布的国家。对我釆说，特别是当如此之多的a家都在5虽调禁 

止化学武器公约的紧迫性的时候.这是令人吃惊的.有些人甚至还在批评美ii阻 

挠进展并且友展化学武器. 
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生产化学武器并不是非法的.便用化学武器则是非法的。美1)自签署 

1 9 2 5年日内瓦i义定书以来，从没有《？!用过化学武器；1?其他,家却便用过，它 

们甚至不公开承认有化学武器；它们J}^代表还,t在这间会i义厅内.世界所期望的 

要比这好一些。 

美HI公开宣布拥有并友展化学武器.而苏联及其他H ' f :却没有这样 f f . 世 

界所期望的要比这好一些. 

美国已经公开提供了特别大量的关于其二元武器方案的资料，其详憒是众所 

周知的.苏联却没有透露过任^矢于其化学武器方案 6 ^资料.世界所 , 3望 3 "要. 

比这好一些‧ 

美囱曾邀请本会i义的所有成员检査销毁化学武器的程序.苏联至今尚未接受 

这一邀请。世界所期望的要比这好一些. 

美国将从其1 9 8 7财政年度防务预算中拿出约5亿夢元用于销毁其现，的化 

学弹药&存.苏、联显然没有类似的消除化学武器或，其非军事化的方案.世界 

所^望的要比这好一些. 

美囿单方面暂停发展化学武器已达七年之久.苏却从来有停止过生产化 

学武并且今天仍继续扩大其生严设;和生产能力.世界所期玄"的要比这好一 

些. 

由这一暗淡的现状，由于在化学武领域內明显缺少开放，^们比以往任词时 

侯都更强烈地认为遵守信心;?if于任I^J^Mt化学武器公约来说者;;是首要的.我们深 

信.要^^地防止不遵守公约的情况发生，使遶知后马上能要求前往任何被怀疑生 

产或1；^存化学武器的地点或设旆的权利制度化的视査办法是最低要求，这也7，-是美 

il提出的公约萆柒第1 0条的质歡视査条款（CIV500 ) . 

伹是，公约每一项条款的制订都必须有^于执行信心这一总目标.为了^实 

有效.#̶力 t«定都必须明?《无 iMt!?定义、书写*3埕解。如杲视察程序不完善或不 

准确，只就有矢允许或禁止的活动的基;^规定达成广泛协议是不会有什么用处的。 

目前，我们所,各国政^已协商一致的一点是，每一铳约国将允许8)际视察其 

销毁化学武器的地点、其将要销毁的生产设施，以及其生产允许化学品的设;^5. 
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但是为所，这些任务制定严紧的^序则是洛^茨大使^其代表团开始毋的事情。 

怎样确侏对未公布地点的遵守信心这一 1：大问题至今尚未获得jt:决. 

但是，在这一谈判中无论我们接触到哪一点都一再遭遇到同一问，3.另卩才':是鈇 

乏 开 方 ^ ^ 鈇 乏 G & s n o s t ，妨碍着进一步的进展U 在公约 1棻中，各 f s i ^ i |必 

须就其 j i ! ; ^存及其销毁、其化学武眷生产设:^其销毁及其化学工业作出的甲 f 4， 

不下十三种. 

第4条是这一连串申损的一个矢键內容——要求？T所有] ^存*行申人人 

都同！：，各缔约1)应当申扭其,贮存的数量相组成。人人同f:所，存都应当加 

以销毁这一基本目标，^而 .苏 ^继续反对两个具体的"升放 " ^定，如杲,们 

要有信心实现这一目标的话，这^个&定老;是必要的，其中之一是.尽早^完全 

申存地点，和进行》>:场检査以确侏申扭內容反映实.第二是，在现场对!:亡 

存逬行监须J直至完全销毀，以5《侏某些武器茌#'毀之前不秘密it
4
转入未申色. 

很明显.我们面临着一E)不申损其戶/，‧有]^^it^点或其庐存的全音、数量的危险. 

在这一领域内鈇乏开放的后果是不幸的，同时也无法逃过世界公众舆论的注《. 

我认为斯德哥尔庠Si际*0平研究学院1 9 8 3年年麥中指出了这一问^及其决方 

法; 

"由于苏联对化学武器的囂图十分不明碉，西方iif:防务机构除了假设 

这构成威胁以外，别无其他选择.如杲苏f:-政府下定决心，它完全"^以 

找到减少西方国冢(及不结盟11家)对其化学武器立场慼到模糊不滑63方 

法.同时不使苏联安全受到实际损害.伹是，尽管这类消除不信任指:^ 

的需要明显地日益增长，看来莫斯科并没有^定以这一方式行事，这一错 

误正在变得越来越引人注目并且具有破坏性." 

很明显，在某些1)家今天行亊的方式和它们〈f出承诺将根据一项紮止化学武器 

的公约&事的方式之 h存在着很大的差距.主席先生，在苏联等其他家仅仅作 

a承诺采取新的和比较好的行为的基?s上.要一个国家将对其防务的抂制完全托付 

给一项1际协定，就象一项公约等待签署时我们将被要求作的那样，是完全不可 

的。 
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苏联说，它对真正的开放慼兴趣.很好，但是它在本论坛内的行为会符合这 

些言词吗？ 我们希望^样.我们希望在未来的星期和月份中，在裁军会 i义上 

看到真正"GIASNOST "的迹象，否则我怕我们的工作将会更慢、更难. 

我相信，苏联转向真正 " g l a s n o s t "会改变我们的讨论并消除一系列阻碍 

进展的困难•我相信，它将能够消除某些国家试图对为了不使禁止化学武器公约不 

值一文绝对必要的视查程序建立的障碍.如果真实地开放，真实的 g l a s n o s t 

出现在苏联和在苏联与世界其他国家进行的交往中，美国是再欢迎不过的.没有任 

何东西更能够使我们两国政府之间的关系取得进展•没有任何东西能够如此不仅改 

^军备控"取得真正进展的前景，而且改善整个世界和平事业的前景：没有任何东 

西更能作为各位所献身的重要工作的讼词，也没有什么能够更好地纪念唐纳德.洛 

维茨的工作和一生• 

谢谢你，主席先生. 

主席： 

我懕谢美利坚合众国军备控制和裁军署署长的发言，并且感谢他对主席个人以 

及主席所代表的国家说的一些友好的话‧另外，我还要谢他向本会议转达了美利 

坚合众国总统的贺信，现在我请苏维埃社会主义共和国联盟代表纳扎尔金大使发言。 

纳礼尔金先生（苏维埃社会主义共和E联盟)： 

主席同志，我同您一样，欢迎尊敬的古&外交部第一副都长劳尔.劳同志以及 

美国军备控制和裁军署署长阿德尔雙先生‧同时，请允许我慼谢您以及各位尊敬的 

代表对我担任苏联出席裁军谈判会议代表所说的欢迎之词.我也很高兴向我的前任, 

伊斯拉耶利安大使转达您和各位尊敬的代表对他的热情視愿。 

今年2月3日是裁军谈判会议本届会议开幕的日子，有人却以一个事件来对此 

表示"庆祝"，这个事件构成了对于正在努力消除核战争的威胁并加强和平基础的 

整个国际社会的一种公开挑战.那一天.当蓴敬的墨西哥代表和诺贝尔奖获得著阿 

方索‧加西亚‧罗夫莱斯以及其他尊敬的代表在本会议室发言主张停止核试验时， 

美国在内华达试验场进行了又一次核爆炸•这次爆炸同裁军会议本届会议的开幕的 

巧合似乎是蓄意的. 
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我们不得不同意尊敬的瑞典代表M.B.特奥琳大使仅仅在听到此次爆炸消息 

的几小时前说的话，用这样的焰火来迎接本届会议开幕，这"无异于公然对抗旨在 

实现全面禁试的国际努力"。这种对抗表明了华盛顿对囯际社会舆论的真正态度， 

国际社会一再呼吁美国重新考虑其关于核试验消极立场并同苏联一起暂停核试验. 

通过再一次核爆炸，美国表明其公然无视不结盟运动的呼吁，无视"德里六囯 

领导人的建设性提议，无视各国i义会的态度以及世界各囯人民要求停止和禁止一切 

核试验的愿望. 

我想强调，美国政府进行这次核爆炸的背景是，苏联至今已有18个月严格遯 

守单方面暂停所有核试验，而且自从1 9 8 5年8月宣布以来，这种暂停已经被延 

长5次.令人遗憾的是，苏联要求美国参加其和平倡议的呼吁至今没有得到本届美 

国政府的积极响应，而它现在进行了另一次核爆炸，这是自从苏联宣布其单方面暂 

停核试验以来的第2 5次，这就说明美国无视联合国大会要求永远停止核试验的许 

多决定，包括第4 1届会议上的.夬议。众所周知，特別是第41/46 A号决议明确 

地呼吁苏联、美国和英国鼉不沲延地停止所有核试验爆炸。，它还衹述了实现这一目 

标的方式："通过三边商定的暂停试验或通过三个单方面的暂停试验的途径，这应 

该包括适当的核查方式"，这正是苏联至今实际上所做的. 

美囯在内华达进行了1 9 8 7年第一次核爆炸，同时也中断了苏联试验场的沉 

默。苏联政府反复警告说.美囯进行1 9 8 7年第一次核爆炸以后，苏联将被迫恢 

复其核试验，由于2 3日内华达发生的事件，苏联不再认为它应受其单方面暂停所 

有核爆炸义务的约束，并将在适当时期恢复其核试验的计划.我们绝不让美囯待到 

军事优势.同时苏联代表团受杈宣布，如果美国停止核试验，苏联准备在对等的碁 

础上停止实施其试验计划-

美国核试验的目的是众所周知的.其目的是为了试验全新类型以及全新等级的 

核武器，这些武器首先是打算用来执行臭名昭著的"星球大战"计划的.美囯坚持 

拒绝停止核试验，它徒劳地希望ii过发展^三代核武#以及激光战争的完全新^的 

手段取得对于苏联的军事优势. 
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即使在目前我们也不认为解决停止核试验问题的大门已经完全关闭。我们并不 

想放弃我们为了发起关于核禁试谈判所作的持久努力，我们准备在任何范围和论坛 

上进行这种谈判，伹是自然要求美国参加，各位都记得，苏联外交部第一副部长尤 

里‧沃龙佐夫先生在2月3日的全体会议上发言时指出，裁军会议无疑就是这种论 

坛. 

苏联主张本会议的与会者毫不拖延地一我重申，应该毫不拖延地一开始拟 

订关于普遍和彻底核禁试的条约.我们主张在会议的范围内建立一个有关这一问题 

的特设委员会并赋予它以适当的权力.简言之，我们主张现在应将言词转变为实际 

工作‧ 

除了虛假和虛构的理由以外，没有任何理由可以阻碣得关于核禁试的协议.美 

国曾一度辨解说，无法核查这种协议，但是现在苏联提出了倡议，因而这些"论据" 

&经永远失去了意义，正如苏联最高级领导人所反复强调的那样，苏联希望这一方 

面能够制定出核查措施。苏联方面明确表示，进行这种核查既可以用国家技术手段， 

也可以根据国际程序包括现场视察. 

当美国无法再用核查问题来拖延解决停止核试验的问题时，它又提出了新的论 

点。现在它辩解说，只有在彻底核裁军的情况下才能停止核试验，只要核武库继续 

存在，就有必要进行核试验，然而这样来提出问题只不过等于否定核禁试问题是核 

裁军领域里单独存在的问题•归根结底，自从1 9 54年这一问题第一次出现在国 

际裁军谈判的议程上以来，人们就一直认为停止核试验是限制核军备竟赛的一项重 

大揞施，也是通向核裁军的一个步骤，这样做实际上就可以制止核武器的质量玟善， 

导致核武器的销毁并有助于就这些武器的削减及销毁达成重大的协议.而美囯的这 

种新逻辑完全是本末倒置.毕竟来说，没有任何人会争论说即使在所有核武库都被 

销毁以后还需要核试验.这种逻辑无非是为无理的行为辩解的另一种失败的企图一 

为美国政府不愿意开始制止核军备竟赛进行辩护。 

很遗憾，阿德尔曼先生已经离开了这个会议厅，他今天又说了一大通反对苏联 

的陈词滥调，他的目的是为了掩饰美国政府不愿意釆取削减军备和裁军的揞施的态 
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度.但是，有一点完全可以用来检验各国对裁军的态度，这就是它们对于停止核试 

验的态度，我们主张核禁试，美国则反对核禁试，他们在2月3日已经证实了这一 

A.这样他们就表明了自己对裁军问题的真实态度。阿德尔曼先生甚至没有提到核 

禁试问题，这是颇有意味的，而大家知道，这个问题是我们议程上的第一项. 

阿德尔曼先生在发言中以论战的口气谈到了一些正在谈判的具体问题，而我们 

认为在这些问题上不应当釆取论战的态度，而应当进行务实的谈判.我们一向在谈 

判桌上以建设性建议而不是夸夸其谈来表示我们对这些问题的态度，今后还将继续 

这样做，很遗憾，美国却喜欢夸夸其谈，喜欢论战.这说明他们希望继续进行并加 

强军备竟赛* 

我们再次呼吁美国停止核试验并倾听一下几十个国家的呼声，倾听一下我们这 

个星球上亿万人民的呼声。因为这关系到人类的生存和人类文明的生存， 

苏联政府明确指示苏联代表团：尽一切必要的努力就全面禁止所有核试验问题 

驢mtt法,作为实现制止核军备竟赛以及销毁核武器这一主要目标的首要措施， 

我希望我们在这一方面得到本会议热爱和平并为维护和平而工作的所有成员国的 

文持。 

主席： 

我感谢苏维埃社会主义共和国联盟代表的发言。现在，我通知本会议：接下去 

的几位发言者都同意2 1国集团协调员提出的请求，他请求现在作一发言.因此， 

发言顺序有所变动.根据这一点，我请2 1国集团协调员莫雷利一潘多大使发言. 

莫雷利一潘多先生(秘鲁）： 

这次我要求发言事先得到了古已、德意志联邦共和国以及波兰等国各位尊敬的 

代表的允许.他们都已登记在今天发言.正如你刚才解释的那样，我今天要求发言 

是为了代表21国集团作下述声明： 
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"有一个超级大国在2月3日，即1 9 8 7年裁军谈判会议开幕的这一 

天，宣布进行了一次新的核武器试验.2 1国集团对此表示深为遗憾和矢 

望. 

国际社会对停止核武器试验这个问题已经讨论了3 0多年*在此期间, 

联合国大会通过了 5 0多项有关这个问题的决议，而这是联合国赋予最高 

优先地位的问题， 

正如第一届裁军特别联大的《最后文件》所提出的那样，所有各囯在 

有效核裁军进程范围内停止核武器试验，是符合人类利益的，并将为实现 

停止在质量方面改进核武器-发展此类武器的新系统以及防止扩散核武器 

的目标作出重大贡献. 

这一行动无视国际社会最近为停止核武器试验一再发出的呼吁.去年 

在哈拉雷，不结盟国家的国家元首或政府首脑在其政治宣言中特别指出， 

"核武器试验的继续进行进一步助长核军备竟赛，并增加核战争的危险". 

1 9 8 5年1月在新德里，阿根廷*印度、希腊、墨西哥、瑞典以及坦桑 

尼亚等国的国家元首或政府首脑呼吁立即停止核武器试验，为締结一项全 

面禁试条约作准备，六国集团的《墨西哥宣言》以及1986年12月份 

的《联合宣言》也都重申同样的呼吁.这两个宣言都指出，"任何国家都 

没有进行核试验的借口.我们再次呼吁美国重新考虑其核试验政策，以便 

双边暂停核试验得以实现".因此，这次新的核武器试验还使国际社会关 

于联合暂停的希望遭到破灭‧ 

根据上述情况，并铭记上面提到的这个超级大国的决定不仅大大增加 

了与另一个超级大国进行^边核军备竟赛的危险性，而且也影响到整个国 

际社会的利益，而中立国家和不结盟国家在国际社会中发挥重大作用，因 

此2 1国集团：再次呼吁为締结一项关于彻底停止核武器试验的协议进行 

多边谈判，并要求在裁军谈判会议实现这一目标. 



CD/PV.386 
Page 16 

我感谢2 1国集团协调员，秘鲁的潘多大使的发言，下一位发言者是古巴代 

表，古巴外交都副部长劳尔•罗阿•库里阁下。我请他发言. 

劳尔•罗阿'库里先生【古巴）： 

~首先，我谨以我国代表团的名义向尊敬的加拿大大使表示赞赏,他在过去几个 

月中履行了主席的职贲，我们赞赏他所做的工作；同时，我谨向尊敬的中华人民共 

和国代表范国祥大使表示欢迎，二月份主持本会议的西难任务落在了他的肩上，二 

月份有其特殊的意义，因为需要为整个会期的工作确立指导方针.主席先生，我 

们都了解您外交技巧娴熟，因此都相信这个裁军谈判机构的讨论在您的主持下一定 

会加快速度，古已代表团一定会尽力为此做出贡献，E为古巴是为争取和平而斗 

争的国家之一， 

古巴代表团还要为唐纳德‧洛维兹大使不幸去世向美利 i l l合众国代表团表示哀 

悼。 

在新的一届会议工作开始之际，本会议必须加倍努力，争取实现其根本目标。 

发生灾难的危险依然存在，此种危险非但没有消退，而且还在日益增 

军备竟赛的加剧、已积累的大量武"g|^使摧毁手段得到完善的技术进步，尤其 

是核领域的技术进步，这些都对人类的生存构成了前所未有的巨大威版正因为 

如此，各11人民都迫切要求釆取搢施防止核战争并促进裁军， 

不结盟运动各国的国家元首或政府首脑在哈is:雷会议上通过的宣言就真正体现 

了这种和平要求，不结盟运动的一百多个成员国申明主张禁止使用核武冻结 

核武器的研制、生产、储存和部署，并主张不再生产用于军事目的的裂变物质，不 

结盟运动在其形成来的2 5年中一再表示主张裁军并实现和平，这一立场在哈© 

雷会议上得到了重申，而最优先考虑的就是核军备问 

因此，这些国家元首或政府首脑在津巴布韦举行的这次会议上普遍欢迎苏联提 

出的广泛计划，这就是按计划在确定的时限内进行核裁军，其目标和重点是从地球 
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上彻底消除核武器.同时，我们这些囯家认识到中止核武器试验对制止军备竟赛 

极端重要性，因而也申明需要暂停一切试验， 

因而，它们不仅注意到阿根廷、希腊、印度、墨西哥、瑞典11家元首或政府首 

脑以及坦桑尼亚联合共和国第一总统的偈议，而且也对苏联1 9 8 5年8月宣布并 

多次延长的单方面暂停表示满意；它们既《f吁美国同苏联一起采取这一行动，也促 

请苏联继续暂停.就此而言，有必要提请注意苏联政府的最新声明，即，只要美 

1 1不进行进一步的核试验，苏联就会把暂停试验延长下去一很遗憾，据报美国几 

小时前又进行了一次核试验，从而既违背了和平的利益，又置国际公众舆论的呼声 

于不/ t 美国政府就是用这样的狂妄举动来迎接本届裁军谈判会议召开的. 

核试验的恢复是一个十分严重的问题，它将进一步毒化环境，也将毒化国际政 

治气氛；它将使两个核大B之间的谈判复杂化，也将为本会议的工作带来新的障碍, 

但是，这种对国际社会的挑战并不是唯一促成紧张局势加剧的因柰.我们还要提 

一下美国政府关于不再遵守第二阶段限制战略武器协定的决定，在其武库中又增加 

了第131架可运载远程巡航导弹的重型轰炸机，而没有按协定的规定另外拆除一 

架飞机，使之不超出确定的限氣 

从当前的局势来看，这是一个新的不安定因素，它使^更加不信任，何况这 

个决定是有预谋的，是军国主义政策的进一步表现，说明美国想进一步推行这一政 

策. 

还有一个问题也值得我们注意，而且不结盟首脑会议也进行了研究，这就是军 

备竟赛扩展到外层空间的问氣 出席哈拉雷会议的国家元首或政府首脑对当前为 

将军备竟赛扩展到外空所傲的准备表示了深切的关注，并极力重申了如下原则：外 

层空间是人类共同继承的财产，必须专门用于和平目to,为各国谋福利，无论其经 

济及科技发展水平如何，而且必须供所有国家使用‧ 

因此，他们1^请本会议立即开始谈判，以便为全面防止军备竟赛忙展到外层空 

问达成协议，促进在和平利用外层空间方面*1合作，同时，他们强调必须制止研制 

反卫星武器、消除现有武库、禁止采用新的武器系统并确保目前已生效的条约能够 

保证外层空间单用于和平目的， 
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回顾裁军领域去年的情况，有必要特别提一下10月1 1日和12日苏联和美 

国最高领导人在雷克雅未克举行的会谈，这次会谈已十分接近于在削减军备方面取 

得重大进展，如杲双方在厌边或多边谈判中继续^着这些线索前进，显然对全人类 

都是十分重要的-会议的一方，即美国，坚持继续把所谓的战略防御计划推行下 

去,不达目的不肯罢休，这就使原则上已形成的协议没有实C 这种消极政策遭 

到了公众輿论6^反对，而另一方却表示愿意放弃核武器，愿意同意在固定时限内全 

部消除核武器的计划，愿意在检查方面对各方提供保障，也愿意采取有效措施尽早 

在局势无法挽回之前确保外层空问用于和平目的并防止其军事么 

裁军谈判会议在消涂战争威胁的努力中有其重大责任，这就是扭转上述消极政 

策的方向、争取实现世界和平，因此，必须使本会议摆脱目前的僵局，想方设法 

克服分歧，使针对所有议程项目谈判都取得进展.如果今年能戍功地完成禁止 

化学武器的谈判，那无疑将是迈出了一大步.我们对美军罪恶地使用落叶化学品 

给越南人民造成的苦难到现在还是记忆犹新的. 

我们还必须看到，无论在裁军措施方面作出什么安排，都会对国际社会绝大多 

数国家的预算带来有利的影响，只要致力于裁军，就可以解放出当前不頋一切地倾 

注在军备生产中的资金，同时也可大大减轻当前在不同程度上影响到各国3^经济危 

此外，我们认为本会议有义务注意到联大的决"^ 联大达成的协议反映了国 

际社会绝大多数国家的态度和愿望，而这些协议年复一年地得不到贯彻，这是不能 

容忍的。本会议不能在真空中开展工作，必须把自己的工作同这一公众輿论的要 

求联系起来，而这反过来又反映出人民希望并要求能够生活在一个和平与信任的气 

氛中，使自己的能力得到充分发挥.我们这个谈判机构在裁军领域应当发挥关键 

作用，同时也有一个重大ftl责任，这就是通过努力使国际关系向更健康的方向发 

展. 

美国已经恢复了核试验，这已是一个既成事实，而且显然是我们今天遇到的一 

起严重事件，有鉴于此，我们认为本会议现在迫切需要倾听联大的意见，其中最优 

先注意的是这个问题，因为正如第四十一届联大期间获得绝大多数支持的决议所指 
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出的，永远禁止任何试验爆炸"对于停止核军备竟赛极端重要"，根据这一决议 

的规定，本会议应设立一个特设委员会，负贵起萆一份禁止核试验的条约.我国 

代表团相信本会议一定能够傲到这一点。我们希望，裁军谈判会议在1 9 8 7年 

会议期间会承担自己的重大贵任，认真坚决地采取步骤去解决面临的严重问逸 

古巴一定坚决予以支持. 

主席： 

我感谢古巴外交部副部长的发言，并且感谢他对主席个人所说的一些友好的话, 

现在请德意志联邦共和囯代表威尔弗茱德‧博尔夫斯基博士发言. 

博尔夫斯基先生(德意志联邦共和茵)： 

~主席先生，我国代表团十分满意由您,中华人民共和国的代表，主持裁军谈判 

会议第一个月份的工作， 

本代表团在此强调：我们11月、12月、1月休会期间的嗟商和常会是很有 

益的，这些逢商和会议使我们能够澄清一些情况并进行有益的讨论，人们越来越 

普遍认识到迫切需要禁止化学武器，各位发言者也表示他们愿意进一步进行建设性 

的讨 

我国政府多次强调，它最ffc先地考虑关于世界性禁止化学武器谈判.在这方 

面，也请允许我援引1 9 8 6年1 2 月 1 2曰的北大西洋理事会公报："在曰内瓦 

的裁军会议上，我们谋求一个符合我们目标的公约，全面、彻底和可核查地禁止化 

学武器并销毁所有现有储存，" 

北大西洋理事会进一步指出："如果苏联愿意对一个有效的核査制度的所有方 

面采取建设性态度，这样一个协定是可以实现的，我们呼吁苏联与我们一起克服 

悬而未决的障踌* " 

在这一点上本代表团愿重申*国政府关于有效核査的必要性的立场，我们的 

愿望是，应尽快就有效地防止化学武器生产的核査制度达成协议* 必须使任何缔 

约国不可能规避实现该目标所需要的视察，在有生产化学武器危险的领域内的核 

査尤其是有决定性意义6^. 所以，视察必须适应禁止化学武器公约的宗旨. 
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举例而言，我们的目标是，并将继续是控制适用于化学武器的剧毒致死性化学品， 

而不是整个化学工i的危险物质。但是，即使对化学工业的全面控制是可行的或 

可接受的一对商业性工业和任何化学工业都加以控制——这也不会使质疑性视察 

变得多余，因为即使这样的全面控制也并不意味着不存在有可能成为危险的未申报 

或未知的设施和储存，所以本代表团皇持任何质疑性视察不应仅限制在已申报的 

设施，也要包括所有可能的设施和所有地点.而这反过来又会成为影响到经常性 

控制的因素. 

要使质疑性视察这一工作真正令人满意，其先决条件是接受这种对控制的要求, 

使其成为规则，但是，其他一些方面似乎还没有达戍一致意举例而言，还 

有一个进一步的先决条件，即，只要一个国家提出质疑，它的要求就应占首要位置, 

而不应使它取决于任何一种平民表决性的机构.我们认为，少数服从多数的程序 

尽管据说是很民主&9,伹不适于用来解决国际安全问题，而我们在这里处理的就是 

国际安全问 I 如果一个国家认为自己的安全面临危险，这个 1 1家不会一没有 

任何一个国家会——想到指望一个多边工作场合能够接受或打消它的慼觉.除此 

以外，我们可能遇到一种危险，即根据选定的代表性资格，为一个或甚至更多的集 

团在11际监督机构中建立否决;feu 否决权或少数阻止权将成为一项国际公约中完 

全新的内容,而国际公约中心逻辑是确保所有国家既有获得安全的平等权要，又 

有为实现安全作出贡献的同等责任， 

至于质疑性视察，我们仍然认为英国的建议是解决方法的基础，它满足了严格 

核查的需要，同时又考虑到参加国在保护方面的合法利& 

本国代表团愿意以任何方式帮助确保在1 9 87年为缔结一项禁止化学武器公 

约采取决定性步骤. 

主席： 

我感谢德意志联邦共和国代表的发言，并且感谢他对主席个人以及主席所代表 

的国家说的一些友好的话， 

现在，我请波兰代表图班斯基大使发言， 
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图尔班斯基先生(波兰）： 

首先,请允许我以我国代表团和我个人的名义向美国代表团表示深切的哀悼之情， 

悼念唐纳德‧洛维兹大使不幸猝然逝世，他的葬礼将于今天在芝加哥举行-到现在 

还很难相信他已永远离开了我们.我们将长期怀念他那超群的个人品格一许多代 

表都在本会议厅提到了这一点——以及他为裁军谈判会议工作所做的贡献. 

主席同志，今天我笫一次在您主持下发言，请允许我衷心祝贺您担任这一重任, 

而且，尤其是考虑到这是在本届会议开幕的月份，这项任务无疑将是艰巨的，范大 

使，您是中华人民共和国的代表，贵国是一个伟大的社会主义国家，我们波兰在各 

个领域同贵国有着传统的友好关系，我国代表团十分高兴见到您主持裁军谈判会议 

1 9 8 7年会议第一个月份的工作.我们相信，您那娴熟的外交技巧和高尚的个人 

品格一定会使本月份作为卓有成效的典范留在人们的记忆中.我们視愿您在担任主 

席期间一切顾利，并保证为您的努力提供充分的合作与支持.同时，请允许我借此 

机会向您的前任，加拿大的比斯利大使表示感谢，他在本会议1 9 8 6年会议最后 

一个月以及休会期间主持了工作 ‧我也很高兴向新同事太迎，他阿尔及利 

亚、巴西、法国、意大利、日本、罗马尼亚.苏联、南斯拉夫的代表团团长和大使. 

最后，我也同样向古已第一副外长劳尔•罗阿•库里同志和美国军备控制和教军署 

署长肯尼思‧即德尔曼先生表示欢迎，欢迎他们今天前来参加我们的会议.我很感. 

兴趣地聘听了两位的发言，他们语气不同，各抒已见. 

作为社会主义国家集团委派的议程项目 4—化学武器一协调员，我谨在此 

表示，我们对本会议通过化学武器委员会的报告感到满意，这份报告载有很充实的 

附件，反映了我们在化学武器公约方面所做工作的状况.取得的结杲令人信服地表 

明休会期间所做的工作是有益的，也是有成果的，这既包括非正式逄商，也包括继 

续召开的特设委员会会议. 

在这方面，我谨向联合王国的克罗马蒂耶大使表达我们的谢意，感谢他熟练地 

主持了委员会的工作，并懕谢他全力以赴地为取得成果作出了贡献。同时，请允许 
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我向澳大利亚的劳先生和保加利亚的波普切夫先生表示^意，他们两位在一月份分 

别主持了A工作小组和B工作小组的工作，此外，我还要感谢本斯梅尔先生和秘书 

处以及技术服务部门的其他工作人员. 

本届会议的第一周就重新设立化学武器特设委员会一今天我们将对此怍出决 

定——，我们认为它的意义不仅仅是程序方面的.这说明本会议的成员国都愿意毫 

不延误地重新开始就禁止化学武器公约开展进一步的工作.我们认为，这也说明大 

家都感觉到1 9 87年我们能够完成这项任务‧事实上，早日完成公约的定稿已经 

为期不远了， 1 9 8 7年对于完成谈判来说是最为有利的* 

一开始就出现这样一种无疑是十分令人乐观的情况，这对我们进一步的工作是 

—个很好的征兆.我们深信，这种讲求效率的作风将成为贯穿1 9 87年会议期间 

化学武器委员会工作的原则. 

我可以保证社会主义国家将尽一切努力寻求可为共同接受的解决办法，社会主 

义各囯副外长最近在柏林举行的会议就强调了这一点.诚然，我们有自己的立场， 

但我们也认识到，这些谈判归根结底只能形成一种建立在妥协基础之上的共同立场. 

我们希望其他方面也能釆取同样的态度，我们呼吁各国代表团为大家追求的妥 

协解决办法作出自己的贡献.在这方面，我想提请注意苏联外交部第一副部长 

沃龙佐夫同志的一段话，他说："当前谈判中需要的是超脱对自己提出的办法的那 

种"创作自豪感"，而集中全力谋求共同办法". 

来公约的待定工作文本来看，协议的:;-£围已经很广了，其中包括大多 

数根本性的问题. 

现在应当作出必要的政治性决定，为成功地解决某些未决问题开辟途径。没有 

必要重复大家所知道的东西，这就是可达成协议的一些方面，也没有必要指出一些 

需要政治性解决办法的问题.不过，现在看来，去年的会议以及休会期间的情况清 

楚地说明整个核查问题的重要性越来越大，这既包括对民用工业不生产化学武器的 

核查，也包括质疑性核查。我们认为，核查措施应当是我们的工作中心。核查体制 

应当使所有締约国充分相信公约的条款是得到遵守的‧我们应当伃细堵塞各种漏 

洞，这些漏洞可能会为化学武器的重新出现打开方便之门，或者不断造成误解. 
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社会主义各囯将继续开展活动并保持灵活性，为这些重要问题以及所有其他没 

有解夹的问题寻求可能的解决办法* 

我们呼吁参加化学武器特设委员会工作的所有国家共同努力，以便早日缔结一 

项禁止化学武器的公约.这将有助于加强国际安全和信任，并提高本机构的信誉. 

在谈判的这一决定性阶段，特设委员会的工作将由瑞典的E.厄克于斯大使 

主持，社会主义国家集团感到十分高兴，厄克于斯大使对于迄今为止取得的进展作 

出了很大贡献‧我们支持厄克于斯大使的想法，这就是大力推动委员会的工作.我 

们相信，他提出来的方法和工作计划一定会有助于这一目标的实现，他过去曾担任 

过委员会的主席，也曾长期担任过2 1国集团的协调员，他个人在这些方面的经验 

可以很好地保证1 9 8 7年会议在结束时能够产生成果，使本会议最后完成就议程 

项目4开展的工作， 

主席： 

我慼谢波兰代表的发言，并且感谢他对主席个人和他代表的S家所讲的友好的 

话.现在，我请社会主义国家集团的协调员，《3意志民主共和国罗译大使发言. 

穸译先生（德意志民主共和国）： 

我请求发言，是为了以一些社会主义国家的名义发表一个声明.不过，首先请 

允许我热烈祝贺您，主席同志，就任裁军谈判会议主席.我们十分高兴主席由您这 

样一位社会主义中国的经验极为丰富的杰出代表来担任，德意志民主共和国与贵国 

之间存在着友好的关系.德意志民主共和国国务§^员会主席昂纳克去年访问了中国， 

从而使这种友好关系得到了新的推动.主席先生，我谨向您保证，我国代表团将毫 

无保留地支持您履行这些重任， 

我还要再次/憨谢加拿大的比斯利大仏他在去年会议结束时很妤地完成了任务. 

我国代表团很高兴见到古巴第一副外长劳尔•劳先生今天参见了我们的会议.我们 

以极大的兴趣认真听取了他的重要发言• 
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现在，我宣读一些社会主义国家的联合声明： 

"美国于1 9 8 7年2月3日进行了一次核武器试验，我们对此表示遗 

憾并予以谴责•这一天恰恰是裁军谈判会议1 9 8 7年会议开幕的日子， 

也是苏联的试验场沉默以来的笫5 4 7天.军国主义阶层通过这一行动以 

具体的方式来反对各国和各国人民为消除核灾难危险所作的努力，也表明 

他们无视国际社会的要求，这些要求体现在无数的联合国决议，"德里六 

国"宣言以及全世界和平力量的强烈呼吁之中。 

苏联已经声明，不能无限制地忍受因将单方面暂停延长近一年半而使 

本国和盟国安全所处的不利地位，并已宣布在美国于1 9 8 7年首次进行 

核爆炸之后将不得不恢复核试验*这样，苏联就清楚地说明，触发塞米巴 

拉金斯克核武器试验的按钮就在华盛顿，很遗憾，对方没有听进去a 

尽管如此，我们仍然可以商定紧急措施结束一切核武器试验。单方面 

暂停的持久影响就是，人人都已看到了这种步骤的可行性.听天由命和无 

动于衷是不行的，这只能助长那些企图通过第三代核武器把核军备竟赛扩 

展到外层空间的计划和从外层空间摧毁地球上目标的计划‧ 

考虑到这一点，我们呼吁所有希望消除对人类核威胁的人开始就着眼 

于制止一切核武器试验的可靠协定进行工作，这方面切不可以再有任何延 

误。裁军谈判会议就是开展这一工作的恰当场所。裁军谈判会议应当立即 

itt—个委员会，开始起草""^禁止核试验条约，其中应当包括严格的国 

际核查条款.我们准备认真考虑这方面的一切建议，而且无论哪一方提出 

我们都会认真加以考虑。" ‧ 

主席： 

登记今天发言的代表都发了言.现在还有其他代表要发言吗？没有，那么我们 

要讨论以下的几件事。 

根据上一次全体会议上商定的安排，我现在提请会议通过关于设立化学武器特 

设!?员会和任命委员会主席的决定草案。这份草案的文号是CD/w?/252.这份文 



CD/PV.386 
Page 25 

件刚才已经散发了.如果没有反对意见，我就认为本会议通过了这个决定草案.， 

没有反对的意见。 

就这样决定‧ 

我代表本会议热烈祝贺瑞典代表厄克于斯大使担任化学武器特设委员会主席， 

我相信大家和我一样，都想視愿他在这个重要的岗位上工作顾利，全力推展这个特 

设委员会的工作*他对这个专题已经十分胜任，也曾十分努力地抠任过这个职务。 

厄克于斯先生（瑞典） 

主席先生，我想向您表示慼谢，并通过您感谢本会议各成员国对我个人的信任 

以及通过本会议的决定对我国代表团表示的信任。这次我仅想说明一点.那就是， 

只有本会议所有成员朝着共同的方向开展工作才能够取得成果；只有通过共同努力 

才能取得进展. 

主席： 

我感谢瑞典厄克于斯大使的发言. 

现在，我想谈谈其他的问题.一些非成员国提出了关于参加本会议工作的请求, 

秘书处已经全部散发了.这些非成员国是：挪威、芬兰-新西兰、葡萄牙、土耳其、 

津&布韦、越南、奥地利、丹麦、希腊.我巳经请秘书处准备有关的决定草案.我 

打算在2月10日屋期二举行的下一次全体会议上把决定草案提交给本会议做出决 

定。同往常一样，我们先开一次简短的非正式会议，审议这些请求，然后继续举行 

<^会议，把非正式会议上达成的协议正式确定下来‧我们还要处理重新设立议程 

项目 6和 7之下的特设员会问题，议程项目 6的标题是"保证不对无核武器国家 

使用或威胁使用核武器的有效国际安排"•议程项目 7的标题是"放射性武器". 

我已经请秘书处今天散发一份非正式文件，里面有一份本会议及其附属机构关 

于下星期开会的时间表.大家可以看到，化学武器特设委员会和综合裁军方案特设 

委员会即将开始工作.当然，这份时间表仅供参考，必要时也可以变动.根据我这 
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样的理解，并且如杲没有反对意见，我就认为本会议通过了这份时间表• 

没有意见。 

就这样决定。 

裁军谈判会议下一次全体会议订于2月1 0 B星期二上午10时3 0分举行. 

会议于下午12时25分结京‧ 

>0< )0< >0< >e< >0< 

后1JU0/736为文号散发* 



裁军谈判会议 
CD/PV.587 
10 February 1987 

CHINESE 

第三八七次全体会议最后记录 

会议于I 9 8 7年2月10日星期二上午10时30分 

在曰内瓦万面宫举行 

主席：范面祥先生（中PI) 

GE. 87-60161 



CD/PV.387 
Page 2 

主席： 

我宣布裁军谈判封义第3 8 7 次 4 ^ 效 现在开始， 

根据工作计划，我们要听取全体会议上的发言，还要审议设立各议程项目附属 

机构的题和另外一些组织方面的问不过，根据议事规则第 3 0条，各位成 

员都可以提出同会议工作有关的任何问現 

按照上一次全体会议商定的安排，我打算在各位成员发言结束之后，立刻召开 

一次非正式会议，审议重新设立两个特设委员会的问题；名称是"保证不对无核武 

器囯家使用或威胁使用核武器的有效囯际安排"和"放射性武器"。然后再釆讨 

论非成员11关于参加会议工作的请农 

今天登记发言的有：阿根廷代表、日本代表、保加利亚代表、秘鲁代表、现在 

我首先请阿根廷代表，坎波拉大使发言。 

坎波拉先生(阿根廷)： 

谢谢您主席先生首先，我要表示阿裉廷代表团坚信您能胜任裁军谈判会议 

今年年会第一个月主席的职责。根据议事规则，每年裁军谈判会议必须逬.行成立 

附属机构并为附属机构制订权限的工作，这项工作需担任主席的人具有杰出的外交 

才干，我们十分幸运，您具有这样杰出才干，因此，这将给裁军谈判会议提供初步 

的动力，开始裁军问题的谈判，这也是本会议存在的理由。因此，我们坚信您在 

主席的任期内，将为裁军谈判会议作出积极的贡献，为此，我们预先向您表示最真 

诚的祝贺，并保证同您进行最密切的舍作。主席先生，通过您我要向加拿大比斯 

利大便表示阿根廷 代表团赞赏他在去年8月份担任主席圆满完成裁军谈判会议的工 

作中所表现的外交才干和深刻的玖治洞察力。阿根廷代表团对洛维茨大使的不幸 

逝世向美国代表团表示最沉痛的慰问，洛维茨大使在拫效他的祖国时听表现的道德 

和政治才干受到我们大家的尊重- 我11代表团热烈欢迎裁军谈判会议的新成员， 

阿尔及利亚瑟纳大使、巴西巴尔博扎大使、法囯莫雷尔大使、意大利普列塞大使、 

日本山田大使、罗马尼亚多尔古大t南斯拉夫科辛大便和苏联纳扎尔金大!:吏。 
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主席先生，第一届裁军特剁联大商定了就裁军领域的问题采取坚决行动的囯际 

战略，我们再怎么细谈这届会议都不会太过分。特別是，当时商定了制订核裁军 

和处理曰益增长的核战争危险的战略，并且建立裁军领域的体制，包括成立一个审 

议机构一联合国裁军审议委员会，和一个谈判机构一裁军谈判会议。 

该届会议协荷一致通过的最后文件为开始裁军进程提供了适当的构架，自那 

时以后应该做的就是将最后文件的规定变为实际条款，并沿着—方向继续逬行工 

作，最终达成具有约束力和有效的囯际裁军协疋 

令人遗憾的是，在第一届和笫二届裁军特别联大之问的4年期间，没有取得实 

质 i i^果此外，如果我们对第二届裁军特另'〗联大作一评估，其明显的特点将是 

它连" ^起码的限制核战争危险的措施都未能达成一致君何况当时十分明显 

的是人类最关注的问题是核毁灭的威勝， 

今天在我们开始裁军谈判会议第九届会议的工作时，我们应该首先问我们自己 

迄今为止取得了什么成氣 回顾过去，我们可以得出一个不容置疑的结论，这就 

是所采取的倡议既不能解决裁军的迫切问题，也不能解决核军备竟赛和空间军备竟 

赛所引起的日益迫切的需要，另一显而易见的事实是，对两个军事联盟而言，追 

求军事优势同时积累武器比通过裁军进程寻求11际安全更为重要。 

裁军领域的唯一多边谈判机构之所以面临这一局面主要是因为某些大囯及其盟 

11认为，裁军谈判，特别是核裁军谈判完全应该在双边范围内进行。这只是独裁 

态度的一个症状，这种态度似乎是建立在一种完全不能接受的思想上，即认为核武 

器的力量给了他们无限和绝对的权利，来决定如何、何时、何地和在何种程度上就 

裁军问题进行谈判。应该在这个讲坛再次强调，任何一个国家都不愿放弃参加关 

系f ；】其生存的谈判进程的权禾i 

裁军谈判会议把最后文件中确足和同蕙的裁军领域的迫切优先问题放在一边， 

似乎越来越看不见它所面临的局势的严重性和迫切' H 如果这一趋势继续下去， 

多边程序将会有完全失去其信誉的危险。这一状况——当然不是由2 1国集团所 
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造成的一表明需要给唯一的多边裁军谈判讲坛赋予新的决心和新的对其工作的迫 

切感。这f要我们在我们的努力中作仔细的选择，集中我们的精力处理具有最重 

要的囂义和最优先的问 1 

在第三届裁军特别^前夕，裁军谈判会议仍有机会推动其工作以便取得囯际 

社会所要求的具体成果作为第一步，我们应该首先履行最后文件第 I 2 0段赋 

予我们的任务，把审议工作留给适当机构进行，这些工作尽管很重要，但是由本会 

议来做效力不艮 同时，我们应该制订初步的办法，以确保M和多边裁军努力 

之间的适当相辅相處 

正如其他尊敬的代表在本会议厅里再次强调的，我们今天所面临的局势对这个 

多边谈判机构来说是极为严峻的，如果它不就其议程上的主要项目逬行谈判的话， 

禁止核武器试验条约的谈判、停止核武器竟赛、防止核战争的措施、需要避免外层 

空间的军备竟赛和通过综合裁军；r案等问题都不能再拖延了。 我们也不能接受的 

是，这些问题能否取得迕展要取决于两个主要核武器囯家及其盟囯之间的关系这样 

完全任1：的东西。*军谈判会议不应该将其工作局限于谈判我们认为缺乏必要优 

先性的问题，例如一般叫做放射性武器的问題 

我们认为締结禁止核武器试验的条约本身并不能减少现有的核武库，也并不S 

味着限制核武器在所有地区，特别是在大海和大洋的地理扩散。但是，我们相信 

这一措施将有助于停止这些武器在质量方面的发展，并且能够同时解决停止迗些武 

器在世界上的生产和部署的问^ 

这些谈判的开始将有助于加强信心，从而减少核武器的危险，而且也有助于通 

过额外的措施，防止核战争的爆发，并使多边危机处理中心犮挥正常作用，我ffm、为， 

迫切需要成立这种中心： 

同时，外层空问这"^主题所涉及5'〗的备个;r面和问题应该是我们审议的主^ 

无论从外空大囯的利益的角度还是从不结盟囯家的角度来看，如果裁军谈判会议在 

处理这一问题时没有必要的塱定性和决心，这一领域的发展将继续加速，直f]引起 

另一轮毁灭性的军备竟赛，这将增加核战争的危险。 
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这一迫使我们对裁军采取一贯态度的根本原因使我回到我发言的出犮点，即最 

后文件，因为这一裁军"宪章"所规定的战唂的最终目标是全面彻底裁军，因此， 

最后文件第 I 0 9段要求当时的裁军谈判委员会"拟订一项包括各适当的一 

切措施的综合裁军方案，以确保有效面际监督下全面彻底裁军的目标能够在一个面 

际和平与安遵遍存在、新的面际经济秩序荻得加强和巩面的世界上得到实氣" 

显然，这一段提出了"^重要的前提，即商定实现该方案及其执行各阶段的日 

札同样，关于核武器和空间武器，综合裁军方案不可能意味着或暗示背离第一 

届裁军特别联大最后文件，特剁是关于第5 I段。 

就我国而言，裁军不仅仅是许多题目中的一个；而是我囯玖府最高一级认真关 

注的问恩阿根廷总统积极参与六囯集团的主动行动并参加不结盟运动国家和玖 

府首脑第八次会议，这表明我们对处理裁军问题的关切和决心以及迫切感和诚鬵。 

让我重申阿芳辛总统在给I 9 8 5年裁军谈判会议的贺词中所表达的思想来结 

束我今天的发言。 

阿芳辛总统说： 

"我国玖府的目的是以符合我们:t思的实际行动而不是以言词来表明我 

们的玖这既适用于我们的内玖事务也适用于我们的外交政策 简 

言之，我们主张身教胜过言传," 

"我们攻府的行动有坳于和平和囯际合作，因为我们既不相信也不接受 

以武力威胁或使用武力作为政策工具。这一态度并不意味着放弃原则或 

肖j弱我们保护合法的民族利益的决心。首先，我们的立场表明了我们坚 

决相信人类有能力以和平方式通过对话和谈判来解决争端，因为和平不会 

造成任何损失，而战争和暴力则会使一切努力成为徒劳。" 

主席： 

我感谢阿根廷代表的发言，并且感谢他^主席个人所说的友好的话。现在我 

请日本代表山田大使发言。 
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山田先生（日本）： 

主席先生，我谨向您表示衷心的祝贺，祝贺您在本会开幕的这个重要月份就 

任主席。在您杰出的领导之下，我们一定能开展卓有成效的工作。我还要感谢 

您以及其他代表对倾说的; ^欢迎之词。我还有一项麵苦的责任，这就是为 

唐纳德‧洛维兹大使 不幸去逝一事向沙娜‧洛维兹夫人和美s代表团表示深切的哀 

悼之情，洛维兹大使安息吧，我们一定把他为和平事业所做的工作继续开展下去。 

裁军谈判会议1 9 8 7年春季会议刚刚开始，首先我想指出，今年是十分重要 

的，可以决定裁军谈判的前途，我们这些致力于裁军工作的人对国际社会负有共同 

责任，应当进一步加紧努力。联大去年通过的第 G号决议要求在 1 9 8 8 

年召开第三届裁军特别联大，从而为实质性工作的开展订立了一个期艮从这一 

角度出发，我想重申一下我11代表团对苏维埃社会主义共和囯联盟和美利坚合众U 

之问军备管制谈判的看法，以及对本会议主要议程项目，特别是核禁试和化学武器 

问题的看法， 

关于美苏军备管制谈判，我们希望两囯能够在1 9 8 7年将迄今为止取得的逬 

展予以落实。 

我国的中曾根首相1月15日在南斯拉夫贝尔格茱德大学演讲时，再次呼吁两 

个大11作出努力，早日在核会谈和空间会谈中达成协议，并且应考虑f:]以下5点： 

第一，美苏核裁军谈判应当能够加强东西方之问的战略t、定慼，并有坳于加强 

世界和平与安全 

第二，在裁减核武器的谈判中，应当信守"全球性"原则，在中远程核力量方 

面，最终应当将其不但从玖洲，而且也从亚洲完全消除。 

第三，谈判当讲求实际，t、步前为了谈判实际推逬一步，可能需要考 

虑把中程核力量谈判与其他谈判分开来，并早日就前一谈判达成协议， 
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笫四，致力于保障世界安全之时，应注意各类武器系统的总的平衡.我们必 

须注意国际上目前在这一方面所作的军备管制和裁军努力，包括化学武器和其他常 

现武器. 

笫五，东西万对话应扩大深入进行。 

遗憾的是，雷克雅未克会谈之后美苏之间的言论令人无法慼到乐观。不过， 

我们希望两国的谈判人员在当前举行的笫七轮日内瓦核会谈和空间会谈中以认真的 

态度为达成协议谋求共同的基础。 

现在我釆谈谈本会议的工作。国际社会交给本会议的任务是逬行多边裁军谈 

判。 

自笫一届裁军特别联大设立本会议以釆，本会议一直没有能够拿出一份裁军公 

约，这应当引^我们认冥注意。我并不过分悲观，反 i l l ,^41大家注意本会议的 

潜力。参加本会议的既有五个核武器国家，也有其他国家，它们代表了各种经济 

和社会制度，也代表了全世界的各个地区，齐聚一堂为裁军进行认真的努力。本 

会议不仅有各国提出的许多很有意义的想法可供参考，同时在裁军领域也积累了专 

门的知识和经验。我认为，只要我们有决心，肯利用智慧，将本会议的潜力善加 

发挥，今年就完全有可能取得大踏步的逬展。 

我想首先谈一谈全面禁止核试验的冋题。 

众所周知，日本一向认为实现全面核禁试是裁军领域的优先项目，日本强烈希 

望本会议在a个冋题上恢复逬行实质性的工作。我们认为，以下情况使本会议有 

可能在1 9 8 7年重新开始逬行is—长期中断的工作。 

(a) %—，看釆，一些成员国现在冥心希望恢复逬行实质性的工作。在去年 

联大会议上，大多数不结盟国冢和社会主义国家都对日本,与提出的第4 1 / 4 7 

号决议投了赞成票，而过去它们是弃双的，这项决议要求采取各种行动，以便早日 

締结一项全面禁试条约，我们懕到鼓舞的是，各方广泛支持这项决议，特别是支 

持其执行部分第2段(a)段对裁军谈判会议的要求，即"在其1 98 7年届会开始时 

展开关于桨止核试验条约的实际工作"。 
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( b )笫二，各方对工作主题有了比较广泛的共同看法。第4 1 / 4 6 A号决 

议把条约的"內容和范围"以及"遵守和核查"列为工作主题，同前一年的类似决 

议比较釆看，显示出一种较为％实的态度，我们认为是一种很好的态度。 

(C)第三，对于核査在制订全面禁试制度中的重要性，看来现在各个集团已经 

形成了一个比较共同的看法。 

全面禁止核试验对各囿的安全考虑具有很大的意义。因此，确侏遵守的核置 

揞施是很直要的。从—考虑出发，我S政府以多种方式对核査问题的工作作出 

了贡献，尤其是1 9 8 4年6月提出的关于逐步逬行的建议：先禁止当前能够核査 

的核试验，然后随着核査技术的发展而!r大禁止范围，最后实现全面禁试。大家 

也知這，渙大利亚、德意志联邦共和国、鄱威和联合王国等其他一些西方国家也提 

出了具体建议，强调需要有充分的核置措旌。 

社会主义国家在1 9 8 6年会议期间已经开始重视全面禁试的核置揞施，我们 

对此录示欢迎。正如苏联副外长彼得罗夫斯基先生6月2 4日在发言中所说的， 

"苏联主张对禁止核武器试验逬行尽可严格的核査，包括现场视察以及利用地震 

学万面的一切成就"。他还指出，苏联认为现场视察制度不应留有任何漏洞，并 

说"如果出现任何暧昧不明的情况，比如交换地震数据难于确定是否曾有过核爆炸 

还是其他原因造成的地下震动，就需要逬行现场视察".我希望社会主义E冢关 

于核置冋题的这种积极百论能够在全面禁试条约的实质性工作过程中转化为具体的 

建议。 

不结盟国家和中立国冢也强调在全面禁试万面需要有具体的核置揞施，并表示 

愿意积极合作。例如，六国领导人1 9 8 6年8月在墨西哥伊澌塔帕发录的"墨 

西哥苜脑会议关于核查It施的文件"即确认核置的复要性，并表示六11愿意,加对 

美a和苏联核试验场的现场视察并参加对两国试验场以外的其他领土的监测。 

我在前面已经说过，本会议目前晋遍希望开始,It全面禁试逬行实质性工作。对 

工作主题已经形成了共同看法。大冢都认识到核置的亶要性，并愿意参与执行。 

目前是一个很好的时机，可以恢复逬行全面禁试的实质性工作。 
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(1)最后，由于职^范围问题，本会议在过去三年《P—直没有能够为议程项目 

1设立一个特设委员会。对本会议所有成员国是一个多么笪大的损失！既然对 

工作主题有了共同的看法，我们完全有理由怀疑所谓的谈判;^限目前是否绝对有其 

必要。一些西方囯家提出的职权范围草茱（ C D / 5 2 1 )规足，特设委员会]51 

当恢复工作，"以便就一项条约进行谈判"，而不结盟ilF-提出的联大笫4 1 X 4 6 

A号决议规定，；51当设立特设委员会，"以便躭⋯⋯条约进竹多边谈判"。我们 

完全可以看出两者之间有很 大的共同点， 

自1 9 8 6年7月以来，美苏两国的专家一直就与核试验有矢的各类问题逬行 

会谈。这些会谈也可以对本会议的工作产生积极影响。 

我们应当能够本着舍作的精神设立一个特设委员会，赋予其适当的职^范围， 

在本届会议升始时孰全面禁试开展买质'！^工作。事买上，这也是我们的共同责任。 

主席先生，请你充分发挥你的卓越领导能力，把特设委员会设立起来。我保证我 

国代彔将给予全力合作。 

締结全面紫试汆约^要建立一个国Hr、地宸监测网，这是顼1^连守的一个不可缺 

少的!|1际机制。在万面，我们-尚厪评价去年挺出的"科学专家小组1 9 8 4年 

技术试验1，告"，其宁介绍了3^抉和分析一鈥数据的情况，此外，专,-们还同鼋着 

手设计一个现代化的11际糸统，以迅迷交换汲^(二级）奴^^參奴（一鈥）数揚 

并在11卜T、钦襟心处3^这些效搔作为基础。1 98 6年4月，我们曾经躭与其他 

^见相同的国家3^祆二紋奴^的问题拢出了自已03想法，并且根1 9 8 6年1 0 

月数据逝信专在加拿大举行的讨论会的结果，巳于1 9 8 6年1 2月^始同一些 

^兴趣的gl家试验'1^ 3 ^扶二钗数锴。今年，钛们^向科学专^特设小^报告这 

些试验的结果。请允许我倩此机会感谢加拿大政府主》 、了 —有益讨论会。 

洪大利亚、德意志联邦共^国、掷威、瑞典积其他S1家针对核窆全面禁试汆约 

的遵守所不可缺少的际地宸监测网的组织问题提出了有益的意见。关于i2>个复 

要的组织问题的讨论仍有待大力逬行。从i2>个观点出发，我也冥诚地希望早曰设 

立一个全面禁试特设委员会。 
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以全世界普遢接殳的公约形式釆全面粲止化学武器是另一个我们希望在今年取 

得近一步‧S'iJJ贝目。 

特设委负会^ 1986年,t3 1987年1月已经?角足了未釆公约11加管制S3 

质，并已开始tJ订管制这些物质33制度，同时也在逬一步精fe1有关销毁化学武器及 

其生产设施的杀|C。 我想借此机会彔示，我代彔团很赞赏这些成果，并冥诚地 

慼谢特设^员会主席，驴、合王国的伊恩‧；£罗马蒂耶大便，以及三个工作小组的主 

席：垤査德•劳先生、皮塔尔‧波眢切夫充生^威斯话伊莫尔提先生。许多!S家 

都*求今年缔结这一公约，我ii代表团当然也愿;1：尽自己的力量:£新任主席、瑶典 

的R '厄^于其'f大使领导下促逬这一工作。 

在化学武器谈判方面已经化*了很多时1司和精力，现在已经达到了很成熟的阶 

段。这一谈判很复杂，纟a节问极多，而问S又不容易迅速同时加以食夾。因 

此，我建议集中精力处
5
盅需要就原则达成协议的问题，也,It是公约的条?;：以及其中 

一些附件，if^把扠术性W亏旦序问^智给专^们去许加考虑。 

我^代:认为，if要优先处3^的是以下一些问题： 

(&)化学武卷的定义是公约的玄、本问题之一。是一个,1 叉为复杂牙口困难的I'a 

题。但是原则上<EI当把i2:一疋义
5
_^^为"与化字武器特另;」相矢" ^ ^ ^ ' ^ 

-么3。 到目前为止，起單工、一罝是 -止第六条中所列出些 4 ^ 3 质，这杵 

做够不够r匕？ ̂ nti'^^^^当考技照四汆-fe^ ¥ 。 

；^is;?面，祆El代农团认为，公约不11当^化字工业为W平目的近竹舍`：£活 

动适玖 f筚 ^，因钛 f ' 〗认为， i s 当分強调一用途标 ^。这样，在草足义 

躭]^当伃细考虑"准讦目的"的概念。 

(b)矢于化学武器S3铜^问翘，；51当在公f3生效以后尽早申报储存地点，并甲报 

全鄧储仔及其^ 压当经甶
5
兄场!^察米核买这些申很。 

在这万面，我iir文府欢迎契11代彔团1 9 8 6年 7月出的一份文件，其中提 

供了有矢美的存销毁计划的详细资料。这是一个皋敢 a u i ^ - S冢，力-谈判是有 

帮助& 3。如果其他拥^化字武的^, -在 i《判过隹中也能这样做，躭会大大^^ 
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于解夾钛们面临的问题，特别是第四汆和笫五条方面的问题。 

(C)第六杀牵涉到准许活动的问题，在一条中，f^UBL当在這片j于每一类-饭 

质的核窆揞施方面力求便用相！^』的用语。 

在其他一些问题上也有许多工,要做：各种化学物质的管制极限、具有军事鼋 

义的数*这一概念、化学品清单的修订办法、庆本因素等等。不过，我们认为这 

些问题最好叉给专家们去审议并请他们提出憨见，由特设委员会先蔺定iS:些概念 

在执第六条甲所具有a3基本作用，然后再着手拟订第六条的茱文及其附件，这样 

做比软有成效。 

对于那些无法词定是否压列入某清单或办法的物质，我们建议不妨暂时搁置一 

下，把它CI列入一个^步清单，等到适用于52：些物,贡的办法拟订侉比较完善时再釆 

处m这些没有夾的物质的问题。 

(d) 矢于笫八条《P的纟JL织问题，我们认为不妨暂时维持现有的茱文草茱。待 

矢于化学武器及其生产设施的销毁、适用于准讦活动的办法、性核査等问题的 

各^买坑性汆|-*：€^拟躭之后，；竹彻底军査。公约的各^机构衡要详加拟订， 

并在公约生双时建立起釆，甶于需要逬竹大量的工作，祅代彔团认为这些h 

题，包财务万面的汆款，是逭当时可谙专家逬竹审议的又一^问赳。 

(e) ^方对第九条之下的质*恒视^办沄似乎已有了共i^iffU理角+,即这种1^二察 

兵有特沐性j^,须在短BTlej円逬竹。；f、过，当我似着手拟订饥行33细节时，谷万 

的分歧似乎1?〗^很大。为了打坂一懂局，钛们必须伃细考虑一下，我们是妄对 

可能迳反公约&3行为谋求? 4正，还是要便公约^约国之le!恢乂 11任；我n的目标是 

^把迁约 i l赶出公约，还是可以考虑米取双边解^办法。我 U B I当研有的各 

衧建议，通过心平气和的非正式讨论釆设`沄^夾问题。 

钛巳经
二
&过，化学武^谈判巳经处于一个戚熟的阶段。我们必须做好安排， 

以最有效的方式处理^2：个新的阶段。 
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我B代表团所主张的工作程序是，在一周时间内集中处理一个项目，然后再处 

理另一个项目，而不要在三个不同的工作小组中同时处理好几个问题.我满意地 

注意到，厄克于澌大使榥出的工作安排同我们的想法很一致.特设委员会每个月 

不妨开几天会议，对各工作小组的状况进行评估，对有进展的领域加以巩固，并对 

进展不大的领域提出指导性1：见. 

我们不能每天都泡在各种会i义内，我们还需要有"喘口气的时间"，便各代表 

团得以进行构思并征求各自政府的意见.为此，我IM f 「？ 要减少会i》次数，把 

会"1 义时间表伃细安排好。 

一句话，在这个成熟的阶段，我们应当着e艮于逐一达成各项实质性协i义. 

除了全面禁试和化学武II以外，我们还应当在春季会"1 义就《综合拿、:军方祭》取 

得宣大进展. 

我Ii代奢团已经在关于这个项目S3特设^员会中明了对各类问£的立场。 

概括起来，我认为，基于其质，《综合方 ^》应当以协商一方式 i ! : 过， 

在本会"i<乂和在^大都应如此；其中设想的各种指旌和抆行办法应当实葶求是，准确 

i i i :反映当 t l的囯际局势；对《综合教军方装》的审^应当与^军特别 I*大完全不同, 

E为后者是对当时的际局势具有奴治寫义 . 代 表团随时准备在西哥的加 

西亚‧罗夫茱斯大使的干练主持下作出自己的贡ti，拉动《综合拿军方祭》的f'j订 

工作。 

外层空间等其fei乂程项目也同样重要，；^过我恝以后有机会再谈. 

我在升始_^百时曾经说，峑于第三届特另;」取大已定于1 98 8年召开，我认为 

今年对军工作是很宣要的 .我还谈 f i j 了本会"1 乂B3潜力. 

我们即不应过分悲观，也不应把每:乏进展归咎于别人.让我们宣申我们的共 

同责任，把3fe力集中在刁望取特进展的4贝域.通ir?T话和合作，们应能句》履行 

对El际社会的共同赏任，齐分享Jte,干逬展所^釆的成杲. 

在结束我在本会i乂的^一次友百之，j，请允许兑一些个人的^身经验. 

1 9 4 5年，我还是一个14岁的孩子，茌^临内海的诃口三角^上一个美丽^械 

帀上学.另卩里有一座古城堡，还有庙宇、学校、旅馆、商店和住宅.几乎7:在 
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一瞬间，这一切都消失了， 人民遭受了难以描述的苦难• 现在，那里:^立着一 

座纪念碑，上面刻着"永远不要再发生"‧ 我想转告各位核灾难真正是什么样子， 

因为我亲眼目睹了其惨况‧ 我向你们保证，我一定同各位共I^j努力，便我们都能 

生活在一个免除了核武器恐怖的世界中.谢谢你，主席先生. 

主席： 

我慼谢曰本代表的发言，并且慼谢他5^主席个人所说的友好的话.现在我请 

保加利亚代表特拉洛夫大使发言， 

特拉洛夫先生(保加利亚）： 

谢谢你，主席 I & J志.很鬲兴见到你担任教军谈判会1 9 8 7年会i义第一个 

个月份的主席.你代表一个在^持 E i际和平与安全方 E负有特殊责任的伟大 I I家. 

我相信你一定愿:?：以*有效的方式履行自己的职贡.你男卩趣的职业技巧和外交 

技巧已经带来了一些切实的A杲。主席同;f、，鉴于我们fell之存在着友好的关 

系，你一定"5」以信I负侏加利亚代表团的合作.我还1向加拿大的比斯利大使在8 

月份以及休会其"司担任主席时成功:开展了工作表示敬意.fjjii很高兴地欢迎新 

同事加入我们行列，他们是：ppj尔及利亚的阿瑟纳大使、巴西的巴尔博扎大便、法 

11的莫雷尔大便、意大利的晋利塞大便、日本6力山田大便、罗马尼亚的多尔古大使、 

苏联的纳礼尔金大使以及南其t拉夫的科率大使.我Ei代*团期待着同他们合作. 

唐纳德‧洛维兹大使不幸逝世，这使我们,5到悲痛，我谨向美牙'j坚合众El代表团表 

示深切的哀悻之情. 

1 9 8 6年作为" g i际和平年"将永远值待怀念，去年1月2 9日，侏加利 

亚人民共和国国务突员会主席托多尔‧日夫科夫致电联合&秘书长，其中载有我^ 

政府对一段时期作出的估价，段时期十分困难复杂，伹又友生了许多非常重要的 

11际筝件.日夫科夫主席在他63电又中向If;合！^秘书长说明了我囯在为执行际 

和平年的崇高理想方面所作出的各种努力，其中^t"^为在巴尔干半岛廷立无核武器 

和无化学武器区所作的努力. 
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亳无疑问， 1 9 8 6年这一年在裁军的编年史中将永远与戈尔巴乔夫总书记1 

月 1 5日的讲话密切地^系在一起。在男卩篇讲话中，苏联扭出了一项大规模计划， 

到2 0 0 0年将所有种类的大模毁灭性武器全部消除，建立一个没有核武It的世 

界.人们普適认为，这一计划是新的、积极的政治思想的典范，表达了釆取核空 

间时代所需要的彻底步骤的决心. 

1 9 8 6年，苏联的核试验场liii续处于沉默之中.苏联暂停一切核，-炸是表 

明政治:e愿的一种重要的姿态.其目的是为了创造有利条件，解决^们这个时 

代最迫切的任务之一：It全E禁止核武器试验达成t!/议. 

一个具有重大政治意义&^哥?件,是雷克雅未克首脑会i义.i2次会i义再次表明, 

为了竟^^-当今最严重的问151"义`须采取大胆6"、非传统的办`法.此外，还证明在 

不大遥远的未来有^^」能*决核军备竟赛个^手的问12;减轻乃至`)`^除核灾难的 

危险. 

在雷克雅未克，苏f^^i出了个;"我的^i乂，对核武库进行均衡的削减，t接着彻 

底消P汆核武库.令人遗'〖5的是，美!^没,jt::tMf出应^的让步，仍It、幻迳过部 

署其星球大战6力武器以^玖军T -优势.托多尔‧日夫科夫主席在合^秘书长 

的电文中，除其他外，申明： 

"苏共严党中央员会总书记米哈伊尔‧戈尔巴乔夫和美^总统罗纳 

德 ‧里根6 "霍克雅未克会给了^们很^的印象，^次会义引起了世乔 

公众舆论和世界各囯的重大期望.尽管美 1 1方面没有能够表现出元分的 

决心.接受关于消除核武器的历史性建i义，但雷克雅未克会议无疑将成为 

国际和平年的一个最重大的件之一.我们希望理智待到发扬光大，将 

中£f的对话^续下去。" 

m际和平年还由于以下几项重要的政治倡议而引人注目：华沙条约成员11提出 

的关于在欧洲削减武装力量和，义军备的布达佩斯廷i义；不结盟ISf:领导人的哈拉 

雷宣言；"六囯"倡i义；社会主义^ 1 ^在^合^拔出的关于^立全面 1 1 '际和平与安 

的建议。 
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联合国秘书长佩雷斯‧德奎利亚尔先生在2月3日对本会的致电中正;?t地指 

出，新德哥尔摩的协定、1)际原子能机构在维也纳締结的两项公约、生物武器审査 

会i义所取得的成果以及裁军谈判会义在就禁止化学武器的谈判中取得的进展，"都 

为积极解决裁军和际安全问題树立了值得注1：的典范"•南太平洋无核区条约 

最近生效，这也是一项令人鼓舞的事件. 

在谈到裁军问题时，请允许我强调指出，如杲美,政府当时与苏联"^暂停核 

试验，那么1 9 8 6年本来会成为更加完美的一年.如杲美a不反XT/;r有有关 

一项全面禁止一切核武器试验的条约开始谈判的义，1 9 8 6年本来会成为更加 

完美的一年.如杲美 l i不继续准备进行星球大战，1 9 8 6年本来会成为更为完 

美的一年.如杲美^政府不决定违反第二阶段限制战略武器条约，1 9 8 6年本 

来会成为更为完美的一年. 

1 9 8 7年2月3日是敎军谈判会"^义年度会开幕的日子，數在这一天，美IS 

奴厨进行了自苏联开始暂停核试验以来免2 5次试验，公然违背了 Hi际社会&7意愿. 

S样，美IS政府想尽各种办法迫使苏1?：作出其核试的决定. 

我1)代表团完全同君阿德尔曼先生2月5日^军谈判会在所作的发言中多次 

重复的那句话，m且他认为这样直复是拾当的.男卩句话是："全世界》望比这 

种憒况更好". 

1 9 8 6 年这一年证实：需要筷立一的奴治思 f e、，即符合个时代新 

现头的思想.必须打破一个世纪以朱的思想和tl为格局一这种格局的基?`21是 

接受并允许用战争作为解决ii际争裉的手段.今天，人们奮连认为，扭战争是不 

能够打赢的，因此永远不要打ii ^战争. ^们^不允许世界局势演交为和平与安 

全不再由各国政;和各！^人民的常识或共li」;t愿朱^定，而成为军辱和技术逻辑的 

抵押品，这就是为什么inn欢迎苏联和印厪领导人签署的德里宣言的原因* 该 

宣言指出"要想建立一个没有核，器和没有暴力的世界，就^要在人们6?思fe、4;i域 

逬行车命的改造，需荽以和平、相互尊宣和容忍的才i::神来箨设fe|^:." 

侏加禾iJ亚代表团不能不再次重申，它认为各个特设娄员会的凝立为,，本会i义的 

i乂程项目进行多边谈判，了最好的机构.正是在 5 *情况下，我表团认为， 
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现在是裁军谈判会议在与核裁军有关的项目方面进行具体实质性工作的时侯了. 

我囯代表团对我们的i义程项目1 "核禁试"赋予最高的优先 i t ^位.我们认为, 

笫4 1届联合u大会常会所取得的成it为打破我们工作中的僵局创造了有利的先决 

条件‧ 如杲对4 1/^4 A号和第4 L/47号决进行不偏不倚的分析，就义:然会 

得出这样一种结论：这两个决i义汇集了各和不同的观点，彼此作了让步.保加利 

置代表团认为，在这两个决i义的碁础上"^以而且必须找出妥协性的决办法，能够 

IS且必须成协商一致1：见，设立一个根抚‧其职权范图能t，使本会i义进行实质性工 

作的特设委员会.必须把各种观点达成的一致之处变^一项协i义，必须使言行一 

致-

苏联和美^对停止核军备貢赛和实现核 * t军负有特别责任.在雷克 f t未克已 

明^地，丄^出了关于教军免一阶段的协"1 义构架. ^在许多希望都寄托在日内瓦 

的苏美谈判上的，3是很自然&" ^而，这并不意咮着，也不"^f卩君味着， 

*^军谈，」会义应该茌其i乂程项& 2万f,'无所專-事，坐莩其成。^^代奢团人为， 

歉军谈判会i：^义`^深入而^步骤：Hi：讨论这个问IS的各个万E，其中^括所有武器 

1)家共同努力结，、核军备竟赛和买现核军所，的条件. 

联合！^大会在其笫41/86 G号9ci乂中，i,*r;军谈判会i乂击行谈判，"以期,tt 

有"^能单独加以谈判并特过的防止核战争的适当而实际的^达戌协"1 乂 " . 

该决i义还要求*^军谈判会议为此目B3,，t这个i义IS设立一个特设委员会。这项决i义 

充分反映了我国代表团矢于 " b i程^目3的见，同时^要指出的是，我匡代表团 

的灵活性是众所周知的，不％'是在正式场合还是在非正式场合者:;一,.^Milfcti 

申，我们随时准备为打破在项目3方E出Jjt的ft-局卜行合作* 

矢于项目4 ，我！)代表团力-教军谈判会i乂 1 9 8 6年会i乂以及在休会其?间所取 

待的成就表示满矢于这个:fj^i目B3%H殳！^员会在英SiB3克罗马蒂耶大使干练的 

领导下成功地餒决了不少与化学武器储存、化学武器生严i,.旌以及公约不加禁止的 

活动等有关的重大问12。 

令人慼到欣慰的是，在非正式?矛-f〗中&特S3i^展证明，完全窄3[|由对公约:&繋 

未定不逬行,订，把在闭会实 t间找出的另外一些共同括逬去。 
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我们同意这种看法：即，现在已经形成了势头，必须将其保持下去.事实上， 

裁军谈判会议有必要加快谈判步伐，加紧努力.我们认为，1987年^目标应该 

是完成禁止化学武器公约的最后定稿工作，虽然我们无意低估现存的各种困难， 

但我们认为，这一目标并不是本会议无法达到的，我们在思想上毫不怀疑，裁军 

谈判会议在目前这一谈判的关鍵阶段把指导化学武器特设委员会的任务交给R.厄 

克于斯大使，这是一件非常明智的决定 

我国代表团认为，防止外层空间军备竟赛特设委员会应尽快恢复其活动. 

裁军谈判会议并不缺少宝贵的想法和具体的建议，我们认为现在必须把委员 

会的注意力集中于制定有助于保证和平使用外层空间和防止在外层空间进行军备竞 

赛的重大措;^ 会议应集中力量拟订一项或多项协定，例如，关于确保人造地 

球卫星不受攻击的协;^ 为此，完全有理由探讨是否有可能消'除现有的反卫星系 

^ 换句话说，我国代表团希望在议程项目5方面能看到的是行动， 

关于议程项目8,联合EI大会以协商一致的方式通过了一项决定，请裁军谈判 

会议在1 9 8 7年会议第一期会议期间结束综合裁军方案的制订工作，并在第4 1 

届常会结束之前提交一份关于这个方案的％整萆案. 

我11代表团是这一决定的共同提案囯之一，因此愿向我们这个特设委员会尊敬 

的主席，加西亚‧罗夫茱斯大使保证，茌综合裁军方案的工作方面，我们将给予充 

分的支持和合作. 

联合 1 1大会已决定召开!?三尾专门讨论裁军问题的特别会尊敬的墨西哥 

代表在本会议第一次全体会议上正确的回顾说，9年多来*裁军谈判会议一直没有 

能眵通过任何一理条约或公约. 

我们抠心的是，如杲裁军谈判会议向第三届专门讨论裁军问题的特别会i义提出 

的报告同它在过去的5年间向联大每一次常会所提交的报告内容相似，那将是对裁 

军谈判会议声誉的一个致命打击.现在是裁军谈判会议出现突破的时候了. 我 

们必须设法打破核裁军方面63恶性循环，就核禁试进行认真的谈判.我们在这方 

面必须确定一项其重要性并不次于就禁止化学武器公约达成协议的目标.我们必 
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须通过综合裁军方荒 总而言之，我们大家都必须在1 9 8 7年裁军谈判会议期 

间向前迳乏 

主席： 

我慼谢保加利亚代表的发言，并且感谢他对主席个人所说的友好话，现在 

我请秘鲁代表莫莱里‧潘多大使发言‧ 

莫莱里•潘多先生（秘鲁）(译自西班牙语）： 

主席先生，首先，我谨向您表示祝贺，并且表示秘鲁代表团对这样一位杰出的、 

代表中国这样一个具有巨大世界影哬力的11家的人主持本届会议，感到很高兴. 

令我特别高兴的是，代表?义鲁代表团对杰出的加拿大代表抠任会议主席时所作的工 

作表示满意.对于洛维茨大使不幸早逝，我谨向美 1 1代表团表示秘鲁代表团的慰 

问，他的去世是美囯和所有了解他的人的一大损先 我向杰出的阿尔及利亚、巴 

西、法国、意大利、日本、罗马尼亚、南斯拉夫和苏联等11代表表示欢aJL 

自本会议接受1 978年最后文件赋予的任务以来，每年2月总要重复一次良 

好意愿的仪式，每年8月重演一次遭受挫折的大合唱，众所周知，与其他的裁军 

讲坛一样，这种仪式往往跟随大国之间，尤其是超级大11之间关系翻云覆雨的变化. 

当我们开始1 9 8 7年的会-;^时，同其他的许多年份一样，今年6^问题是：2月份 

将是良好1：愿的季节-马？鉴于雷克雅未克首脑会晤.今天该问题是特别有关的. 

近几年来双边会晤的成果微乎其微已经是司空见惯，完全在预料之中.不言而f, 

这一次历史对雷克雅未克的记载将与前几次的首脑会晤迥然不同，但尚不清楚的是， 

这种不同是否归根结^将具有积极的意义，如杲是这样，其；t义将有多大 

因北而产生的另一个问题是，本会议作为唯一多边谈判论坛，是否将同联大 

一样得到有关雷克雅未克会晤!f况的付料，倘若是这样，而我们将得到的是有关 

最近会晤^杲!^片面6^、互相间不同的告，那么在前一届会议上2 1国集团提出 
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的关于在1 9 8 7年2月向本会议通报已经进行的和任何其他可能正在进行的双边 

谈判结果的建议就没有受到重!L 显然该建议为我们不能避免、不应该再拖延的 

多边谈判提供了并且将继续提供一贯的可靠和切实的基础.上星期四全体会议上 

的一些发言表明了，裁军谈判会议在«：面所说—的方面以及其他一些令人不安的事 

态发展方面所面临的困氣 而21国集团在上述同一会议上表明了其对于敏感而 

迫切的‧ 贫武器试验项5的看法并不是偶然的， 

21国集团的该发言在相当程度上考虑到了联大的决议以及《哈拉雷不结盟声 

明》和6个国家元首及政府首脑的最近的声明，并且同上述这些文件一样认为，裁 

军谈判会议应就这一最高优先问题进行谈判并签订一项条约，同时明蹢表示强烈要 

求太会 - ; ^这祥正如联大第 4 1 / 4 6 A号决议所要求的，尊敬的墨西哥大使， 

罗夫茱斯大使在开.；会议上适时加以评论和强调指出的.建立禁止核武器试验问题 

特设委员会将是向前迈出的一大步，而且在目前情况下，可以对超级大囿一致决心 

认真地谈判一项进程寄予某些希望.归裉到，、，这是一个多边关心6"问题.勿 

用说，其他多边努力应该在《1 9 6 3年莫斯科条约》和《不扩散条约》范围内， 

与裁军谈判会议肩并肩地作出。《不扩散条约》的序言中规定了停止纵向扩散的 

义务，纵向扩散问题与横向扩散有深刻和自然的联系.因此秘鲁代表团重申其对 

于该条约的原则和标准的支持，必须继续保证这一条约的执行，而且S该得到更 

广泛接受.从而使履行该条约的^心得到加强. 

其他类型的集中一致合作也值得注意.6个国家元首及政府首脑表示愿意合 

作復行和核查这一领域的一殷协見 秘鲁认为'其他国家应该支持这一建议，因 

此秘鲁愿意在其责任范围内并铭记其地震专家的有关培力! 1,在必要时进行合作. 

在全体会议上，我们聆听了尊敬的溴大利亚代表和墨西哥代表就《拉罗汤加条 

约》的执行情况所表达的观点，作为一个属于《特拉特洛尔科条约》正式成员的 

并且是东南太平洋地区唯一属于这个论坛的国家的代表，我也愿对下述事实表示欢 

迎：尽管人类头上笼罩着核威胁，在《特拉特洛尔科条约》之后，已经证明有可能 

在一个人口众多的地理区域建立M 二个无核武器区. 
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上述两个条约之间的联系是明确的，因此如果这些条约得到充分的执行，这将 

意味着，借用已特勒大使的精辟的说法，从澳大利亚西海岸伸延到拉丁美洲相应部 

分的西海岸和从赤道直至南极的无核武器区，而南极也具有适当的国际地位， 

值得强调的是一小由拉丁美洲开始的逬程，而现在正由西南太平洋国家通过刚 

刚生效的条约继续予以逬行，这充分显示了在通过《特拉特洛尔科条约》2 0年之 

后无核武器国家所期待的逬展* 我指的是核装置的定义和对核装置的全面禁止， 

尤其是指包括有关五个大国的核试验的笫三议定书。 

秘鲁的合法利益与脔太平洋常设委员会其他国家一致，对于该地区的核试验有 

明确的立场，尤其是S维护重要海洋资源方面，但秘鲁还认为，这些问题2概念 

上不能与超级大国之间一直存2并可能继续存S的试验质量方面的竟争分开。同 

样，我们必须銘记，核大国对待《特拉特洛尔科条约》两个附加议定书的态度，现 

在可能将要出现在它们对待《拉罗汤加条约》附加议定书的态度上：我是指这些大 

国茌筌署或者批准这些附加议定书时作了具有许多限制条件的声明。《特拉特洛 

尔科条约》a其序盲*明确申明条约本身并不是一个目的‧ 它不能作为目的，因 

为a很大程度上该条约的逬一步改善和充分履行依赖于核武器国家的尊重和支持. 

我们可以假设《拉罗汤加条约》的情况也将是如此。 

秘鲁代表团希望，鉴于禁止核试验方面可能取得逬展，我们也可能2 2 1国集 

团始终不懈地提倡的有关禁止核武器竟赛和防止核战争的项目上取得进展.我们 

希望加积极的鬵见交换，以期茌本会议上取得确定的成杲，这^1:见交换已经反 

映S我们提交给联大的报告中了 • 

关于议程项目4和8的特别委员会业已逬行的持续性工作，秘鲁代表团仅想作 

出以下声明‧ 关于桨止化学武器，我们再次表示我们希望目前正茌逬行的达成一 

项有关这一领域的全面相全球性条约的工作能够茌今年结束，这是有关国际论坛一 

直茌要求的，而且禁止生物武器条约第二次审査会议最近也提ffi了这样的要求，应 

该认识到特别委员会最近所E联舍王国杰出的代表专家性的指导下作的工作，目前 
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特设委员会的工作由杰出的瑞典代表负责，我们可望茌他的指导下取得很好的成杲. 

关于综合裁军方茱特别委员会，我们再次表示希望，S罗夫莱斯大使具有威望 

的领导下，该委员会能完成其任务，将所需要的和所期待的方茱草茱提交给联大第 

四十一届会议， 

秘鲁代表团将坚持21国集团所制定的有关重新设立议程项目5、 6和7委员 

会的立场， 

关于防止外层空问军备竟赛的项目5,我们准备积极地参加讨论和审议裁军谈 

判会议这个日趋紧迫的优先项目，主要是参照^平利用外层空间的概念以及外层空 

间的和平利用和《海洋法公约》所设想的利用之同可能的比拟，秘昝代表团塱定 

地认为，今年应该赋予特设委员会比去年笫一次赋予的更为广泛的职权范围，和适 

当的工作方茱• 

今年裁军谈判会议的前景难以?角定，这是因为世界局势和因为最近几年中裁军 

谈判会议本身的活动收效甚少的记录.尽管本会议中存在着一些良好的迹象，II 

这些是吝足以达成一^新的部分成果使我们能够说我们已经完成了一年的工作呢？ 

秘魯代表团认为，已经到了对本会议的目的逬行深刻的考應的时侯了，考>?|得出的 

结论，值得包括2我们向联大提交的报告中‧ 

例如我们的工作@然受5〗我们的议程的限制，伹是议程并不能考虑到这些项目 

之间存S的互相关系，因为每个项目都象存S于自己的不透气封闭室里一样，看来 

不能令人接受的是，％立特设委员会的明显需要把综合性的年度审议挤掉了， 

正如去年8月我冒昧地指出的，我们有计划地从我们的i)^程中排除了某些联大 

委托给我们的项目.确实，这些项目还不值得成立特设委员会，伹没有什么能够 

阻止我们2每年的讨论中冥正逬行全面的讨论，同时不排除另,】些迄今为止一直被推 

迟的项目， 
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按照这一想法，并铭记本会议上所提出的本会议应该得到有关双边谈判资料的 

要求，我们应该确定我们是否只是谈双边谈判而且只谈与具体列入目前议程中项目 

有关的谈判.秘鲁代表团认为，也 i i i该向本会议通报有关削减军事力量的区域性 

谈判和建立信任指施的执行情况，即象常规武器问题一样的具体地包括在联大委托 

给我们的项目. 

尊敬的阿根廷代表非常正确地指出，今年裁军谈判会议应该适当地考虑到订于 

1 9 8 8年举行的裁军第三届特别联'大* 秘鲁代表认为，鉴于这是一个极为重要 

的会议而且同其他有关的会议相关，这完全是有必要的，我们很遗憾本会议并没 

有对被推迟的另一个项目感兴趣，即有关联大决定一再提到的本会议iTi该在今年予 

以讨论的裁军和发展问题。 

主席先生，秘鲁代表团再一次祝您在本会议开始阶段所承担的重要任务上获得 

成功，并相倌，这些任务将会导致在这一个著名的谈判会议上获得明显的良好进展, 

主席： 

我感谢秘鲁代表的发言，并且感谢他对主席个人以及他所代表的国家所讲纟‧。友 

好的话。现在我谙&大利亚代表巴特勒大使发言。 

巴特勒先生（渙大利亚）： 

主席先生，我在2月3日举行的今年第一次全体会议上蒈有幸同新西兰代表团 

代表一道在本会议散发了一份《拉罗汤加条约议定书》最后文本，当时该条约刚刚 

生效，我想很快地说凡句话。我很慼激尊敬的秘鲁大使刚才提到了《扛罗汤加条 

约》并分折了这一条约的重要性，他的看法同我们是一致的。我们在散发议定书 

时曽宣布，苏维埃社会主义共和国联盟已经莶署了第2号和第3号议定书。我认 

为今天上午我应当向本会议报告一个有蕙义的情况，这就是今天，1 9 8 7年2月 

1 0日苏瓦时间上午10时整，主席先生，贵国，中华人民共和国签暑了《拉罗汤 

加条约》第2号和第3号议定书.这是冀朝锈大便在苏瓦<^署的，而苏瓦也就是 

《拉罗汤加条约》的保存之处。主席先生，请允许我借此机会向您个人表示，澳 
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大利亚极为欢迎贵国政府采取的这一行动，我相信在这一点上我也"^以代表新西兰 

说这些话。谢谢您。 

主席： 

我感谢溴大利亚代表的发言，今天登记发言的代表都已经发了言。还有没 

有其他的代表要发言？ 

我刚才已经宣布：按照上一次全体会议商定的安排，我打算把全体会议暂停一 

下。五分钟之后.我们举行一次非正式会议，审议重新设立两个特设娈员会的问 

题,.一个特I？会是："侏证不对无核武器国家便用或威胁使用核武器的賓效囯家安 

排"，另一个是："放射性武器"，然后再来审议非成员国夫于参加会议工作的 

话求。 

全体会议于1 2&T1 5分暂停，1 2时2 5分复会 

主席： 

我宣布裁军谈判会议第3 8 7次全体会议现在#续进行， 

根据刚才非正式会议讨论的结果，我首先把 2 5 a f 文件提交给会议， 

请会i乂作出决定，这份文件的内容是重新议立"侏证不对无核5^器国家便用或戚 

胁便用核武器的有效国际安排"特设突员会。如杲没有反对意见，我就认为会议 

通过了这个决定萆案。' 

就这祥决定。 

主席： 

秋在来处^ 2 5 4号文件，内容是关于直新设立；^ ! f性武^特设安员会 

的决定草案.如果没有反对意见，我就认为会议通过了这个决定萆条。
2 

就这样决定。 
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现在，我建议我们来处3^CD/WP. 255到2 6 6号文件，内容是关于一些国家 

参加会议工作的决定草案。这些国家是：挪威、芬兰、新西兰、葡萄牙、土耳其、 

津巴布韦、赵南、奥地利、丹麦、希腊、西班牙、孟加扛国。非正式会议上已经 

达成了一Ifc的！:见，同意这些非成员国关于参加会议的请求，因此我们都同t、在继 

续举行的全体会议上把所有决定草案合并起来处^. 如果没有反对的意见.我就 

认为会议迤过了 些决定萆案，' 

就这样决定。 

主席： 

今天的审议工作都完成了，我打算宣布全体会议散会。裁军谈判会议下一次 

全体会议将于1 9 8 7年 2月 1 2日星期四上午1 0时 3 0分举行， 

会议于1 2时 5 0分结束 
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后来作为CD/737分发. 

后来作为CD/738分发. 

CDXWP. 255： 

"应挪威的请求并根据议爭规则笫3 3至第3 5条，会议目前决定邀请 

挪威代袠参加1 9 8 7年会议的全体会议以及在议程项目4、 6、 7ifo8 

下设立的附属机构." 

C D " ` 256； 

"应芬兰的请求并根据议事规则第3 3至笫3 5条，会议目前决定邀请 

芬兰代表参加1987年本会议的全体会议以及在议程项目4、 6、 7 ^ 

8下设立的附属机构，" 

CpywF, 257； 

"应新西兰的请求并根据议事-万 3 3至第3 5条，会议目前$《定邀 

请新西兰代袠参加1 98 7年会议的全体会议以及;E议程项目4下设立的 

附属机构， " 

CDXWP 258； 

"应葡萄牙的请求并根据议事规则第33至第3 5条，会议目前决定邀 

请葡萄牙代轰参加1 9 8 7年会议的全体会，议以及S议程^目4、 6、 7 

和8下设立的附属机构." 

CDXWP. 259： 

"应土耳其的请求并根据i)i筝规则笫3 3至第3 5条，会i义目前决定邀 

请土耳其代袠参iiP 1 9 8 7年会议的全体会议以及在议程项目4、 7、 Jfc 

8下设立的附属机抅." 

CDXWP. 260 ： 

"应津巴布韦的请求并裉据议事规则第3 3至第3 5条，会议目前$^定 

邀请津巴布韦代表参加1 9 8 7年会i义的全体会i义以及茌议程项目4 、 6. 

7 ^ 8 下设立的附属机构， " 
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CDXWP. 261 ； 

"H越南的请求并报据议事规则第3 3至第3 5条，会议决定邀请趑南 

代表在1 9 8 7年裁军谈判会议全体会议上就议程项目8发言." 

CD"P. 262； 

"应奥地利的请求并根据议事规则第3 3至第3 5条，会议目前决定邀 

请奥地利代表参加1 9 8 7年会i义的全体会议以及在议程项目4 、 6、 7 

湘 8下设立的附属机构，" 

CDXWP. 263 ； 

"应丹麦的请求并根据议筝规则第3 3至第3 5条，会i义目前^定遨请 

丹麦代袠参加1 9 8 7年会义的全体会i义以及ffi议程项目4下设立的附属 

机构.，， 

CDXWP. 264 ； 

"iiii希腊的请求并裉据议事规则第3 3至第3 5条，会议目前$^定邀请 

希腊代表参加1 9 8 7年会i义的全体会议以及S议程项目4、 6、 7Jfc8 

下设立的附属机构。" 

CDXWP. 265 ； 

"iil西班牙的请求并极据议亭jtjjjj第3 3至第3 5条-会议目前决定邀 

请西班牙代表参加1 9 8 7年会议的全体会议以及&议程项目4、 6、 7 

泡8下设立的附属机构。" 

CD"P. 266 ； 

"H孟加拉1!的请求并根据议事规则笫3 3至第3 5条，会议目前^定 

邀请孟加拉區代袠参加1 9 8 7年裁军谈判会i义全体会议^在议程项目6 

ifo 8下设立的附属机抅." 
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主席： 

我宣布裁军谈判会议笫38 8次全体会议现在开始。 

首先，我向芬兰政治事务副国务秘书克劳斯‧特尔努德博士阁下录示热烈欢迎。 

特尔努德博士将第一个在萃会议发言。他过去曾出席过我们的会议，因此，我还 

要慼谢他矢心我们的工作。根瑭工作计划，我们要听取全体会议上的发言，还要 

审议设立各议程项目附属机构的问题另外一些组织方面的冋題。不过，裉筏议 

事规则笫3 0条，各位成员可以提出同本会议工作有关的任何冋题。 

今天登记发言的有：芬兰代表、罗马尼亚代表、新西兰代录匈牙利代表。 

现在，我首先请芬兰玫治事务副国务秘书克劳斯‧特尔努德博士阁下发言。 

特尔努德先生(芬兰）： 

主席先生，首先我要感谢你对我的热烈欢迎。请允许我視贺你担任二月份裁 

军谈判会议的主席。我确信，以你的众所周知的经验和才干，一定可最有效地主 

持本会议的工作。我还要对美国代表团，并通过美国代最团对唐纳德‧洛维茨大 

便的家属，录示衷心哀悼。我曾经有幸同洛维茨大使见过几次面，他的猝然去世， 

使美国失去了一名有才学的公仆，也使本会议失去了一位干练的谈判者。裁军谈判 

会议是在国际裁军事业出现很大变化的时期恢夏工作的。自本会议上一次在不到 

6个月之前在本会议厅举行会议以釆，发生了许多情况。 

雷克雅未克首脑会议录明，大幅度裁减核武器确有可IE实现。经过么多年 

的毫无结果的努力，不管是双边的还是本会议所作的努力，雷克雅未克的直接成果 

虽然不大，却带来了希望。 

斯德哥尔摩会议表明，就复杂的、具有军事重要性的冋题逬行耐心而艰苦的多 

边谈判，是可以有收获的。这次会议制订了一个矢于在欧洲建立信任和安全措施 

的新制度。在这一成耽的启发下，现在又提出了一些旨在促使欧洲在区域一级降 

低常规力量和军备水平的倡议。 
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雷克雅未克会议之后，苏联和美国都重申决心，继续寻求耽彼此之同悬而未决 

的冋题达成协议。对此，芬兰表示欢迎。如果这两个拥有最大武库的大国就裁 

减核武器和防止外层空间的军备充饔达成有效而可核査的协议，将可真正加强它们 

的安全以及其他各国的安全。 

我们满意地注意到，美苏军备瞀制对话已扩展到新的领域。上个月就莫斯科 

和华盛顿建立缓和核危险中心而开始逬行的正式谈判所处理的是在关于防止核战争 

的方法和途径的讨论中常常受到忽略的孩冋题的一个方面。归裉结底，防止因失 

算和误解而引起核停战，其重要性并不亚于防止在精心策划下发生核战争。 

我们认为，如果厌万共同努力停止试验，将可大大有助于裁减核武器和防止意 

外或有意使用核武器的种种努力。締结一项全面核禁试条约，将可大大推迟乃至 

最终停止尖端核武器的研制。此外，这样作还可对仍怀有核野心的国家施加压力， 

促使其打消愚蠢的念头，从而加强不扩散条约这项关鍵的国际安全文书。 

遗憾的是，苏联的单万面暂停孩试验并没有导致就全面核禁试条约开始逬行双 

边谈判或者本会议的谈判。 

我们仍然认为，締结一项订有充分核査规定的全面核禁试条约，目前是可以实 

现的。然而，我们还认识到，即使是在:a个重要冋题上，把目标订高一点，应当 

不至于坏事。在目前 i s—时刻，坚决致力于停止在任何环:^任何时同逬行任何 

核试验这一蓍遍接受的目称，并为此逐,逬行谈判，似乎是打破僵局的最好办法。 

我们欢迎及;r愿意探讨如何逐步觯决这一重大冋题。 

裁军谈判会议巳经就核禁试这一议题作了大量的有益工作。此种工作应继续 

下去，同时考虑采取临时步骤的可能性。其中一个步骤就是由本会议裉据最近大 

会笫4 1/4 7号决议的建议，在全世界现有设施的基础上建立一个国际地震监测 

网。 

显然，全面禁试要想得到信任，就必须是可祅虿的。特设科学专冢小组裉瑭 

本会议賊予它的职杈，逬行了有价值的工作，为核置禁试而对地震事件逬行可靠的 
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监测莫定了必要的技术基础。我 们欢迎目前正在为制定国际数据交换系统而采取 

的种种步骤。如果所有逬行核爆炸的国家能够按照大会笫41 / 5 9 B号决议的 

规定，向联合国秘书长提供有关这些爆炸的资科，将可迸一步有助于一工作的开 

展。 

芬兰积加了科学专家小组的这一工作。赫尔辛基大学在政府的资助下， 

几年来一直为此目的逬行一項专门的地震学项目。筌于科学专家小组在上一届会 

为自己提出了新的艰巨任何，芬兰政府最后决定，从今年起为is个项目增拨为 

数可观的资金。 

自1 9 8 0年以来，芬兰一直与赞比亚合作，在那里建立了一个地震网，并为 

赞比亚培训操作人员。赞比亚成功地参加了科学专家小组在1 9 8 4年组织的一 

级敎锯交换实验。我们期望赞比亚,加订于1 9 8 8年进行的更为复杂的二级数 

据交换实验。 

自从我一年之前在这一讲坛发言以釆，在本会议议程中的另一个优先项目—— 

拟订禁止化学武器公约一一万面已取得重大的逬展。虽然还有不少极其重要的冋 

题有待觯决，但过去一年的逬屣步伐使我们有理由期望在不大遥远的未来也能解决 

余下的冋题。我们視愿化学武器特设委员会的新任主席，瑞典的厄克于斯大使在 

执行他的重大任务时一切顺利。 

质疑性视察无疑是目前尚未解夾的主要问题.我们高兴地注意到，去年担任 

化学武器特设委员会主席的联合王国克罗马蒂耶大使在他提交给本委员会的报告中 

指出，目前至少在四点上意见己趋于一致。制订出各方都满意的适当详细程;f, 

从而将这些共同点扩大为协两一致意见，本身就是一个艰巨的任务。对各种质疑 

性视察目标按类别加以区分，并从现场视察中积累经验，或许可有助于解决这个冋 

题。 

我们感到高兴的是，在为与公约有关的各类化学品制订核置制度万面取得了逬 

展。现在笫一次有了一份临时清单，其中至少列出了九种将加以禁止的己知化学 

战荆，但为研究、医疗或侏护目的而小量生产则不加禁止。在为此种生产制订详 
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细的核置措施方面，也逬行了重大的工作。我们认为，在逬一步完善迗些措;S£时, 

应注意不要妨碍在大学实验室和其他地万日常工作的碁本研究。 

要想对化学武器公约逬行有效的核査，除了报告数瑭之外，显然需要逬行现场 

视察并使用现代监测设备。 

自1 9 7 2年以釆，芬兰的化学武器核査项目一直在对用于核置目的的监测设 

M行研究和测试，我们将继续为确保对公约的信任而协助提供必要的技术手段。 

作为此种努力的一部分，芬兰作为东道国，将于明天和后天在赫尔辛基举办一次专 

门的讲习班。这次讲习班是专家一级的，将要讨论的冋题有：在检测被指控使用 

化学武器:^面进行自动监测、对销毁的核査以及对不生产的核薆。讲习班所取得 

的成果将尽快以书面形式递送给裁军谈判会议所有成员国。 

裁军谈判会议将继续讨论防止外层空间军备覔赛的冋题。对此，我们最示欢 

迎。过去已经进行过实质性的讨论，虽然 i s些讨论还处于初级阶段。将外盾空 

同广泛用于某些军事目的。例如，早期预警和核査，显然有助于国际安全。考 

虑到这一事实，我们认为，今后应集中讨论防止外层空同武器化的问题。缔结一 

项禁止反卫星武器条约应该成为i2:方面的一个优先目标。因此，本会议进行的多 

边努力，将是对在防止外层空间军备赛万面负有主要贲任的那两个国家的及边努 

力的一种补充，而这也是符合所有各国的共同利益的。 

裁军谈判会议在促逬海军裁军方面也可以发挥重大作用。长时间以釆，裁军 

的:2：个万面一直受到忽视。使我们受到鼓舞的是，对万兴未艾的海军军备竟赛加 

紧注意，乃至最终加以控度的想法，正曰益普遍。联合国裁军审议委员会将在5 

月份举行的下届年会上再次讨论这一问题。本会议作为单一多边裁军谈判机构， 

应可配合联合国裁军审议委员会的工作，通过适当的万式讨论这一问题的某些方面, 

以便采取更加具体的行动。芬兰最近曾提请注意在芬兰所处的区域一一北欧一一 

制订海军方面的建立信任措施的重要性，因为邻近的海洋区域的军事活动日益增加。 
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最后，作为一个非成员国的代最，我愿借此机会再次强调，仍然对裁军谈 

判会议的工作十分矢注，我ID希望我们所作的贡献是有益的，同时，我们也期望 

今后有各种新的机会参加裁军工作。我们侬然随时准备戍为裁军谈判会议的庳员 

国。 

主 席 ： 

^《禽芬兰政治亭务副g务秘书阁下的发言以》匸他对主,^所说友妤的话。 

现在，我请罗马尼亚代彔道尔古大便发言。 

多尔古大便（罗马尼亚）： 

主席同志，我高兴地同前几位发言者一道就你担任裁军谈判会议本月份主席彔 

示最热烈的祝贺。本月份是会议开始的一个月，对于今后工作的逬竹具有直要意 

义。我们更加慼到高兴的是，你是中华人民共和国的代录.而罗马尼亚社会主义 

共和国同32_个伟大的社会主义国家在各个领域有着荥密无I'ej的友好舍作关系。我 

CI相信，由你领导我们的工作，最有牢J于会议充成其任务。主席先生，我还想迎 

过你问离任的主席，加拿大的艾伦‧比斯利大便汆示敏蒽。对于皿作的杰出工 

HF. 代录团要向他录示感谢。主席同志，我!^谢怀对祆们^些>^〗仄担'法代汆 

团E1长的入的?久SEX_钾，也進过你谗谢兵他香位冋袄录示次aUKi同爭。我悲，地 

R美 in代汆团耽曆纳德‧ j§#茨大便的不年去世:^示十分沉頰的哀惮。 

我愿借此机会3|t停止车备^赉*J裁车这些本会议议桎上B3问题^出一些，法， 

些宥法反^了罗马尼亚的立场，也汉映了尼古?2： ‧芥吳赛斯库,g、t«的观点。 

矢心并敢力于这些问题的斛夾，是? J iH外5^] ^策的一^^? 3吞。迗是因为 

停止车备^赛和逬竹裁车在我们看来本身就是当代世界的最蕃本的问题。 

过去的一年发生了一些事件，因_向并不是和平年，不象各人1^遒过跃舍国所 

宣称的那样，国际矢系仍然处于特别广复&3紧张状苺，因为進成迗种紧 

所有消极il素W M继续存在。徂过去 E r a —年并不是没有留 > 一些教训。它從 
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便我们霣新思考战后时期指导着军爭和治思维的某些最基本的观念，例如，已 

经很清楚的是，核战争无"^避免地会灭文明^地球万物H3生存条件。去年也便 

我们更加了解军备^赛对世界经 ̀ 济 的灾难性去年的形势发展还让钛们更强 

烈地认识到，在"3宵k一军备笼賽"i£个螺旋过程中，两耆互为因果，II正如斯 

摁《千尔摩会议戚果所表明的，只要所有国家都拿出政治蕙愿，这两者构庆的悉性循 

环是可以打破的。所有国家，不管它们是拥有^武器的强大国家，还是军事能力 

有艮的中、小ii家，都有权为建设一个无核武器的世界而一起努力。 

我C1如来恝生存，就必须奴弃核武器可堉强防御能力并有助于维护和平迗个过 

时的观念，我们必须赶紧通过 并买^冥正的核裁军措施。解夾裁军问题的最有 

^的办法一也是我们所支持的办`沄一就是综舍龢^的办法：采取核裁军揞施 

的同时，iEL大幅度削减常JtJt军备、都队和军事开支。后者在罗马尼亚看来H该到 

20 0 0年时至少削减5 00/0。 作为朝向52：—目称的笫一步，可买行华沙条约成 

员11矢于到下一个十年厂把车备、fi5队^开;^削减2 59&的呼吁和计划中的建i乂。 

由于is:是在一^综合;5"茱的范,內同时处丝核裁军和常5^教军问题，因此，种办 

法是符舍当蓟世界的复^?t买和不同国家对安金的认识的。 

在军备管制^裁车万面，并不缺之想法fotr动廷议。飫之的是tr动。？^在 

比以往任何时侯都更胬^盲词化为动。有鉴于此，方了对a z :—艰难的^ ^过 

程至少作一/?、象征性的贡献，我ii巳经夾足皁万-囬把军备、^队和军爭开;^削^5<?b。 

一措施已于去年1 1月由公抆皋遒过。i£种裁m竹动如耒是S多边的^础上 

近打当然更好，m筌于欵灭性潜力如此巨大，是"^以采取这种单万—ii的tr动，而不 

敎损瞢有矢gi,的安全利益的。這衧揞施可以增&:儐任，有助于为制止车备克賽 

^买竹冥正的裁车揞施创進适宜的汆件* 

国际生活的演3e正处于关键时刻，它要求所有H家近一,作出努力增近裁军领 

域各垒议的活力，增近个裁车谈判糸 ^ > 的活力。不 ; f t 说，美 i i 、苏联 ^ 

买Iti核大国由于其拥有巨大的车爭潜力，因而在创，促近裁军进程万面负有特别 
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责任。因jte，很自然的是，人们期望苏联和美il之同的谈判和会议早日取特实质 

性结果.但是，生存也殳到威胁、也直殳到军备充餐的政治、经济和社会后果 

的1>响的其他H家，不能仅1X作旁观者。对于制止军备^賽和迕行裁军i£个当前 

最重大的问题，它该能够表达自己的1：见，H该能够作出自己的贡献。 

裁军谈判会议在裁车谈判糸起有狃特的主导作用。它是唯一的多边谈判 

机构，兵成员包括所有核武器国家和拥有相当军事能力&3主要国家。 

令人道憾的是，象在我之前的发言者所作的那祥，我必须指出，本会议自创立 

以来取得的成耒冥是微乎其微。现在必须更有效地利,甲〗本会议的潜力，着手拟订 

裁军领域的具体协议，真正成为一个i判论坛。《i2:方面，我们也赞同设立特设 

委员会这种谈判附属机构，以审议各个优先的裁军问题。最后，现在必须耽会议 

议程上的所有问翘开始具体的对话。 

鉴于裁车问题在历届^合国大会中的复要性，并鉴于在裁车问题上已迤过了许 

多夾i乂，而其》P又大多直接涉及本会议的活动，我们认为本会•〖乂的工作H该-更广泛 

«：足于有矢的联舍国夾议，因为这些9t议体现了世界上绝大多数il,、的：！：愿。 

矢于不会》乂议程上的具体攻目，罗马尼亚代表团目fJ愿提出以下33憨见^： 

矢于核裁军，迗些问趄毪所当^馗还议枉上占^官要位置。我已经强调指出， 

罗马尼亚蚤于其对裁车的看法，；^丁核裁军彔力矢汪。正由于把核裁车视为绝W优 

宂，罗马尼立一贳赞J5i^近竹旨^结束孩年备％蘩的有妖谈，』，It停止生产^研i^J^ 

武l§^，躭`肖'〗戮核武番，开溆终就铜豉核武铈结各^协疋。本着衧精神，罗马 

尼亚欢迎并文持苏取^出矢于到2 0 0 0年分阶扠消除戶;r有妆武器的建议。我 

们认为iii该在苏美售叉雅禾^最高鈥会谈《P提出的洚议的基础:^：上近新的勞力， 

以便尽快迟戍适当的协议，制止地绿上和里&3车备充賽。 

"(f^mmw..罗马/L亚尤其认为今年有必要as成一项消除^洲中桎核导弹的 

协议，即&是一项独旦于"一扳子"之外的乂，以期最终彻ffc消1^欽洲大陆上的 

核武器。 



CD/FV.388 
Page 9 

作;^巴尔干地区的n冢，罗马尼亚赞成并致力于便is块地区变成无核武 

器、无化字武器、无外国军事碁地的区域，同时，^们3t持在北欧、《p欧以及兵他 

大i^fe立这杵的区域。不着这种精神，我们欢迎据以建立南大平洋无核武器区的 

《$!罗迤加杀约》最近生欢。 

矢于;会议的工作，我们认为现在该停止泛泛地谈论核问题，应该让这些问 

题成为兵体的谈判目。罗马尼亚对停止一切核试验特剁直视弁视为高厪优先项 

目，因力 d £可以也 i i i l该朝问核裁车的第一步。我的輿论对美国新近逬行的 

地下核试验所当地深为矢切，并坚定 ‧示不以为然。罗马尼亚曾欢迎苏联 

单方面暂停核试验的决疋，认为美ii亟£1采取〖5,样揞施。这杵的ft劲将是:g要的 

一步，可以为迸^谈判并最终締结足以结束核试验的协足创造必要条件。豕方以 

及其他核大11如能买行i2>样的暂停，将可有力地说它们^买愿^走上停止核军备 

竟賽和促逬裁军的道路，在目前的a际情况下，在人夹文明和地环万物冥有可能 

衩毁灭的愴况下，现在比以任任1^。〗时候都更有必要不采取任何可能加剷紧张局势和 

诱发近一,扩无军备的竹动。 

罗马尼亚代最团坚夾主张^止核iJU^l弓翘；该玖为不,fe^议的中心工1^。 因 

此我们赞風躭此项目拔:2： 一个特设突员会，^于核试验问翘的笪要性和严 1性， 

罗马尼亚^议举竹一次矢于核$;^1^13 不会议。可以钗权is:杵的垒"i乂?碎论:2_一问 

题的所有;Tfi],包括无核武器际核条、讧汆乡3谈判过桎甲的作;a和如!^建立 

一个"^靠ifu有5^的制厪釆监测'》约的执竹情况。裁车谈判会议"^凤^筹备这軒一 

次垒议的当场所。作为一项临时,骤，裁军谈判会议也"^ ^求暂怜一切核试验。 

罗马尼亚欢迎矢于^立一个由备国地震甘站组玖的地震台网的想法。个地 

震台网通过3^换数据^tfr报可有助于监^禾来的桀止一切核试验的汆约的执行。我 

们愿遒过fUn现有的玖术手段參加3_个地裊台网。 

罗马尼亚代录团认为，E;;/止外层glei的车备^餐也;EL底方萃会i乂的忧宂谈,j目 

标，立即篁新说立一个特设委员垒釆处 i t外层g间车备竟賽问 J I a的有:^面 

弁开始就这一问题逬行谈判，是兵有:£大实际寫义的。我,〗认为必须忧先:i:视如 
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Ti'pjM:停止便空间军事化的一切竹动，召开一次pa际会议并就^同专;f〗于和平目 

的締结一？il—般性条约。 

罗马尼亚极为复视彻厥粲止并隶终消 f e -化学武器，而十分不会议拟— 

项公约草茱的工iiF, 化学武器特设娈员会迄今为止在罗马蒂耶大便的干练领导 

下取待03^，对于拟订公约茱文极为有益。为此，罗马尼亚代录团愿向他彔示 

感i^i。 已经有几个代彔团发盲強调拟订这攻公约茱文的:g要住和紧性，同时录 

示它们愿！:作出必要的努力以解^仍悬而未夾的问题：主要是对民用工业不生产化 

学武器的核置，欵性视察，化学武器储存的申拫与核笪以及其他问题。在所有 

这些问题中，核爱问题仍为关键问题。议疋的措施 is"^便入对所有缔约 1 1均逊守 

公约的规定具項信心。在寻求普逦可接殳的斛夾办法的过程》p，我们须把汪囂力 

特别集甲在这一点上。矢于核置规足，特别是?it场枧察，我们逄议采用斯德哥尔 

摩会议文件中所载的办法。我们认为，两足的监制度绝不压 1 >响和平目的的化 

学工化的发展，玖妨碍每个n家提高目已的抆术和科学能力。 

同买他代录团一特，我们希望化字武器特设委员会今年茌?55出的瑞典代录厄:^ 

于期大便的干练主持下能够冤戚兵所担负的任夯。 

罗马尼亚赞風加快旨在起草^止;S5C射性武器的公约&3谈判工作，它走簦个核裁 

车努力的一鄧分。籽的公约&可促逬谷茌和平，』片〗辐射和袪&*、万面的舍作, 

又" ^！^〗时一个?方有家都参加的适当^^糸^。 ^们焚^迟風一项协议，由 

备承话不攻齿敉有可产生福升: ^告有矢地区的^平核i i d &。 们认为另一 

个但侉汪蕙的问翘glr^确ir、所有积平核设施的安金运竹。同杵，我B1代彔团 

体揞施。 

我不想冉次强调缭;合裁车万条的簟要'！^。 fi^已经指出，罗马尼亚认为必须用 

—种综合性办法釆处毪裁军的所有万面，；r有可能出现冥正的近展。因此，我只 

想说我希望综舍裁军万茱特设!^员会今年在杰出的墨西哥代表加西亚•罗夫莱斯大 

便的主持下可以^成其任夯，如朱裁军谈判会议％成综舍叙车万茱茱文的拟订工作, 

将"^具体地促逬笫三庙专门讨论裁军问题的大会特别会议的筹备。 
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最后，我愿引用尼古扛‧齐奥赛斯库总统最近所说的一段话.我认为，这些 

话对本论坛具有特别意义. 

"当前的El际形势表明，今天最重要的事情莫过于争取达成具体的裁军 

措施，达成能使人类免于毀灭性世界大战危险的揞施.我们必须尽一切 

可能制止军备竟赛，特别是核军备竟赛，以确保和平，确保所有人民得享 

生存、自由、生活以及和平的基本^利，" 

主席： 

我慼谢罗马尼亚代表的发言，并且慼谢他对主席以及主席所代表的国家说的友 

好的话. 

根据本会i义第3 8 7次全体会i义的决定，现在我请新西兰代表格雷厄姆先生发 

言. 

格雷厄姆先生（新西兰）： 

主席先生，fi^Oi'代表团祝贺你担任这个重要机构的主席.我们希望在你的领 

导下，本会议可在今年发挥其潜力，促进一个更稳健和稳定的安全秩序. 

新西兰和澳大利亚共同提出了南太平洋无核区条约各项义定书的最后案文. 

这些义定书是去年经过与所有的核武器国家锾商后最后定稿的.去年8月，南太 

平洋论坛通过了最后案文，并于12月1日开放签字. 

令人高兴的是，拉罗通加条约经澳大利亚批准后现在已经生效。南太平洋论 

坛大部分国家现在组成了无核区. 

还令人欢迎的是中S和苏联加入了第2号和第3号议定书.条约及其i义定书 

符合主要核国家规定的无核区的基本标准.新西兰坚信所有核^家都将承认无核 

区国家所做的承诺是真诚的.fHH相信它们会这样认为，并期望它们最终加入各 

项i义定书。 

南太平洋地区占地球表面的六分之一，现在已按照各方所接受的联合il的定义 

成为无核区.南太平地区和其东面相邻的扛丁美洲和雨面相邻的南极共占 i t iJ球表 
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面的4 0%，这是一个很高的比俩，而这些地区将不长期部署核武器.南极条约 

和特拉特洛尔科条约所建立的无核区是我们的工作的令人赞赏的先例，我们要对那 

些提出条约构想并逬行了谈判的人所具有的智慧和远见表示敬意. 

南太平洋较少发生战略争夺和对抗-我们力求维持这一局面，以之作为留给 

后代的宝贵遗产.这个条约是一个不仅具有区域意义而且具有全球重要性的军备 

管制协定.近几十年来，世界友生了极大变化，世界安全成为由各种各样的安全 

承诺和关系组成的一个错综复杂、不可分割的整体.IJ际社会的所有H I家无论是 

否属于敌对集团，为了共同的安全和生存，只得相互依存.在南太平洋，,们作 

出了庄严的承诺，宣布不拥有、不试验核武器，不在我们的领土部署核武器. 

核武器对于南太平洋的安全没有任何作用。核武器起不到防卫作用，而其本身的 

存在就是一个不稳定因素.我们共同认为核武器的保护作用是一种幻想，地球万 

物的生存和幸福有赖于减轻对这种武器的依赖. 

新西兰将在未釆某一阶段寻求另一种办法来作为IS际安全的基础，取代核威 

慑制度.全球安全制度不能籩立在地球毁灭和集体自绝的威肋、上.核威慑制度 

面临失败的危险使我们大家进行努力的时间十分有限.fHH保证新西兰将不押有 

核武器。我们已经宣布我们不希望用核武器来保护自己.我们认为拉罗通加条 

约是堉进世界安全的虽小但具有重大：t义的一步.新西兰希望今年的*军谈判会 

表现出同样的迫切感，正是这种迫切慼促成了南太平淬的工作.我们希望今 

年的会议可取得实质性成果. 

主席： 

我慼谢新西兰代表的发言和他对主席所说的友好的话. 

现在我请匈牙利代表梅斯泰大便发言. 

梅斯泰先生（匈牙禾J) 

主席先生，请允许我向你表示我^代表团祝^你担任裁军谈判会i义主席这一要 

职.我特别感到快慰的是，我们两国在社会活动各个领域的矢系趑来越好，而且 
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贵国十分关注裁军事业，正力求便裁军努力更有成效.深信，你的耐心领导和 

外交才干将有助于本会议打破历年来拼命努力而又徒劳无功的恶性循环.我还要 

感谢加拿大的比斯利大便在去年最后一个月卓趑地主持了会i义的工作.自去年8 

月闭幕以来，本机构的成员大有变动.一些!^」事离开我们另敖新职，而唐纳德-

洛维茨大使则是在不幸的情
〉
;l下离去，他的正直坦诚和亲切宽厚令我们^为怀念. 

我要对这位可敬的同事的突然故去表示深切的哀悼和同情，并请美11代表团向美国 

政府、莎纳‧洛维茨及其！^属转达这一哀悼之情.我愿与在我之前发过言的其他 

代表一道欢迎新上任的各位同事：阿尔及利亚、巴西、法^、 1：大利、日本、罗马 

尼ilE、苏联和南斯拉夫等国的代表，并表示愿同他们保持以往那种友好合作的矢系. 

我很咼兴地欢迎芬兰政治筝务副1)务秘书克劳斯‧特尔努德先生回到^们中间；我 

还要欢迎新西兰的格售厄姆先生，并*赏他们二位对本会i义的工作所表矢注和 

所作的贡献.我S代表团一定会认真研究他们的 f :见. 

主席先生，本届裁军谈判会议刚刚开始，我认为，现在来看一下际形势是很 

适当的.我们是在这种Ii际形势的条件下进行工作的，同时人们也期望我们&:,工 

作反过来对 i l际形势产生"^有利的反馈效应-

大约一年tj的同样一个场合，我在本机构发言时说，当时的11际条件比前一年 

"又有所明朗"-当时我把这一点归因于戈尔巴乔夫总书记和里根总统19 8 5 

年1 1月的首脑会谈产生了:^ r大的成果，际矢系的总气,有某种正面的影响。 

一年过去了，我们"^以宥到这一令人鼓舞的麵势仍在继续发展，这是令人庆幸 

的.1)际上发生了一些:Ii大的iH^，尽管并不尽如人意，但仍然有助于局势的改 

善.'缓和与对抗的S素仍然同时存在，S此，我们6M任务是力求减少那些对抗 

的因素. 

高级别外交工作的突出筝件是戈尔巴乔夫总书记和里根总统在雷克雅未克举行 

的会谈.雷克雅未克会谈达成的,‧表明，以活泼的新思想t，出大胆的义，是 

有"^」能严生以往认为无法实现的成杲的‧ 雷克?f未克会谈虽&没有^成书面的国 
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际文件，但也还是有成杲的.会谈就削减战略核武器5 0%达成了谅解，还就消 

除美苏在欧洲的中程核导弹并在亚洲大大削减这类导弹达成了协iX，这一切都极为 

重要，是无论怎么估计都不会过高的.苏联方面接议巩固反弹道导弹条约制度并 

就全面核禁试充分展开对话，这为以上的会谈增添了特别的意义. 

雷克雅未克会谈所达成协议的最重要之处在于表明了核裁军真有可能实现。 

当|rj在日内瓦举行的双边会谈正、;^着雷克雅未克协"i^义中相互商定的要点进行，希望 

这一会谈能够达成具体的成果. 

还有一点也能说明这种有利的趋势，这就是斯德哥尔摩欧洲建立信任和安全揞 

施与裁军会议的圆满结束.这一会i义所通it的文件表明与会国重申它们承诺决不 

违反《联合国宪章》使用武力，文件载有范围广泛的建立信任揞,，同时对核査、 

包括现场视察作出了实际的规定. 

值 ,一提的情况还有很多 . 1 9 8 6年1 2月 1 2日发表了北大西洋理拳会 

都长级会i义公报，尽管教们认为这一公报明显存在着缺;^、，但从公报来看，是有可 

能依照1 9 8 6年6月《布达佩斯宣言》桡出的建i义进行谈判的.我茌此tl醒各 

位尊敬的同事：我1)代表团去年6月已经将《有3达佩斯宣言》的全文提交给本机构 

J主意a 

这些只是当前形势的一些积极方面.fHH决不因为这些情况而忘记复杂的U 

际局势中充满着严重的紧张.这些情况仅仅意味着全世界正趑釆越认识到矛盾和 

问题的解决不能依靠武力政策，而要通过努力合作并愿意相互让步-

这些情况还说明，人们比以往任何时侯都更加深切地认识到各国之间的相互依 

存关系.军备竟赛的持续不已助长了一些问题，而单靠国家政策来解决这些问题 

是不可想象的.威胁全人类的问题和危险性是全球性的，&此只有用全球'的办 

法才能化解' 

同时，无法单靠军事手段来确保安全这一点，也越来越明显了. 即便是最强 

大的iiic,即使是拥有最具摧毁力的武器的国家，只要它们威胁任何其feli家的安 

全，它们自己就无法慼到安全。II家安全靠单方面是保证不了的，囯家安全同国 
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际安全越来越相关.简言之：安全已成为不可分割的了，只能够有普遍的和对各 

画一视同仁的安全.这就必然意味着没有一个Sf :可以靠损人利己来确保自己的 

安全.安全政策应以合作为基础，兼顾到其他1)家的安全利益. 

当前的另一个重要而有意义的认识敖是安全概念的扩大.安全不仅是军事平 

衡的问题，而且还要消除世界经济中的不平衡，共同解决人类的种种问题：经济合 

作、各El人民之间进行接触的机会、尊重人权和国家在,际关系中的文明行为基本 

规则. 

正是基于这些考虑，匈牙利人民共和国代表团才以华沙条约组织盟11的名义在 

第四十一届联大上提出了"建立全面的 1 1际和平与安全体系"的构想. 

提出这一构想的目的是为了集思广益，听取各方的 f :见和想法.们的出发 

点是，这样一个体系只有靠集思广益才能实现.在这个基础上，但愿我们还可以 

在这个矢鍵性的问题上采取集体行动. 

我为，全面 1 )际和平与安全体系的建立要求在国际关系的各个领域不^加 

强国际合作.这一合作的近期目标是防止威胁人类生存的核浩劫危险，并傻进军 

备控制和裁军.为此，就必须^立一种适当的制度，协调各种不同的利益，调整 

军事力量的性质、目标和水平，使之符合充分安全的标准，并大幅度裁减积累的武 

器装备. 

沿着这条思路，可以推论到军谈判会"i^义的实际任务，本会议"^」在我刚才桡到 

的目标的一个重要方面发挥作用.我们的工作重点显然已几乎将到公认：核禁试、 

禁止化学武器、防止外层空间的军备竟赛。 

.国际上对于应彻底禁止核武器试验的！:见正趑釆趑一致.我1)代表团当然也 

赞同这一賈、见.无论是对于发展"新奇的"第三代核武器，还是对于所谓的"传 

统核领域"，核试验都是推动军备竟饔的力量.只要核试验继续进行，核裁军领 

域的任何努力都很可能是徒劳的. 
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从第一委员会的会议情况和通过的决议来看，各方的意见在一定程度上已经趋 

于一致，这就要求本会议也能相应地跟上去。我们认为，本会议应当设立一个特 

设委员会，毫不迟延地开始进行实际工作，以期拟订一项条约，有效禁止任何国家 

在任何地方进行任何核武器试爆，同时还应载有各方都能接受的条款，防止用和平 

核爆炸的手段来规避这一禁令.谈判的范围应当遍及未来条约的所有有关方面， 

包括范围和核查， 

苏联为期18个月的单方面暂停核试验为顺利实现全面禁试的目标打下了基础, 

而美国对国际社会的呼吁所作的反应却是在本届会议开幕之日进行了一次核武器试 

验，这至少是很不幸和令人痛惜的， 

禁止化学武器是我们议程中的高度优先项目，在这个问题上，本会议今年有 

可能取得实际的成果，从而挽回其受到损害的形象， 

特设委员会去年所作的工作再加上两次闭会期间的工作构成了一个牢固的基础, 

因而很有可能在这个问题上作出突破，说到这里，我想向联合王E的克罗马蒂耶 

大使表示，我SI代表团十分赞赏他干练地领导了特设委员会的工作， 

在涉及化学武器储存销毁、化学武器生产设施以及不生产化学武器的核查的重 

大问题上，意见已基本上取得一致，核査方法也有了轮廓。 

各方普遍同意质疑性视察应当是囯际核査制度的一个音盼.已经为这种视察拟 

订了很实际的准则.许多代表团，包括最为有关的代表团，都同意把联合王 I I的 

建议作为工作基础. 

我们认为，现在，一切必要条件已经具备，可以在今年完成公约方面的工作。 

现在需要有坚定的决心，并进行大量有效的专门外交工作.我们很髙兴地了解到， 

瑞典的厄克于斯大使已采取了初步措施使特设委员会的工作更具效率。 

鉴于为在外层空间运行而设计的新型武器系统的研制所出现的情况，防止外层 

空间军备竟赛的问题的重要性已大大增加。特设委员会去年的工作取得了相当好 

的成果，从意见交流中可以看出，防止这一领域的军备竟赛的E际法律制度不仅有 

进一步发展的必要，而且也有一步发展的余地。现有的国际法律文件体系显然不 

足以防止技术性军备竟赛扩大到外层空间。这一体系需要加以补充。我们认为， 
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除了箕他讲坛所作的努力之外，本会议也是开展这一工作的适当场所，外层空间 

特设委员会应当重新设立，不要在程序性问题Jlii费时间，应当以具体措施为着眼 

点开始工作，工作应集中注意一些具体问题，如禁止在外层空间使用武力、空间 

武器、禁止反卫星武器系统以及保护卫星等。 

此次我仅谈及本会议面前的三个优先问题，这决不意味着我们不重视议程上的 

其他问题，等到我们的工作向前推进之后，我将在适当的时侯再来谈这些问题。 

主席： 

我感谢匈牙利代表的发言以及他对主席和主席所代表的国家说的友好的话， 

今天登记发言的代表都已经发了言，还有没有其他的代表要发言？没有.现 

在，我要处理以下的一些问题。 

在结束会议之前，我想再谈一个问题。大家记得在1 9 7 9年，当时的裁军谈 

判委员会曾在2月8日的第9次全体会议上决定，每周的全体会议都在星期二^星 

期四上午10时3 0分开始举行。现在，会议的秘书长同各个集团的协调员进行 

了痊商，并且向他们通报了一些补充措施，目的是把会议现有的各种服务充分利用 

好。通过磋商，已经针对两个问题达成了一致意见，从而更有利于本会议厉行节 

约， 

第一点是，提请会议做出决定，保证大家同意改变1 9 7 9年所决定的会议 

时间，关于这一点，我建议本会议的全体会议和其他会议改在上午1 0时和下午3 

时开始。这样我们就可以用足三个小时的时间，这是配有全套服务的会议时间。 

关于这一点，我还想提一下，2月19日星期四，我们将接待一位来访的高级人士, 

由于有关的安排已经做好,所以，2月1 9日的全体会议还是需要定在上午1 0时30 

分开始，以免妨碍这位贵宾的活动计划。除了这一天之外，我想大家都会同意本 

会议的各种会议都是在上午1 0时和下午3时开始，不管是全体会议还是附属机构 

的会议都一样， 

就这样决定. 
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主席： 

第二个问题是，每次全体会议都应当准时开始。大家记得，我在各集团的痊 

商过程中曾提到，按往年的惯例，谈判机构的全体会议都是在预定时间的五分钟之-

内开始的，我希望我们也t意识到这一点，能够按时开会， 

秘书处正在按照我的要求散发一份非正式文件，这是关于本会议和附属机构 

下周开会的时间表，同往常一样，这份时间表仅供参考，必要的时侯可以改动. 

根据这一点，如果没有反对的意见，我就认为本会议通过了这份时间表. 

就这样决定. 

主席： 

还有其他的事情吗，如果没有，裁军谈判会议下一次全体会议将于2月1 7日 

星期二上午10时举行， 

上午1 1时5 5分散会. 

Sfftf \ Q i ^ Q i %^ ^ ^ ^ ^ ,w、 w V % r^^^ ^^^f`、 
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第三八九次全体会议最后记录 

会议于19 8 7年2月1 7日星期二上午10时 

在日内瓦万国宫举行 

主席：范国祥先生（中国） 

更 正 

第1 9页，第2段 

第一句改为:我们感兴趣地注意到，罗马尼亚代表团提到了《斯德哥尔摩会议 

文件》。 

删去第五和第六句. 

第 1 9页，第4段第3行 

无法之前加上根本,本来之前加上甚至. 

第1 9页，第5段 

在根据之前加上：下面是我最后要说的话： 

>0< >0< »0< 

GE. 87-60777 
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第三八九次全体会议最后记录 

会议于 1 9 8 7年 2月 1 7日星期二上午 1 0时 

在日内瓦万国宫举行 

主席：范囯祥先生（中国） 

GE. 87-60204 
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主席： 

我宣布裁军谈判会议第3 8 9次全体会议现在开始. 

按照工作计划，本会议今天开始审议议程项目1 ： "核禁试"，和议程项目 2 ： 

"停止核军备竟赛和核裁军"。 

不过，根据议事规则第3 0条，各位成员可以提出闳本会议工作有关的任何问 

题. 

今夭登记发言的有：苏维埃社会主义共和国联盟代表、斯里兰卡代表、德意志 

联邦共和国代表、德意志民主共和国代表、萦古代表、埃及代表. 

现在，我首先请苏维埃社会主义共和国联盟纳礼尔 M做言 . 

纳礼尔金先生（苏维埃社会主义共相国联盟)(译自俄文）： 

谢谢你，主席同志，如你们所知，昨天， 2月 1 6曰，苏联共产党中央娈员 

会总书记米哈伊尔‧戈尔巴乔夫在莫斯科举行的"为人类生存争取无核世界国际论 

坛"大会上发表了讲话，他的讲话全文已作为新闻稿分发，任何代表团如有兴趣 

都可以读一读. 

在谈到我国正在进行的社会改组时，戈尔B乔夫强调，对于苏联来说，为了把 

精力集中在改善我国情况的建设性努力上，和平是必要的.我们建设更美好的国 

家的愿望不会损害任何人，相反，世界只会因此得到好处.社会改组，从其国际 

的方面釆说，就是邀请任何社会制度同社会主义作和平竟争，以利于普遍的进步和 

世界和平.但是进行这种竟争并以无愧于21世纪人类的文明方式开展，我们就 

必须有新的眼界，必须克服一去不复返的过去遗留下来的意识、陈规、教条， 

我们得出了这样的结论，苏联领导人说，即在今天这个复杂而又矛盾的世界上, 

解决国际问题需要有效的途径和办法.这些结论促使我们重新思考一度看起来不 

言自明的东西，使我们完全认识到随着核武器的降临和不断改进，人类已经不再是 

永生不灭的了. 只有销毁核武器，人类才能重新获得这一福寿，核大国必须从 

其核阴影中走出来，进入一个无核世界，这样才能使政治不再脱离普遢的人类道德 

准则.核旋风一旦刮起，戈尔E乔夫总书记说，将把社会主义者和资本主义者， 
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正义者和非正义者一同扫掉. 

谈到苏联的裁军倡议时，苏联领导人指出，我们所有的建议没有一个试图把我 

们的某些武器排除在谈判之外.我们的原则很简单：所有的武器都必须加以限制 

和裁减，那些大规槟毁灭性武器最终必须销毁，他还特别强调，苏联已经表示愿 

意完全庾除化学武器. 

主席同志，柰止化学武器的谈判已有很长历史，但直到最近才看得出可望在不 

久的将来取得圓綜结束，这是许多国家提出建设性倡议和积极努力的重要结果.这 

许多国家包括波兰、德意志民主共和国、侏加利亚、瑞典、已基期坦、印度尼西亚、 

大不列颠、澳大利亚以及其他国家。这也是特设娈员会主席和§^员会下的工作小 

组努力的重要结果，去年，谈判的突破是显而易见的。当时苏联根据19 8 6 

年 1 月 1 5日声明的基本精神，提出了好几组建议.这些建议为加快未来公约中 

若干章节的谈判并就其达成一致意见起了积极的作用。 

我认为有一切理由把本届会议的谈判视作决定性的谈判，现在我们不仅已经 

有一个未来公约的框架，而且有对于大多数基本问题的!^决办法，更有未来公约许 

多条款的议定案文， 

同时，若干问题还有待解决.其中有化学武器储存的申报和核査问题和质疑 

视察问@* 有关商营工业不生产化学武器的规定，化学武器生产设施的定义和销 

毁揞施，杂止的范围以及其他条款等等，还需要作进一步的工作。公约的"程序 

性"条款也不容忽视，如公约的《^署、生效、侏存等等程序.这就要求我们立即 

在各个方面行动起来，以便就所有悬而未决的问Ji达成一致意见，制定出公约最后 

文本，开放以供署。 

我们同意渙大利Jl代表团团长巴特勒大便1 9 8 7年2月3日在提到谈判参加 

者当前面临的目标时说的话，"我们必须在1 9 8 7年加快谈判速度，以让今年明 

显存在的締结一项公约的机会*以实现"， 

通向成功的唯一遛路是寻求相互"^以接殳的解决办法并在谈判时考虑到对方的 

正当利益. 

苏联代表j 

极努力. 
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在裁军谈判会议闭幕期间，苏联深入研究了谈判现状的各个方面；研究了自己 

在悬而未决问题上的立场以及其他国家的立场，我们这样作首先是为了寻找"^J能 

解决这些问题的办法，并且指示我们的专家这样傚， 

在今天的发言里，苏联代表团愿就解决有关未来公约的若干问题提供一些建议 

和想法以期有助于进行更深入的谈判并便之取得更多的进展， 

我已经提到了化学武器储存问题.这是现在正在讨论和谈判的公约萆案第4 

条"化学武器"的主要内容，这一条的若干重要规定已经达成协议，如关于申报 

储存量的规定，销毁方法的规定，核査化学武器销毁设施运转情况的规定.然而 

迄今一直未能达成协议的是关于申拫化学武器储存地点和对储 存地点进行国际核査 

的 规 定 ， 协 议未能达成是由于一些完全正当的国家安全顾虑* 比如法国代衮团 

和我国代表团就表示了这种顾虑。就我们来说，我们再次权銜了各种因素，考虑 

到了使谈判取得快速进展的必要性，也考虑到了包括美国在内的一些国家所表示的 

关切，这些国家认为尽快找到解决这个问题的办法尤为重要. 

结果，我们得出了这样的结论：为了尽快解决这个问题应该同意下述建议，即 

在公约生效后立刻准许对化学武器进行系统的国际现场核査，核査化学武器储存的 

申报是否属实。 

我们认为，每个公约缔约国应该在不迗于公约生效后3 0天提出申拫，详细说 

明在公约生效时本国领土内的和在其管3^或控制下的其他地方的化学武器储存(储 

存设施)地点.这样的申报除其他外应具体说明每一储存设施的确切地点，每一 

储存地点化学武器的数量和构成，储存方法，并说明每一化学品的名称、弹药类型 

和直径等等，締约国应该在公约生效之后3 0天以内未取揞旆.，确保化学武器倚 

存设施的关闭并防止储存的移动，除非是为了销毁而移动. 

为了有效地核査关闭的化学武器储存设施，有必要规定长期使用仪器的系统的 

国际核査，包括核査申报是否属实，储存设拖是否已关闭，视察员可为此目的而设 

置仪器并可定期检査这类仪器，化学武‧ ̂从储存设施运出供销毁时視察员得在场， 

运输工具的密封等等，一俟全部化学武器从设施彻底移走，一个国际视察团进行 

视察将提出一份确认此事实的证明. 



cr/pv.389 
Page 5 

正义者和非正义者一同扫掉， 

谈到苏联的裁军倡议时，苏联领导人指出，我们所有的建议没有一个试图把我 

们的某些武器排除在谈判之外.我们的原则很简单：所有的武器都必须加以限制 

和裁减，那些大规槟毁灭性武器最终必须销毁，他还特别强调，苏联已经表示愿 

意完全废除化学武器， 

主席同志，禁止化学武器的谈判已有很长历史，但直到最近才看得出可望在不 

久的将来取得圆粽结束.这是许多国象提出建设性倡议和积极努力的重要结果.这 

许多国家包括波兰、德意志民主共和国、侏加利亚、瑞典、已基斯坦、印度尼西亚、 

大不列颠、澳大利亚以及其他国家。这也是特设§^员会主席和员会下的工作小 

组努力的重要结果，去年，谈判的突破是显而易见的.当时苏联根据19 8 6 

年 1 月 1 5日声明的基本精神，提出了好几组建议。这些建议为加快未来公约中 

若干章节的谈判并就其达成一致意见起了积极的作用， 

我认为有一切理由把本届会议的谈判视作决定性的谈判。现在我们不仅已经 

有一个未来公约的框架，而且有对于大多'数基本问题的I决办法，更有未来公约许 

多条款的议定案文. 

同时，若干问题还有待解决。其中有化学武器^存的申报和核査问题和质疑 

视察问 ^ . 有关商营工业不生产化学武器的定，化学武器生产设施的定义和销 

毁揞施，^止的范围以及其他条款等等，还需要作进一步的工作，公约的"程序 

性"条款也不容忽视，如公约的荃署、生效、侏存等等程序.这：It要求我们立即 

在姿个方面行动起来，以便就所有悬而未决的问达成一致意见，制定出公约最后 

文本，开放以供莶署， 

我们同意溴大禾代表gi团长巴特勒大便19 8 7年2月3日在提到谈判参加 

者当前面临的目标时说的话，"我们必须在1 9 8 7年加快谈判速度，以让今年明 

显存在的缔结一项公约的机会*以实现". 

通向成功的唯一遛路是寻求相互"^以接受的解决办法并在谈判时考虑到对方的 

正当利益， 

苏联代表1 

极努力. 



CD/FV.389 
Page 4 

在裁军谈判会议闭幕期间，苏联深入研究了谈判现状的各个方面；研究了自& 

在悬而未决问题上的立场以及其他国家的立场.我们这样作首先是为了寻找巧能 

解决这些问题的办法，并且指示我们的专家这样做. 

在今天的发言里，苏联代表团愿就解决有关未来公约的若干问题提供一些建议 

和想法以期有助于进行更深入的谈判并便之取得更多的进展。 

我已经提到了化学武器储存问题.这是现在正在讨论和谈判的公约草案第4 

条"化学武器"的主要内容.这一条的若干重要规定已经达成协议，如关于申报 

储存量的规定，销毁方法的规定，核査化学武器销毁设施运转情况的规定.然而 

迄今一直未能达成协议的是关于申拫化学武器储存地点和对储 存地点进行国际核査 

的规定，协议未能达成是由于一些完全正当的国家安全顾虑，比如法国代最团 

和我国代表团就表示了这种顾虑.就我们来说，我们再次权銜了各种因素，考虑 

到了使谈判取得快速进展的必要性，也考麽：到了包括美国在内的一些国家所表示的 

关切.这些国家认为尽快找到解决这个问题的办法尤为重要. 

结果，我们得出了这样的结论：为了尽快解决这个问题应该同意下述建议，即 

在公约生效后立刻准许对化学武器进行系统的国际现场核査，核査化学武器储存的 

申报是否属实， 

我们认为，每个公约締约国应该在不迖于公约生效后3 0天提出申报，详细说 

明在公约生效时本国领土内的和在其管^或控制下的其他地方的化学武器储存(储 

存设施）地点.这样的申报除其他外应具体说明每一储存设施的确切地点，每一 

储存地点化学武器的数量和构成，储存方法，并说明每一化学品的名称、弹药类型 

和直径等等.締约国应该在公约生效之后3 0天以内永取揞施，确保化学武器储 

存设施的关闭并防止储存的移动，除非是为了销毁而移动。 

为了有效地核査关闭的化学武器储存设施，有必要规定长期使用仪器的系统的 

国际核査，包括核査申报是否属实，储存设施是否已关闭，视察员可为此目的而设 

置仪器并可定期检査这类仪器，化学氣‧ ̂从储存设施运出供销毁时视!^员得在场， 

运输工具的密封等等，一俟全部化学武器从设施彻底移走，一个国际视察团进行 

视察将提出一份确认此事实的证明， 
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我们期望我们提出的建议将使我们能够立即并毫无拖延地就有关化学武器申报 

的现定达成一致意见， 

同公约的笫4条"化学武器"有关的一些其他问题，需要在近期内加以讨论， 

我们录示愿意就这一条中所有未决的冋题达成协议，包括那些涉及销毁的时限、顺 

序和方法的冋题* 考虑到缔约囯应有权转用化学武器的建议已引起了困难，所以 

我们认真地权衡了这一建议的所有利弊：我们现在是假设所有化学武器都将加以销 

毁， 

苏联代表团希望，我们灵活的态度将使解决上述冋题成为可能并将有助于加快 

谈判‧ 我们也呼吁其他代表团参加这些努力并为寻求相互可以接受的解决办法提 

出具体的建议。 

戈尔巴乔夫总书记在昨天的讲话里提到核査冋题时说："既然我们现在讨论起 

触及国家安全最敏感区域的重大实际裁军措施，那么苏联将要求最严格的监督与核 

置制度，包括国际核査。有一点必须完全确定无疑，即所有国家都要履行义务r 

这正是为什么苏联鬲度重视有关对所有缔约国遵守公约所规定义务的情况逬行 

有效国际核置的协议。这种核置不仅有效地保证对销毁化学武器及其生产设旌的 

信心，而且有效地杜绝化学武器在任何地万以及在任何国家的重视。 

矢于核置体制的谈判是基于这样的总的认识，即其基础将是，TO "囿际视察 

制度。另一万面，还认识到这种国际視察应由现场质疑视察作补充，以使公约的 

整个核査机制特别可靠。这样，质疑视察的苜要目称将是防止违约行为，最终可 

保证国际核置有可能适用于同禁止化学武器公约相关的任何活动。在制定此类质 

疑视察的具体程序时，应充分考虑到这些原则。 

我们不能无视这样的事实：谈判參加者们尽管在一系列重要方面达成了协议， 

但在达成质疑视察的最后协议上依然面临着巨大困难。我们认为这些困难基本上 

有一个完全客观和冥实的基础：各国的确可能有一些同禁止化学武器公约无关的地 

点相设施，由于这些地点和设施所具有的特别敏慼的性质，所以它们一般是禁止 



CD/FV.589 
Page 6 

或限制外人进入的.因此人们不能排除这样的可能性：一国在其最高利益受到威 

胁的伊〗外憒况下，有杈拒绝质疑視察，这种地区和敏感地点的存在也&在"欧洲 

建立信任与安全措甩相裁军的斯德哥尔摩会议"的文件里得到确认，鉴于此，我 

们认为罗马尼亚代表团团长多尔古大使表达的观点是完全合理的，即在禁止化学武 

器公约的谈判中借用那个文件中的规定是很明智的. 

关于如何觯决质疑视察，谈判参加者目前现点不一.一些人建议执行理事会 

应该介入* 另一些人虽赞同在有人提出要求时应立即自动开放一些敏感的地点和 

设;但认力私人宅地不在此列，此外，根据这些建议而设想的实旌质疑视察的 

程序将保护主要大国和军事联盟成员国的利益，使少数国家拥有一些几乎所有其他 

公约締约国都没有的杈利，还有人建议，在有人提出质疑时，被质疑的国家应有 

^议替代性措旌，只要满足质疑国就行• 

鉴于这些各种各样的建议*p观点，达成协议的第一步显然可能是规定有几种情 

况不允许拒绝请求之下的视察，比如韨怀疑使用化学武器的情况，或者视察根据公 

约申裉的地点和设旌。这一想法看起来在谈判时得到了广泛支持，这也不奇怪， 

因为我们处理的是同禁止化学武器公约最直接有关的情况和设施，因而不应该有拒 

绝视察的理由。 

至于其他情况以及其他地点设施，使用替代措施的想法在制定质疑视察协议 

时可能是有用的。这替代措應可以包括：观看设旌的外鄧，在设應附近采集化学 

样品，这种区别对待的办法，我们认为，将保证就这一问题达成协议会有所逬展， 

这一问题只要不解决，便会影响就公约中其他冋题达成协议。 

当然，还存在着这样的难题：如果替代性措施仍然不能满足质疑国的要求，那 

么应该怎么办。 

我们赞成瑞典代表团团长特奥林大使表达的希望，即"最近显示出的对核置问 

题的立场普遍接近的情况，应有助于就这个冋题一即国际质疑视察一賴协议" , 

苏联代录团宣布，它愿意以谈判中提出的任何积极想法和建议为基础努力寻求布互 

可以接受的解决办法， 
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一些代表团请求我们鎅释.苏联建议对化学武器销毁设施、生产用于允许目的 

的第一类化学品的专门设施以及某些生产关键前体的设施适用经常性国际核查，其 

含意是什么.我给« ^释一下我们对经常性核查的理解，我们认为，这种核查 

可以经过如下途径予以落实：或是经常派国际视察员视察设施，或是E际视察员对 

设施进行巡访同时对设施长期使用监督和量仪器，包括远距离监测.至于这些 

仪器的使用顺序和方式，我们认为从国际原子能机构安全保障的执行经验中可以找 

到有益的鋅决办法。如确定设施中的重要点（就核查来说).封锁某些单位，在 

商定的工序流程部分安设照相和录相设备以及量仪器，国际视察员对E际核查仪 

器的维修，等等. 

至于系统的国际视察，我们建议视察的频率和时间由协商委员会根据给定的化 

学品或设施对公约构成的危险来确定，在制定系统的国际枧察详细办法时，我们 

也可吸取国际原子能机构的经验和作法，特别是在提供不同类别的国际视察（例行 

的与特别的）、视察的频率和时限、国际原子能机构有杈决定在某一时刻对某一设 

施进行视察等方面。我们认为，国际原子能机构的经验和作法也可促使我们在核 

查对化学武器公约的遵守情况的其他问题上找到正确的解决办法，甚至对商定视察 

团的活动，即视察员的任命、特杈、视察程序等，也会有所帮助. 

随后，在公约规定的基础之上，宜按照国际原子能机构的做法制定一项缔结国 

和公约的适当机构之间的协定范本；该机构应实际负责执行对设施的E际核查（核 

査,序，关闭设施的具体措施等). ' 

公约生效以后，有关核查化学武器生产设施和化学武器销毁设施的具体措施将 

由缔约国和协脔委员会商定，并列入销毁化学武器储存与设施的有关计划中， 

随着缔结一项公约的可能性越来越大，我们谈判议程上便出现了这样一个问题， 

即各S在化学武器被禁之后的新情况下相互交往的问题，苏联强烈地赞成在平等 

和互惠的基础上进行广泛的国际合作，发展和平化学工业，代替发展、生产、储存 

化学武器。人们不能不同意这样的观点：如没有这样的规定，未来的公约将受到 

削弱.我们认为，一项禁止化学武器的公约可以成为实践"裁军为了发展"的议 

定的原则的范例. 
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禁止化学武器的谈判已取得势头，我们希望我们今天提出的建议将有助于尽快 

就公约达成协议.然而，对于某些实际上是为了给谈判制造囷难的发言，我们也 

不能无动于衷， 

英国杂志《简氏防务周刊》最近发表了一篇关于化学武器问题的文章，作者是 

美国军备控制和裁军署署长K.埃德尔曼，顺便提一下，我们的《真理报》转载了 

这篛文章。埃德尔曼先生在这篇文章中写道："为了有可能实现这一目标（禁止 

化学武器），我们必须保证我们的谈判人不是两手空空。因此，国会应该为政府 

要求生产的二元化学武器拨款"，我们认为这种逻辑是奇怪的，起码可以这样说. 

这使我想起著名捷克作家詹尼斯拉夫‧哈赛克写的关于国际联盟时期裁军会议的讽 

刺故事，那次会议名符其实地不欢而散，因为一家军火商的代表手里拿着新式炸 

药，"华盛顿炸药"，站在会议室门口向会议参加者充售其产品，玩弄不懊，导致 

爆炸。 

简述令人遗憾的是，美国代表团的公事包里装的不是妥协的建议而是新型化学 

武器，这只能破坏谈判的气氛， 

苏联代表团今天就:^何在下一阶段的谈判达成协议的途径阐明了某些观点。我 

们今年打算继续为制定禁止化学武器公约积极努力，缔结这样的公约所产生的积 

极影响将是很大的，而且不仅仅是在军事方面.公约的缔结将证明，经过各国的 

共同努力，找到觯决复杂的裁军问题的办法，实际上是可能的.公约的缔结也将 

有助于创造一个更加积极的政治气侯，这就是苏联新建议的目的.我们期望其 

他谈判参加者在未决的问题上也采取类似的步骤. 

主 席 ： 

我慼谢苏维埃社会主义共和国联盟代表的发言，现在，我请斯里兰卡代表达 

纳帕拉大使发言， 
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达纳帕拉先生（期里兰卡）： 

主席先生，尽管我们两US面积、人口^买力方面有巨大的差别，罕是我们两 

国之间延续了这么多世纪的友谊导教了独特的平等主权1!家之IsJ的矢系.S裁军 

领: r《里，我们尊篁贵11的原则立场以及贵^的许多倡议，包括宣布不首先使用核武 

器、单方面削减贵国军队10 0万、定不在大气层进行核试验、以及教军是所有 

国家、不论面积湘实力大小都关心的问题的一贯JSC策，贵！!尊敬的外交部长2月3 

日给本会议的函电中已经表明这些意见。作为贵1!的杰出代表，您将主持1987 

年会议第一个月的工作，我们深信您会创造必要的动力推动我们裁军谈判的工作， 

我们谨借此机会向加拿大A .比斯利大使致以谢意，慼谢他如此称职地主持了 

我们1 9 8 6年8月份以及闭会期间的工作. 

我国代袠团谨向美利^合众国代表团以及已故的唐纳德‧洛维茨大使的家属表 

示我们真诚的吊唁.我们失去了一位朋友和同事，他杰出的个人素质将长期留在 

人们的记忆tP。 当们开始本会i义新的一庙年会时，我11代表团谨对已经鬲饪的 

印厪尼西亚苏托瓦尔多约大使、葸大利的弗朗西澌科大使、苏联的伊斯拉耶利安大 

使匆兩^拉夫的维达靳大便对我们的论坛所的贡献袠示懕谢.同时我们欢迎阿 

尔及利亚的阿瑟纳大便、巴西的巴尔博扎大使、法国的昊雷尔大便、it大利的奮歹'J 

塞大使、日本的山田大便、罗马尼亚的多尔古大使、苏联的纳礼尔舍大使以及南^ 

扭夫科辛大使.上一周听到山田大便作为广岛浩劫幸存者所,的生动发言，我H 

代袠a很发f》动* 广岛那块纪念碑上"永远不要再发生"的话，我们茌^成本会 

议的直要任务《Piii该时时刻刻牢记在心,以便《我们时代买现521—愿望。^立S 

钕对夭系继续存2并相信港劫可能会直演的基础上的核威慑理论，只会导敎更大的 

核武厍，其缘炸力已超过一"S多万个广&炸弹，并导致更大程度的不安全. 

尽管去年是H际泡平年，伹去年的事5^友展并没有能实现世界人民对迗成具体 

裁军协议的深切期望.然iftj|)^们承认自从1 9 8 5年以釆，裁军谈判的国际气氛 

^续有直大的改善，雷克雅未克会谈失去了使这种改善最终导致情况根本好转的 
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机会.该周末讨论的真正历史憨义将取夾于雷克雅未克会谈的参加者愿;t接受这 

一教训的程度，我们迄今收到的报导并不令人鼓舞， I 9 8 6年I I月 1 6日 

知1 7日;E班加罗尔召开最鬲级会议的南亚区域合作联合会的顼导人对于雷克雅未 

克会谈表示了以下意见： 

"国i和政府首脑深为失望地汪意到，雷克雅未克最高级会谈作出的允 

诺不可能实现‧ 然而他们满意地注意到，最高级会谈提出的建议仍然正 

在讨论‧ 他们真诚地希望毫不拖延地恢复谈判以便釆取决定性的步骤实 

现消除所有核武器的最终目标，" 

对于作为不结盟运动创始国以及前主席之一的斯里兰卡来说，不结盟运动领导 

人哈拉雷最高级会议是国际勒平年的一件大爭.哈拉雷发表的笪言载有 1 0 1个 

不结盟国直在裁军jfa国际安全方面的主要原则湘政策。其甲最基本的是不结盟运 

动矢于全球安全的概念，哈拉雷宣言以下面一段表达了is种概念： 

"在历史上，各国认为它们可以通过拥有武器买现安全，然而核武器的 

问世根本地改变了这种情况，核武器不仅仅是战争的武器；它们是大规 

模的毁灭工具.武器、特别是核武器的积累对于人类的继续生存构成了 

威胁，因此各国必须放弃逋过军备买现皁方面安全的危险目称，接受逋 

过裁军买现共同安全的目标，" 

^本届会议上许多代老提到联合S大会第四十一庙会议第一委员会所取得的成 

I專敬的墨西哥大使详细地阐述了在某些较为簠要的问题上、包括优先的核武器 

问题上遄过的夾议‧ 眢遏存在的气氛以及鼋味着《买;裁军 IP ]题上有较广泛一 

致;t见的表夾格局也使我国代表团^到鼓舞，现在我们面临着矢键的考验，因为 

我们须设法将这些议转变成本会议的谈判內容，敎力于裁军的联合国审议机构 

的！:见一敎同这唯一的谈判机构的意见分歧是不协调的。因此我们有理由希望我 

们1 9 8 7年的会议取得袄极的进展，^里兰卡代表团将努力同其他国1一起确保 

这种愿望的实现，我们欢迎的有矢发展是拉罗汤加条约生效以及五个核大国《P有 

二个签署了有矢议定书。 
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随瞢1 9 8 7年的到来，和平年已变成收容安置无家可归者年，这是联合II拫 

据斯里兰卡总理普雷马达萨于1 9 8 0年提出的一项建议命名的，这种对于发展 

作为人类投资中心问题的强调也使我们想起了裁军与发展之间的关系.全球每年 

在核军备和常规军备方面花费将近1亿美元，无论根据什么经验标准，这都是同稳 

定和均衡的社会和经济发展相矛盾的，而且导致了世界经济的畸形和不平衡，订 

于今年在纽约召开的裁军和发展间关系B际会议在普邇参加和认真准备的jt况下， 

将能，二采取裁军措;^将资源转用于发展目的达戍一项商定的方氣 

同本会议工作密切有关的另一项即将来临的事件是1 9 8 8年召开6a笫三次裁 

军特别联大X其今年开始的筹备过程.第三次特别联大即将来临必然使我们§^工 

作具有紧迫感，关于化学武器公约以及裁军综合方案的工作可望在第三次特别联 

大以前完處另外我们可以而且必须在核问题、特别是议程项目1一核禁试问 

题上取得进艮 

我们这唯一的多边协刻机构已经进入.第九个年头.我们的议程是根据我们共 

同安全的需要而不仅是根据个别国家的S家利益制订的.如杲我们没有就这个议 

程采取行动，那么是共同6^失败，但是失败的责任不能够分摊，因为我们^知道本 

会议各成员能够对裁军作出贡献的程度是不一样的.今年一开始我们重建了两个 

特设委员会，它们已经毫不拖延地发挥了作用，而且还建立了另外两个特设委员会， 

我们希望它们不久将开始工作.我国代表团特别希望在两个议程项目上取得某些 

进展，同时强调有必要在所有议程项目上取得进艮 

本会议长期以来一直在项目1一核禁试方面陷入僵局.本会议就这一重要议 

程项目进行工作&h必要性是不言自明的，外部事态发展的影响也是不言自明6` 

其中一些事态发展是，拒绝将单方面暂停核试验变成及边暂停核试验的提议；将关 

于削减核试验的当量和次数的双边谈判同关于削减核武器的M谈判联系起来，作 

为拖延办法；198 6年8月7日通过的6H墨西哥宣言，及其关于核查禁试的切 

实建议；斯里兰卡共同提案的大会第41X 4 6 A号决议以及我们投赞成票的第 

4 1 / 4 7号决议在内容和表决模式相似方面的一致性，其中有些影响显然是消 
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极的，虽然我们不能忽视它们的存在，我们可以设法利用积极的事态发展来推动我 

们这里的工作， 

尊敬的墨西哥大使指出了一个为便进我们的工作可以采取的办法，即建立一个 

具有所有国家都能接受的职杈范围6^特设委员会‧ 尊敬的日本大使也作了重要讲 

话，他指出，我们必须弥补的差距事实上并没有大到使我们对我们的外交努力慼到 

气馁，我们希望建立一个项目1特设委员会的目的并不是为了装璜门面使本会议 

表面上看来正在进行核禁试方面的工作，以便安慰国际公众舆论、平息国内游说集 

团或拖延实现全面禁试的其他努力，我们希望看到在实际步骤或临时步骤方面开 

始实际的工作，包括所有代表团都积极参加的一个囯际地震监测网，但是这些步 

骤必须导致实现大会第4 1/4 6 A号以及第4 1/4 7号决议，明确规定fti目标 

一全面核禁试条约，我们承认而且实际上也尊重目前我们之间在全面禁试条约的 

进展速度方面存在6^分化然而这项目标仍然是我们共同的目标，我们之间的分 

歧不应该妨碍本会议特设委员会的实际工作。在这里所作§^关于核查问题的发言 

明确表明了存在共同的方法，特设委员会工作可以表明这一方面的现实，不 

久我们将纪念已故的帕默先生逝世一周年，他为停止核试验进行了如此长期和如此 

艰巨的努力，帕默委员会按照其意愿并为了纪念他而在最近发表的关于全面禁试的 

小册子得出结论说："同大慯削减现有核武库6^规模以及限制新核武器系统的性质 

的措施一起，全面禁试可以限制核能力并有助于为大大减少核战争危险釗造新的政 

治气氛" . 

最近几年来，埃及和斯里兰卡在联大发起的不结盟国家关于防止外层空间军备 

竟赛的决议得到的支持不断增加，这项决议是关于这一关鍵问题的唯一决议，去 

年第4 1 / 5 3号决议以创记录的154票赞成、仅1票弃权、没有反对票获得通 

达似乎还存在这样一种情况，即我们所有各国都有一个共同的目标一防止外 

层空间的军备竟赛，由于外层空间是属于全人类的地方，不能成为威胁使用或使用 

武力的舞台，必须专门用于和平目的，尽管该项决议承认裁军谈判会议在谈判关 

于这一问题的多边协议方面具有主要作用，然而在本机构现在必须釆取什么步骤以 
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便实现这些目标方面却存在分歧• 自1 9 8 5年以来，我们就有一个特设委员会 

具有故意限定的探讨有关问题的任务.去年使我U代表团慼到鼓舞的是，有些代 

表团试图就有关这议程项目的重要概念和术语的定义取得一致意见，从而为推动特 

设委员会的工作作出了努力.我们感到遗憾的是，参加这一项重要工作的人不多. 

我们希望看到特设委员会尽早重新建立，2 111集团真诚地提出了一项关于权Ifc的 

非常适中的建议，我们相信这项建议将获得通at 签于大会第4 1 / 5 3号决议 

所重申的最后文件第8 0段，没有人会顽固地坚持现状，反对所建议的增设委员会 

一事，尊敬的联合囯^书长给本会议6^电文责成我们"为谈判有关这一重要问题 

的协议创造条件"，这就是我们本届会议不大6^目标， 

同时我们听到关于尽早部署空间弹道导弹防卫系统的令人不安的要求，直到最 

近我们听到的是这一体系只是研究方案.请注意，这些要求必然涉及不遵守现行 

条约的问题，即使是最灵活的解释也无法加以掩盖.无论弹道导弹防卫系统是在 

大张旗鼓的情况下还是秘密地进行研究和发展，一般来说，这都代表了军备竟赛的 

一个危险的新阶段.我们不能忘记这样的事实，即我们在这里进行讨论时，有人 

在计划釆取在空间部署武器的不可逆转的步骤‧ 不结盟运动为在空间禁止号称反 

卫星武器的这种显然是进攻性武器所作的均衡和公平的努力，遭到了创造最周密的 

论点为防卫系统辩护的那些国家的最强烈的反对，正如哈拉雷宣言指出的那样， 

"皆在发展、试验或部署外层空问武器和武器系统的措施可能会通过作用和反作用 

的不断连锁反应导致'进攻性，和*防卫性，武器军备竟赛的升级，从而使核冲突 

的爆发更加可能".努力使世界摆脱弹道导弹同着手设置针对这种弹道导弹的屏 

障两者之间显然是矛盾的，绝大多数科学家认为这种屏障容易受到攻击因此只能, 

为首次打击能力的一部分.为了我们共同的利益必须制止在空间部署武器，尖 

端技术战争的吸引力以及有利可图的研究合同的连锁方案不应该使我们看不到空间 

军备竟赛的危险性以及防止它超越研究阶段必旻 'So 这项任务不能完全交给双 

边谈判.还需要在本会议范围内建立一个科学专家小组，以便集中多边专门知识 
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解决有关防止外层空间军备竟赛的技术问 I 因此我11代表团支持瑞典代表团提 

出的建议，并要求^就这一小组的杈限和组成达成协仏 

雷克雅未克6^讨论使我们大家瞀见了拥有世界上9 5 % 核武器的两个国家领 

导人认真考虑的具有现实可能性的无核世界，斯里兰卡等不结盟国家愿鼓励这些 

1 1家在其双边谈判中追求这一目标，然而使我们感到不安§^是，有人想要妨碍这 

一目标，他们认为，有必要在所谓常规武器处于劣势的基础上发展核武器，必须 

追求核裁军这一目标，如果以雷克雅未克精神指导正在进行双边会谈，并导致在 

所有裁军论坛，包括在日内瓦召开的核武器和空间武器会谈，以及相互均衡减少兵 

力会议和欧安会上达成协议.这一目标是本多边谈判机构的优先问题， 

主席： 

我慼谢斯里兰卡代表的发言，并且感谢他对主席个人以及他所代表的国家所讲 

6^友好的话，现在，我请德意志联邦共和国代表施蒂尔普纳格尔大使发言。 

斯蒂尔普纳格尔先生（德意志联邦共和国)： 

主席先生，在本年度裁军谈判会议上第一次发言，我特别高兴視贺您担任主席 

职务，现在我们已经可以看到，您凭着您的外交技巧、友善及果断精神多么卓越 

地履行着您的职责， 

在裁军谈判会议与会面组成6&这个大家庭里，我们都为失去一位同我们相处两 

年之久的名望卓著的同事而深感悲痛.唐‧洛维茨去世使我国代表团失去了一 

位朋友，本会议失去了一位心地热情、政治上孜孜以求、职业上积极肯干的人物* 

能认识他，我们深感有幸. 

我们又有了新同事.我欢迎法国皮埃尔‧莫雷尔大使、意大利阿尔多‧普列 

塞大使、日本山田大使、阿尔及利亚阿瑟纳大使、巴西巴尔博扎大使和南斯拉夫科 

辛大使.我国代表团期待着同他们并肩工作， 
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任何一位对我们的会议记录有足够兴趣的观察家，他只要随便浏览一下我 

年会议最初两个星期的发言，便肯定会承认许多发言对我们议程项目1,即核禁试, 

给予了足能的重视和显著的强调.有些发言并没有忘记给本会议在全面禁试问题 

上面临的形势描绘一幅非常暗淡的图画；也不乏显然是针对一个集团63先声夺人的 

指责‧ 

我不能同意我们有些同事凭推测产生的悲观主义；正相反：经过不偏不倚并客 

我确信现在的情况非常有利于建立一个特设委员会并有利于这个委员会取得积极和 

有意义的成杲。 

围绕着去年裁军谈判会议报告中关于项目1的部分的争论，仍然使人看不到已 

经取得的进展，看不到全面禁试讨论的一个重要领域一即核查问题一方面的分 

歧&大大缩小.我们认为，会议已经在普遍接受一个有效的 I I际监测与核查系统 

方面取得了显著的势头。这种令人振奋的发展，我们认为应归功于许多代表团的 

努力，它们提出了许多新的更加成熟的关于禁试保障系统的建议。不用说，这些 

扩大了共同基础的思想成果，离开了科学专家小组过去十年中用心倌出的贡献是不 

可能取得的，尤其值得一提的是小组最近提出的进度报告C 1 , 这 个 

报告详细描绘了把二级（波形）数据交换并入下一个11际地震数据交换实验的计划, 

为最终建立一个国际地震监系疣展示了新的美妙S3前景。 

我去年会议中个别代表团所作的某些贡献尤为值得称赞。如瑞典的工 

作文件C D Z 7 12，极有见识地集中了目tf人们对于建立全球地震台网有哪些旻 

求这个问题的了解；这份工作文件进一步阐述了我盟代表团已在C 1 2和 

C 6 2 4中提出的建议，呼吁确定并发展监测站原型。 

挪威的工作文件C 714.探讨了地区性小孔径地震台阵同包括一系列这 

种台阵£3:-球性地震合网的相互作用，因而有其特别意义。挪威地区性地震台阵 

系统（JJORES;:) S3实践经验对于一个有效的全球系统的搡作,不t,t改善是不可或 

鈇的投入。 
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澳大利亚的工作文件C17最明确地要求早日建立我已经提到的我11代表3 

工作文件中描述过的那种全球范围的地震监测网.这个文件明确地指出，尽快地 

采纳其中的建议将获益非浅；可先利用现有设施建立一个永久性全«震监测网， 

随着地震技术的发展，可以从长时期的搡作运行中积累经验.这个监测网可以不 

断地完善，一旦全面禁试条约生效时，这凑综合性监測装置就可以立即变成一个真 

正的保障系统， 

说到个别代表团所作的宝贵贡献，当然得算上苏维埃社会主义共和囯联盟提出 

的CV724文件，在这个文件里，苏联正式改变了它对把二级数据交换纳入进一 

步讨论的立场， 

主席先生， 

对于1 98 6年会议的一些记录的简单回顾，已经足以证实我刚开始时说的话: 

去年的会议就达成共同的想法，共同的办法取得了显著的进展，尽管有一些相反的 

企图，我国代表团认为，—个全面禁试特设委员会，以便在该委员会中 

讨论那些共同想法的时刻已到，这个委员会将有助于我们达成切实可行并普遍接 

受的解决办法，以实现全面的完全可以核查的禁试目标，我们ill信，依据C D Z 

6 2 1中建议的工作计划和载于C D X 5 2 1的职 •围，这应该是可能的， 

当然，一旦特设委员会建立，其讨论将不会仅限于技术性问题；全面的、完全 

可以核査的禁试一旦达成，对世界各! 1的安全政策将产生重要的影响.正是由于 

这个原因，裁军谈判会议如杲不对全面禁试在核时代的总的影响给予适当的注意， 

则无法讨论全面禁试这个题目‧ 联邦德园政府认为，尽早达成可以可靠地进行核 

査的全面核禁试协议的目标可以逐步地实现，可以先把允许进行的试验减少到共 

同规定的时间间隔，然后在达成裁减核武器协议的基础上完全停止试验。 

虽然我园代表团祝愿美利坚合众国和苏联正在日内瓦这里进行的涉及限制试验 

问?m的所有方面并预定在三月中句进入新的一轮的双边会谈及时取得成果，然而我 

国玫府一贯亳不犹豫地表示，全面禁试条约不仅仅是个双边问题，11际社会确实 

可以为解决那些妨碍迷成协议的问题作出重要的贡献。 
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然而，有些代表团只满足于长篇谈论他们的发现：我们依然面临着的核查问题 

能够解决；有的代表团甚至表示出这样的意思：核查问题已经解决，对于以上这 

些代表团，我们是不敢苟同的，我们认为，注意力应集中于瑞典工作文件 C D / 

712中所列的确保把现代化技术应用于全球监测网的一系列前提条件。这个监 

测网时至今日没有建成，只是进行了一次最简单的试验，很大数目的地震合坫参 

加了 1 9 8 4年科学专家小组技术试验，这本身虽然已经代表了高度技术成就，但 

同C 12最后一章对裁军谈判会议的监测站原型所下的定义相比，仍相距甚 

远，虽然个别的地震监站即使在设备上没有达到前述的要求也可能工作得很有 

效，但是有两项任务还没有得到圆满的解决，正如科学专家小组1 9 8 4年的试验 

报告所表明的那祥.这两项任务就是：如何有效可靠地搡纵一个由 5 0到1 0 0 

个分设在不同H家并由许多H家管理的地震台站组成的综合系统，以及如何把这些 

台站得出的数据在台站与H际数据中心之间相互传输一可能的话实时传输.另 

外 ， C D / 7 12建议把II际地震监測网的监测结果同卫星监测得来K数据结合起 

来，作为分析可疑地震事件的补充措施。这一建议如能落实将极大地提高核查能 

力并最有可能解决大多数悬而未决的核查问题；然而这种用于核查目的多边可用的 

卫星系统:今天不存在，明天也不会有。我们不知道就连最坚决的核禁试倡议者是 

不是愿意提供相应的便利.我们从这里得出的结论是，我们应该尽一切可能改善 

全球地震监测系统，直到瑞典工,文件中描绘的那种可能性可以成为现实。 

我11政府极其高兴地注意到，六！!11家元首或政府首脑1 9 8 6年 8月7日在 

墨西哥开会时的新德里倡议表明了它们愿意积极参加解决未来S3全面禁试条约as未 

决核查问题.如杲除了瑞典之外其他参加倡议的囿家也向科学专家小组派家, 

尤其是参加订于1 9 8 8年进行的全球监测系统新试验，我们将表示欢迎。 

我m政府多次申明它把全面禁试看作 其裁军和军备控制政策的主要目标之一. 

即使我力》人为我们在核查领域中依然看到一些困难，但是我们不想让任诃人怀疑我 

们不会积极设法清除这些障碍，实际上我们亳不认为这些障碍是不可逾錄的‧ 

作为履行其对这个全球系统的承诺的一步联邦德国政府决定在快速可靠地交換 
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数据和储存所获得的地笈数据方面加强合作努力‧因此它设在汉诺威联邦地琼科 

学和自然资源研究所的地震数据分析中心提供经费，使其得以不停地工作，这个 

研究所通过计算机直接同其^^囿家联系，能够储存并交换一切有关的地震数据，包 

括二级C波形）数据‧我们的研究集中于设计利用直接计算机与计算机联系获取、 

分析、传输包括二级C波形）数据的地震数据所必需的硬件和软件。我们的地芨 

数据中心从一开始就是为了对外开放并通过电讯联系处理远距离数据，以便让有兴 

趣的地震科学家自由地同我们分享我们在这 个领域的专门知识，我们明确请求本 

会议的所有成员国利用这种迄今为止独一无二的服务‧ 我们将于19 8 7年 3月 

5曰和6日在日内瓦这里为感兴趣的代表团团长和科学专家小组的专家们作两次这 

种服务的示范e 上面所述的数据中心，在我们看来是朝着建立和可靠的运行国际 

地震监测网迈出的重要一步， 

主席先生， 

现在我要简单地谈谈议程上的其他‧ 

我们认为，关于全球禁止化学武器的谈判是十分紧迫的项目.从 

文件中我们看到了一个条约的概貌，其的重要部分已经相当完整。裁军谈判会 

议面: i备的任务是尽快地解决争论的问题，特别是核査方面的问题. 

关于核査不生产，我们认为重要的是，确定哪些物质需要禁止或控制应该依据 

如下标准，即看它是否可能用于，或更恰当地说，滥用于军事目的，如果我们把 

与军事用途无关的物质也列入禁品清单，则对解决问题无甚益处， 

谈5:派疑视察.，我们仍然认为C 1 5中载有最终可能满足所有有关方面 

的模式。我们呼吁谈判参加者通过合作找到解决办法，因为这种合作谈判参加者 

的可信性的真正表现，原先犹豫不决的代表团现在原则上表示愿意接受C V 

7 15,只要这项建议的主旨没有被冲淡r这还是值得欢迎85, 在这方面，我们 

将仔细研究苏联代表团今天早上的发言内容，该发言有助于说明苏联代表团现在接 

受强制性质錄视察，但是象我所说的，我们需要非常伃细地研究该发言全文，以便 

了解其中提出的其他条件意味着什么，例如，在进行一次质疑视察之前先经过一 

道程序性安排，使视察本身都成了疑问或者肯定要拖延视察，这是我们所不能接受 
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的，我确信，只要控制不生产和质疑视察的规定完备下来，对于化学武器禁令 

的有效核查就可以实现，必须保证一点，即公约能够可靠地防止秘密生产或储存 

在数量上已具有军事意义的化学武器或其前体，控制办法和规模必须现实、可信、 

有效，这些是最基本的。我们认为我们近期内可以在这一领域取得决定性的进 

展。我们随时愿意合隹. 

我囯代表团欢迎芬兰长期以来为核査用的必要监测设备和技术手段提供咨询意 

见所作的努力.我理解，最近在赫尔辛基举行的检測指称的使用、核查销毁和不 

^方面的自动监测专题讨论会是为实现有效核査这一共同目标迈出的又一步。 

我囯政府期待着这个讨论会结果的散发， 

我们感兴趣地注意到，罗马尼亚代表团在化学武器谈判中提到了《斯德哥尔摩 

会议文件》，的确，斯德哥尔摩会议最重要的一点是达戍了不许拒绝现场视察的 

协议^因此，强制性现场视察被认为是有效核查任何军备控制和裁军协议的根本 

要素，从整个军备控制过程来看，我们/这是一个重要的突破，我们非常重视。 

不过斯德哥尔摩会议并不会真正的军备控制过程的一部分，它只是建立信任措施 

的一部分，不是我们在这里正在做的化学武器领域S3工作，即裁军措施。但是， 

正如我H代表团在今年2月5日全体会ILL的发言中已经指出的那样，质疑视察应 

该包括所有可能的设施和所有地点一它们都必须是"质疑视察的对象"。 

我国代表团希望，有可能就我们讨论外空和可能的外空军备竟赛的职权达成一 

致意见，我们认为，比去年更加深入地审查一遍!^题的所有方面是有用的。 

关于放射性武器，我们认为在重新建立特设委员会之后现在需要的是非正式逄 

商，这将使我们能够决定我们A、 ：B双轨上的工作怎祥继续进行，如果事实证明 

强行合并双轨使我们无法讨论本来有可能解决的问题，那么我们就应该设法纠正这 

种合二为一的作法，我们所有 1 1家的公众有理由等待裁军谈判会议在这个问H I 

作出回答。 

根据联合面大会第一委员会一致通过的41X421号决议，所有代表团现在 

应该努力为最后定出"综合裁军方案"作出切实有效的贡献，可能的话在规定的时 

间内定成这项工作. 
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我感谢德意志联邦共和国代表的犮言，并且慼谢他对主席个人所讲的友好的话, 

现在，我请德意志民主共和国代表罗斯大便发言. 

罗斯先生(德意志民主共和国）： 

主席同志，我已经代表我国代表团就你担任裁军谈判会议主席向你表示：r柷贺. 

允许我向新到任的阿尔及利亚、巴西、法国、意大利、日本、罗马尼亚、苏联和南 

斯拉夫等国大便表示热烈的欢迎.我視他们在担任他们的国家出席裁军谈判会议 

的代表团团长期间一切顺利.我也代表我囯代表团向美国代表团就其团长唐纳德-

洛纟*茨大使的不幸去世表示最深切的同情. 

本届会议一开始的形势同去年的相比表明，有一统有利于我们工作的新要素存 

在.与此同时，我们也不得不注意到，军备竟赛并没有速，军火库也没有变小。 

整个国际形势依然极其复杂和紧张。要想明显地改善国际形势，必须作出更大的 

努力，抱着这一目的，社会主义国家在上一届联合国大会上逑议，所有国家应该 

为逑立一个全面的和平与国际安全体系共同开始努力.这个体系应该包括玫府与 

政府关系及相互交往中最重要的领域，并带来一个新世界。在这个新世界中各囯 

人民可以高兴地展望未来而不必为自身的生存忧虑，也不必肩负沉重的军备负担. 

这项伟大工程的主旨是使人类甚至能在本世纪就摆脱核武器和其他大规模毁灭 

性武器，正如苏联在国际和平年开始时提出的那样，这一倡议同呼吁大规模削减 

欧洲的常规力量和军备的《布达佩斯呼吁书》相互呼应， 

鉴于此，我们教为重视不结盟运动和《德里宣言》签字国所采取的决定.他 

们的决定也是为了这样的目标. 

在这些努力的背后，有一个共同的认识，即如果要在核子与航天时代保障各国 

及其人民的安全，就必须作出联合的政治努力，就必须诚实地、相互地尊重各国的 

利益。在我们看来，呼吁对国际关系采取新的作法其含意就是这些， 
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我们非常漬楚，有些人的想法筲这种思维方法相距多么遥远，然而最终们 

不得不面对这一历史性挑战，因为人类在受到毁灭的疚胁面前没有别的好办法.昨 

天，在"争取无核世界囯际论坛"上的讲话里，戈尔巴乔夬总书记这样说到："问 

题是这样：不是调整政治意识使其符合时代的要求，就是地球上的文明甚至生命本 

身可能灭亡'、 

很自然，社会主义囯家的倡议不光走为了开坧米来发展的光明前景。这些倡 

议也必须看作是提出了现在就要认冥对待的实际揞施. 

从这个角度来看，雷克雅未克会谈是特别突出的事件。无论什么时侯提到新 

要素，首先提到的一定是它。正在出现的大规模裁军的可能性是个令人鼓舞的迹 

象，促便人们决心为停止疯狂的军备竟赛而加倍地努力.然 i?5，有些人的恼怒也 

并没有逃过我们的注意。他们把雷克雅未克宥作一场奪外亭件并渴望回到以前的 

状况.而我们敦促各国作的是，以雷克雅未充取将的成果为基础，便这些成果变 

成具体的协定，具体来 i^，目标必须是，在今后五年内把战咯武器瘸少5 0%, 

消？^欧洲的中程导弹，加强反弹道导弹汆约。德意志民主共和国在这方面曾宣布 

过，一旦中程导弹撤走，民主傳国领土上采取的反指尨也可取消。 

斯锡哥尔摩会议和禁止生物武器公约审査会议所取得的成果被一致认为是更多 

的人愿意进行逑设性对话的明证。这些例子表明，只要理智和善霉占上风，问题 

就可以解决。愿这些例子对我们的会议有积极的影响。对于联合囯大会第四十 

一届会议通过的有关决议，我们也寄于同样的希望。 

我们怀着极大的兴趣和特别满意的心情关注着不壮大的地区性限制军爸竟赛 

的努力，南大平洋无核区汆约的批准便是一例，德意志民主共和国怀1^同样的 

重要目标，曾建议在欧洲实行地区性限劁军备揞施，特别是建立一个无核武器走廊 

和中欧无化学武器区。至于减少欧洲的部队和军备，我们希望目前在华沙汆约m 

如果我们不把向反方向发展的情况也考虑在内，那我们只能看到形势的一面。 

实际上那些犮展是很令人惊恐的，偏离第二阶段？艮fi〗战略武器会谈（SAITI工) 

的协定，不断加强对反弹道导弹条约（ABM T r e a t y )的攻击，拒绝对苏 ^的暂 
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停核武器试验作出积极的响应，所有这些清楚地表明了继续推逬各领域的军备竟赛 

并把军备竟赛扩展到外层空间的用心， 

苏联和美国之间的双边谈判和会谈在实质问题上似乎毫无逬展，无论是在核武 

器和外空武器问题上，还是在停止核武器试验问题上。 

简言之，正是在这样充满矛盾的形势下，本会议开始了1 9 8 7年的工作。我 

们认为，应该利用一切积极因素，缩小分歧，并以更大的努力便会议在所有领域取 

得进展.这正是几个暴期前社会主义国家付外长们在柏林聚会讨论同裁军谈判会 

议有关的问题时的指导思想。因而，我想指出，德意志民主共和国代表团认为金 

面禁止核武器试验、禁止化学武器以及防止外层空间军备竟赛这三个冋题是优先项 

目.当然我们也意识到议程上其他问题的重要性，包括要求将综合裁军方杲提交 

联合!II大会笫四十一届会议复会的呼吁. 

现在特别紧要的是重新开始起草一项现定彻底停止一切核武器试验的条约.联 

合国大会的有关决议和我们至今为止在全会中听到的犮言^表明，大家普遍愿 

意向前迈进，亳无疑问，达成条约的最快方式是通过正规的谈判.因此，我 

国代表団倾向于适当授权一个委员会.然而为了给协议铺平道路，我国代表团也 

同，羊愿意参加关于哪些问题需要籐决的目的明碉的讨论，.我想指出一些我们认为 

对于耍逸择的实际途径会有重大影响的方面，但不想细谈. 

第一，停止所有核武器试验将继续是最紧迫的国际任务.完成这一任务将对 

整个裁军过程产生十分积极的作用，应该利用适当的裁军论坛实现i2: —目标，然 

而在我们看来本会议尤其有能力制定出一个普遍性条约， 

第二，我们认为，在全面禁止核武器试验的禁令被承认并写成明文的承诺之后， 

采取过渡性措施是有可能的， 

对社会主义国家来说，这并不是新的想法. 1 9 7 4和 1 9 7 6的《级限条 

约》、 1 9 8 6年 1月 1 5日苏联提出的方茱和苏联在雷克雅未克提出的逑议都包 

含：宵这个想法.很显然，如果苏联和美囯都暂停核试，将特别有用.苏联毕竟 

没有关上暂停的大门，在這个问题上，任何部分指施都应是为了全面的具有法律 

约束力的禁试。 
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第三，讨论未来条约的错综复杂的所有成分在我们看来是绝对必要的。任何 

选择性的讨论会使我们忽所牵涉问的相互关J]^的性质，因而得不到所希望的结 

来。 

笫四，有必要除去核査问的一切政治方面的障碍，并按照条约的要求籩设性 

地予以;决.需要怎样作，就可以怎样作。委员会的活动应对照科学专家小组 

的工作逬行。科学专家小组应加快准备定于1 9 8 8年逬行的二级数据试验。 

我国代表团认为应尽快成立一个委员会。我们赞同这样的建议，即应该分设 

两个小组 个负贲条约的内容和范围，另一个负责条约的遵守与核査。 

如果我们设法建立了一个委员会并能在那里逬行有实质内容的讨论，那么我们 

必须使讨论同未来的谈判有明显的联系，我们期望所有有关方面为取将实际成果而 

努力。再不可重复1 9 8 3年工作小组的一些做法。 

起草禁止化学武器公约的工作已取得巨大逬展，这不得不归功于委员会的前任 

主席图尔班斯基大便和克罗马蒂耶大便的可责努力。今年完成公约的文本一一这 

是这一发展合乎逻辑的结果一一这一目标虽然艰巨伹也是现实的。我们完全赘同 

化学武器安员会主席苊克于斯大使的话：从地球上一劳永is地消除化学武器现在有 

一个fii好的机会。这个机会绝不能错过。新的一轮化学武器竟賽一旦开始将会 

突然把我们即将到手的成果推迟到遥远的禾来。实际上，过去的糟糕的经历已经 

告诉了我们这一点。 

只要有作出让步竭尽全力的充分意愿，我们就完金可以达到目标。苏联代 

表团刚刚提出的内容广泛的建议具有特别的重要意义。我们欢迎这些遂议，它 

们是对我们工作的又一杰出的贡献。鮮决剩余63实质性问题会加快谈判逬程。 

m.^储存地点及其核查、有关民用工业不生产化学武器的问题等尤其如此。以 

现*的逑议为基 i iU取得结果是可能的。 

一旦公约茱文的这些和那些空白4^到填补， t i定细节则会容易4»多。我们 

信了^现在需要什么以及以后阶段能够完成什么是做得到的. 

我们支持主席想调整委员会的工作以使其能够完成现在的任务的望.除了 

裁军谈判会议本身所作的努力外，应该尽一切努力维持并改善逬行逑设性工作所^ 
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要的气象。苏联逑议达成一项协定，便化学武器既不能生产又不能部署，这样 

6^步骤将给现在的谈判以新的推动， 

我国代表团满意地注意到帕格沃希组织傳;t志民主共和国分会将在下月举办的 

关于禁止化学武器问题的讨论会所引起的兴趣，这个讨论将专门讨论核査不生产 

化学武器的问题.德意志民主共和国政府正在作最大努力便这次讨论会成功. 

在联合国大会第四十一届会议期间，1 54个国家重申它们反对外空军备竟赛 

的立场并要求达成有关的协定，裁军谈判会议有义务响应这一要求.理智与现 

实主义同这种奇怪的逻辑格格不入 方面要求销毁地球上的武器，另一方面却 

要把最先逬的毁灭工具部署到空间，所以世界上普遍地抵制"星球大战"计划. 

由于战咯防御计划的倡导者正想方设法要把武器部署到外层空间以创造既成事实， 

时间越来越紧迫了. 对于反弹道导弹条约的攻击日渐增多。因此本会议还象去 

年一样仅仅交流观点已经远远不够了。 相反，它必须开始进行有关实际措施的直 

接工作以制止军备竟赛扩展到外空的势头并证空间只用于和平目的，用于造福全 

人类。我国代表团主张尽早建立一个具有有关权限的委员会. 

鉴于双边和多边谈判可以相互补充，相互促逬，我们认为可以设想下歹!I揞施： 

禁止在外层空间便用武力，禁止从空间对地球以及从地球对空间便用武力；保护卫 

星并禁止反卫星武器；核査揞施. 

主席同志，在结束我的犮言时，请允许我向你保证，德意志民主共和国代表团 

已准备妤并愿意尽最大努力便日内瓦裁军谈判会议今年能够取得实质性成果. 

雄 

我慼谢德意志民主共和国代表的发言。现在，我请蒙古代表巴亚特大使发言, 
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已亚特先生C萦古）〔译自 f C J t )： 
谢谢你，主席先生.由于我这是笫一次发盲，请允许我衷心祝贺你担任裁军 

谈判会议二月份主席‧ 祝你顺利完成你担负的篁要任务，我也向你保证我们愿为 

你提供一切帮助* 也请允许我向杰ffi的加拿大代表比斯利大使表示慼谢‧ 他卓 

有成,It地领导了本会议去年8月以及闭会期同的工作。我愿借此机会向我们的亲 f 

同事，法国、罗马尼亚、日本，阿尔及利亚、南斯拉夫、巴西-蒽大利^苏联等囯 

代表团团长表示欢迎，并祝他们一切顺利，我们请美利坚合众国代表团锾受蒙古 

代表团对洛维茨大便S外去世的深切哀悼，并向他的家属和朋友转达我们诚挚的同 

情， 

我们满意地注«到，本会议和去年一样已)利地通过了议程^工作计划，还通 

过了关于S会议一开始就 i殳立某些附属机构的决定，希望未荣的几个星期S艮;决 

組织问题^买质问题方面能同样富有成果， 

自从多边裁军谈判机构，即今天所称的裁军谈判会议，开始活动以来，几乎& 

经过了四分之一世纪• 这小日期对裁军谈判会议的活动可能不具有特珠 i t义，伹 

还是值得一提的.不仅是为了回顾已取得的成就，而且更主要的是鼓励人们S裁 

军谈判方面作逬一步的努力‧ 2Ei2:方面，我们必须承认，就裁军的主要目标釆^, 

我们仍然没有能够满足世界人民的期望‧ 尤其是在最近几年里，本谈判机构面临 

的许多极其亶要和急迫的问题一直亳无道理地得不到鮮决。正如联合国大会茌通 

过裁军谈判会议5^告的第4 1 X 8 6 M号决议中有呼吁的那样，"就议程上有关裁 

军，特别是有关核裁军的特定优先问题采取具体措施"，现茌是时侯了， "《f吁本 

会议履行其逬行裁军方面的谈判的职权，也反映茌联合国大会的许多其他决议中， 

忽视这些反映世界人民要求的决议是不能容许的‧ 我们认为今年有必要采取决定 

性的行动，加快会议的工作，以便根据新的政治思维达成决办法，这种想法将引 

导会议朝着,糊,3些达成协议的时机已经成熟的问题，制定具体协议的方向作出努力. 

世界上两小主要大国的领导人茌雷克雅未充举行的会谈以及由于苏联S限制和 

短期内销毁核武库is些最篁要问题上采取建设性立场而取得的亭实上的协议，证明 
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了这样的真理：只要有常识，政治现买主义和对人类^平未来的贲任感，那么世界 

事务中就没有不可能运成相互可以接受的协议的问题，这次会谈开辟了核裁军斗 

争的崭新的阶段，并给核裁军斗争以搔大的推动，我们现2要傲的主要亭情是巩 

固并发展冰^会晤之后a现的新形势，让雷克雅未克精神充分反映S裁军谈判的各 

小论坛上， 

军备竟赛的逬行正越来越表明它是一汆死胡同，只能导致形势的不稳定，导致 

亳无意义的资源浪费，加大对所有人*包括军备竟赛的积极倡导者的军事危险，% 

了制止并扭转这种趋势，需要立刻采取实际措施。一项这样的搢施是禁止核试验， 

我们认为^最重要最紧迫的措施之一.这个问题从本会议一:?f^lfc;!:会议注意 

的焦点• 這也是理所当然的.关于这个问题，我们现S愿在这里表示这样的希 

望：正茌作出的新努力将有可能使这个问题最^脱僵局，并且设立一小有适当杈 

限的附属机构，开始制定一项核禁试协定的实际工作。茌人们日益普遍地关注核 

爆炸的情况下，裁军谈判会议要是未能认真地鋅决这一问题，则实难令人接受， 

几天前我们目睹了美国逬行的两次核试验‧ 美国 M采取的这一行动结束了 

苏联史无前例的暂停所有核爆炸的行动* 这次暂停相当清楚地证明，有可能采取 

措施为军备竟赛树起强有力的障碎，苏联的暂停为核裁军作出了重要贡献，是新 

的政治思维和贲任心的表现• 这次暂停2某种葸义上推翻了这样的陈旧论点，即 

两个超级大国对军备竟赛负同样的责任. 

苏联代表团团长纳扎尔金大使S2月5日全^议上发盲时说，由于茌内华达 

州发生的箏件，苏联不再受其单方面暂停所有核爆炸的束缚，将茌适当的时侯开始 

逬行自己的核试验计划‧ 如你们所知，苏联政府一再声明——去年2月I8日的 

声明就是一例一一苏联将茌美国逬行1 9 87年笫一次核爆炸之后恢复核试验‧蒙 

古理解苏联的这一立场，这一立场完全是由苏联及其盟国的安全利益决足的，茌 

这方面，人们不能不强调样的明显亭买：自从苏联暂停核试验以来美国逬行的核 

爆炸次数比苏联多2 6次，而且众所周知的是，美利坚合众国继续逬行核试验的 

目的不是为了维持核武库的战备状态或是为了买行其"威慑"理论，而是主要为了 
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发展全新型号的核武器，为了制造第三代核武器.萦古很高兴指出苏联愿： t s ^ 

方都这样傲的基?a上随时停止逬行其核试验计划，并且希望美国领导人会看出有必 

要对苏联的好葛作出积极的响is* 

核裁军和防止核战争问题对我们釆说依然是极为篁要的优先项目，联合国大 

会第四十一届会议就这些问题通过的一项决议再次强调了本会议迫切需要,It这些问 

题开始多边谈判.苏联一年多前提出的到2 0 0 0年以前分阶段彻底销毁核武器 

的方茱，^括一项桨止发展，试验和使用空间攻击性武器的协定，今天1^然具有《 

义并可以作为裁军谈判会议审议核裁军问题的基础，我们认为，所有核国家作出 

不首先使用核武器的保证，依然是防止核战争的最直要的措施之一• 这里£1该强 

调指出的是，联合囯大会S第4 1/8 6B号决议中曾请裁军谈判会议审议如何拟 
订一项具有法律约束力的国际文件，把此项义务形诸叉字包括逬去， 

蒙古高兴地注鬵到苏联和你的国塞，主席先生，*华人民共和国，承担了不首 

先使用核武器的义务，我们也慼到高兴的是，这两个Hi最近签署了关于建立南 

大平洋无核区的拉罗汤加条约的第二和第三号议定书• £1该得到普遢赞同* 我 

们认为该条约的目称同我们M议设立一个亚洲和大平洋Si才目互间不便用武力63体 

系的目的是一致的，其他核国家如果也能照着样倣，那将冥正有助于加强国家 

之间的信任，有助于减少核战争fia威胁‧ 加强信任需旻fi3是行动而不是盲词，一 

个人不能光要求别人W信任而n己却保留继续核试验^玻坏最直要协定的自由. 

雷兖雅未克会议证明，如果不消除军备竟赛扩展空间的危险，就不可达成 

削减销毀战略核武器的协议.所以讥这次会议再次表明了鮮决这一 1-]题对于维 

持和加强地球上的和平与稳定具有的关键；！：义， 

今天比以往任何时侯都更有必要设立一个阻止军备竟赛扩展空间的坚强壁垒. 

战咯防御计划倡导者正着手加快S空间^署小别装置并想以此对《反弹道导弹条约》 

作更宽的旁?#‧ S大会笫4 1 Z 5 3号决议中，国际社会再次明璃地表示赞成防 

止空问军事竟赛，并赞成举行谈判以便就这小问题达成协议.现2重要63是立即 

就这一问题的具体方面开始谈判，并牢记太空不许有武器i2:—最终目标.珏我们 

看来，关于制定一项国际协定以碉保人造地球卫星不受侵害、禁止发展、试验或使 
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用反卫星系统并销毁现有的这类系统的建议是非常现买的，完全符合使空间免除军 

备并用于和平与创造性目的这一酱遍愿望* 

我们必须尽快地茌今年重新建立外层空间特设委员会，必须避免过去出现过的 

那种情况，即第一期会议整个浪费S通过委员会的权限相工作计划上‧ 

今年的总目标是宪成禁止化学武器公约的拟订工作.我们为此感到鼓舞•纵 

观谈判的历程使我们有理由认为，i£种乐观态度并不是盲目的.去年闭会期间的 

磋荷和特设委员会今年一月份的会议茌解决几个复杂的技术问题方面都是富有成效 

的.考; i到i^—点并考虑到联合国大会协茼一致通过的第4 1 X 5 8 D号决议中 

的建议，特设委员会能够不受干扰地逬行工作以买现缔结公约的目标， 

现S,为了便可能性变成现买，便希望变成买际行动，需要的是政治妥协，正 

如^合国秘书长佩雷斯‧德奎利亚尔先生茌给本会议的电文中非常恰当、正确地指 

出的另 15样。这种政治妥协和建设'1^地寻求相互可以接受的^决办法的一小例子， 

纳扎尔金大使在发盲*描述的苏联为解决未来禁止化学武器公约的各种篁 

要问题而提出的新的直要建"tJL 我们认为这些建议无疑将促便谈判取得逬展，找 

到鮮决未决问题的途径，这些建议认真考虑了各小伙伴的立场和利益，反映了苏 

联茌和平与裁军事业方面新的政治思想和负责态度，我们希望其他谈判参 加者能 

彔示出同样的妥协葸愿，以便尽可能S不久的将来完成公i力的起草工作， 

我们认为，特设委员会如果避免把宝贵的时间浪费茌讨论次要问题的技术细节 

上，便可以茌商业性工业不生产化学武器，摧毁化竽武器生产基地的程序以及质疑 

视察问题等悬而未决的原则性问题方面取得成功a 原则性问题解$H乂后，这些技 

术性问题就能比较容易地解决。 

我们同其他代表团一样，高度评价图尔班斯基大便和充罗马蒂耶大便为取得现 

在已有的成就所作的贡献‧ 我们相信茌新的主席厄克于斯大使的领导下，特设委 

员会将取得更多的决定性逬展. 

主席： 

我感谢荥古代表的发盲，并且慼谢他对主席小人所讲的友好的话。最后，我 

请埃及代表阿法拉尔吉大使发盲， 
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阿法拉尔吉先生【埃及）： 

主席先生，首先，请允许我表达在我们看到你在1 9 8 7年裁军谈判会议一开 

始就担任主席时所感到的愉快心情。我 还想对你领导这次会议的方式表示赞赏. 

象你这样精明强干的外交家，来自你所代表的中国这样的国家能够做到这一点是不 

足为奇的，因为中国作为一个大国肩负着特别的责任.并在裁军谈判会议内具有特 

殊的地位.我确信，这一地位将使你能够提出许多倡议，以克服使本会议工，速 

度减慢的种种困难. 

另外，请允许我借此机会向加拿大代表A ‧比斯利大使表示慼谢，他在1986 

年8月份以及整个闭会期间作出了种种努力. 

今天，我慼到悲痛的是，我们失去了美利合众国的代表唐纳德•络维茨大使. 

他的过早的逝世，对他的祖国，对裁军谈判会议以及对和他一道工作并逐步了解他 

高贵品质的各位朋友来说，都是一种损失.我衷心地请求美国代表团向他的遗孀 

以及他家辰其他成员转达我衷心的悼念， 

我愉快地欢迎参加本会议的各位新代表，他们是苏联的Y •纳扎尔金大使..意 

大利的A ‧普列塞大使、!2鲁的莫雷利大使、阿尔及利亚的K ‧阿瑟纳大使..罗马 

尼亚的G ‧多尔古大使、法国的莫雷尔大使、日本的C ‧山田大使以及南斯拉夫的 

科辛大使.我坚信,他们每一个人将会为本会议的工作作出自己的积极贡献. 

在通常情况下，新的一届裁军谈判会议总是在乐观、满怀希望地期待裁军谈判 

会议的工作能够取得进展的形势下召开的。但是，今天的情况怎么可能是这样的 

呢？因为我们看到本届会议正是在核军备竟赛和常规军备竟赛都在继续并升级的情 

况下召开的。我们看到，将军备竟赛从陆地、诲洋和大气层向外层空间扩展的趋 

势不断增强，而且实现军事优势和核威慑的企图正在继续.所有这一切都在继续 

进行，而不考虑现有的军备限制和裁军条约，不管这些条约是双边的或多边的；而 

且不受1 9 8 5年1月的日内瓦联合声明已经作出的保证的约束，或者1 9 8 5年 

11月份的日内瓦首脑会议所作出的保证的约束.当时他们保证防止在外层空间 

进行军备竟赛，并结束地球上的军备竟赛，不谋求军事优势，并承认核战争是打不 
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羸的，永远不可打核战争.在发生所有这一切情况时，丝毫不考虑绝大很数国家 

的安全和利益，这些国家发现它们被迫卷入无数的危险并受到毁灭的威胁， 

我们今天所面临的形势一定会使人感到悲观，产生一种遭到挫折的感觉a为 

了摆脱这一可悲的状况，除了不折不扣地遵守现有的军备限制和裁军条约之外，简 

直没有别的办法.为了加强这些条约必须缔结更多的条约，这就必须推动双边 

谈判，使它们不辜负人们寄予它们的高度希望.雷克雅未克精神必须坚持下去. 

这还要求使裁军谈判会议能够打破已经陷入的瘫痪状态，使裁军谈判会议有可能承 

担起所赋予它的各项任务，而不再对它的职权范围表示怀疑或继续阻挠其工作.双 

边谈判^多边谈判是不能相互代替的，而是应该相辅相成，相互支持。此种努力 

必须受到联合囯大会各项决议所反映的世界良知和国际S愿的指导，必须响应不结 

盟运动的声明以及代表五大洲的六个国家的声明中载有的各项呼吁. 

同大多数国家一样，我们也认为：如果我们真正想防止核武器的纵向和横向扩 

散并实现核裁军，从而保护世界免受核战争的灾难的话，那么，核禁试就是首要的 

步骤.因此我们越来越关心某些核武器国家一再坚持进行核试验，它们的借口是 

为了保持其核威慑能力，保证其核武器储存的价值，以及它们怀疑利用目前可能的 

技术进行的核査程序的有效性，所有这些论点都是不能成立的，只不过是为继续 

进行核试验找理由.前面许多发言者已在本会议室批驳了这些论点，令人遗憾 

的是，这些国家中有些国家本身就是部分核禁试条约和不扩散核武器条约的缔约国， 

甚至是条约保存国.这些国家都曾保证为实现全面禁试，停止核军备竟赛相核裁 

军而努力.人们期望这些国家率先巩固不扩散制度，并从而鼓励尚未成为不扩散 

核武器条约締约国的 1 1家加入这个条约，但是这些国家现在的表现.只能使其名 

声扫地，无法成为剁人效仿的理想榜样，亭实上它们正在鼓励非缔约国依然幫在 

条约之外，！^严重的是鼓励他们发展自己的核能力，这是另一个使我们慼到忧虑 

的原因，特别是当我们了解到，在这一类国家中有些地处中东和南非的种族主义政 

权，这些国家不加入不扩散核武器条约，并发展他们自己的核能力，从而有可能 

使这两个地区陷入核冲突中，这不仅对这两个地区，而且对整个世界将会造成严 

重的后果. 



CD/PV.589 
Page 51 

在这一方面，我们欢迎有助于实现核禁试这一目标的每一项步I 我们反对 

使我们背离这一目标的每个行动。对于苏联1 9 8 5年 8月 6 B作出的关于单方 

面暂停核武器试验的决定，我们再次表示欢3£« 我们欢迎它们的一再延长暂停试 

验的决定，我们感到遗憾的是，其他核国家，特别是美国，并没有对此作出具体 

响应，由于没有人对苏联实践其决定的诚意提出怀疑，这就使我们更加感到遗憾, 

我们了解苏联作出的不再受其单方面暂停核试验的限制的决^ 我们仍然认为各 

个核武器国家必须宣布暂停他们自己的核试验，从而为谈判一项核禁试条约创造必 

要的气 

美囯政府决定将有关级限和和平核爆炸的两部条约箪案交给国会批准。对此, 

我们也表示欢这是人们期待已久的，但我们希望这两个条约革案尽快获得 

批Jfe» 使我们慼到满意的是，听说里根总统和戈尔巴乔夫总书记去年在雷克雅未 

克会晤期间谈到了核试验问题，讨论了有无可能就削减核试验数目和当量以及适当 

的核査程序达成协议。 

然而，虽然我们欢迎所有这些步骤，但我们的目标依然是締结一项全面核禁试 

条约，在裁军谈判会议范围内締结此一条约将依然是最理想的，可以使该条约具 

有我们大家都希望它的普遍因此，使我们感到遗憾的是，裁军谈判会议在前三 

届会议中没有能够重新设立核禁试特设委员会，尽管曾多次作出努力达成协议。我 

们希望本届裁军谈判会议在重新设立这个特设委员会以及在结束有关这个问题的僵 

局等方面取得成功。联合国大会第41/ 4 6 A号决议无疑为采取此种行动提供了 

一个良好的基础，该决议包含许多让步，在裁军谈判会议以往工作的各个阶段都 

把这些让步说成是有助于缓和各个反对国家的立场，该决议还反映各提案国及投 

赞成票的国家所表现出的灵活程t 这是一个不应低估的积极发展，应该得到积 

极的反应， 

埃及是第一批加入1 9 2 5年日内瓦禁止使用化学和生物武器议定书的H家之 

一, 在所有签署禁止细菌武器的发展、生产和储存以及销毁这类武器的公约的各 

个国家中，埃及处于最前列，虽然我们这个区域目前的情况不允许我们迅速批准这 

项公约.在这种背景下，而且根据埃及政策的连续性，我们充分支持目前为締结 
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一项禁止化学武器的发展、生产和储存以及销毁此种武器的条约所作的种种努力. 

埃及将为实现这一目标亳不犹豫地作出一切努力.我们期待缔结一项充分而 

有效的禁止发展、生产和储存化学武器及销毁此种武器的条约，然而，这样一项 

条约并不妨踌和平的化学活动，我们希望缔结的条约是，它包含有有效的核査条 

款，但不包含超出条约实际要求的程序，也不包含被用作威胁締约国国家安全的间 

接手段的程序 ,我们认为 ,是否加约将在很 ; ^ ^取决于这个条约是否载有关 

于为发展化学工±的和平用途而进行国际合作的条^ 在这种情况下，我们欢迎 

特设委员会所作出的关于在本届会议期间对条约的这个方面进行审议的决& 最 

后，我想指出，缔结一项可为所有各方接受、并且所有各国都加入的条约，就是使 

条约具有普遍性的一个先决条件， 

请允许我借此机会向联合王国代表克罗马蒂耶大便表示感谢，他在上一届会 

议期间祖任特设委员会主席时作出了种种努力，另外，请允许我祝贺瑞典代表厄 

可于斯大使在本届会议期间担任特设委员会的主席，我们大家都知道，瑞典代表团, 

特别是厄可于斯大便本人曾经而且正在为缔结一项禁止化学武器公约所进行的谈判 

发挥的作用，我们祝愿他在执行他的任务中一切烦利.我们希望特设委员会能及 

时拟订出这项条约草案，以便按照大会第41^8B号决议将其提交给联合国大会 

第四十二届会it . 

我们在科技领域取得的进步是不可辩驳的事实，更重要的是，这是每天连续 

不断发生的现ilU 今天已有的空同技术代表了演化和进步链上的新环节，对人类 

既有有益的一面，也有有害的一面，之所以对人类有益，是因为每一项新的技术 

发现和发明都代表一种新的胜利，为人类实现繁荣和提高生活水准的愿望提供了基 

础，从而使人类的福利得到提高，而有害的一面在于其军事用途，在于当这种技 

术被某些国家自私地用于军事方面时具有的破坏力，这些国家想谋求霸权，并将 

这一技术引进军备竟赛中，从而使军备竟赛升级到即使不参加军备竟赛的国家也得 

不到安全与宁静的极其危险的高度.这就说明为什么防止外层空问的军备竟赛已 
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成为所有讨论军备限制和裁军问题的国际论坛和会议议程中的一个优先项目‧ 自 

从美国宣布其战咯防御计划以来，情况就更是如Jlii^ 今天，在国际上存在着一种 

类似一致意见的看法，认为将军备竟赛扩展到外层空间以及战略防御计划的实施是 

军备竟赛的严重升级，将在政治、军事以及经济等一切领域产生严重后;^ 

如果我们在几年前只是谈论有无可能得到发展和生产空间武器系统所需要的技 

术，而且如果当时我们曾努力想象此种发展会带来什么样的危险，那么，今天当我 

们听到事实已证明在取得生产此种武器系统所需要的技术方面是有可能取得此种进 

展的，这就成为使人们深感忧虑的一个原因，使我们感到忧虑的是，有些人大肆 

叫嚣要加快这种武器系统的生产和部署，从而使在过去仅仅是一种可能的危险，在 

今天变成了现实. 

使这个问题变得更加复杂的是，有些国家正在想办法参加这个战略防御计划。 

如果它们采取这种行动公开宣称的目标是为了获取纯商±利润，那么，我们相信其 

他囯家参加这一项目将使它们能够得到先进的技术，从而迟早会助长空间武器的扩 

散，也将会直接或间接地有益于提高常规武器系统的性能。当我们发IL这些H 

家中有些II家位于已经充满紧张局势的区域，特别是当以前为使这些HI家接受一种 

或多种军备限制和裁军条约的约束而做的努力已经遭到失败的时侯，问题就变得更 

加严重， 

我们多么希望空问技术的掌握以及此种技术征服的新领域能够局限于为人类服 

务以及增进人类福利.我们多么希望，外层空间这个人类的共同遗产能够专门为 

和平目的而加以探测和利用。 

如果我们在过去曾呼吁締结一项或多项防止外层空间军备竟赛的协定，考虑到 

目前的事态发展，这一呼吁变得更为紧毫无疑间，目前防止外层空问的军备 

竟赛是比较容易的，因为空间国家还没有对外层空间的扩展和军事化还没有大到能 

够阻挠军备限制和裁军方面所作出的种种努力，还没有能破坏整个结构，这里， 
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我们愿到困惑的是，如何来看待以下这一事实：两个超级大国X边谈判公开宣布的 

目标是防止外层空间的军备竟赛，与此同时，美国却在为布署的目的而发展空间武 

器系统，而现在正在进行的谈判正是为了禁止和销毁现有的系！ 

另外，在这一方面，如果需要根据目前的事态发展确定优先次序的话，我们认 

为有必要采取行动以实现：第一，停止发展反卫星武器并拆除现有的系统；第二， 

禁止将新的武器系统引入外层空间；第三，确保现有的保护外层空间和平用途的条 

约以及1 9 7 2年关于限制反弹道导弹系统条约得到充分的尊重、加强并视需要根 

据最近的技术进步予以扩大 

面对目前的形势及其一切后果，特别是当我们考虑到及边谈判的历史无法便人 

感到乐观，因为这种谈判直到今天一直没有取得任何进展，我们不能不对企图设置 

重重障碍P且止裁军谈判会议进行必要的谈判以便视情况缔结一项或多项防止外层空 

间军备竟赛的协定这种做法表示不满，更为重要的是，I边谈判在外层空间这一 

项目方面没有进展，也访碍了在其它领域达成协议的可能'ii«联合国大会第 

号决议重申裁军谈判会议在视情况谈判一项或多项关于防止外层空同军备竟赛的一 

切方面的多边协定中应发挥首要作用.尽管特设委员会在上两次会议期间进行了 

重要的工作，但必须将委员会某一特定阶段的工作与国际社会一致认可的最终目标, 

即締结一项或多项防止外层空间军备竟赛的协定，更加具体地联系起氣我们希 

望特设委员会尽快克服一些程;？性困难，就适当的职权范围工作计划达成协议， 

以确保委员会的工作^着正确的方向实现其活动的最终百标. 

包括在禁止放射性武器这个项目内的禁止攻击核设施问题受到了本会议绝大多 

数成员国的极大重视，这决不是偁然的，这些国家对这个问题的重视，表现出国 

际社会大多数人对这个问题很感兴^ 这一事实反映在联合国大会的许多决议 

C最近一个是第41^59 I号决议)以及其他国际组织的各项决议中，这一关注 

的原因是，许多国家都希望建立核反应堆，以便从相平利用核技术方面得到好化 



CD/?V.589 
Page 35 

但这些囯家同时还殷切希望，它们的这种行动不会使它们成为由于它们的设施受到 

攻击造成的核辐射危险的受害者. 

以色列对伊克核反应堆的攻击就是核设施可能会遭到什么样的命运的一个活 

生生的例子，另外，切尔诺贝利事故是核辐射对环境相人口可能产生的危险后果 

的另一个例证，我们认为这两个事件可以充分地证明我们下边这一看法的正确性: 

裁军谈判会议讨论禁止攻击核设施问题是非常重要和必要的，特别是由于许多其他 

国际讲坛将这个议题转交给本会议进行审议，因此，我们对有些成员国一再怀疑 

本会议有资格审议这个问题表示关i^io 我们遗憾地指出，特设委员会上一届会议 

的工作出现了明显的后如果我们热切希望本会议审议这个问题，但我们不低 

估所面临的困难以及各个成员国的各种安全考虑，也不低估寻求各方面都满意并能 

接受的解决办法的必要'我们认为正确的方法是通过进一步谈判，我们必须 

探讨解决这一问题的新的办法和建议.但是，有些成员国故意为特设委员会的工 

作设置障碍，甚至阻挠重新设立这个委员会，这种做法是无法使问题得到解决的. 

我们篁视攻击核设施问题，但这并不意味着我们企图降低禁止放射性武器这个 

问题的重要'lio 我们认为，如果有人对集中讨论攻击核设施问题无法接蓂，那么, 

就让我们起码同时审议这两个问题，尽管我们的确认为，禁止实际的威胁要比禁止 

可能的威胁更为重要， 

我在发言中只谈到了我们会议议程中的几个项目，并具体地阐述了埃及对这些 

问题的立场，不用说，这决不降低我们对其他项目的重视程度，我们希望，综 

合裁军方案特设委员会在其精明强千的主席墨西哥代表加西亚•罗夫茱斯大使的领 

导下，在本届会议第一期会议结束之前拟订出蕈案，以便提交给联合国大会第四十 

一届会议，我们信，只要大家都具有政治意愿，各国立场有充分的灵活性，特 

别在方案的有关核的段落、实施阶段以及时限等方面，那么，这个^是可能完成的. 
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有些成员国要求本会议必须对消极安全保证这个项目给予应有的重视，对此， 

我们表示同意.我们认为，在一个具有法律约束力的国际文件中毫无条件地规定 

此种保证，这是无核武器国家一个合法而公正的要求.我们相信，如果特设委员 

会重新开展积极活动，将能够找到满足这一要求的适当的解决办法. 

我们还认为，设立具有适当权限的特设委员会是根据有关的联合国大会决议对 

停止核军备竟赛和核裁军以及防止核战争，包括所有有关事项，这两个项目进行审 

议的最好体制， 

我们并不否认国际气侯以及两个超级大国之间的关系，特别是它们的M谈列 

所达到的阶段，对本会议具有影响，不管这种影响是积极的还是消极的.然而， 

尽管我们理解这些因素产生的作用，但我们认为本会议有必要自己来推动自己的工 

作，要作到这一点，就必须使本会议能够执行联合国大会第一届专门讨论裁军问 

题的特别会议的《蕞后文件》所赋予它的各项任务‧ 我们认为， 1 9 8 8年举行 

的第三次特别会议将是本会议证实其信誉的一个机会，可以向该届会议提交有关军 

备限制和裁军的具体条约草案，这些条约将使世界各国人民得到和平与安全，使他 

们能够取得进步，实现繁荣. 

主席： 

我感谢埃及代表的发言，并且感谢他对主席个人以及他所代表的国家所讲的友 

好的话.今天登记发言的各位代表都已经发了言。还有其他代表要发言吗？现 

在，我请墨西哥大便发言， 

加西亚‧罗夫茱斯先生（噩西哥)(译自西班牙文）： 

诸位杰出的代表今天将会收到CD/739f文件，这份文件载有阿根廷、印度、 

瑞典和墨西哥等国常珐代表签署的一封信，该信请求会议把六国领导人，即"和 

平与裁军倡议"的发起者，于新年前夕发表的联合声明作为会议的文件公布并分发, 

声明中有一段，即第6段，特别提到了暂停试验的问题，认为这可以成为贫成停止 

核试验条约的第一步。既然这个题目就在会议议程上，我认为读一读至为相关的 

这一段是有必要的，它是这样的："任何国家都没有^由进行核试验，我们再 
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次呼吁美国重新考虑其核试验政策，以便双边暂停核试验得以实现.我们仍然愿 

意协助确保对这一暂停的充分核査.我们随时准备着手实现这一许诺"。 

我感谢墨西哥大使的发言。还有其他成员代表要发言吗？没有.各位记得， 

上一次全体会议就会议时间问达成了一项协议，但是，傲为例外，下一次全体会 

议将在2月1 9日星期四上午1 0点 3 0分举行。在下次全体会议上，等各位登 

记的代表都发了言之后，我们可能薔要举行一次简短的非正式会议，审议一个非成 

员®提出的关于参加会议工作的请求。今天没有什么其他问题要审议了，我打算 

结束这次全体会议。我宣布本次全体会议结束， 

主席: 

会议于中午1 2时4 5分结束 

>ifW SÂ  %^ >̂  





第三九〇次全体会议最后记录 

1987年2月1 9日星期四上午1 0时半 

在曰内瓦万il官举行 

主席：范国袢先生（中1 ) 

GE. 87-60222 
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主席： 

我宣布裁军谈判会第 3 9 0次全体会议现在开始. 

首先，我谨向法国外交都长让一伯纳德‧雷蒙阁下表示热烈欢迎，欢迎他出席 

我们的会iX. 他将在今天的全体会议上首先发言.都长阁下是一位杰出的职业 

外交家，曾在法国派驻本会"i"义一些成员®的重要外交闵位上服务过.大家知道， 

都长阁下对日内瓦和万国宫都不陌生，1 9 5 8年"防止突然袭击问专家会i义" 

在这里举行的时候，他就是法国代表团的成员之一.^相信各位代表都和教一样, 

很慼谢他从百忙中抽出时间来到这里，向们转达法11政厨对華-<军问题的意见。 

他来出席我们的会议，这本身就清楚兌明法ii政府十分重视裁军方面的问 1 0 . 

根据工作计划，本会"1 乂今天继续审i^iX程项目1 "核禁试"以及iy程项目2 "停止 

核军备竟赛和核裁军".不过，根据i乂事规则第 3 0条，各位成员都"^」以,出同 

本会i义工作有关的任何问fe. 今天登记发言有法国代表和捷克^洛伐克代表。 

现在，我首先请法国外交部长让—伯纳德*雷蒙阁下发言. 

雷蒙先生（法囯）： 

主席先生，首先请允许我告诉你，今天我在教军谈判会发言是多么1：兴. 

我愿惜此机会同所有代表团一样，向已!^的美gj驻本会"1 义代表，洛维茨矢生1；[： .̂ 

便我感到1?兴的是，今天轮到中来主持^们的工作* 在Sf r ,况下，我賓机会 

向这样一个伟大的国家的代表致敬.这个ijf:是法g)的友邦，其外又政策与fH] 

的外交政策一样，都是蘀立在独立行动基础之上的.其安全政漦，与法區的安全 

政策一样，也是以单靠控制自己的力量为基础的.中gj和我ii一样，也是一个核 

空间大国.在这里我可以毫不犹豫地说，中ii以这样的身份正茌为头现力量均衡 

作出贡献，并从而为实现和平作出贡献.同法ii一样，中ii在八年前,? 1决定参加 

这个以后成为本会"1 乂的新的裁军谈判委员会. 

上一次法11政府成员在本会i乂的友百，_pj以追溯到1 9 7 9年。当时，我们 

正从一个由苏联和美国两主席组织的独一无二的机构转变为一个多边谈判机构. 

这一变化，特别是两主席的取消，是法&在1 9 7 8年参加这一新机构所檨出的条 

件. 
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当时我们所面临的问题是，在苏美进行双边谈判的同时，是否还有进行多边谈 

判的余地.当时有人狻引乔治•凯南檨出的所谓的定律.根据这一定律，谈判 

取得成功的机会与参加谈判的人数成反比，并争辩说，任何讨论裁军问题的多边讲 

坛都不会有什么成效，或者说简直就是徒劳.我愿在这里提醒大家，这决不是法 

il的立场， 

你们这个会"iX目前正在化学武器领域逬行的工作，就其态度的严斧性来说，并 

不亚于任佣其他讲坛所进行的工作. 

关于常规武器问题，去年9月在另一个范围内一即欧洲安全与合作会义范围 

內一举行的斯德哥尔摩会义所取得的成缋表明.'締结1 0年以来B3第一项东西方 

协定并不必只有两方参加.当然，建立1f任揞旆的作用是有限的，^IS,谁"Ife不 

能低估这些揞施对欧洲产生的响，也不能低估它们这一军备控帝1所具有的重要意 

义，因为这些措施使现场视察原则得f〗认^。 

前天在维也纳法1 1大使馆內举行了一次会义一这是一系列非正式# - ; ' J中的第 

一次後商一目的是为了研究是否有"^能象斯德哥尔摩所建立的信任揞:^一样， 

在常规武器裁军方面取得^就.在这一方面，们 " I f e坚持认为，欧洲安全与合作 

会&的每一个参加国应代表自己讲话，不应将谈判变成集团与集团之间的对抗。 

法 1 1主张，裁军协定应是"^核査的，应成为一个逐步进展的过程.伹 1 ^ :时 

f H H也认为，在这个程中每个m家必须,权维护它自己的安全.&此， 法̀匡纟色 

不允许任何法1 1没有参加、或者没有代表自己发表1：见的谈判来影,它的军力量 

或它的领土. 法 1 1自己^求待到5 —权利，自^它也承认其他S身:, i s — 权利. 

在本会议新的一届会"1 义开幕的时候，大家普遜慼到，军备控制和军谈正处 

于一个转折关头 . 1 9 8 5年苏美对话的恢复导致在四个月之前举行雷克亚未克 

会晤.这次会晤便许多观察家慼到迷惑不解. 

我在12月时曾指出，雷克亚未克会给大！^:的印象是——不智这秆印象是否 

正确一如有必要，美ii"^以随时改变其战唂，放弃它在I^X洲的弹遛导弹，尤其是 
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修改它的贡献，多靠常规手段来发挥威慑的作用.这次会晤中还看到苏联声称： 

它准备在10年完全放弃它在四分之一世纪内所作的战略投资。设想建立新世界， 

这本身并没有什么错.人们自然希望建立一个更好的世界.但如果想象明后天 

敖可通过新的战略，对人的理智可能是要求过多了一点. 

在雷克亚未克，美国和苏联,,一些遥远的、巧能是乌托邦式的前景交换了建i义 

和反蘀议。但是我们应该小心，不要使我们今天的安全基础受到威胁. 

正如许多欧洲领导人51调指出的那样，在裁军领域，我们现在必须集中讨论男 

些现实的、可能的、符合大家愿望的问题. 

特别对我们来说，这可以总结为下述三点. 

第一，我们希望能够实现苏联和美国在雷克亚未克商定的目标，即，茌五年内 

将它们的战略武库削减5 0 % 、 . 不用说，这将是一个可观的成杲，在军备控制谈 

判的历史上是独一无二的.；此，我们显然将会慼到极为高兴。茌种憒况下, 

自相矛盾的是，为什么辱先又提出一个莫明其妙的10年目标，损害了这个五年目 

标的明确性呢？ 

第二，我们应该确侏在一个双方商定的时期内^续^护反弹遛导弹条约。^ 

后，才象在雷克亚未克所提出的男卩样，在一段时期内酌 'ft通过谈判釆修改这个条约. 

众所周知，目前正在就反弹道导弹条约的解释问题进行的辩论涉及到美S和苏 

联双方正在实行的研究计划.这并不是一场新的争论，应该与早日郜署预性系 

统的问题认真加以区别.这种早日部署超出1 9 7 2年批准的范围.当年的规 

定是：象在莫斯科周围那样，双方有权在某一个地点部署10 0 个 栏 截 反弹 ^ 导 

弹. 

我们对反弹道导弹条约条歙的理解从很明显的一,^出发，认为：反5^道导5^条 

约基本上是;51边性的，绝不可能扩展运用到其他il家.因此，应该由两个签署国 

自己来决定，考虑到新的技术发展，今天有哪些行动符合1 9 7 2年所规定的条款， 
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有哪些行动超过了条约中所商定的规定，对条约修改可利用哪些方式，不可禾」用哪 

些方式.我还要再补充一点，不管用什么办法解决，也只能由双边商定. 

我们赞成维护反弹遛导弹条约，我 1 1代表在1 9 8 4年敖在本会议提请大家 

注意这一点.因此，我们希望看到这个条约得到双方尊重，包括在研究活动方面， 

因为这些活动显然是该条约所允许的.避免技术突破，这是保持条约的稳定、持 

久的一个因素. 

最后，第三个目标应该是：在同一个五年期内削减美匡I和苏联在欧的中程导 

弹 . 零 点 方案在 1 9 7 9年得到fHl']联盟伙伴的麸认，在1 9 8 1年我们的伙伴 

更明确地建议实施这一方案‧ 之所以这样做的政治原因是众所周知的。然而， 

1 9 8 7 年形势已有变化 . 1 9 8 1年我们的盟友曾建议放弃已经宣布、但尚未 

执行的部署，将此作为交换条件，要求苏联方面削减已有的导弹数目.19 8 7 

年双方都有了中程导弹，但数量不一样。因此，绝不要因为明天实旌这一方案而 

影响到欧洲的安全，此种方案还需要较详细的时间表、较精确的核查措；^. 

美国和苏联之间如达成零点方案协定，在执行之前必须首先侏证大家的安全。 

%—`这意味着，必须避免绕过这一协定的可能性（从上面绕过或从底下绕过）. 

我特别指的是短程导弹的问题.这不仅是德1：志联邦共和国政府、而且也是其 

&t洲各ii政府所关注的一个问ilL 其次，它意味着，目前常规力量不均衡的后果 

不得进一步加剧.这一点尽管明显，我们仍不习不加以强调。我记不得美苏在 

雷克雅未克曾提出过这个问题. 

这些前景是与欧洲及其安全直接有关的。正如法兰西共和国总统所指出的男； 

样，欧洲"仍处于两种安全之间——现已得到的安全与将来希望待到的安全". 

輿地利作家，斯特凡'茨威格，在常叛战争第二次蹂躏我们这个大洲时写了一篇关 

于第一次世界大战以前的欧洲的回忆录‧ 他在回忆录中指出，"由于这场大风暴 

自那时以来使这个大陆长期受到破坏，因此，现在我们懂得，世界安全只不过是 

个梦想.然而我们的父辈却把这块大陆作为一个和平大麋，安居在里面." 



CD/PV.590 
Page 6 

今天，欧洲相信，正是通过核威慑这个非常现实的方式，才使欧洲的安全得到 

了保障.因此，欧洲不愿看到事情朝往相反的方向演变，允许常规战争和化学战 

争再度成为可能，甚至一考虑到双方力量的不均衡，考虑到地理方面的因素一 

说不定一天会爆发起来.换言之，没有任何纯粹的常规威慑可以确侏我们这个大 

陆的安全。 

法国赞成在欧洲重新实现常规力量均衡，如果‧ ̂ 能的话，实现在较低水平上的 

均衡.我们还希望，苏美关于略战军备和中程导弹的谈判将会园满结束. 

然而我们认为，正如法国总理，雅克‧希拉克先生所回顾的那样，只要两个超 

级大国的军备过份，而欧洲常规力量又不均衡，tnn的安全乾不能不依赖核威慑. 

因此，我国绝不会同意将我们的核力量直接或间接地作为那些由于我们,出的条件 

得不到满足而不参加的谈判的对象.法 1 1通过共和国总统的声音，在1 98 3年 

9月和1 9 8 4年6月宣布了这些条件.如杲这些条件真的能够待到满足，京-有 

"^能使法国对有效而可核査的核教军逬程作出贡献.这些条件是： 

一，两个超级大国的核武库与法国的扭武库之间的差距在性质方面发生了变化. 

二，常规军备现有的严重不均衡得纠正，消除化学威胁成为事实.三，不使用 

任 f s ]有可能导致目前的威慑一也是和平的基础一出现不稳定的新的防御系统。 

第三方力量的问题不应在核裁军进程中不成比例地被夸大.今天， `法1的战 

略核力量还不到美il和苏联潜在力量的2 % . 

那么，在雷克亚未克会晤4个月之后，^势是怎么样呢？ 我说，今天有可能、 

甚至有希望在较为现实的基础上重新制订裁军和军备控制政衆.反过来，如果不 

争取实现非核化，而一味希望世界上消除弹道武器的话，那么，谈判的结果只可能 

陷入僵局. 

因此，限制核军备是否能取得真正的进展，首先要看华盛顿和莫斯科是否能较 

准确地估量谈判所可能、而且应当争取的成果.不仅对1 9 8 7年说来如此，对 

未来的几年来说也都是如此。 
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我之所以用这么长的篇幅来谈论"雷克亚未克之后"的前景和核裁军谈判，原 

B在于我知道出席本会i义的各ii代表团对这些问题是多么重视.但本会议同样 

有它自己所关心的问题和面临的任务。我指的是：核试验、化学武器以及空间等 

几个问题。 

我们知道，本会i义多数成员国是非常4-视彻底核禁试的.从某种^义上来说, 

这是1 9 6 0年代的热衷问题的延续，虽然当时人们关注的对象主要是环境，而不 

是裁军.这也是由于法国没有参加的两个裁军协定的承诺的结果.这两个协定 

是：《1 9 6 3年大气层禁试条约》，以及法11专家称之为"非武装H家敎军协i义， 

的《不扩散条约》. 

法1以前不认为、It在也不认为停止试验是实现核!^军的一个先决条件.相 

反，它认为只有在由于真正有效核裁军导致的长期进程结束之后，停止^^才有君 

义. 

B此，派代表出席会乂的S家所追求的#军&;^各有先后，是大不一样&力. 

我想，承认这一点是诚实的，澄清问15总比模棱两可好一些. 

除了对原则的种种考虑之外，还要指出一点事实：法1进行的核爆炸还不到两 

大国核爆炸的十分之一.法国没有进行过超过1 5 0千崦织限的诙^. i l个级 

限问^,我们常讨论，不断地讨论，但到今天还难以核实。最后，法并不认为 

应当让它的威慑力量逐步陈旧下去-

由于这些理由，我们通知苏我们不反对它提"^乂、弁实行暂停试验.但我-

们认为这样做并没有什么好处。化况我们都注意到，去年8月2 5日苏联的阿赫 

罗米耶夫元帅承认核试验并不完全是消极的.这位陆军总参谋长、国防都副都长 

承认说，核试验大都分是为;r检验现有武器的可靠性.美国方面也^出了类似看 

法.现在，世界上的核弹头数量已被削减一半，现有武器的可靠性就"5」能更为重 

要.这是一个不可无期限地加以忽视的问题. ‧ 

本会议就拟订一项关于禁止生产化学武器、消除化学武器储存的11际公约所进 

竹的工作，肯定是本会要解决的最微妙的任务之一， 
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在这方IJ所作的努力使我们对未来公约的形式及若干重要组成部分找到了某些 

值得注意的共同点，不错，随着工作的深入开展会出现一些真正的困难。 S如 

此复杂的领域内进行的谈判自然会出现这种情况.但这也葸味着胬要#出某些选 

择， 

第一，我们是否想要与生物武器公约一样，干脆规定禁止化学武器，而不管此 

种禁止及其核査的有效与否？ 

或者，我们已认识到，由于这类武器的军事效能越来越不需要证实，从而有可 

能成为一种极普通的武器。如果能通过措施，逐步取得成果，对此种武器不^仅 

在地理方面（因为此种武器便于运输，地理限制是亳无意义的）、而且也在储存方 

面加以限制，这肯定会是一大成就. 

第二，核査的目的到底是为了:^加永久压力，止撳騸行为，^是我们甘愿接 

受不完善的核査揞施，因为谁都无法知道是否，i人重建或隐藏了秘密储存？ 

第三，未来的公约与1 9 2 5年转让化学武器使用的《日内瓦i义定书》的条#5： 

之间，应；-立化种联系？ 

第四，我们是否只设法禁止常规化学武器，^！？就是说，多数拥有工业设:^的囯 

家都可以生产的"低级"武器？ 或者与此相反，是否打算优先解决最现代的化学 

战齐1，甚至防止在这些领域出？il禾来的技木？ 此种宏伟计划又是否现实？ 

对于这些问题的讨论就是这个会"1 乂的工作直「点。讨论憒况说明，这些l
5
」fc是 

很复杂的，囡此，进展也必然是缓慢的。 

我们希望取得成杲，即使这些成杲最初只限于在有待确定的一段时期内逐步销 

毁储存和生产设施. 

对于列明剧毒性化学剂的问 f e，也以便用同样分阶段进行的:^法.我们知 

道，在目前这个阶段，很难识别剧毒性化学剂的军事用途，为^些已经用于民用 

工业，成为医药制品 .公约所设想的协娄员会应能在谈判后期，或者在公约实 

施阶段负贵确定识别办法.法 i l代表团将挺出，矢这些万面的建义.总 6 "釆说, 

很显然，法国代表团将不遗余力地筷保取得具体成杲，包括茌本届会i义紫间取得积 

极成果. 



nD/pv.39o 

Page 9 

然而，考虑到谈判尚未能澄清这些问题，法国并不排除在这一领域争取有隈的、 

纯粹属于威慑性的能力的可能性‧ 根据法国在签署《1 9 2 5 年日内瓦定书》 

时所作出的承诺，这只将用于报复，绝不用来进行第一次攻击.无论如何，尽管 

我们高度重枧目前的谈判，法国就象任何其他国家一样，是不可能暂停研究的， 

在座诸位都知道，在本会议讨论防止外层空间军备竟赛措施的同时，苏联和美 

国也正在日内瓦进行双边谈判.在这两种途径中，我们不应有所偏倚，也不应使 

其中一种途径受到阻挠. 

1 9 8 0年代中期，li际社会把外空军事化的问题列入关注范围之内.这就 

同1 9 5 0年代中期一样，认识到核时代的问題不"^忽视，即便当时只有两IS拥有 

核 武 器 . 法 国 在 1 9 7 8年，建议建立一个国际卫星监测机构，后釆茌19 8 4 

年又向本会议提出同样建i义。这两次都强调指出，不能把这些问颸排除出多边辩 

论的范围之外. 

对1 9 6 7年的《外层空间条约》，我们自然极其重视.正如你们的工作所 

清楚地说明的那样，目前的制度很不充分，特别是没有免除对第三方卫星的威胁. 

法a将在该特设委员会工作范EI!内提出一些建i义，其中会考虑到仅捐据反卫星武器 

定义来制订体系的困难。 

事实上，现在还没有任词一种摧毀卫星的办法.因此，要想谆立一个防止反 

卫星系统的 l i际体系是不
5
A实的.即使真建立 a ?样一个体系，也不会全面.现 

在看起釆，真正优先的问题是如何执行目前空间体系的根本原则，即：根据平等条 

件使用空间，各国之间不加歧视，不得把空间占为己有.如果采取此个方针，男 

么，就可以考虑一些具体措施，例如.空间物体的登记和通知、及适用于空间活动 

的多边行动准则等. 

关于机构的设立，"^」以考虑把执行明朗度揞施和空间活动行动准则的责任交给 

国际卫星监测机构. 
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在裁军领域，我们往往只能不怕引起失望、不怕被人误解地承认，无论干什么 

事情都不会象我们所希望的那样容易、理想、或迅速.半个多世纪以来，我们已 

不可避免地进入了复杂而不断变化的世界.在这个世界中，威胁是很分#的. 

最现代化的武器同时又是最难用的武器，这似乎是矛盾而又是事实.所以，光靠 

理智不能消除疑虑，怎么能令人慼到惊讶呢？ 

法li希望为裁军作出贡ic,伹是，同任佣其他11家一样，它"1!?认为谈判应该首 

先为每一国的安全服务.此外，如杲军能够为发展事业作出贡^，男卩么法S自 

#会是第一个慼到高兴的.正是从这个观,《出友，我们才认为，联合Hi茌1983 

年创i乂、而今年夏季终将在纽约召开的裁军与发展矢系问题会i义是极其重要的. 

我们大家都知道，军备控制在很大程度上是为了确保S1际环境的可预知性和， 

足.但是，ii际环境的技木演变不断地对军备控制的结构,出挑战. 

军备发展的速度麵二过谈判进展速度，^2个恶梦舟?的f，景说明，车备控素.所夕b的 

僵局并不是什么新鲜筝情.特别是在核武器45'域，二十多年来谈判者象"豹" 

书中的年青责族那样，"赞成变，但求变之后一切依^如故".在这种'〖 f :况下， 

公众舆论应该关心的是将要友生变化6?战争，而不是正在逬行的 i专争，是必&的。 

^而我们都很明白，如杲杀人的是武器，男:;么引起冲突却是人.现代化武器并不 

是引起紧张局势的首要原因，而只是原有的对抗、长期的利署冲突所产生6"结杲. 

这些是只有财心的外5^才能调解的。 

如杲裁军和军备控制政策只解决后果，而不 i f决 i t成紧张局势以及各 l i :^间不 

信任的根源，就绝不会取得长久的成果.也,是说，不会导各!^所期望6力安全. 

我们也都明白，世界上没有比这更为困难的筝，此也没有什么比我们所作的更有 

价值的努力. 
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主席： 

我感谢法国外交部长阁下所作的发言，以及，我或对我国说的友好的话.现 

在请捷克斯洛伐克代表，维沃达大使发言. 

维沃达先生（捷克斯洛克 )： 

主席同志，我们衷心地欢迎你在我们本届会议开幕的月份担任裁军谈判会议的 

主席.你的伟大的社会主义祖国自1 9 7 8年加入裁军谈判会议以来，为本会议 

的工作做出了巨大贡献。当前，我们大家都在努力积极开展本会议的工作，设法 

地满足对这个多边谈判机构提出的各项要求，你在这个时侯明智的领导本会议的 

工作，这就是中国对裁军谈判会议做出的另一项具体贡献。我国代表团保证在你 

担任会议主席这段时间内将予以充分支持.另外，请允许我感谢加拿大的比斯利 

大使在本会议去年的最后结束阶段干练地领导了我们的工作，我愉快地欢迎参加 

本会议的各位新代表—一苏联的纳扎尔金大使、意大利的普列赛大使、阿尔及利亚 

的阿瑟纳大使、罗马尼亚的多尔古大使、法囯的莫雷尔大使、日本的山田大使、以 

及南斯拉夫的科辛大使。 

另外，请允许我再次代表我国代表团向美国代表团以及洛维茨大使的家属表示 

深切的同情，我们曾与洛维茨大使有着良好的工作关系和社交关系。同时，我 

还愿对美国军备控制和裁军署副署长、现任美国代表团副团长汉森大使表示欢迎. 

(用法语说：） 

我们极为认真地龄听了法囯外交部长雷蒙先生所作的发言。他出席我们这个 

会议，这证明法国对本会议的工作是高度重视的，另外，我们还可以从我囯外交 

部长博胡斯拉夫‧赫努佩克最近对巴黎的访问中可以看出，法U对囯际安全问题非 

常慼兴趣。布^当局认为这次访问是非常有益的，不仅为法捷关系做出了重大 

贡献，而且着重表明有必要进一步加强1 2年前在赫尔辛基开始的欧洲合作， 
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(回到英语发言）： 

主席同志，在整个人类历史中，国家和国家集团一直不断地为*安全斗争。和 

平不管在哪里出现，通常都是用艰苦的流血斗争换来的，这种情况在欧洲不仅发 

生在古代，而且也发生近代。而且对当今世界的许多地区来说，这还不是过去的 

历史，在这个过程中，战争的手段不断得到改进，手持的长矛大刀被杀人的自动 

机器以及目前的大规模毁灭性武器所取代，和平与安全是不能够靠这些武器取得 

的.即使从纯军事技术观点来看，这些武器由于它们的毁灭性，也不能随便使用。 

所以，今天必须通过其他方式来建立和平与安全， 

我们这个时代得出了一条意义深远的政治结论：当前国际和平与安全必须建立 

在比以往更为广泛而稳定的基础上。而建立这种基础，只能靠那些愿意不使用武 

力、在坚定的圔际安全条件下进行和平合作、与邻11和-萁他国家建立关系的所有u 

家。关于建立国际与和平安全全面制度的联大第41 / 9 2号决议的提案 g正是 

考虑到上述情况方提出了它们的倡议。 

停止核军备竟赛和实现真正裁军的措施将必须成为此种全面制度中的主体。 

核裁军就是这方面的一个最优先的事项，米哈依尔‧戈尔巴乔夫上星期一在 

莫斯科对出席建立无核世界、促进人类生存11际论坛的与会者讲话，非常确切地阐 

了如何处理核裁军的问题，让我援引他的话： 

"我们认为任何国家的领导人，不管是苏联，美E或其他II家，都无权 

将人类判处死刑，我们不是法官，亿万人民也不是应受惩罚的罪犯，因 

此，必须把这个核断头台打碎." 

我们曾密切地注视着去年10月在雷克雅未克举行的美苏会谈，某些政治"专 

家"将这次会议说成是一次失败，我们不能同意这种看法.相反，我们第一次亲 

暇看到打破这个"核断头台"的一次直接尝试.即使那次尝试不可能成功一一我 

不愿意讨论为什么不能成功的原因一一但在这个平静的牝方岛国举行的这次会晤却 

为人民留下了永久的记忆，而且核武库将不会象不久以前那样被看作不可谈的问题。 
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我们这个会议是一个代表性很强的机构，所有核国家都参加这个会议的工作. 

因此，裁军谈判会议也应有助于解决一些与核裁军有关的问题，因为这些问题都已 

明确的列入本会议的议程中，有人认为，裁军谈判会议只应讨论其议程项目中的 

某些项目，而应将另外一些项目留给双边讲坛或其他有限的讲坛来讨论，对此， 

我们表示反对.特别是前三个议程项目，是值得我们长久重视的，无论如何， 

核禁试不仅是我们议程中的一个优先项目，而且长时期以夹也是囿际社会注意的中 

心， 

在过去的19个月中，两个主要的核国家中的一国向我们有力地证明了它愿意 

停止核试验的意愿.苏联尽一切力量继续单方面停止核试验，如果这种继续遭到 

中断，那是由于美国在2月3 B进行核爆炸的结果。 

我们认为，这种停止核试验的愿望说明苏联不仅准备实现核禁试，而且还准备 

有效地解决核裁军的所有方面。单方面采II具体步骤、暂停核试验更加令人信服 

地证明，苏联有着良好的政治意愿，而不是在空谈和平与善意。 

有人 f吁设立核禁试工作机构，我们完全赞成，在这个领域有大量的工作要 

做，箕中涉及核查方面，我们认为，这个机构如能积极而目标明确地工作，可以 

清楚地说明： 

一. 实现核禁试是一项紧急措施，会大大有助于停止军备竟赛，并为就核裁军 

措:i|进行顺利谈判创造有利的气氛. 

二. 绝大多数国家赞成停止核试验，认识到瞢遍禁试符合它们的重大安全利益。 

三. 现在经具备谈判有效的核禁试、包括建立核查机构所必须的一切因素。 

四. 需要认真地在一个会议上审议有关核禁试的范围和性质、可能采取的部分 

措施、进行核查通过的途径等内容的建议，包括各国和各S家集团提出的个别建议, 

以便将之综合成一个系统，最有效地确保充分遵守禁试条约， 

i.核禁试特设聲员会还可成为一种必要的桥梁，将地震专家特设小组所进行 

的有益工作同为实现核禁试所作的实际努力相互配合，这种联系将是非常有益的, 

特别是可较好地,1用明年计划进行的传输二级地震数据的实验结果， 
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核禁试特设委员会富有成果的工作还可以为我们提供必要的具体标准，帮我们 

审议建立一个常设国际地震数据交换系统是否有用。 

从上面的情况我们可以看出，有许多正当的理由说明应该设立一个核禁试特设 

委员会，我国代表团随时准备积极参加这个委员会的活动，并表现出必要的灵活 

性，以便使裁军谈判会议能够为最终实现核禁试采取某些具体步骤， 

我们希望很快能重新设立防止外层空同军备覔赛特设委员会。裁军谈判会议不 

应该对外层空间全面军事化的危险视若无睹，委员会的职权应规定：有客观必要 

明确肯定地指出现有关于外层空间的法律制度的作用，并说明另外还需要采取什么 

措施，但是，我们认为，以上设想的职权范围不应妨碍我们就业已提出、或今后 

几个月内可能提出的一些具体建议交换看法，在这方面，我们对苏联第一副外交 

部长尤里.沃隆佐夫的发言非常感兴趣。他建议设立一个国际监测机构，核查在向 

外层空间发射的物体上不放置武器，这是一项新的意义深远的彻底措施，足以牢 

固地把住关口，防止外层空间的直接军事化， 

关于防止外层空间军备竟赛措施的紧迫性，没有必要进一步加以强调，目前美 

国关于战睹防御计划第一阶段部署问题所进行的辩论已充分地说明了这一点，对 

这个所谓防御计划的支持者似乎已急不可待。他们发现全世界发生重大变化，终 

于认识到即使核威胁也不会无期限地保持下去.在他们自认"桎教世界的使命" 

中，对这种核威胁是进行过一番精打细算的，因此，他们赶着要开始战略防御计划 

的施工，尽快地投入大量财政资源，以便使战略防御计划成为势在必行，不可逆转。 

如果让他们那种企图得逕，就会使美国的军事工业集团在将来的许多年中获取巨大 

利润，但是更重要的是，战略防御计划将会成为一种不受限制的实验室，在那里 

试验如何将不分目标、狂轰乱炸的"肮脏"核武器变成具有同等效能、但更加"得 

心应手"、"切实可行"、不浪费能源的武器.有人认为，外层空间浩大无边，足 

以吸收在地球上难以控帝J的核爆炸所产生的后果，当然，外层空间的-爆炸能使地 

球上明显目标免除核毁灭的长期痛苦，而且炸完可以干净地、很快地吹散，岂不"文 

明"？ 
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事实上，任何对反弹道导弹条约的条款及其精神充分了解的人，都不可能接受 

对于这个条约的"广意理解",此种理解的唯一真正的含义是，反弹道导弹条约 

是实施战咯防御计划的一个障碍，必须把它置诸脑后，这是为外层空间彻底军事化 

开辟道路的真正第一步， 

化学武器特设委员会在瑞典的厄可于斯大使千练地领导下很快的被重新设立起 

来。对此，我国代表团表示欢迎，该委员会这样早日开始工作，采取了新的目的 

明确的方针，保证本会议将充分发挥其潜力，尽一切可能使化学武器公约在今年定 

稿，只要具有政治意愿，无论什么都无法阻碍我们解决在禁止化学武器方面依然 

存在的政治和技术问题，就在两天前，团团长纳扎尔金大使在发言中谈到 

了化学武器储存的地点问题，销毁与转用的问题、以及质疑性核査的某些方面，使 

本会议又目睹了一次建议性的做法，我们认为，所有这些建议反映出，他真诚希 

望加快我们在化学武器公约方面的工作，是应该认真加以对待的，任何轻率结论, 

不中肯的，不关鍵的，都是不适宜的，我希望纳礼尔金大使的建议能在适当的 

工作级别得到充分讨论， 

我 们密切注视着特设委员会在不生产化学武器以及质疑性核查等方面进行的工 

作，在去年秋季和今年一月份举行的暂短会议期间，我们注意到各国在立场方面 

的分歧逐渐减少，这是一个很徽妙的过程，应该心平气和地、认真地持续下去。 

我们确信，到今年会议结束时，依然存在的分歧将会大大缩小，在第六条和第九条 

上甚至可以说达成了基本共同的立场。 

不幸的是，到目前为止尚未就化学武器公约达成一％意见.但是，显而易见， 

公约已经有了一个基本的轮廓，人们现可对公约每基本条款有了十分确切的了觯. 

核査的范围将会很广，允许从公约生效开始进行大量活动，其中涉及对化学武器储 

存及其生产设施的销毁，永久保证公约在未来得到充分遵守•这样广泛的核查制度 

在某种程度上说明，销毁和禁止化学武器是一项雄伟而艰巨的任务。我们认为，如 

杲设法使核查范围将化学物质在成为化学武器之前所经过的道路全包括进去，也是 

完全符合这一目标的.大家似乎都同意，制造毒素物质的第一步就是合成.进行合 

成的唯一地点就是实验室.我们不要忘记，像塔崩、沙林或梭曼等第一类物质，也 
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都是实验室研究的成果。因此，我们赞成，制造化学武器的笫一步骤应反映在公约 

中，并对此釆取某些措施.要试图定期检査世界上所有的实验室，那是徒劳的.但 

是，第一类新的剧毒致死性化学品可以长期在实验室合成，不管合成是有意或偶然, 

如果无视这事实，也将是一大错误.每一个国家拥有的这种实验室的数目是比较有 

限的。将来对这些试验室进行质疑性视察申报，不应成为过份沉重的负担.如杲顺 

利地按照此种程序行事，就可能创造必要的信任，而且是对民用化学工业进行^一 

种有效的核査，保证它不生产化学武器. 

自从1 9 7 8年第一届特别裁军联大以来，综合裁军方案一直被列在我们的议 

程中。在过去差不多十年期间，已经就许多综合裁军方案条款达成一致意见.现在 

只有几个项目依然存在分歧‧伹是在这些万面我们似乎无法达成一致意见.在墨西 

哥的罗夫莱斯大使继续担任主席，全力以赴的领导下，综合裁军方案特设委员会已 

重新进行工作‧我们坚信，他将竭尽全力，根据联合国大会的决议，尽快完成这个 

方案的定稿.我们将同他进行最积极的合作.伹是，打开综合裁军方案大门的钥匙, 

却掌握在对许多优先项目都没表现过最低限度灵活性的那些人的手中.核禁试就是 

这些优先项目中的一个悬而未决的问题. 

主席： 

我慼谢捷克斯洛伐克代表的发言，并且慼谢他对主席个人所说的友好的话. 

今天登记发言的两位代表都发了言.还有其他的代表要发言吗？ 没有. 

现在，我打算把全体会议暂停一下，按照星期二所宣布的安排，开一次非正式 

会议，审议一个非成员国提出的关于参加本会议工作的请求•审议之后，我们再继 

续举行全体会议，把非正式会议上形成的决定正式确定下来‧此外，我们还要通过 

本会议下周工作时间表.我宣布全体会议暂停‧ 

会议于上午1 1时3 5分暂停， 1 1时3 6分复会 



CD/PV.590 
Page 17 

主席： 

我宣布裁军谈判会议第3 9 0次全体会议继续举行， 

现在，我把CD/W?. 267号文件提交给本会议，请会议做出决定，这份文件涉 

及到塞内加尔提出关于参加本会议工作的请求.如果没有反对的意见，我就认为本 

会议通过了这份决定草案‧ 

就这样决定‧ 

主席： 

根据我的要求，秘书处今天散发了一份非正式文件，内容是一份本会议和附属 

机构下星期的会议时间表.这份时间表是同各特设委员会主席逄商之后编排的.同 

往常一样，这份时间表仅供参考，必要时可以改动.如杲没有反对的意见，我就认 

为本会议通过了这份时间表. 

就这样决定. 

主席： 

现在，我想通知大家：2月27日星期五下午3点，联合国教军审议委员会主 

席将在第三号会议厅举行磋商，参加名额不限，商量同委员会下届会议有关的问题* 

瘥商期间将提供全部会议服务.今天没有什么其他事项要审议了，因此，我打算结 

，束这次全体会议.裁军谈判会议下一次全体会议将于2月2 4日星期二上午1 0点 

举行.我宣布本次全体会议结束-

上午1 1时 4 0分散会 

>^ >^ ^ 
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